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FOND DE CALE.

CHAPITRE 1.

Mon auditoire.

Mon nom est Philippe Forster, et je suis mainte-
nant un vieillard. J’habite un petit village paisible,
situé au fond d'une grande baie, 'une des plus
étendues qu’il y ait dans tout le royaume.

Bien que mon village se glorifie d'étre un port de
mer, j'ai eu raison de le qualifier de paisible; ja-
mais épithétle ne fut plus méritée. On y trouve ce-
pendant un mole de granit, et, en général, on re-
marque le long de ce petit mole deux sloops ¢, un

1. Sloop, qui se prononce sloup, est le nom d’un nayire qui

n'a qu'un mit, et qui, destiné au cabotage, est construit pour
naviguer prés des chtes.
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ou deux schooners’, et de temps en temps un brick *.
Les grands vaisseaux ne peuvent pas entrer dans
le port; mais on y voit toujours un grand nombre
de barques, les unes trainées sur la gréve, les au-
tres glissant sur l'onde, aux environs de la baie.
Vous en concluez sans doute que la péche est la
principale industrie de mon village, et vous avez
raison.

G'est 1a queje suis né, et mon intention est d’y
mourir.

Malgré cela, mes concitoyens savent trés-peu de
chosed monégard. Ilsm’appellentcapitaine Forster,
ou plus spécialement capitaine, comme étant la
seule personne qui dans le pays ait quelque droit
a cette qualification.

Je ne la mérite méme pas : je n’ai jamais été dans
Parmée, et j’ai tout simplement dirigé un navire
du commerce; en d’autres termes je n’aidroit qu'au
titre de patron; mais la politesse de mes conci-
toyens me donne celui de capitaine.

Ils savent que jhabite une jolie maisonnette a
cing cents pas du village, en suivant la gréve, et
que je vis complétement seul, car ma vieille gou-
vernante ne peut pas étre considérée comme me

1. Petit bAtiment ayant deux mats et qui est gréé comme une
goelette.

9. Bitiment ayant un grand mit et un mat de misaine, etqui
porte des humes.
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tenant compagnie. Ils me voient tous les jours tra-
verser leur bourgade, mon télescope sous le bras,
me rendre sur le mole, parcourir la mer jusqu'a
I'horizon avec ma lunette, et revenir chez moi, ou
flaner sur la cte pendant une heure ou deux. (Vest
4 peu prés tout ce que ces braves gens connaissent
de ma personne, de mes habitudes, et de mon
histoire.

Le bruit court parmi eux que j’ai été un grand
voyageur. Ils savent que j’aiunebibliothéque nom-
breuse, que je lis beaucoup, et se sont mis dans
la téte que je suis un savant miraculeux.

Jai fait de grands voyages, il est vrai, et je
consacre & la lecture une grande partie de mon
temps; mais ces bons villageois se trompent fort,
quant a l'étendue de mon savoir. Jai été privé
des avantages d'une bonne éducation; et le peude
connaissances que j'ai acquises 'a été sans mai-
tre, pendant les courts loisirs que m’a laissés une
vie active.

Cela vous étonne que je sois si peu connu dans
I'endroit oli je suis né; mais la chose est bien sim-
ple : je n’avais pas douze ans lorsque j'ai quitté le
pays, et j’en. suis resté plus de quarante sans y
remettre les pieds.

J'étais parti enfant, je revenais la téte grise, et
complétement oublié de ceux qui m’avaient vu nai-

tre. C'est tout au plus s'ils avaient conservé le sou-
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venir de mes parents. Mon pére, qui d’ailleurs était
marin, n'avait presque jamais été chez lui; et tout
ce que je me rappelle a son égard, c'est le chagrin
que je ressentis lorsgqu’on vint nous appregdl‘.e
qu’il avait faitnaufrage, et que son batiment ?’etalt
perdu corps et biens. Ma mére; hélas! ne lui sur-
vécut pas longtemps; et leur mortétait déja si éloi-
gnée de nous, a I’époque de mon retour, qu’on ne
doit pas étre surpris de ce qu’ils étaient oubliés.
(est ainsi que je fus étranger dans mon pays natal.

Ne croyez pas néanmoins que je vive dans un
complet isolement; sij’ai quitté la marine avee l'in-
tention de finir mes jours en paix, ce n’est pas un
motif pour que j'aie I'humeur taciturne et le carac-
tére morose. Jai tonjours aime la jeunesse, et, bien
que je sois vieux aujourd’hui, la société des jeunes
gens m'est extrémement agréable, surtout celledes
bctils garcons. Aussi puis-je me vanter d'étre I'ami
de tous les gamins de la commune. Nous passons
enserable des henres entiéres a faire enlever des
cerfs-volants, et & lancer de petits baleaux, car je
me rappelle combien ces jeux m’ont donné de plai-
sir lorsque j'étais enfant.

Ces marmots joyeux ne se doutent guére que;le
vieillard qui les amuse, et qui partage leur hon-
heur, a passé la plus grande partie de son exis-
tence au milieu d’aventures eflrayantes et de dan-
gers imminents.
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Toutefoisil ya dansle village plusieurs personnes
qui connaissent quelques chapitres de mon histoire;
elles les tiennent de moi-méme, car je n’ai aucune

répugnance i raconter mesaventures a ceux qu'elles
peuvent intéresser; et j’ai trouvé dans cet humble
coin de terre un auditoire qui mérite bien qu’on lui
raconte quelque chose. Nous avons prés de nolre
bourgade une école, célébre dans le canton; elle
porte le titre pompeux d’établissement destiné a ['édu-
cation des jeunes gentlemen, et ¢’est elle qui me four-
it mes auditeurs les plus attentifs.

Habitués & me voir sur le rivage, oivils me ren-
contraient dans leurs courses joyeuses, et devinant
4 ma peau brune et & mes allures que j’avais été
marin, cesécoliers s'imaginérent qu'il m’etaitarrivé
mille incidents étranges dont le récit les intéresse-
rait vivement. Nous fimes connaissance, je fusbien=
tot leur ami, et & leur sollicitalion je me mis &
raconter divers épisodes de ma carriére. 1l m’est
arrivé souvent de m'asseoir sur la gréve et d'y étre
entouré par une foule de petits garcons, dont la
houche béante et les yeux avides témoignaient du
plaisir que leur faisait mon récit.

Javoue sans honte que j'y trouvais moi-méme
une satisfaction réelle : les vieux marins, comme
les anciens soldats, aiment tous 4 raconter leurs
zampagnes.

Un jour, étant allé sur la plage dés le matin, j'y
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trouvai mes petits camarades, etje vis tout de suite
qu’il yavait quelque chose dans l'air. La bande était
plus nombreuse que de contume, et le plus grand
de mes amis tenait & la main un papier plié en
quatre, et sur lequel se trouvait de I'écriture.

Lorsque jarrivai prés dela petite troupe, le pa-
pier me fut offert en silence; je I'ouvris, puisque
¢’était a moi qu’il était adressé, et je reconnus que
c’était une pétition, signée de tous les individus
présents; elle était congue en ces termes :

« Cher capitaine, nous avons congé pour la jour-
née entiére, et nous ne voyons pas de moyen plus
agréable de passer notre temps que d'écouter I'his-
toire que vous voudrez bien nous dire. C'est pour-
quoi mous prenons la-liberté de vous demander de
vouloir bien nous faire le plaisir de nous raconter
'un des événements de votre existence. Nous pré-
fererions que ce fit quelque chose d'un intérét pal-
pitant; cela ne doit pas vous étre difficile, car on
dit qu'il vous est arrivé des aventures bien émou-
vantes dans votre carriére périlleuse. Choisissez
néanmoins, cher capitaine, ce qui vous sera le plus
agréable a raconter ; nous vous promettons d’écou-
ter attentivement; car nous savons tous combien
cette promesse nous sera facile a tenir.

«Accordez-nous, chercapitaine, la faveur quivous
est demandée, et tous ceux qui ont signé cette péti-
tion vousen conserveront unevive reconnaissance. »
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Une requéte aussi poliment faite ne pouvait étre
refusée; je n’hésitai donc pas a satisfaire au désir
de mes pelits camarades, et je choisis, entre tous,
le chapitre de ma vie qui me parut devoir leur of-
frir le plus d’intérét, puisque j'étais enfant moi-
méme lorsque m’arriva cette aventure. C’est I'his-
toire de ma premiére expédition maritime, et les
circonstances hizarres qui 'ont accompagnée me
firent donner pour titre & mon récit : Voyage au
miliew des iénebres.

Jallai m’asseoir sur la gréve, en pleine vue de la
mer étincelante, et disposant mesauditeurs en cer-
cle autour de moi, je pris la parole immédiatement.

CHAPITRE IL

Sauvé par des cygnes.

Désma plus tendre enfanee j'ai en pour I'eau une
véritable passion; j'aurais été canard, ou chien de
Terre-Neuve, que je ne I'aurais pas aimée davan -

tage. Mon pére avait été marin, comme son pére et
son grand’pére, et il est possible que jaie hérité de
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ce gout qui était dans la famille. Toujours est-il que
j'avais pour 'eau un amouraussi passionné que si
elle etit été mon élément. On m’a dit plus d'une
fois combien il fut difficile de m’éloigner des mares
et des étangs des que j'eus la force de me trainer
sur leurs bords. C'est en effet dans une piéce d'ean
que m’est arrivée ma premiere aventure; je me la
rappelle fort bien; et je vais vous la conter pour
vous donner une preuve de mes penchants aqua-
tiques.

Jétais, a cette époque, un tout petit-garcon, juste
assez grand pour courir de coté et d’autre, et & I'age
ou l'on s'amuse & lancer des bateaux de papier. Je
construisais mes embarcations moi-méme avec les
feuillets d'un vieux livre, ou un morceau de jour-
nal, et je portais ma flotille sur la mare qui était
mon-océan. Je ne tardai pas néanmoins & mépri-
ser le bateau de papier; j'étais parvenu, aprés six

mois d'épargne, & pouvoir acquérir un sloop ayant

tous ses agres, et qu'un vieux pécheur avait con-
struit pendant ses moments de loisir.

Mon petit vaisseau n’avait que quinze centime-
tres de longueur & la quille, mais bien prés de huit
de large, et son tonnage pouvait étre de deux cent
cinquante grammes. Chétif bitiment, direz-vous:
neanmoins il me paraissait aussi grand, aussi
beau qu'un trois-ponts.

La mare de la basse-cour me sembla lrop étroite,
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et je me mis en quéte d'une piéce d’ean assez
vaste pour que mon navire pat faire valoir la su-
périorité de sa marche.

Je trouvai bien vite un grand bassin, que je me
plus & nommer un lac, el dont les ondes, aussi
transparentes que le cristal, étaient ridées a la
surface par une brise imperceptible, mais cepen-
dant suffisante pour gonfler les voiles de mon
sloop, qui gagna l'autre bord avant que j’y fusse
arrivé pour le recevoir,

Que de fois nous avons lutté de vitesse, dans ces
courses ol j'étais vainqueur-ou vaineu, suivant
que la brise était plus ou moins favorable & mon
embarcation !

Il faut yous dire que ¢e bel étang, pres duquel j'ai
passé les heures les plus joyeuses de mon enfance,
était situé dans un parc du voisinage, et appartenait
par conséquent au propriétaire du-pare. Celui-ci
néanmoins était assez bon pour permettre aux ha-
bitants de la commune de se. promener chez lui
autant que bon leur semblait, et n’empéchait ni les
petits garcons de faire naviguer leurs bateaux sur
le hassin, ni les hommes de jouer & la balle dans
I'une de ses clairiéres; pourvu que 1'on ne touchit
pas aux plantes qui tapissaient les murailles, et
qu’on respeclat les arbrisseaux qui formaient les
massilg. Tout le monde était si reconnaissant de la
bonle du proprié.aire, que je n'ai jamais en-
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tendu aire qu'on et fait le moindre dégit chez
lui.

Ce parc existe toujours, vous en connaissez les
murs;-mais Yexcellent homme qui le possédait
autrefois est mort depuis de longues années; il
etait déja vieux a I'époque dont je vous parle, et
qui date de soixante ans.

Simes souvenirs sont exacts, on voyait alors sur
le bassin une demi-douzaine de cygnes, et d’autres
oiseaux aquatiques dont I'espéce était rare. C’était
pour les enfants un grand plaisir que de donner a
manger a ces jolies créatures; quant 4 moi je n’al-
lais jamais au pare sans avoir les poches pléines.

Il enrésulta que cesoiseaux, particuliérement les
cygnes, etaient devenus si familiers qu’ils venaient
chercher ce quenousleur présentions, et nous man-
geaient dans la main, sans la moindre frayeur

Nous avions surtout une maniére extrémement
amusante de leur donner la pdture: le bord du petit
lacs’¢levait, d’un coté, dplus d’'un métre; Ieau était
profonde en cet endroit, et comme Ja rive se trou-
vait pourainsidire a pic, il était presque impossible
de la gravir. C'est 1a que nousattirions les cygnes,
qui, du reste, y venaient d’eux-mémes lorsqu’ils
nous voyaient arriver. Nous placions un petit mor-
ceau de pain au bout d’une baguette fendue, et te-
nantcette baguette au-dessus des oiseaux, a la plus
grande hauteurpossible, nous avions Ia joie de voir
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les cygnes allonger leur grand cou, et sauterenlair
de temps en temps pour saisir la bouchée de pamn,
absolument comme un chien aurait pu le faire.
Un jour, étant arrivé de trés-bonne heure sur le
bord du petit lac, je n’y trouvai pas mes camarades.
Javais mon petit bateau sous le bras; je le lancai
comme d habitude, et me disposai & le rejoindre
sur l'autre rive, au moment ot il y aborderait.
(Vétait a peine s’il y avait un souffle dans lair,
et mon petit sloop marchait avec lenteur; je n’étais
donc pas pressé, et je me mis a fliner sur le bord
du bassin.” En quittant la maison, je n’avais pas
oublié les cygnes; ils étaient mes favoris, et je
crains bien, quand j'y pense, que mon affection
pour eux ne m’ait poussé plus d'une fois & com-
mettre de légers vols; il faut avouer que les tran-
ches de pain qui remplissaient mes poches avaient
été, ce jour-1a, prises en cachette au buffet.
Quelle que soit la maniére dont je me les £lais
procurées, toujours est-il que les tartines étaient
nombreuses; et qu’en arrivant & U'endroit ou la
berge s’élevait tout a coup, je m’y arrétai pour dis-
tribuer aux cygnes leur pitance quotidienne.
Tous les six, les ailes frémissantes, le cou fiére-
ment arqué, traverserent le bassin pour venir a ma
rencontre, et furent bientot devantlaplace que j'oc-
cupais. Le bec ouvert et tendu, les yeuxardents, ils
épiérent mes moindres gestes, et prirent une a une
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leshouchées de pain que je tenais au-dessusdeleurs
tétes. Javais presque vidé mes poches, quand la
motte de terre sur laquelle j’étais perché se déta-
cha brusquement et glissa dans le bassin.

Je tombai dans I'eau en faisant le méme bruit
qu’une pierre, et comme elle, je serais allé au fond,
si ma chute ne s'était faite au milieu des cygnes,
qui furent sans doute extrémement étonnés.

Je ne savais pas nager ; mais l'instinct de la con-
servation, qui se retrouve chez toutes les créatu-
res, me fit lutter contre le péril. V'étendis les mains
au hasard, et cherchant, comme tous les noyés, a
saisir un objet quelconque, ne fit-ce méme quun

brin de paille, je rencontrai quelque chose dont je
m'emparai vivement, et & laquelle je m’attachai
avec la force du désespoir,

A-monpremierplongeon; mes yeux et mesoreilles
avaient élé pleins d’eau, et je savais a peine ce qui
se passail autour de moi. J'entendais le bruit que
faisaient les cygnes en fuyant ayec terreur ; mais
ce n'est qu'au bout d’un ‘instant que jeus con-
science d’avoir saisi la patte du plus gros et du
plus vigoureux de la bande. La peur avait décuplé
ses forces etil metrainait rapidement vers 'autre
bord, en agitant les ailes comme ¢’il eiit cherché a
s'envoler. Je ne sais pascomment aurait fini 'aven-
lure, si le voyage que I'oiseau me faisait faire avait
duré longtemps. Quand je dis que je ne le sais pas.

i s'envola immédiatement,
Je lichai la patte de mon cygne, qui seavoia jmmed
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il est facile de deviner quel événement tragique
elt terminé cet épisode; l’eau pénétrait dans ma
bouche, elle m’entrait dans les narines, je com-
mencais & perdre connaissance, et je serais mort
en moins de quelques minutes.

Juste au moment critique ol je sentais la vie
m'abandonner, quelque chose de rude me froissa
les deux genoux; c’était le gravier qui se trouvait
au fond du lac, et je n’avais plus qu’a me relever
pour avoir la téte au-dessus de I’eau.

Je n’hésitai pas une seconde, ainsi que vous le
pensezbien ; j"étais trop hetireux de mettre un terme
a cette promenade périlleuse, et je lachai la patte
de mon cygne, qui s’envola immédiatement, et qui
s'éleva dans l'air en jetant des cris sauvages.

Quant & moi, j'étais debout, n’ayant plus d’eaun
que jusqu’a I'aisselle, et aprés un nombre considé-
rable d’éternuments, compliqués de toux et de ho-
quets, je me dirigeai en chancelant vers la rive,
ol je remis pied A terre avec satisfaction,

J'avais eu tellement peur que je ne pensais pas
a regarder ou pouvait étre mon sloop; je lui lais-
sai finir paisiblement sa traversée, et courant
aussi vite que mes, jambes pouvaient le faire, je
ne m’arrétai qu'a la maison, ou jallai me mettre
devant le feu pour sécher mes habits.
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CHAPITRE 111,

Nouveau périt,

Vous croyez peut-étre que la lecon que j'avais
recgue, en tombant dans le bassin, était assez forte
pourqu’al’avenir je craignissed’approcher de I'ean.
Pas le moins du monde; & cet égard 'expérience ne
me servit pas, mais elle me fut utile sous un autre
rapport : elle me fit comprendre l'avantage que
possédeun bon nageur, etsous I'impression du pé-
ril que je venais de courir dans le pare, je résolus
de faire lous mes efforts pour apprendre & nager.

Ma mére m’y encouragea vivement; et dans une
de ses lettres; mon pére, qui était en voyage, ap-
prouva cetterésolution ;il désigna méme la méthode
que je devais employer; je m’empressai de suivre
ses conseils, et je m'appliquai & le satisfaire, car Jje
savais que I'un de ses veeux éfait de me voir réussir.
Tous les jours, en sortant de I’école, souvent deux

fois dans la journée, pendant les grandes chaleur A

je me plongeais dans la mer, oi1 je battais l'eau. ot
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me démenais avec l'animation d’'un jeune mar-
souin. Quelques-uns de mes camarades, plus dgés
que moi, me donnérentune ou deux legons, et j'eus
bientot le plaisir de faire la planche sans le secours
de personne. Je me rappelle combien je me sentis
fier lorsque j’eus accompli ce haut fait natatoire,
et la sensation délicieuse que j'éprouvai la pre-
miere fois que je flottai sur le dos.

Permettez a ce sujet-1a que je vous donne un
conseil : croyez-moi, suivez mon esemple, apprenez
a nager. Vous pouvez en avoir besoin plus ot que
vous ne le pensez. Demain, peut-étre; vous regret-
terezvotre impuissance en voyant mourir le compa-
gnon que vous auriez pusauver; et quivous dit que
tot outard cela ne vous sauvera pas vous-méme?

A présent que les voyages se multiplient chaque
jour, on a bien plus de chanees de se noyer-que
I'on n’en avait autrefois : presque tout le monde
s'embarque, traverse la mer, descend les fleuves;
le nombre des individus qui, pour leurs affaires
ou leur plaisir, s’exposent & tomber dans 1'eau est
incroyable; et, parmi ces voyageurs, une propor-
lion, malheureusement bien grande, est noyée,
surtout dans les années de tempéte. Je ne veux pas
dire qu'un nageur, méme le plus fort que I'on con-
naisse, puisse gagner la terre s’il fait naufrage au
milien de I’Atlantique, ou seulement du Pas-de-
Calais, mais on peut gagner une chaloupe, une

P
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cage & poules, une esparre, une planche ou un
tonneau ; les faits sont la qui prouvent que bien des
gens ont été sauvés par des moyens aussi chétifs.
Un navire peut étre en vue, se diriger vers la scéne
du désastre, et lehon nageur peut I'atteindre, ou se
soutenir sur les flols jusqu’a son arrivée, tandis
que les malheureux qui ne savaient pas nager sont
tombés au fond de la mer.

Vous savez d’ailleurs que ce n’est pas au milieu
des océans que se perdent la plupart des vaisseaux;
la tempéte est rarement assez forte pour briser un
navire en pleine mer; il faut pourcela qu'elle ait,
suivant une expression de matelots, déchargé tous
ses canons; c'est en général en vue du port ou sur
lerivage mémeque leshétimentssont détruits. Vous
comprenez combien, en pareil cas, il est précieux
de savoir nager; il y a tous les ans plusieurs cen-
taines d'indiviaus qui périssent 4 cent métres d’'une
cote. De semblables catastrophesarrivent dans les
riviéres: un bateau chavire, etles gens qui s’y trou-
vaient sont noyés a quelques brasses de la rive.

Tous ces faits sont connus; ils se passent a la
face de toute la terre, etl'on se demande comment
tout le monde ne se tient pas pour averti, el n’ap-
prend pas & nager.

On est surpris de ne pas voir les gouvernements
pousser la jeunesse a acquérir un talent aussi pré-
cleux.
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Il serait tout au moins facile d’engager ceux qui
voyagent sur mer a se munir d’un a ppareil de sau-
vetage : ce serait une précaution 4 la fois simple et
peu couteuse, et qui sauverait tous les ans plusieurs
milliers de personnes; je puisen donner la preuve.

Les gouvernements prennent le soin tout spécial
de taxer les voyageurs, en les obligeant & se munir
d’un papier inutile; mais ils se soucient fort peu,
quand ils ont votre argent, que vous et votre passe-
port alliez au fond de la mer.

Peuimporte, jeune lecteur ; que cesoitoui ounon
le désir de ceux qui vous gouvernent, eroyez-moi,
apprenez a nager; commencez dés aujourd'hui, si
la saison le permet, et ne manquez pas un seul jour
de vous y exercer, tant que le froid n’y mettra pas
obstacle. Soyez hon nageur avant d’arriver a l'ige
ou vous n'aurez plus de loisirs, ol tous ves instants
seront consacrés aux exigences de la vie, aux de-
voirs d'une profession, & tous ceux qui remplissent
la carriére de 'homme ; vous courez d’ailleurs le
risque d'étre noyé, bien avant I'époque oix pous-
sera votre moustache.

Quant & moi, j’ai failli bien souvent étre victime
de ma passion pour la mer; les ondes que j’aimais
tant semblaient désireuses de m’engloutir; et je
les aurais accusées d’ingratitude, si je n’avais su

que les vagues ne raisonnent pas, et sont dépour-
vues de responsabilité.
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Quelques semaines s'étaient écoulées depuis mon
plongeon dans I'étang, et j'apprenais a nager de-
puis plusieurs jours, lorsque je fus sur le point
de terminer, par une catastrophe, mes exercices
aquatiques.

Ce n'est pas dans la pice d’eau on s'éhattaient
les cygnes qu'arriva cette aventure; car il n'était
pas permis de se baigner dans I'intérieur du parc;
mais lorsqu'on vit au bord de la mer on n'a pas
besoin d’un étang pour s'ébattre dans l'eau; et
¢’est au sein des vagues (ue j'appris a nager.

La haie ol les habitants de notré village avaient
coutume de se baigner n’était pas préeisément en-
droit qu’ils auraient du choisir; non pas quelagréve
n'y fit belle, avec son sable jaune et ses coquilles
blanches; mais'on rencontrait sous le flot limpide
un courant dont il était dangereux d’approcher, a
moins d’étre un excellent et vigoureux nageur.

Quelqu’un s’était noyé par l'effet de ce courant;
toutefois, il y avait si longtemps, que le fait était
passé & P'état de légende; et si, plus récemment,
deux ou trois baigneurs avaient éfé entrainés vers
la haute mer, ils avaient été sauvés parles bateaux
qu’on avait envoyés & leur secours.

Les anciens du village, ¢'est-a-dire ceux dont I'o-
pinion avait le plus d'importance, n’aimaient pas
qu'on racontdt rces accidents, et haussaient les
épaules quand on en parlait devant eux. Je me rap-
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pelle avoir été frappé de leur réserve a cet égard;
quelques-unsallaient méme jusqu’a nierl’existence
du courant, tandis que les autres se contentaient
d’affirmer qu’il était moffensif. Javais remarqué
néanmoins qu’ils ne permettaient pas & leurs en-
fants de se baigner a cet endroit.

Ce ne fut que plus tard, lorsqu’aprés quarante
années d'aventures, je revins au lieu de ma nais-
sance, que je devinai le motif de la réserve de mes
concitoyens. Notre village est, comme vous savez,
I'un des points de la cote ou I'on prend des bains
de mer, et il doit une partie de sa prospérité aux
baigneurs qui viennent successivement y passer
quelques semaines. On concoit dés lors que si la
baie avait nne mauvaise réputation, onn’auraitplus
personne, et il faudrait renoncer au hénéfice que
nous procurent las bains. C’est pourquoi les sages
de la commune vous estiment d’aufant plus que
vous parlez moins de leur courant.

Toujours est-il qu’en dépit des négations de nos
prudents villageois, il m’arriva de me noyer dans
la baie.

« Pas tout a fait, direz-vous, puisque vous n’étes
pas mort. » Je n’en sais rien; la chose est fort dou-
teuse. Je navais plus ni le sentiment de la vie, ni
celui de la douleur : on m’elit coupé en mille mor-
ceaux (ue je ne 'aurais pas senti; et je ne serais

plus de ce monde, & dater de cette époque, si quel-
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qu’un nes’en était pas mélé, un beau jeune homme
du village, un batelier qui s’appelait Henry Blou,
et qui m’a rendu & Vexistence.

L'accident par lui-méme n’a rien d’extraordi-
naire, et, si je le raconte, ¢’est pour vous montrer
comment je fis connaissance avec ce brave Henry,
dont les habitudes et 'exemple devaient tant in-
fluer sur mon avenir.

Je m’étais rendu sur la plage avec I'intention de
me baigner, comme je le faisais tous les jours, et,
soit méprise, soit envie d’explorer un nouveau coin
de la baie, je me dirigeai précisément vers I'un des
endroits les plus mauvais du courant. A peineétais-

je dans l'eau qu’il-me saisit et m’emporta vers la
pleine mer, & une distance qu’il m’aurait été im-
possible de franchir pour regagner la céte. Soit, en
outre, que la frayeur paralysit mes forees, carj'a-
vais conscience du péril oli je me trouvais, soit (que
je fusse vraiment incapable de lutter plus long-
temps, je cessai mes efforts, et je coulai & fond
comme une pierre.

Je me souviens confusément d’avoir apercu un
bateau prés de I'endroit oi j’avais cessé de nager :
un homme était dans ce batean, puis touta disparu;
un bruit semblable aux roulements du tonnerre
emplissait mes oreilles, et ma connaissance sétei-
gnit tout & coup, ainsi que la flamme d’une bou-
gie qu’on a soufflée.
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Je ne sais plus ce quiarriva jusqu’au momentou

je me sentis revivre. Lorsque jouvris les yc'uxt.
un jeune homme était penché au-dessus de moi; il
me frictionna tout le corps, me pétrit le ventre, me
souffla dans la houche, exécuta diverses manceuvres
plus singuliéres les unes que les autres, et me cha-
touilla les narines avec les barbes d’'une plume.

(’était Henry Blou qui me rappelait 4 la vie. Dés
qu'il m’eut sauvé, il me prit dans ses bras et me
porta chez ma meére, qui devint presque folle en me
recevant ainsi. On me versa un peu de vin dans la
gorge, on m'enveloppa de couvertures, on m‘cr.l-
toura de briques chaudes, de houteilles d'eau bouil-
lante; on me fit respirer du vinaigre et des sels;
bref, on m’entoura des soins les plus minutieux
et les plus tendres.

Au bout de vingt-quatre heures, j’étais sur pied,
tout aussi vif, tout aussi bien portant que jamais;
et cette lecon, qui aurait dit servir @ me mettre en
garde contre mon élément favori, fut entierement
perdue, comme vous le montrera la suite de cette
histoire.
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CHAPITRE 1V.

En mer.

Bien loin de me guérir de mes gouts nautiques,
le péril auquel je venais d'échapper ne fit qu’aug-
menter la passion que j'avais toujours eue pour
la mer.

Ma reconnaissance pour le jeune homme qui m’a-
vait sauvé devint bientét une affection profonde.
Henry n’étaif pas seulement courageux, mais aussi
bon qu’il était brave; et je n’ai pas besoin de vous
dire que je 'aimais de tout mon ceeur. Du reste, il
semblait bien me le rendre; car il agissait & mon
egard comme si les rolesavaient été changés, et que
ce fut moi qui 'eusse arraché a la mort. Que de
peines il se donna pour me rendre bon nageur, et
pour m’'enseigner & faire usage d'une rame! si
bien qu'en trés-peu de temps j'apprisam’en servir,
et que je ramais beancoup mieux que pas un enfant
de mon age. Mes progres furent si rapides que bien-
tot je pus manier les deux rames, et faire avancer
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ma barque sans le secours de personne. J'étais fier
de ce haut fait; et jugez de mon orgueil lorsque,
honoré de la confiance du maitre, j'allais prendre
son bateau dans une petite anse ot il était amarré,
afin de le conduire a quelque point de la cote, on
Henry m'attendait. I arriva bien qu’en passant
prés du rivage ou d’un sloop immobile, j'entendais
cerltaines voix ironiques serécrier sur ma présomp-
tion apparente: « Un beau gaillard pour manier une
paire de rames! Ohé! vous autres, regardez-moi ce
bambin qui tette encore sa mére, et qui se méle de
conduire un batean! » Et les rires se joignaient
aux railleries. Que me faisaient ¢es insultes?Aulieu
de me mortifier, elles doublaient mon ardeur, et je
montrais qu'en dépit de ma petitesse, je pouvais
conduire ma barque, non-seulement dans la direc-
tion voulue, mais encore aussi vite que la plupart
de ceux (ui avaient deux fois ma taille.

Au bout de quelque temps, personne, excepté les
étrangers, ne pensa plus 4 se moquer de mon an-
dace; chacundansle village connaissaitmon adresse,
et, malgré mon peu d'années, on me parlait avee
respect. Quelquefoisilsm’appelaient enriant le petit
marin ou le jeune matelot; mais c¢'était avec bien-
veillance, et ils finirent par me baptiser du nom de
petit Loup de mer, qui prévalut sur tous lesautres.

Ma famille avait d’ailleurs I'intention de me faire
entrer dans la marine : jé deyais accompagner mon
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pére dans son prochain voyage, et, toujours habillé
en matelot, mon costume était irréprochable : va-
reuse de drap bleu, large pantalon du méme, cra
vate de soienoire et collet rabattu. C'étaitsans doule
a la maniére dont je portais cet uniforme que j'a-
vais da mon dernier sobriquet. Jaimais ce nom de
petit Loup de mer, qui flattait mon amour-propre;
il me plaisait d’autant plus que ¢'était Henry Blou
qui me I'avait donné le premier.

A cette époque; Henry Blou commencait a pros-
pérer : il ayait deux embarcations dont il était pro-
priétaire. La plus grande, qu'ilappelait sa yole*, lui
servait lorsqu’il avait trois ou quatre personnes a
conduire. Il venait d’acheter 'autre, qui étaitheau-
coup plus petite; et ne la prenait que lorsqu’il n'a-
vait qu'un passager. Dans la saison des bains, ol il
¥y a chaque jour des parties de plaisir, la yole était
continuellement en réquisition, et le petit canot
restait dans la crique o il était amarré. Javais
alors la permission d'en user librement, et de le
manceuvrer tout seul, ou d’emmener un camarade
si la chose me plaisait. Je ne manquais pas d’en pro-
fiter, ainsi que vous le pensez hien. Dés que je sor-
tais de I'école, je me rendais a I'endroit o se trou-
vait le petit canot, et je me promenais dans le port,

1. Embarcation légere, allant A la voile et avec des avirons, et

qui dans la marine de I'Etat sert généralement aux officiers su-
périeurs.
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que je parcourais dans lous les sens. Il était rare
que je n'eusse pas un compagnon; la plupart de
mes camarades partageaient mes gouts maritimes,
et plus d’un parmi eux m’enviait le privilége d’é-
tre le maitre d'un bateau.

Nous étions néanmoins assez sages pour ne sortir
que lorsque la mer était calme; Henry me I'avait
bien recommandé; nos excursions d’ailleurs ne
s’étendaient pas au dehors de la haie, et je pous-
sais méme la prudence jusqu’a ne pas m’éloigner
de la cote, de peur que notre esquif ne fat saisi
par un coup de vent qui I'aurait mis en danger

Cependant, & mesure que j'acquérais plus d’ha-
bitude, je devenais moins timide. Je me sentais
chaque jour plus a l'aise; et, voguant en pleine
eau, j'allai sans y penser a plus d'un mille du ri-
vage. Henry m’apercut, et me répéta sur tous les
tons qu’il fallait étre prudent. J’écoutai ses paroles
avec la ferme intention de lui obéir; mais j'eus le
malheur de 'entendre, quelques instants aprés,
dire & quelqu’un :

« Un brave enfant! n’est-ce pas, Bob? Il est sorti
de la bonne souche, et sera un fameux marin, s’il
vit assez pour cela. »

Cette remarque me fit penser que mon audace
n’avait pas déplu & mon patron, et sa recomman-
dation de ne pas quitter le rivage n’eut plus d’ef-
fet sur moi.
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Je ne tardai pas & lui désobéir, et vous allez voir
que cela faillit me cotter la vie.

Mais laissez-moi vous parler du malheur qui, a
cette époque, vint changer mon existence.

Je yous ai dit que mon peére était patron d’un
vaisseau marchand qui faisait le commerce avec
les iles d’Amérique. 11 était si peu & la maison que
c’est tout an plus sijeme le rappelle; je ne me sou-
viens que de 'ensemble de son visage : une belle et
et bonne fizure, au teint bronzé par la tempéte,
mais pleine de franchise et d’enjouement.

Ma meére avait sans doute pour lui une affection
bien vive, puisqu’a dater du jour ou elle apprit sa
mort;.elle ne cessa-de décliner, et mourut quelque
semaines apres, tout heureuse d’aller rejoindre son
mari dans I'antre monde.

Jétais done orphelin, sans forfune, sans asile.
Mon pére, en se donnant beaucoup de peine, ga-
gnait-bien juste de quoi subvenir aux dépenses dela
famille, et, malgré son rude travail, ne laissait pasla
moindre épargne. Queserait devenue mamere? Com-
bien de fois, au milieu des regrets que je donnais &
sa mémoire, n'ai-je pas remercié la Providence de
I'avoir rappelée de cette terre; ol elle n’avait plus
qu'a souffrir! 1l fallait tant d’années avant que je
pusse lui éire utile et pourvoir 4 ses besoins!

Mais pour moi, qui restais seul et pauvre, la mort

de mon pére devait avoir les plus sérieuses consé-
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quences. Je trouvai bien un gite; hélas! qu’il était
différent de Pintérieur auquel on m’avait habitué!
1l fallut aller chez mon oncle. (’était le frére de ma
mére, etcependant il n’avaitriendessentimentsdesa
sceur. D’un caractére morose, il était brutal, grossier
dans ses habitudes, et me traita comme le dernier
de ses domestiques, dont je partageai le travail.

Malgré mon age et le besoin que j'avais de m’in-
struire, on ne m’envoya plus a I'école. Mon oncle
était cultivateur, et me trouva bientot de la beso-
gne; tant et si bien qu'a soigner les moutons, a
conduire les chevaux, & courir aprés les cochons
et les vaches, 4 faire mille autres choses de cette
gspéce, j’étais occupé depuis le lever du soleil jus-
qu’a la fin du jour. Par bonheur, on se reposait le
dimanche : non pas que mon oncle it religieux le
moins du monde, mais personne dans la paroisse
ne travaillait le jour du sabbat; c'était la cou-
tume, et il fallait bien se soumettre a la loi géné-
rale; sans cela, on aurait travaillé le dimanche &
la ferme, tout comme & 'ordinaire.

Mon oncle, ayant fort peu de religion, ne m’en-
voyait pas a I'église, et j’étais libre d’employer le
jour du Seigneur suivant mon bon' plaisir. Vous
pensez bien que je ne m’amusais pas & rester dans
les champs; la mer, qui s’étendaita I'horizon, avait
bien plus d’attrait pour moi que les nids d’oiseaux,
les fhaies et les fossés; et dés que je pouvais m'eé-
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chapper, j'allais rejoindre Henry Blou. Il m’emme-
nait dans sa yole, ou je m’emparais du petit canot,
dont les rames étaient disposées pour moi.

Ma mére avait eu soin de m’apprendre qu'il était
mal de passer le jour du Seigneur dans la dissipa-
lion; mais Iexemple que j'avais chez mon oncle
changea bientot mes idées sur cette matiére, et j’en
vins & trouver que le dimanche ne différait des au-
tres jours que par le plaisir dont il était rempli.

Toutefois, I'un de ces dimanches fut loin d’étre
agréable; je ne crois pas méme avoir passé dans
toute ma vie une journée aussi pénible, et ol la
mort m’ait approché de plus prés.

CHAPITRE V.

Le récif.

Nousétions au mois de mai, ¢’était undimanche:;
l'un des plus beaux dont j'aie gardé le souvenir.
Le soleil brillait partout, etlesoiseaux remplissaient
I'air de levrs chansons joyeuses. Le doux tirelire de
I'alouette se mélait & la voix plus sonore de la grive
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et du merle, et le coucou, volant sans cesse d'un
buisson a l'autre, faisait retentir les champs de
son cri d’appel, fréquemment répété. Un doux par-
fum d’amande s’échappait de 'aubépine, et la brise
était juste assez forte pour 'entrainer dans l'air.
Avec ses haies fleuries, ses champs de blé ver-
doyants, ses prés émaillés d’orchis et de boutons
d’or, ses nids d’oiseaux, ses bruits joyeux, la cam-
pagne aurait été bien attrayante pour la plupart des
petits garcons de mon dge; mais la plaine liquide,
ou le ciel bleu se réfléchissait comme dans un vaste
miroir, et dont le soleil faisait étinceler la surface,
était pour moi bien autrement séduisante; ses va-
gues me paraissaient plus belles que les sillons out
la brise courbait la pointe des blés, son murmure
charmait plus mon oreille que les chants de la grive
ou de I'alouette, et je préférais son odeur particu-
liere au parfum des violettes et des roses.

(’est pourquoi lorsque, ayant quitté ma cham-
bre, je jetai les yeux sur cette mer étincelante, je
n'aspirai plus qu’a me poser sur ses ondes ef a
voguer sur ses flots. Pour satisfaire ce désir, dont
je ne saurais vous exprimer la force, je n’atten-
dis pas méme que on eut déjeuné; je pris en ca-
cheite un moreceau de pain, et je sortis en foute
hite pour me diriger vers la gréve.

Jeus cependant assez d’empire sur moi-méme
pour ne quitter la ferme qu’a la dérobée; j'avais
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peur qu’on ne m'empéchat de réaliser mes veeux :
mon oncle pouvait me rappeler, m’ordor.mer quel-
que chose, ne pas vouloir que je m’éloignasse de
la maison; car §'il-me permettait le dimanche de
courir ‘dans les champs, il ne voulait pas que je
me promenasse en bateau, et me avait défendu
de 1a maniére la plus positive,

Il en résulta qwau lieu de suivre l'avenue et
d’aller par la grande route, je pris un sentier qui
me conduisit-au rivage en faisant un détour.

Je ne rencontrai personne de connaissance, et
j'arrivai sur la gréve sans avoir été vu par aucun
de ceux que mes démarches pouvaient intéresser.

En arrivant & I'endroit ou les bateaux d’Henry
étaient toujours-amarrés, je vis tout de suite que
la yole était prise; mais il restait le petit canot qui
élait 4 mon service: C'était ce que je désirais; car
précisément, ce jour-1a, javais formé le dessein de
faire une grande excursion.

Ventrai dans 'esquif; probablement on nel'avait
pas employé depuis quelques jours, car il y z%va.it
au fond une assez grande quantité d’eau; mais je
trouvai par bonheur un vieux poélon qui servait
d’écope & Henry, et apres avoir travaillé pendant
huit ou dix minutes, mon batelet me parut suffi-
samment asséché pour ce que j’en voulais faire.
Les rames étaient sous un hangar attenant & la

maison d’Henry Blou, située & peu de distance;
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j'allai Ies prendre, comme je faisais toujours, sans
avoir Fesoin d’en demander la permission, que j'a-
vais une fois pour toutes.

Revenu & mon batelet, je placai mes rames, je
m’installai sur mon banc, et je fis en sorte de m’é-
loigner du rivage. L'esquif répondit & mon pre-
mier effort et glissa vivement a la surface de ['eau,
dont il fendit les ondes avec autant d'aisance que
'aurait fait un poisson. Jamais mon ceur n’avait
battu plus légérement dans ma poitrine; la mer
n'était pas seulement brillante et bleue, mais aussi
paisible qu'un lac; & peine si elle offrait une ride, et
sa transparence élait si merveilleuse que je voyais
les poissons batifoler & plusieurs brasses’ de pro-
fondeur.

Le fond de la mer est, dans notre baie, @’un blanc
pur, avec des reflets argentés, sur lequel se déta-
chent les objets les plus minces, et je distinguais
parfaitement de petits crabes, & peine aussi larges
qu'une piece d’'or, qui se poursuivaient les uns
les autres, ou qui couraient sur le sable, afin d'y
trouver les menues créatures dont ils voulaient
déjeuner. Puis c’étaient de larges plies, de grands

1. La brasse est une ancienne mesure calculée d’aprés la lon-
gueur des bras d'un homme; elle n’est plus en usage que dans la
marine, ou l'on s’en sert pour indiquer la profondeur des eaux,
les divisions de la ligne de sonde, la longueur des cbles, etc.

Elle vaut, en France, un métre soixante-deux centimdtres; dans
les autres pays elle est un peu plus longue.  (Note du traduct.,

3
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turbots, des masses de petits harengs, des madque-
reaux & la robe bleue et changeante, et d'éx'lormes
congres de la taille du boa, qui lous étaient en
quéte de leurs proies respectives. : ‘

1l est Tare que sur'nos cotes la mer soit aussl
calme; et cette belle journée paraissait fi.l'ltfﬁ pour
moi; car, ayant lintention, comme je l'z}l dit plus
haut, de faire une assez grande course, je ne pou-
vais espérer un temps plus favorable.

« Aquel endroit vouliez-yous doncall‘cr‘! n.me de-
mandez-vous. Cest justement ce que je vais YOus
dire. : 8

A peu pres a trois milles* de la cote, ou, 8 uper-

cevant du rivage, se trouvait une ile excessive-
ment curieuse. Quand je dis une ile, ce_n‘e’tait pas
méme un ilot; mais-un amas de rochers d'une
atendue fort restreinte, et qui dépassaient a peine
la surface de la mer; encore fallait-il que la ma-
rée fut basse; car autrement les vagues en cou-
vraient le point le plus élevé. On n’apereevait alor§
qu'une perche se’dressant au-dessgs de l’eag a
une faible hauteur, et que surmontait une espece
de boule, ou plutdt de masse oblongue dont je ne?,
m’expliquais pas la forme. Cette perche avait:éte
plantée la pour désigner Pécueil aux petits navires
qui fréquentaient nos parages, et qui sans cela
auraient pu se briser sur le récif.

1. Le mille anglais a seize cent neuf mdtres.
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Lorsque la mer était basse, I'ilot était découvert;
il paraissaitengénéral d’an beau noir; mais parfois
il était blanc comme s'il etit été revétu d'un épais
manteau de neige. Cette singuliére métamorphose
n'avait pour moirien d'incompréhensible; je n’i~
gnorais pas que ce manteau blanc, dont la roche
se parait & divers intervalles, n’était ni plus ni
moins qu'une bande nombreuse d’oiseaux de mer
qui s'abattaient sur I'écueil, soit pour y prendre
le repos dont ils avaient besoin, soit pour y cher-
cher les petits poissons et les crustacés quele re-
flux déposait sur le roc.

Depuis longtemps ces rochers étaient pour moi
P'objet d'un extréme intérét; leur éloignement du
rivage, leur situation isolée préoccupaient mon
esprit; mais ce qui surfout a mes yeux leur don-
nait tantde prestige, ¢'étaient ces oiseaux blancs qui
s’y pressaient en sigrand nombre. Nulle part, aux
environs, leur foule n’était si grande. Il fallait que
cet écueil fit leurendroit favori, puisqu’a la marée
descendante je les voyais accourir de tous les
points de I'horizon, planer autour de la perche,
et descendre, et se poser lesunsaupres des autres
jusqu’d ce que le rocher noir disparut sous la
masse qu'ils offraient & mes regards.

Je savais que ces oiseaux étaient des mouettes ;
maiselles paraissaient étre de différentes espéces; il
y en avait de beaucoup plus grandes les unes que
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les autres; et quelquefois il se mélait & ces mouet-
tes des oiseaux d'un autre genre, t'cls que des
oréhes et des sternes, ou grandes luron(%elles d.e
?ner. Du muoins je le supposais, car du m.'age, il
6tait difficile de déterminer a quelleespeceilspou-
vaient appartenir. A cette distance, les plus grzu.]ds
d’entre eux paraissaient a peine excéder la taxyl'le
d’un moineau, et s’ils avaient été seuls, ou s ils
ne s’étaient pas envolés, personne, en se pl‘ome-
nantsur la cote, n’aurait remarqué leur presel?c?.
Ces oiseaux prétaient donc pour moi un intérét
puissant aux rochers qui leur servaient de I:endez-
vous. J'ai toujours eun, désma plus tendre_ jeunes-
se, un penchant trés-marqué pour I'histoire natu-
relle; c’est un gott qui est partagé par laplupart
des enfants. Il peut exister des sciences p}us im-
portantes, plus utiles au genre humam" ql%e
I'étude de la nature, il n’y en a pas de plus sedui-
sante pour la jeunesse et qui répondemieux a son
activité physique et morale.
L’amour des oiseaux d'une part, la curiosité de
J'autre, m’inspiraient le plus vif désir d'aller visiter
I'ilot. Mes regards ne se tournaient jamais dans

1. Beaucoup d’utilitaires ont’habitude de consifléreF I'b.isloxre
naturelle comme une science d’agrément, propre 4 satisfaire une
curiosité qui n'a rien de répréhensible, mais q'm'n.e. peut ct'm.-‘-
duire 2 aucun résultat. Pourtant, si l'on y réfléchit, on voi
que cette prétendue science de luxe embrasse tout ce qui nous
alimente, nous désaltére et nous abrite; tout ce qui forme nos
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cette direction (et mes yeux n'y manquaient pas
dés que j'arrivais sur la gréve) sans en avoir un
désir plus vif. Je savais par ceeur la forme des
rochers que la mer découvrait en se retirant, ef
Yaurais pu en dessiner le profil sans avoir Je mo-
deéle sous les yeux. Leur sommet découvrait une
ligne courbe, s’affaissant de chaque coté d’une
fagon particuliére; on aurait dit que c'était une
énorme baleine, gisant & la surface de I'eau, et

conservant au milieu de son échine le harpon qui
'avait fait échouer.

Cette perche ne mattirait pas moins que le reste ;
j’avais besoin de la toucher, de savoir de quoielle
etait faite, et quelle pouvait étre sa dimension, car

du rivageelle ne paraissait pas beaucoup plus haute
qu'une vergue. Je voulais voir cette espéce de hois-
seau qui en couronnait la pointe, et apprendre
comment cette perche était fixée dans le roc, Il
fallait que sa base y fut solidement attachée pour
résister aux vagues; plus d’une fois pendant la
tempeéte, j'avais yo I'écume des flots atteindre une
si grande élévation qu’on n’apercevait rien du récif,
pas méme I'espéce de boule qui surmontait la per-

vétements et nos parures, la matiere de nos armes, de nos usten-
siles, de nos instruments, de nos meubles, tout enfin Jusqu’aux
mystéres de la vie, et l'on ne dit plus: « 4 quoi bon? » lorsqu'il
s'agit d'étudier un métal, une plante ou un insects.

(Note du traducteur.)
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che; et pourtant celle-ci restait debout et se re-
voyait apres I'orage.

Avec.quelle impatience jappelais I'instant ou je
pourrais visiter mon flot; mais 'occasion ne s’en
présentait jamais. Oétajttrop loin; je n’osais pas y
aller seul, et personne ne m’avaitoffert de m’y ac-
compagner. Henry Blou ne demandait pas mieux
que de m'y conduire, mais il n’y pensait pas; il
était siloin de comprendre Vintérét que ce récif
avait pour moi! Cependantillui étaitfacile de com-
bler mon désir: il lui arrivait souvent de passer
aupres de ce récif; il y avaitabordé plus d'une fois
sans aucun doute; peut-étre avait-il amarreé son
bateau a la perche, afin de tirer des mouettes, ou
de pécher aux abords de Fécueil ; mais c'était sans
moi qu'il avait fait ces excursions, et je ne comp-
tais plus sur lui pour satisfaire mon ardentecurio-
sité. Dailleurs a présent je ne pouvais sortir que
le dimanche, et ce jour-la mon ami avait trop de
monde & promener pour qu'il piit s'occuper de moi.

Jélais las d’espérer vainement une occasion; je
résolus de ne plus attendre. Je m’y étais décidé le
matin méme, et j’étais partiavecla ferme intention
d’aller tout seul visiter le récif. Tel était mon but
lorsque, détachant le petitcanot, je prismes rames
etlefisnagerrapidementsur I’eau brillante et bleue.

Je pris mes yames et je

me

dirigeai vers le véeif. (Page 38.
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CHAPITRE VL

Les mouettes.

I entreprise, parelle-méme, n'avait rien d’extra-
ordinaire; mais elle était audacieuse pour unenfant
de mon age. Il s'agissait de franchir un espace de
trois milles, et de le faire en ean profonde, a une

distance oi1 le rivage était presque perdu de vue.
Je n’avais jamais été si loin; ¢’étaita peinesij'avais
fait un mille en dehors de la baie, & un endroit ol
les eaux étaient basses. J'étaishienalléavec Henry
dans tous les environs, mais je ne dirigeais pas le
bateau; et confiant dans I'habileté du maitre, je
n'avais pas eu le moindre sujet d’inquiétude. A
présent que je me trouvaisseul, la chose était dif-
férente ; tout dépendait de moi-méme, et en cas
de péril je n'avais personne pour me donner des
conseils et me préter assistance.

A vrai dire, jen’étais pas 4 un mille de la gréve
que mon expédition m’apparut sous un jour moins
favorable, et il aurait fallu bien peude chose pour
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me faire virer de bord ; mais il me vint & I'esprit
qu'on avait pu me voir du rivage, que certains de
mescamarades, jaloux de mes prouesses nautiques,
avaientdd remarquer que je me dirigeais versl'ilot,
qu'ils devineraientaisément pour quel motif j'étais
revenusansavoir atteintmonbut, et qu’ils m'accu-
seraient de poltronnerie. Bref, sous l'influence de
cette pensée, jointe au désir que j'avais de réaliser
mon réye, je repris courage et poursuivis ma route.
Lorsque je ne fus plus qu'a environ huit cents
métres de Uécueil, je me reposai surmesrames et
je jetai les yeux derriére moi, car ¢'était danscette
direction que se trouvait mon récif. La maree était
basse et les rochers entierement hors de l'eau;
toutefois la pierre avait complétement disparu sous
la quantité de mouettes- dont elle étail couverte.
On aurait dit qu'une troupe de cygnes ou d’oies

s'était abattue sur I'écueil; mais je ne pouvais pas

m’y tromper: un grand nombre de ces oiseaux
tournaient dans I'air au-dessus du récif, allaient
se reposer pour reprendre bientot leur vol, et
malgré la distance, j'entendais distinctementleurs
cris désagréables.

Jerepris ma course, plus désireux quejamaisd’a-
teindre 'ile rocailleuse, et d'examiner ces oiseaux.
La plupart était en mouvement, et je ne devinais
pas le motif deleuragitation.Afin qu’ils me permis-
sentdeles approcherde plus preés, j'eus soin de faire
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le moins de bruit possible et de plonger mes rames
dans l'eau avec autant de préeaution qu'un chat,
guettant une souris, pose les pattes sur le plancher.

Aprés avoir fait de la sorte environ six cents me-
tres, je m’arrétai une seconde fois et retournai de
nouveau la téte. Les oiseaux ne paraissaientpoint
alarmés. Je savais que les mouettes sont pourtant
assezfarouches; maisellesconnaissentparfaitement
la portée d’'unearme de chasse, et ne quittent I'en-
droitou ellessont posées qu'aumoment ot le plomb
du chasseur peut arriver jusqu’a elles, Ensuite les
miennes voyaientfortbien que je n'avaispas de fu-
sil et qu’elles n'avaient rien & craindre. Ainsi que
les pies et les corbeanx, elles distinguent & mer-
veille un biton d’'une arme a feu, dont I'emploi
meurtrier leur est parfaitement connu.

Je les regardai pendant longtemps, sansme las-
ser du spectacle qu’elles m’offraient; et s’il m'avait
fallu repartir immédiatement pour la cote, je me
serais cru suffisamment récompensé de la peine
(ue j'avais prise.

Comme jel'aidit dans une des pages précédentes,
il y avait parmi cette bande ailée des oiseaux deplu-
sieurs genres. Tous ceux (ui étaient groupés sur les
pierres étaient bien des mouettes, mais de deux es-
peces différentes: les unes avaient la téte noire et
les ailesgrises, tandisque les autresétaient presque
entitrement d’un blanc pur; leur taille différait
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ainsi que leur couleur, mais rien ne surpassait la
propreté de leur plumage, et leurs pattes,d’un beau
rouge, avaient 1’éclat du corail. Elles étaient occu-
pées; bien que de diverses fagons; quelques-unes
cherchaient évidemment leur nourriture composée
du fretin des crabes, des erevettes, des homards et
d'autres animaux curieux que lamer avait laissés a
nu en se retirant. Beaucoup d’autres se conten-
taient de lisser leurs plumes blanches qui sem-
blaient faire leur orgueil.

Cependant, malgreé le bonheur dont ces oiseaux
paraissaient jouir, ils n’étaient pas plus que les
autres créatures exempts de mauvaises passions
et de soucis. Plus d'une querelle terrible s'¢leva
parmi eux pendant que jeles contemplais; était-ce
par jalousie ou pour se disputer unpoisson ? ¢'est
ce que je ne saurais dire.

Mais qu’il était amusant de regarder ceux qui
péchaient, de les voir selancer d’'une hauteur de
plus de cent métres, disparaitre presque sans bruit
au milieu des flots et surgir un instant apres,
ayant dans le bec une proie brillante.

De tous les mouvements que font les oiseaux, je
necrois pasqu'il yenait de plus intéressants & voir
que ceux de la mouette pécheuse en train de cher-
cher pature. Le milan lui-méme n’est pas plus gra-
cieux dansson vol. Les brusques détours de l'oiseau
marin, la pause momentanée qu’il fait dans l'air

A FOND DE CALE. 435

pour s'assurer de sa proie, 'écume des flots qui
I'environne, cet éclair qui disparait au sein des va-
gues, etleretour subit de I'ociseau blanc & la surface
de V'ean transparente et bleue, sont d'une heauté
incomparable. Jamais I'homme, dans ses heures
d’invention les plus heureuses, ne produira de
spectacle plus agréable & contempler.

Apres avoir regardé les mouettes, et déja trés-
satisfait du résultat de mon excursion, je repris
mes rames afin d’atteindre mon but et de réaliser
mon réve en abordant au récif.

Lorsque je fus prés de la rive, les oiseaux s’envo-
lérent; mais sans paraitre me redouter, car ilsres-
térentau-dessu’ de ma téte, ou ils décrivirent leurs
évolutions aériennes a une si faible distance que
j’aurais presque pu les frapper avec mes rames.

I’un d’eux, qui me semblait étre le plus gros de
la bande, avait été, pendant tout le temps, au'som-
met de la perche qui surmontait le récif et qui ser-
vait de signal. Peut-étre m’avait-il paru plus grand
parce qu'il était plus en vue; mais j'observai qu’a-
vant le départ de ses camarades, il s’était envolé
en jetant un cri per¢ant comme pour ordonner
aux autres de suivre son exemple. Il servait ap-
paremment de vigie ou de chef a toute la bande.
Pavais déja vu pratiquer cette tactique par les cor-
neilles, lorsqu'elles sont en train de piller un
champ de féves ou de pommes de terre.
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Le départ des oiseaux m’attrista et je me sentis
découragé. Cet effet, du reste, n’avait rien que de
naturel: tout s'était assombri autour de moi: ala
la place du troupeau blanc dont mes yeux étaient
remplis je ne trouvais plus quun récif désolé,
couvert de galets énormes, ou plutdt de quartiers
de roche, aussi bruns que si on les avait enduits
de goudron. Un nuage avait obscurci le soleil, la
hrise §’était levée tout & coup, et la mer, jusqua-
lors si transparente et si calme, était devenue gri-
sitre par I'action pressée des flots.

Mais j'étais la pour explorer I'écueil; et malgre
son aspect effrayant, je ramai jusqu'a ce que la
quille de mon batelet grincat sur le rocher.

Une anse en miniature s'était offerte a mes yeux,
{’y conduisis mon canot; puis sautant sur le récif,
je me dirigeai vers la perche qui aftirait mes re-
gards depuis tant d’années, et que j'avais un si.vil
deésir de connaitre plus intimement.

A FOND DE CALE.

CHAPITRE VIL

A la recherche d'un oursin,

Je touchai bientot de mes mains cette perche inté-
ressante, etj’éprouvaien ce momentautantd’orgueil
que si elle et été le pdle nord, et que j'en eusse fait
la découverte. Quelle surprise en voyant les dimen-
sions de cette piece de bois? Combien la distance
m’avait trompé & son égard! Vue du rivage, ellene
paraissaitpas plus grosse que le manche d'une houe,
etlaprotubérancedont elle était couronnéesemblait
i peine égaler une betterave, ou un navet de belle
taille. Jugez de mon étonnement quand je trouvai
mon baton un peu plus gros que ma cuisse, et le
navet ayant deux fois la grosseur de mon corps.
Ce n’était ni plus ni moins qu'un baril de la con-
tenance de quarante & cinquante litres. Posé alex-
irémité de la piéce de bois, qui le traversait dans
sa longueur, ce pelit tonneau était peint en blanc;
ce que je savais du reste, car je l'avais va souvent
brillerau soleil, tandis que la perche restait brune.
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Celle-ci avait été sans doute peinte autrefois, mais
lavée souvent par I'eau de mer, qui dans les tem-
pétes s’élancait jusqu’en haut du baril, la couleur
en avait disparu peu a peu.

Je ne m’étais pas moins trompé quant & son élé.
vation ; du rivage elle me paraissait étre de la taille
d’'un homme ordinaire, tandis qu’en réalité elle se
dressait au-dessus de ma téte comme le mit d'un
sloop, et devait bien avoir sept ou huit métres de
hauteur.

L’étendue demon ilot me surprenait également:
je le croyais & peine de quelques pieds carrés, la
il avait au moinsun demi-hectare. Presque toute et
surface en était couyerte de galets, depuis la gros-
seur d'un caillou jusqu’a celle d’'une futaille; et ¢a
et1a on y voyait des quartiers de roche engagés dans
les interstices du rocher fondamental. Toutes ces
pierres, quel que fut leur volume, étaient revetues
d’une substanee noiratre et gluante, et supportaient,
en divers endroits, un lit d’herbes marines de diffé-
rentes espéces. Quelques-unes de ces algues m'é-
taient familiéres pour les avoir vues sur la cote, ol
elles sont déposées par le flux; et depuis quelque
temps j’avais fait avec elles plus intime connais-
sance, en aidant a les répandre dans les champs de
mon oncle, ou elles fumaient les pommes de terre.

Aprés avoir satisfait ma curiosité a 1'égard de la
piéce de bois qui servait de signal, et fait mes con-
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jectures relativement au volume du baril, je com-
mencai 'exploration de mon ile. Je voulais non-
seulement reconnaifre les lieux, mais encore trou-
ver un coquillage, une curiosité quelconque, afin
d’avoir un souvenir de cette excursion, aussi agréa-
ble qu’aventureuse.

Il était moins facile de parcourir cet écueil hou-
leversé que jene l'avais crud'abord : les pierres, re-
couvertes, ainsi que je l'ai dit plus haut, d'une es-
péce de glu marine, étaient aussi glissantes que si
elles avaient été savonnées; et désles premiers pas
je fis une chute assez cruelle, sans parler des ef-
torts qu’il fallait faire pour gravir les fragments
de rochers qui se trouvaienl sur mon passage.

Jetournaisle dos & ’'endroit ou j’avais laissé mon
batelet, et je me demandai si je ne ferais pas mieux
de revenir sur mes pas; mais en face de moi une
sorte de presqu’ile s’avancait dans la mer, et il
me semblaif voir & son extrémité un amas de co-
guillages précieux qui redoublérent mon envie d’en
posséder plusieurs.

Javais déja remarqué différentes coquilles dans
le sable qui se trouvait entre les quartiers de ro-
che; les unes étaient vides, les autres habitées;'
mais elles me semblaient trop communes; je les
avais toujours vues depuis que j’allais sur la gréve,
et je les retrouvais dans les pommes de terre de

mon oncle, ou elles étaient apportées avec le va-
4
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rech. Du reste, elles n’avaient rien- de carieux, ce
n’étaient que des moules, des manches de coutean
et des pétoncles. Il n'y avait pas d’huitres, sans cela
j’en aurais avalé une ou deux douzaines, car 'ap-
pétit commencait a se faire sentir. Les crabes et
les homards étaient abondants, mais je ne voulais
pas les manger crus, et il m’était impossible de
les faire cuire. D’ailleurs ma faim était encore trés-
supportable.

Ce qui me faisait aller au bout de cette pointero-
cailleuse, o1 japercevais des-coquillages, c’était le
désir de me procurer un oursin. J'avais toujours
eu envie de posséder un bel échantillon de cette
singuliére coquille; je n’avais jamais pu m’en pro-
curer une seule. Quelques-uns de ces échinodermes
g'apercevaient bien de temps en temps prés du vil-
lage, mais ils 0’y restaient pas; c'était dans le pays
un objel assez rare, par conséquent d'une valeur
relative, et qu'on posait sur la cheminée, dont il
faisait ornement. Comme on visitait fort peu le
récif, qui était assez loin de la cote, j'avais U'espoir
d’y trouver cette coquille, et je regardais avec at-
tention dans toutes les crevasses, dans toutes les
cavités ot mon ceil pouvait atteindre.

A mesure que j'avancais, lesformes brillantes qui
m’avaient attiré devenaient de plus en plus distine-
tes, etj'étais sirdetrouver parmielles quelquechose
deprécieux. Je n’en marchais pas plus vite, sachant
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bien qu’elles ne s'éloigneraient pas, car c'étaient
d’anciennes demeures abandonnées depuis long
temps; j'avais donc la certitude qu’ellesresteraient
4 la méme place, et je ne voulais pas néglizer ce qui

pouvait étre sur ma route. Précaution inutile; je
ne vis rien qui fit & ma convenance tant que je
n’arrivai pas a l'endroit en question; mais alors
quelle découverte! (’était le plus bel oursin qu’on
elit jamais rencontré; il était rond comme une
orange, et sa couleur était d'un rouge foncé ; mais
je n’ai pas besoin de vous le décrire ; quel est celui
d’entre vous-qui ne connait pas l'oursin*?

Jeus bientot ramassé ma coquille, dont j’admi-
rai avec joie les courbes charmantes et les écussons
qui la rendaient si jolie. C'était la plus curieuse
de toutes celles que j'avais vues, et je me félicitais
d’avoir & conserver de ma promenade un souvenir
aussi précieux.

Quand, aprés l'avoir bien examinée & l'extérieur,

1. Loursin est un animal rayonné, c’est-d-dire qu'aw lieu, de
présenter deux parties symétriques (cOté droit, cOte gauche), il
ofire un axe d’ou rayonnent toutes les parties qui le composent.
Sa forme est plus ou moins globuleuse, et il est de grosseur
moyenne. Sa coguille présente des espeéces de plaques, ou de
mamelons, disposés régulitrement, ainsi qu'une infinité de petits
trous. Au lieu d’étre nue, commechez leshuitreset les colimagons,
cette coquille est recouyerte d’une membrane vivante, pourvue
de cils vibratiles. 11 en résulte que l'oursin est complétement
ébouriffé ; aussi I'a-t-on nommé vulgairement chtaigne ou héris-
son de mer, etscientifignement échinide. fa'sant partie du groupe
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j'euslorgné la cavité qu'elle présentait, et qui avail
servi de logette a Poursin méme, logetie blanche
et propre qui m’amusa par ses mille petits trous
rangés en lignes; je me rappelai que j'avais vu
d’autres coquilles, et je me mis en devoir d’en ra-
masser. 11 y en avait de quatre espéces, toutes les
quatre fort jolies et complétement nouvelles pour
moi. J’en mis dans mes poches tant qu’elles purent
en contenir, et les mains pleines je revins sur mes
pas avec lintention de me rembarquer.

Mais, 0 stupeur! les coquilles m’échappérent des
mains, et peu s'en fallut que je ne les suivisse
dans leur chute. O mon bateau, mon bateau!

des échinodermes; C'est-i-dire ayant la peau hérissée d’épines.
Pourvu d’un certain niombre de pieds tubuleux, rétractiles, pou-
vantse fixer comme des ventousesa I’endroit ob il veut s'attacher,
Poursin a la faculté de se mouvoir, mais assez difficilement ; et
nous croyons que s'il-existait des échinides sur la cbte ou de-
meurait notre petit marin, ils devaient y rester, car ils sont
d’une nature peuambulante. On les trouve sous les pierres, entre
les rochers, parmi les plantes marines dont ils paraissent se
nourrir, et sur le sable, ou quelguefois ils s'enfoncent. Trés-
communs dans les régions chaudes, ils'sont assez rares dans lea

mers tewpérées. (Note du traducteur,)

0 m an ! bate 5
on bateau! mon bateau! (Page 32.)
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CHAPITRE VIIL

Perte du petit canot.

Vous jugez de ma surprise, ou plutot de mon
alarme.

« Qu'est-ce que ¢’était? demandez-vous; est-ce
que Vesquif avait disparu? Non; mais pour moi
cela n'en valait guére mieux, il s'était éloigné.

La crique ol je I'avais mis était vide; en jetant
les yeux sur la mer, je vis mon canot voguant &
P'aventure et déja loin du rocher. Ce wétait pas
étonnant, javais oublié de l'amarrer; dans ma
précipitation, je p’avais pas pris le cordage qui
devait me servir a le fixer au bord de Iécueil ; la
hrise, en fraichissant, Pavait poussé hors de la
crique, et bientot en pleine mer.

Vous comprenez ma position : comment ravoir
mon canot, et sans lui comment revenir a la cote?
Je ne pouvais pas franchir a la nage les trois mil~
les qui me séparaient de la gréve Personne ne
viendrait 2 mon secours. Il était impossible que
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I’on piit me voir du rivage, ou que I'on connitma
position. Le petit canot, lui-méme, ne serait pas
apercu; je savais maintenant combien le volume
des objets estdiminué par la distance: le récif queje
croyais §'¢lever & peine atrente centimétres au-des-
susde l'eau, y étaita plus d’un métre ; et monbatelet
devait &tre invisible a fous les flineurs qui se pro-
menaient sur la gréve, & moins qu’on ne fat armé
d’un télescope; mais quelle improbabilité!

Plus j'y réfléchissais, plus j'étais malheureux;
plus je comprenais le péril ol m’avait placé ma
négligence. Que faire, quel parti prendre? je
n'avais pas d’autre alternative que de rester ou
j’étais. Si je pouvais néanmoins regagner mon
canot & la _nage? Il n’était pas encore assez loin
pour que je ne pusse pas l'atteindre; mais il s’é-
loignait toujours, ef je n'avais pas une minute &
perdre, si je voulais mettre ce projet a exécution.

Je me dépouillai de mes habits en toute hate,
et les jetai derriére moi, ainsi que mes souliers,
mes bas et ma chemise, afin d’aveir toute la liberte
de mes mouvements.

Une fois & la mer je me dirigeal vers mon ba-
teau, sans me détourner de la ligne droite; hélas!
j’eus beau redoubler de vigueur, je ne voyais pas
diminuer la distance qui me séparait de I’embar-
cation. Je finis par comprendre qu’il me serait

impossible de la gagner de vitesse, et que mes

A FOND DE CALE. 52

efforts étaient complétement inutiles. J'eus un in-
stant de désespoir; si je ne pouvais ressaisir
mon canot, il me faudrait revenir & I'écueil ou
tomber au fond de la mer, puisqu’il m’aurait été
aussi difficile d’atteindre le rivage que de traverser
I’Atlantique. J'étais assez hon nageur pour ne pas
m’inquiéter d’avoir un mille & franchir; mais le
triple était au-dessus de mes forces; et puis le
vent ne poussait pas le canot droit a la cote, et
dans la direction que j'avais prise pour le suivre, il
y avait an moins dix milles entre la terre et moi.

Découragé dans mon entreprise, il ne me restait
plus qu'a me retourner vers I'écueil, et jallais m'y
décider, lorsqu’il me sembla que le batelet virait
de bord, décrivait une ligne oblique, et revenait
un peu de mon coté, par suite d'une bouffée de
vent qui soufflait d'un autre point.

Je continuai-ma- route, et quelques minutes
apreés j'eus la satisfaction de poser les mains sur
le hordage du bateau, ce qui me permit de repren-
dre haleine et de me reposer un instant.

Dés que j'eus recouvré un peu de force j’essayai
d’entrer dans le canot; malheureusement jétais
trop lourd, en dépit de ma petite taille, et le fréle
esquif chavira en me faisant faire un plongeon.
Bientdtrevenu a la surfacede 1'ean, je ressaisis mon
batelet et je fis un effort pour me hisser sur la
quille, ou je voulais me mettre & cheval. Cette ten-
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tativenefut pas plus heureuse; en me cramponnant
au canot pour faire mon escalade, je perdis 1'équili-
bre, et tirai tellement & moi, que V'esquif chavira
de nouveau et se retrouva la face en lair. Jen fus
d’abord satisfait ; pourtantma joie ne devait pas étre
de longue durée; la barque en se retournant avait
puisé beaucoup d’eau: il est vrai que ce lest im-
prévu me donna le moyen d’entrer sain et sauf dans
I’esquif, devenuassezlourd pourrestersursa quille;
mais & peine y étais-je entré que je sentis le canot
s'enfoncer peu a peu sous le poids que j’ajoutais a
célui du liquide; j'aurais di me replonger dans la
mer, afin d’'empécher le bateau de couler a fond;
mais j’avais presque perdu la téte; je restai dans
Ja barque, 'eau me montait jusqu’aux genoux, je
pensai & vider le bateau; mais la poélon, qui me
servait d’écope, avait disparu en méme temps que
les rames, qui flottaienta une assez grandeldistance.

Dans mon désespoir je mis a rejeter I'eau avec
mes mains, ¢'était bien inutile : & peine avais-je
puisé cing ou six fois que le bateau coula touta
fait; je n’eus que le temps de sauter a la mer, et
de m’éloigner pour échapper au tourbillon que le
canot produisit en sombrant.

Je jetai un regard sur I'endroit ot il avait dis-
paru, et je me dirigeai vers le récif qui était mon
seul refuge.
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CHAPITRE

Sur écueil.

Yatteignis enfin les rochers, non sans peine,
car javais le courant contre mois; ce n'était pas
seulement la brise, mais encore la marée montante
qui avait entrainé mon bateau. Cependant j'arrivai
au but; Ieffort qui me porta sur I'écueil était le
dernier que j'aurais pu faire, et je demeurai com-
plétement épuisé sur le roe, ol j'avais rampé en
sortant des flots.

Toutefois jene restai pasdans I'inaction plus qu’il
n’était nécessaire; la marée ne badine pas; et des
que j'eus repris haleine, je fus bientot sur pied.

Chose étrange! mes regards se tournérent du coté
ot mon canot s’était perdu; jene saurais dire pour-
quoi; peut-étreavais-je une yague espérance devoir
mon pauvre batelet surgir de I'eau, et se diriger
vers I'écueil ; mais je n’apercus que les rames, qui
flottaient dans le lointain, et qui dans tous les cas
n’auraient pu me rendre aucun service.
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Je jetai les yeux vers la cote; mais c'est a peine
si je distinguais les maisons du village. Comme
pour ajoutera horreur de ma situation, le temps
s'était convert, et le ciel m’était caché par des
nuées grises (ue le vent chassait avec violence.

Je ne pouvais pas méme crier pour demander
du secours; & quoi hon? ma voix que le bruit des
vagues aurait étouffée, ne se serait pas entendue,
quand méme il aurait fait beau: je le comprenais
si bien que je restai silencienx. ‘

Et pas un navire, pas un bateau sur la baie! ¢'¢
tait le dimanche. personne n’allait a Ta péche: les
seules embharcations qui fassent dehors condui-
saient leurs passagers 4 un phare célébre, situé 4
quelques milles du village, et qui servait de but de
aromenade i ceux qui youlaient faire une partie de
plaisir. 1 était probable qu'Henry Blou s’y trouvait
avec les autres.

Pas une voile aux quatre points de ’horizon: la
mer était déserte, et je me sentais aussi abandonné
que si j'avais éi¢ au fond d'un eercueil.

Je me rappelle encore I'effroi que j’éprouvai de
cette solitude; et je me souviens de m’étre affaissé
sur moi-méme, en pleurant avec désespoir.

Les goélands et les mouettes, probablement ir-
rités de ma présence qui avait troublé leur repas,
arrivaient en foule et planaient au-dessus de ma
téte, en m’assourdissant de leurs cris odieux
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L'un ou l'autre s’abattail sur moi jusqu’a m'ef-
Teurer les mains, et ne s’éloignait que pour reve-
nir linstant d’aprés en criant d'une fagon qui
redoublait mon agonie. Je commencais & craindre
que ces oiseaux sauvages n'en vinssent & m'atta-
quer; mais je suppose que j'éveillais plutot leur
curiosité que leur appétit vorace.

Javais beau réfléchir; je ne voyais pas autre
chose & faire que de m’asseoir ou de rester debout,
si je 'aimais mieux, en altendant qu’on vint & mon
secours.

Mais quand y viendrail-on? Ce serait le plus
grand des hasards si quelqu’an tournait les yeux
dans la direction du récif. A 1'eil nu personne ne
pouvait m'y découvrir. Deux bateliers, Henry Blou
et un autre, avaient bien un télescope, mais ce n’¢é-
tait que rarement qu’ils en faisaient usage; et en
supposant qu'ilss’en servissent, il étaitfort douteux
qu’ils prissentl’écueil pour point demire. Aucunba-
teau ne venait jamais de ce coté, et les navires qui
se dirigeaient vers le port-ou qui en sortaient, pas-
saient au large pour éviter le récif. J’avais bien peu
de chances d’éire apercu du rivage; peut-éire
moins encore de voir passer un bateau assez prés
de moi pour que je pusse m’y faire entendre.

(’est avee une tristesse indicible que j'allai m’as-
seoir sur un quartier de roche, en attendant le sorl
qui m'était réserve.
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Toutefoisje ne pensais pas rester sur cet écueil
assez longtemps pour y mourir de faim. Jespérais
qu'Henry, ne voyant pas revenir le canot, finirait
par se mettre & ma recherche. A vraidire, il neren-
trerait que le soir, et ne s'apercevrait de 'absence
de son bateau qu'a la nuit close. Mais il sauraithien
qui l'avait pris; j’étais le seul du village qui ett le
privilége de s’en servir; dans son inquiétude Henry
Blou irait jusqu'a la ferme, et ne me trouvant pas
chez mon oncle, il était probable qu'il devinerait
mon aventure, et saurait me retrouver.

Cette pensée me rendit toute ma confiance, etdes
qu’elle se fut emparée de mon esprit, je fus beau:
coup moins troublé du péril de ma situation que du
dommage dont mon imprudence avait été la cause.
Je palissaisrien qued’y songer : comment regarder
en face mon ami Blou? Comment réparer la perte
que j'avais faite! La chose était sérieuse; je ne pos-
sédais pas un farthing, et mon oncle payerait-il le
canot? Yavais bien peur que non. Il fallait pourtant
qu’on dédommageat le batelier de cette perte con-
sidérable; comment faire? Simon oncle, pensais-je,
voulait seulement me permettre de travailler pour
Henry, je m’acquitterais de cette facon; mon ami
Blou me retiendrait tant par semaine jusqu'a ce
que le bateau fat payé, en supposant qu’il eut
quelque chose & me faire faire.

Je me mis a calculer approximativement ce queé
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devait cotler un canot pareil & celui que j'avais
perdu, et combien il me faudrait de temps pour me
libérer de ma dette, Quant au reste, je ne pensais
pas que ma vie fut en péril. Je m’attendais, il est
vrai, & souflrir de la faim et du froid, & étre plus ou
moins mouillé, car je savais qu’aune certaine heure,
la mer couvrait 1'écueil ; et il étail certain que je
passerais la nuit dans I’ean.

Mais quelle serait sa profondeur?

En aurais-je jusqu’aux genoux?

Je cherchai un indice qui pat me faire découyrir
quelle était la hauteur des marées ordinaires. Je
savais que le rocher disparaissait entierement; on
voyait du rivage les flots rouler sur lui; maisj’étais
persuadé avec beaucoup d’autres, que la mer le
recouvrait seulement d'un ou deux décimétres.

Je ne yisrien tout d'abord qui put merenseigner
sur ce que je voulais savoir; a la fin cependant mes
yeux rencontrérent le poteau qui supportait le si-
gnal; et je me dirigeai vers lui, bien certain d'y
trouver ee que je cherchais; on y voyait une ligne
circulaire, peinte en blanc, qui était sans doute une
ligne d'eau; jugez de ma terreur quand je dé-
couvris que cette ligne était & deux métres au-des-
sus du roc.

Rendu & demi fou par cette découverte, je m’ap-
prochai du poteau, et levai les yeux; hélas! je ne
m’étais pas trompé: la licne blanche était bien loin
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au-dessus de ma téte; c'était toutce quej'e pouvais
faive, en me mettant sur la pointe des pieds, que
I’y atteindre du bout des doigts.

Un frisson d’horreur parcourut tous me§ mem-
bres ; le peril était trop clairement démqntre : a?'ar?t
qu on put venir a mon secours, la ma.ree couvrumt.
tout I'écueil; je serais balayé du récif, et englouti

par les flots.

CIHAPITRE X.

Escalade,

Ma vie n'élait pas seulement en danger, la-mort
était presque certaine; l'espérance que Javais eue
d’étre sauvé était détruite; la maréeserait de retour
avant le soir, dans quelques heures elle submerge-
rait I'ilot, tout serait fini pour moi. On ne s'aperce-
yrait de mon absence qu'apreés la fin du jour, et il
serait trop tard : la marée n’atlend pas. :

Un profond désespoir s'était emparé de mo.n ame,
qu'il paralysait complétement. Je ne pouva..ls plus
penser, je ne distinguais plus rien de ce qui m’en-
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vironnait. Mes yeux étaient attachés sur la mer, et
je regardais machinalement, les vagues. De tempsa
autre la conscience se réveillait 4 demi, je tournais
la téte, je cherchais & découvrir quelque voile se
dirigeant de mon ¢4té; mais rien n’interrompait la
monotonie des flots, si ce n’est parfois un goéland
qui revenait planerautour du récif, comme s'il avait
eté surpris de me voir a pareille place, et qu'il se
fat demandé si je n’allais pas bientot partir.

Tout & coup mes yeux rencontrérent le poteau
dont I'examen avait causé ma stupeur, et cette fois
en le voyant j’eus un rayon despoir. Je pouvais en-
core me sauver en grimpant & son sommet, et en
m’installant sur la futaille jusqu’a la marée descen-
dante. La mer n'arrivait pas a la moitié de ce po-
teau, et je n'aurais plus rien & craindre dés que je
serais perché sur la barrique.

Toute la question était d'y arriver ; la chose me
paraissait facile. Je grimpais bien a un arbre, pour-
quoi n'aurais-je pas escaladé le support de mon ton-
neau? Je passerais sur ma futaille une assez mau-
vaise nuit; mais je seraisa l’abri de tout péril, et le
lendemain matin, je me trouverais encore de ce
monde, ou je rirais de ma frayeur.

Ranimé par cette espérance, je m’approchai du
poteauavecl'intention d’y grimper; ce n’est pas que
Je voulusse m'établir & mon poste; il serait bien
temps de le faire quand l'ilot serait inondé ; mais
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ja voulais étre stir de pouvoir accomplir mon esca-
lade, au moment ol1 il 'y aurait plus moyen de la
différer.

(’était heauconp moins facile que je ne I'avais cru
d’abord, surtout pour commencer; la partie infé-
rieure du poteau était enduite, jusqua deux metres
au moins, de cette espece de glu marine dont les
rochers étaient couverts, et cet enduit le rendait
aussi glissant que les mits de cocagne que j'avais
vus a la féte de notre village.

1} me fallut échouer plusieurs fois avant de réus-
sir 4 deépasser la ligne blanche; le reste fut plus
aisé, et je ne tardai pas & étre au bout du poteau.
Arrivé 1a, je me félicitai d'étre parvenu amon but,
et j’étendis la main pour saisir le bord de la fo-
taille. Quelle amere déception !

Yavais le bras trop court pour atteindre I'extré-
mité du tonneau; le bout de mes doigts narrivait
qu’au ventre de la barrique, ol je n'avais aucune
prise, et il m’'était impossible de gravir jusqu'au
faite.

Je ne pouvais pas davantage garder ma position;
mes forces ne tardérent pas a s’épuiser, et I'instant
d’aprés j'avais glissé malgré moi jusqu’en bas du

poteau.

Mes nouvelles tentatives ne furent pas plus heu-
reuses ; j'avais beau étendre les bras, élirer lesjam-
pes. faire mille et un efforts pour me hisser plus
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haut, je n’arrivais toujours qu’au milieu de la fu-
taille; et comme le poteau n’offrait pas la moindre
§aillie, je me retrouvais sur le rocher plus vite que
ie ne voulais.

Malgreé cela, je ne cédai point an désespoir; I'ap-
proche du péril tenait au contraire mon esprit en
éveil; et conservant tout mon sang-froid, je me
mis & chercher ce qu'il y avait de mieux & faire.

Si j'avais eu seulement un couteau, j’aurais pu
entailler la piéce de bois, et poser les pieds sur les
crans que j'y aurais faits ; mais je n’avais pas méme
un canif, et @ moins de ronger le poteau avec mes
dents, il fallait renoncer & 'entamer. Vous voyez
que ma position était critique.

Jenétaisla, quand uneidée lumineusemetraversa
l"esprit. Pourquoi ne ferais-je pas un tas depierres
a coté du poteau? Je pourrais I'élever Jjusqu’'a la
ligne blanche, monter dessus et m’y trouver sain
et saul. Quelques fragments de roche avaient été

placés autour du signal pour en consolider la base:
il ne me restait plus qu'a poser des galets sur,'
cette premiére assise pour me batir un cairn !, dont
la plate-forme me servirait de refuge.

Rayi de ce nouvel expédient, je ne perdis pas une
seconde, et je me mis en devoir d’exécuter mon
projet. Les pierres détachées étaient nombreuses

1. Cairn, tas de pierres que les peuples Vi é
airn, eTTes ( es peuples du Nord élévent
la tembe de leurs chefs, i)
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autour de moi, et je pensais qu’en moins d.‘ut} qugrt
d’heure j'aurais terminé mon édiﬁf:e‘. Mal§ a peine
a la besogne, je m’apergus de la dnfhcultg de mc;n
entreprise, et je vis qu'elle me deman(%tEI‘aflﬁ.plu‘s i
temps que je ne I'avais supposé. Les pl_enea?taxerjs
glissantes, elles m’échappaient des ma.ms :lnf unlc
étaient trop lourdes, les autres, que Jé croy(ns. 1.-
bres, étaient a demi enterrées dans le sable d’ou
je ne pouvais les arracher.

Je n’en travaillai pas moins avec urdeur,'appe-
hnt & mon aide toute I'énergie dont j’étafs su's-
geptible. Avee le temps j’étais bien sur de reus.s?r;
mais aurais-je celui de terminer mon entreprise?

'était la toute la question. '

C eltjzlrtnlarée monmilt lentement, mais avec cerht‘ude.
Le flot s'avancait d’une maniére incessante : je le
vovais venir, 1échant 1’écueil, I'inondant de‘ plus el‘f
phuls, et il ne devait s'arréter qu'apres avolr passe
au-dessus de ma téte. .

En vain j'essayai d’aller plus vite; je‘ pouvais a
peine me soutenir, j'étais tombé vingt fois; mes ge-
noux, écorchés par les pierres, étaient sa.nglyan'ts,
mais je ne songeais pas a mes blessures; il s’agis-
sait de perdre ou de conserver la vie, et dans cetle
lutte avec la mort, j'oubliais la douleur. '

Ma pile s’élevait & la hauteur de mon.fror{t avarT.
que la marée eit couvert la surface del’écueil; r.nalhs
ce n’élait pas assez; il fallait, pour qu'elle atteignit
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la ligne d’étiage, qu’elle eit ercore plus de ein-

quante centimeétres, et je poursuivis mon travail

avec une ferveur que rien ne décourageait.
Malheureusement plus la besogne avancait, plus
elle était difficile, j’avais employé toutes les pierres
qui se trouvaient prés du poteau; il fallait aller
beaucoup plus loin pour s’en procurer d’autres;
cela me prenait du temps, occasionnait de nouvelles
chutes, qui meretardaient encore ; puisj’avaisbien
plus de peine & me décharger de mes pierres, a pré-
sent que ma pyramide était aussi haute que moi;la
pose de chacune d’elles exigeait plusieurs minutes,
et quand j'avais réussia mettre mon galet a sa place,
il arrivait souvent qu'il perdait 'équilibre, et rou-

lait jusqu’en bas, en menacant de m’éeraser.

Apres deux heures de travail, j’arrivai au terme
de mon ouvrage; non pas que je l’eusse fini; mais
la marée venait I'interrompre; la marée, (qui aprés
avoir atteint le niveau du récif, en avait immédiate-
ment couvert toute la surface.

Il était cependant impossible de renoncer a ma
derniére chance de salut; j’avais de l'ean jusqu’anx
genoux, il me fallait plonger pour détacher les
pierres que je portais & ma pile. L'écume salée me
fouettait le visage, de grandes lames s’élevaient au-
dessus de ma téte, et m’enveloppaient tout entier;
mais je travaillais toujours.

La mer devint si profonde et si violente que je
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perdis pied sur le roc, et c’est moitié a gué, moitié
a la nage, que je transportai mon dernier galet; dés
qu'il fut & sa place, je me hissai bien vite sur la pile
que je venais d’ériger; et me serrant contre le po-
teau que jembrassai avec force, je regardai, en
tremblant, la marée qui continuait & grandir.

CHAPITRE XI.

Marée montante.

(e serait un mensonge de laisser croire que je
contemplais ce spectacle avec confiance; bien au
contraire, j’étais rempli de frayeur. Si j'avais eu le
temps d’achever mon cairn, et surtout le moyen de
lui donner plus de solidité, mes appréhensions au-
raient été moins vives. Je n’avais pas d’inquiétude
i Yégard du poteau; depuis que j'étais au monde,
je Iui avais vu braver la tempete; mais mon tas de
pierres serait-il assez fort pour résister aux va-
gues? Quant & sa hauteur, il ne s'en fallait que de
trente centimétres qu'il atteignit la ligne blanche.
('élait peu de chose, et il m’était indifférent d’avoir
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les jambes dans 'eau. Toutefois, cette ligne était-
elle bien exacte? Elle indiquait la hauteur des ma-
rées ordinaires, mais seulement quand la mer était
calme; et la brise était alors assez forte pour sou-
lever les vagues & plus de cinquante centimétres.
§'l en était ainsi, les deux tiers de mon corps
seraient submergés, sans compter la créte des
lames qui lanceraient leur écume au-dessus de ma
téte. Supposez maintenant’ que la brise continuat
a fraichir, supposez une tempéte, méme un simple
coup de vent, & quoi me servirait mon tas de
pierres? J’avais vu plus d’une fois, quand la mer
était furieuse, ses lames fouetter 'écueil, et s’élan-
cer au-dessus du signal & une hauteur de plu-
sieurs métres. ‘

Pétais perdu sans retour si le vent devenait plus
fort.

1l est vrai que toutes les chances étaient en ma
faveur. Nous étions au mois de mai; le ciel avait
été admirable pendant la matinée ; mais il y a des
tempétes, méme dans les plus beaux jours, et le
temps, qui parait doux et calme sur la greve, est
souvent orageux en pleine mer. Du reste, il n'était
pas nécessaire qu'il y eut un ouragan; une brise
an peu fraiche suffirait & m'emporter du monceau
de pierres qui me servaient de point d’appui.

Et quand méme le temps fut resté beau, la soli-
dité de mon cairn m'inspirait peu de conlfiance.
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J'en avais jeté les pierres au hasard; elles s'étaient
amoncelées comme elles me tombaient des mains,
et je les avais senties s'ébranler au moment ou j'y
avait mis les pieds: Que deviendrais-je si elles
étaient entrainées par le courant, ou dispersées
par les vagues?

Cette cruelle appréhension venait augmenter mes
angoisses etme causait de cruelles tortures. Je jetais
vers la baie des regards avides, pensant que peul-
dtre un bateau venaita monsecours; mais, la comme
ailleurs, je ne rencontrais qu'une amere déception.

Javais conservé ma premiére attitude; et me
pressais contre le poteau, que je serrais dans mes
bras comme jaurais fait d'un ami. A vrai dire,
c'était le seul qui me restdt; sans lui je n’aurais
pas pu élever mon tas de pierres; et en supposant
que j'eusse réussi dans cette entreprise, il m'au-
rait été impossible de me maintenir sur mon
étroite plate-forme, si je n’avais pas eu le potean
pour soutien.

A peine osais-je faire un mouvement; j'avais
peur qu'en bougeant I'un de mes pieds, la se-
cousse ne fut assez forte pour faire écrouler mes
pierres, que je n’‘aurais pas pu rétablir. L'eau qui
entourait la base était maintenant plus-haute que
moi, et j’y aurais été forcément a la nage.

Bien que tout mon corps fut immobile, je tour
nais souvent la téte pour interroger I'esvace, tantot
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a droite, tanlot 4 gauche, fouillant du regard tous
les points de I'horizon, et recommencant toujours,
sans rien voir quirépondita mon attente. Puis, mes
yeux rencontraient les flots, que j'avais oubliés, en
cherchant dans le lointain, et se fixaient sur les
vagues énormes qui, revenues de leur course vaga-
bonde, se brisaient contre 'écueil en roulantvers la
plage. Elles paraissaient furieuses, et grondaient en
passant comme pour se plaindre de ma témérite.
Qui étais-je, moi, faible enfant, pour m’établir
ainsi dans leur propre domaine.

Leur voix rugit plus fort; il me sembla qu’elles
me parlaient, je fus saisi de vertige, et dans ma
défaillance, je crus que jallais disparaitre au
fond de l'abime.

Les vagues s'élevaient toujours; elles atteigni-
rent les derniersgalets, couvrirent mes pieds, mon-
térent plus haut, toujours plus haut, me frappé-
rent les genoux.... 0 mon Dieu! quand cesseront-
elles de monter?

Pas encore. Elles m’arrivérent 4 la ceinture,
elles me baignérent les épaules, leur écume me
fouetta le visage, m'entra dansla bouche, dans les
yeux, dans les oreilles; je fus 4 demi étoufle, a
demi noyé. O pére miséricordieux!

La marée avait maintenant toute sa hauteur, et
menacait & chaque minute de m’engloutir; mais,
avec la ténacité que l'instinet de laviedonne au mo-
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ment supréme, je me cramponnai plus que jamais
au poteau, et peut-étre aurais-je pu m’y maintenir
jusqu’au matin, sans un accident qui vintaggraver
le péril.

Le jour avait disparu, ef, comme si la nuit eat
donné le signal de ma destruction, le vent redou-
bla, les nuages se heurtérent avec fureur, la pluie
tomba par torrents, les vagues se soulevérent avec
une nouvelle puissunce et faillirent m’entrainer.

Mon effroi était & son comble; je ne pouvais plus
tenir contre les lames.

A demi entrainé par les flots, j’avais perdu pied
tout & fait. Je voulus reprendre ma place sur le tas
de pierres, ce qui était indispensable. Afin d’y par-
venir, je me soulevai & l'aide de mes bras, et je
cherchais du bout de mon soulier & me replacer
sur le cairn, lorsqu’une vague détacha mes jambes
du poteau. Quand elle eut passé, aprées m’avoir sou-
tenu horizontalement, je cherchai de nouveau ma
pile; j’en touchai les galets; mais au moment ou J'y
posaisies pieds, je lasentis crouler sous moicomme
si elle avait fondu tout a coup; et, ne pouvant plus
me soutenir, je suivis dans les flots, mon support,
dont les @2bris s’y étaient éparpillés.
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CHAPITRE XIL

Le poleau.

11 était bien heureux pour moi que j’eusse appris
a nager, surtout que j'eusse profité des lecons de
mon ami Blou; c'était le seul talent qui put m’étre
utile en pareille circonstance; car, sans lui, je pé-~
rissais aussitot. Je me trouyai soudainau milieu des
quartiers de roche qui couvraient tout Técueil, et si
je n’avais pas été bon plongeur, il est probable que
cette chute au fond de I'eau aurait causé ma mort.

Mais au lieu d’y rester, je reparus & la surface
comme etit fait un canard; puis, m’élevant avec la
vague, je regardai autour de moi pour découvrir
mon poteau. 11 était moins facile del’apercevoir que
vous ne I'imaginez ; 'eau m’aveuglait, en me fouet-
tant la figure ; et, comme un chien de Terre-Neuve
qui cherche quelque chose dans une riviére, je fus
obligé de faire deux ou trois tours avant de rien
distinguer dans 'ombre, car vous savez qu'il faisait
nuit.
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A la fin cependant mes yeux rencontrérent ce
mét de secours. Sans le savoir, je m'en élais éloigné
de plusde vingt métres; el si j'avais laissé faire le
vent et la marée, ils m’auraient emporté en dix mi-
nutes assez loin du récif pour qu’il me fit ensuite
impossible d'y revenir.

Dés que je 'eus apercu, j'allai droit au poteau;
non pas que je vis clairement & quoi il pourrait
me servir; l'instinct seul me dirigeait vers lui.
Comme tous les malheureux qui, au moment de se
noyer, se rattachent i un brin de paille, je me por-
tais, dans mon trouble, vers la seule chose qui fat
a maportée, espérant sans doute que J'y trouverais
mon salut. Je n’avais plus ma raison; et cependant,
quandj'approchai du poteau, l'idée subite qu’il me
serait, inutile vint frapper mon esprit et raviver
mes angoisses.

Je pouvais bien franchir les cing ou six meétres
qui me séparaient de la futaille, mais non pas
gagner le faite de cette derniére. Je I'avais essayé
plusieurs fois, & un moment ou la fatigue n'avait
pas réduit mes forces; et, malgré le désespoir qui
soutenait ma vigueur, j'étais str de ne point y
réussir.

Pourtant si j"avais pu m'installer sur le bout du
tonneau, j’étais sauvé, je n’avais plus rien a crain-

dre; la surface en était assez large pour me per-
mettre d’y rester,méme pendantla tempéte. Cen’est
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pas tout encore; on m’aurait aper¢u du rivage, et
la fin de aventure n’avait plus rien de tragique.
Mais & quoi bon ces pensées ? Je n'avais pas méme
I'intention de tenter cette escalade; une seule idée
me préoccupait : ¢’était de savoir par quel moyen
je pourrais m’attacher & la piéce de bois de maniere
& ne pas en descendre, comme je I'avais fait jus-
qu'ici, au bout de quelques instants.
Yatteignis enfin mon but, et non sans peine; car
je nageais contre le vent, la marée et la pluie. C’est
avec transport que je lancai mes brasautour demon
potean, de ce vieil ami auquel je devais l'existence;
etil me sembla que j’étais sauvé. Pendant quelques
minutes, mon corps flotta sur I'eau, grace a 'appui
que j'avais retrouvé; et si les flots avaient été pai-
sibles, il est probable que je me serais maintenu
dans cette position jusqu’a la marée descendante.
Malheureusement, la mer était loin d’étre calme.
Elle s’apaisa, il est vrai, pendant quelques minutes;
je repris haleine ; mais ce moment de répit fut bien
court; le vent ne tarda pas arecouvrer toute sa vio-
lence, et les vagues, plus furieuses qu'elles n’avaient
encore été, m’enlevaient jusqu'au bord inférieur de
la barrique, me laissaient retomber tout a coup en
se dérobant sous moi, et, me reprenanten travers,
me forcaient & nager autour de mon support, comme
un acrobate qui fait la roue, en se tenant perpen-
diculairemenl & une perché qui lui sert de pivot.




78 A FOND DE CALE.

Je soutins ce premier choc avec succés; mais je
ne me fis pas illusion; l'assaut recommencerait
avant peu, et je savais trop bien quel serait le ré-
sultat d'une pareille lutte.

Comment résister a cette force toute-puissante?
comment ne pas étre arraché du poteau qui était
monseulappui?Si j’avais eu seulementune corde !
mais le plus petit bout de ficelle était aussi loin de
ma portée que le bateau de Henry, ou le fauteuil
de mon oncle. Auméme instant, comme si un bon
génie m’eut soufflé cette idée & l'oreille, je son-
geai, non pas a une corde, mais & ce qui- pouvait
la remplacer. Oui, la chose était claire et l'inspi-
ration excellente.

« Qu’est-ce que c’est?» demandez-vous avec im-
patience. Attendez, je vais vous le dire.

Je portais, ainsi que tous les enfants d’'une hum-
ble condition, une espece de vareuse en grosse
éloffe & coles excessivement solide. C’était autre-
fois mon habit de tous les jours; mais depuis la
mort de ma mere, je le mettais le dimanche tout
aussi hien que dans la semaine. Pourtant ne dé-
précions pas ma veste. Depuis lors, j'ai toujours
été bien mis, j'ai porté le drap le plus fin d’Angle-
terre, et toute la garde-robe que j'ai jamais pos-
sédée est loin d’étre aussi haut dans mon estime
que ma vareuse de grosse étoffe a cotes. C'est elle,
je puis le dire, qui m’a sauvé la vie.
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Elle avait heureusement une belle rangée de bou-
tons, solidement attachés; non pas de ces petits
brimborions de corne, de plomb ou d’os comme
vous en avez aujourd’hui, mais de gros boutons
en fer, aussi grands, aussi épais qu'un shilling, et
dont la résistance était a toute épreuve.

1l n’était pas moins heureux que jeusse repris
mes habits. Vous vous rappelez qu'avant de me
mettre 4 la nage pour rejoindre le canot, javais
jeté bas veste et culotte; mais a mon retour, le vent
devenu plus frais, mavait obligé de me revetir, et
je m’en félicitais; sans cela, ma veste aurait été
perdue, et alors....

« Mais que vouliez-vous en faire? dira-t-on. Pen-
siez-vous & la déchirer, & vous servir de ses lam-
heaux en guise de corde?s Pasdu tout: il m’aurait
été bien difficile d’exécuter ce projet. En supposant
que j'aie pu-déchirer ma vareuse, commentenau-
rais-je assemblé les morceaux! Je n'avais quune
main de libre, et la mer était si mauvaise qu’elle
ne m’aurait pas permis daccomplir cette' longue
opération. D'ailleurs, il m’aurait été impossible de
me dépouiller de ma veste, dont I'étofle adhérait
i ma peau comme si on Iy eit collée. Je ne pen-
sai pas un instant a la défaire; je me contentzi de

Pouvrir, de me serrer contre le poteau, d’y enfer-
mer celui-ci, et de la reboutonner complétement.
par bonheur, on avait prévu que je grossirais, et
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ma vareuse était assez ample pour contenir deux
personnes comme la mienne. Je me souviens d’en
avoir été peu satisfait la premiére fois que je I'en-
dossai, ne me doutant pas du service qu'elle me
rendrait plus tard.

Quand elle fut boutonnée, j'eus un moment de
répit; c'était le premier depuis bien longtemps. Je
n’avais plus & craindre d’étre arraché du poteau; je
faisais partie de lui-méme aussi bien que la futaille
dont il était couronné, mieux encore; et je ne pou-
vais étre emporté par les vagues que si, aupara-
vant, elles le descellaient d’entre les rocs.

1l est certain que s'il m’avait suffi de tenir ferme
au poteau pour étre hors de péril, j’avais lieu de
me Téjouir; mais, hélas! je ne tardai pas @ com-
prendre que tout danger n’était par fini pour moi.
Une lame énorme vint se briser sur le récif et me
passa par-dessus la téte; je voulus me hisser plus
haut, pour éviter les autres, impossible; j étais
trop bien fixé pour changer de place, et le résultat
de ces immersions successives était facile a prévoir::
je serais bientot suffoqueé, je lacherais prise et je
glisserais jusqu'en bas du poteau, ou ma mort
élait certaine.
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CHAPITRE XIIIL

Suspension.

Malgré cela, j’avais conservé toute ma présence
d’esprit, et je cherchai un nouveau moyen de me
maintenir au-dessus des vagues. Il m’était facile de
déboutonner ma vareuse, de grimper au haut du
mat, et de refermer mon habit comme je Pavais fait
d'abord. Mais la grosseur du poteau m’était pas
uniforme, elle était moindre vers son extrémité
qu'a la base, et je serais bientdt redescendu au
point ol je me trouvais alors. Sij’avais eu un cou-
teau pour y faire une entaille, ou seulement un clou
pour y accrocherma vareuse ! Hélas! je n’avais m
I'un ni l'autre. Et cependant je me trompais, j’en
eus bientot la preuve : & 'endroit ot la barrique
posaitsur le poteau, celui-ci formait brusquement
une espéce de fiche qui traversait la futaille; ii en
résultait une sorte de mortaise, laissant un vide
assez léger, il est vrai, entre elle et son couronne-

aent vide qui peuvait me permettre d’y suspendre
G
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ma veste, et me donner ainsi le moyen de ne pas
glisser le long du potean.

Que cela dat réussir ou non, il fallait essayer;
ce n’était pas heure de se montrer difficile en ma-
tiere d’expédients, et je n’hésitai pas une seconde
a tenter I'ascension.

Je parvins facile ent & mon but, J'y trouvai 1'é~
chancrure dont j’avais gardé le souvenir; mais im-
possible d’y engager ma vareuse; et redescendu d
I’endroitque je venais de quitter, j'eus de nouveaua
subir la douche amére quidevait finir par me noyer.

Mon insuceés était facile a comprendre: je n'avais
pas tiré assez haut le collet dema veste, et ma téte
avait-empéché qu’il n’atteignit I'endroit ot je vou-
lais 'assujettir.

Me voila regrimpant avec une nouvelle idée;
j’espérais, cette fois, pouvoir fixer quelque chose
a Pentaille du poteau, et parvenir & m’y suspendre.

Qu’est-ce que cela pouvait étre? Le hasard vous
lait que j'eusse pour bretelles deux bonnes cour-
roies de bulfle, et non pas de la drogue que ven=
dent pour cet usage les marchands d’aujourd’hui.

Sans perdre de temps, soutenu par ma vareuse, )@
détachai lesdites bretelles, et prenant bien garde
de les laisser lomber, je les nouai toutes deux en-
semble, ayant grand soin d’y employer le moins
possible de ma courroie, dont chaque centimétre
était d'une valear inappreciable.
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Lorsque j’eus réuni mes deux laniéres, je fis a
'une des extrémités de ma bande de cuir une bhou-
cledont le poteau remplissait I'intérieur ; cette opé-
ration terminée, je poussai mon nceud coulant jus-
qu’a la mortaise, et je tirai sur la courroie. Il ne
me restait plus qu'a introduire l'autre bout dans
I'une des boutonniéres de ma veste, et 4 1'y atta-
cher solidement. J'y parvins aprés quelques mi-
nutes. Ce n’avait pas été sans peine; mais peu im-
porte, puisque j’avais réussi; pesant alors sur ma
laniére pour en essayer la force, elle m’inspira
tant de confiance, que je lachai le potean complé-
tement, et me trouvai suspendu sans que rien et
craqué, ni bretelles ni vareuse.

Je ne sais plus si dans I'état ol je me trouvais
alors, je fus frappé de ce que ma position avait de
bizarre. Il est probable que je ne songeai pas & en
rire; mais je me rappelle trés-hien le sentiment de
sécurité qui remplaca ma frayeur dés que le succés
eut couronné ce dernier effort. Le vent pouvait
souffler avec violence, la mer déferler avec rage,
peu m’importait leur fureur, elle ne m’enléverait
pas de la place que j'avais enfin conquise.

Je trouvais certainement la position fort mauvai-
se; mes jambes étaient si fatiguées que de temps
en temps elles se détachaient du poteau, et je re-
prenais mon attitude de pendu, ce qui n'était pas
moins dangereux que désagréable. Aussi, dés queje
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fus delivré de toute inquiétude cherchai-jele moye
de m’installer un peu plus commodément. Je n’en
trouvai pas d’autre que de déchirer mon pantalon
jusqu’aux genoux, de prendre les laniéres qui reé-
sultaient de cette déchirure, et de les nouer forte-
ment, aprés les avoir passées plusieurs fois autour
du poteau; j'eusalors une espece de siége, et c'est
de la sorte qu'a moitié assis, a moitié suspendu,
je passai le reste de la nuit,

Enfin la marée se retira; vous supposez sans
doute qu'en voyant les galets & découvert, je m’em-
pressai de descendre de mon perchoir: vous vous
trompez, je n'en fis rien; les rochers ne m’inspi-
raient pas de confiance, et je craignais en aban-
donnant mon poste détre obligé d'y revenir. Dail-
leurs ¢'était le moyen d'étre apergu de la cote; il
était probable qu’en-me voyant, & la place quej'oc-
cupais, on devinerait ma détresse, et qu'on m’en-
verrait du secours.

Il vint me trouver lui-méme sans qu’on 'y en-
voyat. A peine I'aurore avait-clle rougi I'horizon
que je vis poindre un bateau qui, du rivage, se
dirigeait vers I’écueil, en nageant a toute vitesse.
Quand il fut & portée de mes yeux, je reconnus le
rameur qui le conduisait vers moi; ¢’était mon ami
Blou, ainsi que je l'avais deviné.

Je ne vous peindrai pas les transports de Henry

guand, approchant del’écuei’ , il me vit sain et sauf,

SN —

Clest de la sorte que je passai le reste de la nuit. (Page 8%.)
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1l riait et pleurait a la fois; il levait ses rames,
Jes agitait dans V’air, en poussant des cris joyeux,
et en m'adressant de bonnes paroles. Je ne vous
dirai pas avec quelle sollicitude il me détacha du
poteau, avec quelle attention il me porta dans sa
barque. Puis, quand je lui eus toutraconte, quand
il sut la perte de son canot, au lieu d'étre faché
contre moi, ainsi que je m'y attendais, il répondit
en riant que c’était un petit malheur, qu’il était
bien content qu’il n’en fit pas arrivé d’autre: et
jamais un mot de reproche ne lui est venu aux
levres & propos de son batele.

CHAPITRE XIV.

En partanee, pour, le Pérou.

Méme cette aventure ol j'avais di mille fois mou
ric ne me: servit pas de legon ; je crois au con-
traire qu'elle augmenta mon amour pour la vie
maritime,en me faisant connaitre 'espéce d’enivre-
ment qui accompagne le danger. Bientot un désir

excessif de traverser la mer, de voir des paysloin-
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tains s’empara de mon esprit; je ne pouvais plus
jeter les yeux sur la baie sansaspirer vers des ré-
gions inconnues ui passaient dans mes réves.

Avec quel sentiment d’envie je suivais du regard
les navires dont les voiles blanches disparaissaient
a I'horizon; avec quel empressement j'aurais ac-
cepté la plus rude besogne pour qu’on tolérat ma
présence a bord!

Peut-étre n'aurais-je pas soupiré aussi ardem-
ment aprés I’heure du départ sij’avais été plus heu-
reux, c'est-a-diresij’avais eu mon pére et ma mere.
Mais mon vieil oncle, taciturne et bourru, me por-
tuit peu d’intérét, et nulle affection réelle ne m'at-
tachait au logis. De plus, il me fallait travailler
dans les champs, faire 'ouvrage de la ferme, €t la
vie agricole me déplaisait par dessus tout.

I’ennui que m’inspirait ce genre d’occupations
ne fit qu'attiser mes désirs. Je ne pensais qu’aux
endroits merveilleux qui sont décritsdans leslivres,
et dont les marins, qui revenaient au village, m’a-
vaient fait des récits encore plus miraculeux. Ils
me parlaient de tigres, de lions, d’éléphants, de
crocodiles, de singes aussi grands que des hommes,
de serpentsaussilongs que des cibles; et les aven-
tures qu’ils avaient eues avecces étressurprenants,
me faisaient souhaiter plus que jamais d’aller voir
de mes propres yeux ces animaux étranges, deles

poursuivre, de les capturer ainsi que I'avaient fait |
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les malelots que j'écoutais avec enthousiasme.
jref, il me devint presque impossible de supporter
la vie monotone que nous menions a la ferme, et
que je croyais particuliére & notre pays, car sui-
vant les marins qui nous visitaient quelquefois,
toutes les autres parties du globe étaient remplies
d'animaux curieux, de scénes étranges, d’aventu-
res plus extraordinaires les unes que les autres.
Un jeune homme, qui n’était allé qu'a l'ile de
Man, je me le rappelle comme si c'était hier, ra-
contait des épisodes si remarquables de son sé¢jour
parmi les négres et les boas constricteurs, que je
ne révais plus que d’assister aux chasses mirobo-
lantes qui s’étaient passées sous ses yeux. Il faut
vous dire que, pour certains motifs, on m’avait
poussé assez loin en écriture et en calcul, mais que
je ne savais pas un mot de géographie, étude qui
était fort négligée dans notre école; voila pourquoi
j'ignorais ou était située I'ile de Man, cette contrée
mystérieuse que j'étais bien résolu de visitera la
premiére occasion.

Malgré ce que cetle entreprise avait pour moi
d’aventureux, je caressais I'espérance de I'exécuter
un jour.ll arrivait parfois des cas exceptionnels ol
un schooner sortait du port de notre village pour se
rendre 4 celte ilerenommeée; et il était possible que
jeusse la chance de me faire admetire a bord.
Dans tous les cas j'étais décidé a temer I'aventure;
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je me mettrais en bons termes ayvec les matelots du
schooner, je les intéresserais en ma faveur, enfin
Jobtiendrais qu’ils me prissent avec eux.

Tandis que je guettais avec impatience cette oc-
casion désirée, un incident imprévu changea tous
mes projets, et fit sortir de ma téte le schooner,
I'fle de Man, ses négres et ses boas.

A peu prés a cinq milles de notre village, il y
avait, en descendant la cote, une ville importante,
un vrai port de mer ou abordaient de grands vais-
seaux, des trois-mats qui allaient dans toutes les
parties du monde, et qui chargeaient d’énormes
cargaisons.

Il arriva qu'un jour, par hasard, mon oncle me
fit accompagner I'un des domestiques de la ferme
qui allait menerdu foin a la ville; j'étais envoyé
pour tenir le cheval pendant que mon compagnon
s’occuperait de 1a vente du foin. Or, il se trouva
que la charrette fut conduite sur I'un des quais ou
les navires faisaient leur chargement : quelle belle
occasion pour moi de contempler ces grands vais-
seaux, d’admirer leur fine mature, et I’élégance
de leurs agres!

Un surtout, qui était en face de moi, attira mon
attention d'une maniére toute speciale; il était plus
grand que ceux qui I'environnaient, et ses mats
élancés dominaient fous ceux du port. Mais ce n’é-
tait nila grandeur, niles heureuses proportions de

La charrette fut

conduite sur 'un des quais.
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ce navire qui fixaient mes regards sur lui. Ce qui
le rendait si intéressant a mes yeux, c’est qu'il al-
lait partir, ainsi que vous l'apprenait I'inscription
suivante, placée dans I'endroit le plus visible du
gréement :
L'INCA
met a la voile demain
pour le Pérow.

Mon eceur battait bruyamment dans ma poitrine,
comme si j'avais été en face d'un horrible danger;
pourtant je ne craignais rien; ¢'était 'irruption des
pensées lumultueuses qui se pressaient dans mon
cerveau, tandis que mes yeux restaient fixés sur
cette derniere partie de 'annonce :

Demain, pour le Pérou.

Toutés mes idées, rapides comme Iéclair, sur-
gissaient de cette reflexion que Javais faite tout
d’abord : si j'allais au Pérou?

Et pourquoi pas?

11 y avait & cela bien des obstacles; le domestique
de mon oncle était responsable de ma personne, il
Jevait meramenera la ferme; et c'et été folie que
de lui demander la permission de m’embarquer.

Il fallait ensuite que le patron du navire y con-
sentit. Je n’étais pasassez simple pour ignorer qu'un
voyage au Pérou devait étre une chose couteuse, et
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que méme un enfant de mon ége ne serait pas em-
mené gratis.

Comme je n’avais pas d’argent, la difficulté de
payer mon passage était insurmontable, et je cher-
chai par quel moyen je pourrais m’en dispenser.

Mes réflexions, ai-je dit tont a 'heure, se succé-
Jdaient avec rapidité ; bientot les obstacles de tout
genre, soit de la part du domestique, soitdu coté de
la somme que je ne possédais pas, furent effacés de
mon esprit, et j'eus la confiance, presque la cer-
titude de partir avec ce beau vaisseau.

Quant 4 savoir dans quelle partie du monde était
situé le Pérou, je I'ignorais aussi complétement que
si j'avais été dans la lune; peut-étre davantage;
car les habitants de ce satellite peuvent y jeter un
coup d’eeil, par les nuits iransparentes, quand leur
globe est tourné vers cette partie de la terre; mais
je le répete je n'avais qu'un peu de lecture, d’écri-
ture et de calcul, et pas un atome de science géo-
graphique.

Toutefois les marins susmentionnés m’avaient dit
maintes choses du Pérou; je savais, grice & eux,
que c’était un pays trés-chaud, trés-loin de notre
village, ot I'on trouvait des mines d’or; d'une ri-
chesse merveilleuse, des serpents, desnégres et des

palmiers; précisément tout ce que je désirais voir.

Jallais donc partir le lendemain pour ce pays en-
chanté, et partir @ bord de !'Inca.
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La chose était résolue; mais comment faire pour
la mettre 4 exécution, pour obtenir un passage
gratuit, et pour échapper & la tutelle de mon ami
John, le conducteur de la charrette? La premiére
de ces difficultés, qui vous parait peut-éfre la plus
grande, était celle qui m’embarrassait le moins.
Javais souvent entendu parler d’enfants quiavaient
quitté la maison paternelle, et s'étaient embarqués
avec la permission du patron, qui les avait pris
en qualité de mousses, et plus tard comme mate-
lots. Cela me paraissait tout simple; j'étais per-
suadé qu’en allant & bord pour y offrir ses-services
on devait étre bien accueilli, dés 'instant qu’on
avait la taille voulue, et qu'on montrait de la
bonne volonté.

Mais étais-je assez grand pour qu'on m’accep-
tat sur un brick? Jétais bien fait, bien musclé,
bien pris dans ' ma petite taille; mais enfin j'étais
petit, plus petit qu'on ne T'est & mon dge. On
m’en avait raillé plus d'une fois, et je craignais
que cela ne devint un obstacle & mon engagement
sur l'Inca.

Toutefois ¢’était a 'égard de John que mes appré-
hensions étaient les plus sérieuses. Ma premiére
pensée avait été de prendre la fuite, et de le laisser
partir sans moi. En y réflechissant y’abandonnai ce
projet; le lendemain matin John serait revenuavec
les gens de la ferme, peut-étre accompagné de mon
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oncle, pour se mectre en quéte de moi; ils arrive-
raient probablement avant que le navire mit a la
voile, le crieur public s’en irait, a son de cloche
proclamer ma disparition, comme celle d’un chien
perdu, on me chercherait dans toute la ville, on
fouillerait peut-étre le navire oi je me serais réfugie,
on me prendrait au collet. je serais ramené au logis,
et fouetté d'importance. Je connaissais assezles dis-
positions de mon oncle & cet égard pour prédire
avec certitude le dénoument de l'aventure. Non,
non, ce serait un mauvais expédient que de laisser
partir John et sa charrette sans moi.

Toutes mes réflexions me confirmaient dans cette
pensée; il fallait donc chercher un autre moyen, et
voici & quoi je m’'arrétai : je reviendrais avec le do-

mestique, et ¢'est de la maison méme que je par-
tirais le lendemain.

Bref, les affaires de John terminées, je montai
avec lui dans la charrette, et nous trottames vers le

village, en causant de différentes choses, maisjnon
pas de ce qui me préoccupait.
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CHAPITRE XV.

Fuite.

Il était presque nuit quand nous arrivimes a la
maison, et j'eus.soin, pendant tout le reste de la
soirée, d’agir avec autant de naturel que si rien
d’extraordinaire ne s'éfait passé dans mon esprit.
Combien mon oncle et les domestiques de la ferme
étaient loin de se douler du projet caché dans ma
poitrine, et qui par intervalles me faisait bondir le
CeRur.

1l y avait des instants ou je me repentais d’avoir
pris cette résolution. Quand je regardais les figures
qui m'étaient familiéres, quand je me disais que je
les voyais peut-étre pour la derniére fois, que plus
d’une serait triste de mon départ, j’en étais certain,
quand je songeais a la déception de ces bravesgens,
qui m’accuseraient de les avoir trompés, je déplo-
rais ma passion maritime et j’aurais voulu ne pas
partir. Que n’aurais-je pas donné pour avoir quel-

qu'un a qui demander conseil au milieu de toutes
7
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mes incertitudes! Sil'on m’avait donné l'avisde re-
noncer & ce voyage, je suis sir que je serais resté‘é
Ja maison, du moins pour cette fois-la; car & ?a fin
mon/ esprit’ aventureux et mes gouts nautiques
m’auraient toujours entrainé a la mer.

Vous vous étonnez sans doute qu’en pareille cir-
constance je n’ale pas éié voir mon ami Blr_)u; p.our
lui confier mon dessein et recevoir son opinion;
¢’est bien ce que j’aurais fait si Henry avait encore
été au village; mais il n'y était plus ; il avait vendu
son bateau, et s’était engagé dans la marine, il y
avait déja six mois. Peut étre que s'il fat reste au
pays, je n'aurais pas eu si grande vn\.'\e de pamr’;
mais depuis qu'il nous avait quittés, je ne .SOI]gGZl.IS
plus qu'a suivre son exemple, et chaque fois que je
regardais la mer, mon désir de m’embarquer se
renouvelait avec une violence inexprimable.

Un prisonnier qui regarde & travers les bz'lrr‘eaux
de sa prison n'aurait’ pas aspiré plus v1x’em§nt
aprés la liberté que je ne souhaitais d’étre blL‘Il.
loin, sur les vagues de I'Océan. Je le répeéte, si
javais eu prés de moi mon ami Blou, 1l est pos.-
sible que j’eusse agi différemment; mais il n'y était
pas, et je n’avais plus personne a qui faire pgrt de

mon secret. Il y avait bien & la ferme un jeune
homme que j'aimais beaucoup et dont j'étais lc?
favori; j'avais été vingt fois sur le point de tout lui
dire, et vingt fois les paroles s’étaient arrétees sur
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mes lévres. Il ne m’aurait pas trahi, J'en avais la
certitude, mais & condition que je renoncerais a
mon dessein; et je n’avais pas le courage de de-
mander un avis que je savais d’avance opposeé i
mes désirs.

Onsoupa; j'allai me coucher comme & I'ordinaire.
Vous supposez que je fus debout peu de temps
apres, et que je m’échappai pendant la nuit: vous
vous trompez; je ne quittai mon lit qu'au moment
ou chacun se levait d’habitude. Je n’avais pas fermé
'eeil; les pensées qui se pressaient dans ma téte
m’avaient empéché de dormir; et je pévais tout
eveillé, de grandsvaisseaux ballottés surles vagues,
de grands mits touchant les nues, de cordages gou-
dronnés que je maniais avec ardeur, et qui me
brisaient les doigts, et les couvraient d'ampoules.

J'avais d'abord songé & m’enfuir pendant la nuit,
ce que je pouvais faire aisément sans réveiller per-
sonne. De temps immémorial on ne se rappelaitpas
qu’un vol eut été commis dans le village, el toutes
les portes; méme celle de la rue, n’étaient fermées
quau loquet Cette nuit-la, surtout, rien n’était
plus facile que de s'échapper sans bruit; mon on-
cle, trouvant la chaleur étouffante, avait laissé
notre porte entr’ouverte, et j"aurais pu sortir sans
méme la faire crier.

Mais aprés mures réflexions, car javais plus de
jugement qu’il n’est ordinaire & mon age, je com-
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pris que cette équipée aurait le méme résultat que

si je n’étais pas revenu avec John. On s’apercevrait
de mon départ dés le matin, on se mettrait a ma
poursuite; quelques-uns des chercheurs se doute-

raient bien de la route que j'avais prise, et 'on m.e
trouverait 4 la ville, absolument comme si 'y avals
passé la nuit. Il était d’ailleurs bien inuhl.e' d'e
quitter la ferme longtemps d’avance : .e.)lle n cta.lt
qu’a huit ou neuf kilomeétres du port; ) 'dI“l'lT’eI‘illS
trop tot si je partais avant le jour; le capitaine ne
serait pas levé, et je serais obligé d’attendre son
réyeil pour me présenter a lui. :

Je restai done & la maison jusqu'au matin, bien
que j'attendisse avec impatience I'heure ou je pour-
rais partir. A déjeuner quelquun fit obseryer que
j'étais pale, etque je ne semblais pas dans mon.as-
siette ordinaire. John attribua mon malaise a la
fatigue que j'avais eue la veille par cetie chaleur
excessive,-et.chacun fut satisfait de 1'explication.

Je tremblais qu'en sortant de table on ne me
donnat quelque ouvrage qui ne me permit pas de
m’échapper, tel que de mener un cheval en compa-
gnie d’'un domestique, ou de servir d’aide & quelque
travailleur. Mais, ce jour-1a, fort heureusement il
ne se trouva pas de besogne pour moi, etje gardai
ma liberte.

Yallais encore, de temps en temps, m’amuser
avec mon sloop sur le bassin du parc; d’autres en-
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fants de mon age avaient également de petits ba-
teaux, des schooners ou des bricks; et ¢’était pour
nous un grand plaisir de lancer nos esquifs, et de
les faire jouter ensemble. Or, le jour en question
était précisément un samedi; I'école était fermée ce
jour-la, et je savais que la plupart de mes cama-
rades se rendraient au bassin dés qu’ils auraient
déjeuné. Pourquoi n’y serais-je pas allé, puisque
je n'avais rien & faire? Le motif était plausible, et
me fournissait une excuse pour ne revenir que le
soir. Je pris donc mon sloop, que je portai visible-
ment pour qu’on stit o je me rendais. Je traversai
la cour scus les yeux des domestiques, et me diri-
geai vers le parc; il me sembla méme prudent d'y
enlrer et de faire une apparition prés du bassin, ou
plusieurs de mes camarades étaient déja réunis.

« Si je leur confiais mes intentions, §’ils pou-
vaient seulement s’en douter, pensais-je, quelle sur-
prise et quel tumulte cela produirait parmi eux! »

[1s me dirent tous qu’ils élaient enchantés de me
voir, et m’accueillirent de maniére & me le prouver.
J’avais été pendant ces derniers mois constamment
occupé a la ferme, et les occasions ol je pouvais
venir jouer avec eux étaient maintenant bien rares;
aussi ma présence leur fit-elle un vrai plaisir. Mais
je ne restai au bord du bassin que le temps néces-
saire a la flottille pour faire sa traversée. Je repris
mon sloop, qui avail été vainqueur dans cette ré-
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gale en miniature, et le mettant sous mon pras, je
souhaitai le bonjour & mes amis. Chacun fut étonneé
je me voir partir sitot; mais je leur donnai je ne
sais quelle excuse dont ils se contentérent.

Au moment de franchir Ienceinte du pare, je
jetai un dernier regard sur mes compagnons d’en-
fance, et des larmes couvrirent mes yeux, lorsque
je me détournai pour continuer ma route.

Je rampai le long du mur, dans la crainte d’étre
aper¢u, et me trouvai bientot sur le chemin qui
conduisait & la ville; je me gardai bien d’y rester,
et pris a travers champs, afin de gagnerun bois qui
suivait la méme direction. Vous sentez de quelle
importance il était pour moi de me cacher le plus
tot possible; je pouvais rencontrer quelque habi-
tant du village qui m’aurait embarrassé en me de-
mandant ou jallais, et qui du reste, en cas de
poursuites, aurait guidé les gens qui se seraient
mis & ma recherche.

Une autre inquiétude ne me fourmentait pas
moins, jignorais a quel moment.on leverait I'ancre
de I'Inca, j'avais craint, en partant de meilleura
heure, d'arriver trop tot, et de laisser aux gens,
jqui s'apercevraient de mon absence, le temps né-
cessaire pour me rejoindre avant qu'on efit mis &
la voile. Mais si jarrivais trop tard, mon désap-
pointement serait plus cruel que toutes les puni-
tions que j'aurais a subir au sujel de mon escapade.
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Il ne me venait pas a l'idée qu'on pit refuser
mes services; j'avais oublié la petitesse de ma
taille; la grandeur de mes desseins m’avait éleve

dans ma propre estime jusqu’aux dimensions d’un
homme.

Jatleignis le bois dont j'ai parlé plus haut, et le
traversai complétement sans rien voir, ni garde, ni

chasseur. Il fallut bien en sortir, lorsque je fus
arrivéau bout, et reprendre & travers champs ; mais
j’étais loin du village, & une certaine distance de
la route, et je ne craignais plus de rencontrer per-
sonne de connaissance.

Bientot j'apergus les clochers de la ville qui
m'indiquérent la direction qu'il fallait prendre; et
franchissant des haies et des fossés nombreux,
suivant des chemins privés, des sentiers défendus,
j’entrai dans les faubourgs, je m'engageai au mi-
lieu de rues étroites, et finis par en trouver une
qui conduisait au port. Mon cceur battit vivement
lorsque mes yeux s'arrétérent sur le grand mat
qui, de sa pointe, dépassait tous les autres, et
dort le pavillon flottait fierement au-dessus de la
pomme de girouette.

Je courus devant moi sans regarder a mescotes,
je me précipitai sur la planche qui aboutissait au
navire, je traversai le passavant, et me (rouvai
sur 'Inca.
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CHAPITRE XVL
L'Inca et son égquipage.

Je m'élais arrété pres de la grande écoutille, ou
cing ou six matelots entouraient une pile de caisses
et de futailles qu’ils descendaient dans la cale au
moyen d’un palan. Ils étaient en manches de che-
mises, portaient des blouses de Guernesey et de lar-
ges pantalonsde toile, tout barbouillés de graisse et
de goudron. Au milieu de ce groupe de travailleurs
était un individu couvert d’une vareuse de drapbleu
avec un pantalon du méme; je fus persuadé que
c’était le capitaine, car je me figurais que le chef
d'un aussi beau nayire devait étre un homme de
grande taille et superbement vétu.

Cet homme en drap bleu dirigeait les matelots et

leur donnait des ordres, auxquels je crus voir qu’on
n'obéissait pas toujours; les travailleurs se per-
mettaient méme d’émetire un avis contraire a celui
du chef, et parfois les opinions étaient si diffé-
rentes qu'on finissait par se disputer au sujet de
ce qu’il y avait a faire.
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Cela vous prouve que sur ¢'Inca la discipline était
peu observée, ainsi qu’il arrive souvent dans la ma
rine marchande. Les paroles des uns, les cris des
autres, le craquement des poulies, lechoc des cais-
ses et des futailles, la chute des fardeaux qui tom-
baient sur le pont, tout cela faisait un bruit dont on
n’a pas d'idée : j'en fus littéralement pris de ver-
tige, et restai plusieurs minutes sans pouvoir dis-
tinguer ce qui se passait autour de mei.

Au bout de quelques instants I'énorme tonneau
qu’il s’agissait de descendre ayant gagné le fond de
la cale, et se trouvant mis en place, le bruit s’a-
paisa et les hommes se reposerent. (’est alors que
je fus apercu par un matelot, qui s’écria en me
regardant d’'un air railleur:

« Ohé! petit épissoir?, qu'y a-t-il pour ton ser-
vice? Viens-tu pour qu’on tembarque?

— Mais non, dit un autre, puisqu’il est capitaine
et qu’il a son navire. »

(’était une allusion au petit schooner que je te-
nais a la main.

« Ohé | du schooner, ohé! Pour quelle destina-
tion? » cria un troisieme en regardant de mon cote.

Chacun éclata de rire et attacha sur moi des re-
gards a la fois curieux et railleurs.

1. Surte de poincon avec lequel on ouvre le hout des cordages
que l'on veut épisser, c'est-d-dire rassembler en entrelagant les
torons qui les composent.
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Déconcerté par cette réception peu bienveillante,
je ne savais que dire pour expliquer mon aflaire,
lorsque je fus tiré d’embarras par ’homme en va-
reuse qui, s'étant approché, me demanda d'un air
sérieux ce qui m'amenait a bord.

Je lui répondis que je voulais voir le capitaine.
Je croyais toujours qu’il était le chefdu batiment, et
que c’était a lui que je devais présenter marequéte.

« Voir le capitaine ! répéta-t-il d’un air surpris.
Et qu'avez-vous a lui demander? Je suis le second
du nayire, si pour vousc'est la méme chose, vous
m’avez qu'a parler. »

Jhésitai d’abord & lui répondre; mais il repré-
sentait le capitaine et je erus pouvoir lui déclarer
mes intentions.

« Je voudrais étre marin, » lui dis-je en m’effor-
cant d’'empécher ma voix de trembler.

Si I'équipage avait ri tout a I'heure, il rit encore
plus fort maintenant, et le monsieur en vareuse joi-
gnit ses éclats de rire a ceux de tous les matelots.

« Bill!'cria I'un de ces derniers en s’adressanta
un camarade qui se trouvait a distance: ne vois-tu
pas ce marmouset qui voudrait étre marin? Bonté
divine! un petit bonhomme de deunx liards, pas as-
sez long pour faire seulement un chevillot! un
marin | Bonté du ciel!

— Est-ce que sa mére sait ou il est? répondit le
camarade.

Il me demonda dun aiv sérieux ce qui n'amenait & bord. (Page 106.)
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— Oh! que non, dit un troisieme, pas plus que
son pere, je le garantirais bien; le fanfan leur a
tiré la révérence. Tu les as plantés 1a, n’est-ce pas,
jeune épinoche.

— Ecoutez-moi, dit ’homme habillé de bleu,
retournez auprés de vofre meére; faites-lui mes
compliments, et dites-lui de ma part de vous at-
tacher au pied d'une chaise avec les cordons de sa
jupe; elle fera bien de vous y tenir amarré pen-
dant cing ou six ans. »

Ces paroles excitérent un nouvei éclat de rire.
Dans mon humiliation, et ne sachant que leur re-
pondre:

« Je n’ai pas de mére, pas de chez nous, » hal-
butiai-je tout confus.

Le visage dur et grossier des hommes qui m’en-
touraient changea aussitot d’expression, et j'en-
tendis autour de moi quelques mots de sympathie.

Cependant ’'homme en vareuse conserva son air
moqueur, et me dit sur le méme ton:

« Dans ce cas-12, mon bambin, allez trouver vo-
tre pére, et dites-lui de vous donner le fouet.

— Mon pére. est mort, répondis-je en baissant
la téte.

— Pauvre petit diable! c’est tout de méme un
orphelin, dit un matelot d'une voix compatissante.

— Si vous n’avez pas de pére, continua 'homme
envareuse, qui paraissait étre une brute sans ceeur,
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allez chez votre grand’mére, chez votre oncle ou
chez votre tante, allez ot vous voudrez, mais partez
d’ici bien vite, ou je vous fais hisser au bout d'un
eible, et donner dix coups de corde; m'avez-vous
entendu? »

Tres-mortifié de cette menace, je m'éloignais sans
mot dire; Javais gagné le passavant, et je mettaisle
pied sur laplanche,lorsque je visunhomme se diri-
ger vers le navire que j'étais en train de quitter.
Il portait le costume de ville: habit noir et chapeau
de castor; mais un je ne sais quoi m’annonca qu’il
appartenait & la marine ; son teint bruni par le vent
etlesoleil, quelque chose de particulier dans le re-
gard, dans la_démarche , étaient pour moi des in-
dices quine pouvaient pasme tromper. Il avaitun
pantalon bleu, de drap pilote, qui ne pouvait ap-
partenir qua un -homme de mer; et il me vint a
l'idée que ce devait étre le capilaine.

Jen eus bientot 1a certitude; il franchit le pas-
savant; mit le pied sur le pont de maniére & mon-
trer qu’il était le maitre, el je entendis aussitot
donner des ordres d'un ton d'autorité qui n’ad-
mettait pas de réplique.

Il me sembla qu’en m’adressant & lui jaurais en:
core la chance de réussir, et je le suivis sans hé-

siter vers le gaillard d’arriére, dont il avait pris
ie chemin.

En dépit des remontrances de deux ou frois ma-
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telots, je parvins & rejoindre le capitaine, et j’ar-
rivai pres de lui, juste au moment ou il allait
entrer dans sa cabine.

Je l'arrétai par un pan de 'habit; il se retourna
d’un air étonné, et me demanda ce que je lui vou-
lais.

Je lui adressai ma requéte aussi briévement que
possible, et j'attendis avec émotion. Pour toute re-
ponse il se mit & rire, appela un de ses hommes,
et d’une voix qui n'avait rien de méchant:

« Waters, dit-il, prenez ce bambin sur vos épau-
les, et mettez-le sur le quai. »

1l n’ajouta pas une parole, descendit I'échelle et
disparut & mes yeux.

Au milieu de ma douleur je me sentis enlever par
les bras vigoureux dumatelot, qui, aprésavoir fran-
chi le bordage et la planche, fit quelques pas et me
déposa sur le pave.

« Pauyre mignon!me dit-il avec douceur, écoute
bien Jack Waters : gare-toi de 'eau salée le plus
longtemps que tu pourras;tu serais pris par lesre-
quins, ils te mangeraient, et ne feraient qu'une
houchée de ta personne. »

1l s’arréta et sembla réfléchir,

« Ainsi, reprit-il d'une voixencoreplusdouce, lu
es donc orphelin ? Tu n’as ni pére, ni mere?

— Ni I'un ni I'autre, répondis-je.

— Quelle pitié¢! moi aussi j'ai été orphelin., C'est
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égal, tu es un brave petit marmot; tu voudrais étre
marin, ¢a mérite quelque chose. Sij étais capilaine,
moi, je te prendrais tout de méme; seulement jene
le suis pas et ne peux rien faire pour toi; mais je
reviendrai un jour, ettu auras peut étre grandi. En
attendant, garde ¢a comme souvenir; & mon retour
n’oublie pas de me le mantrer, ga te fera reconnai-
tre; et qui sait? j'aurai peut-étre un cadre pour toi.
Bonjour et que Dieu te protége ! Retourne au logis,
comme un bon petit gar¢on, et n’en sors pas (ue tu
ne sois un peu plus grand. »

En disant ces parales, l'excellent Jack Waters
me donna son couteau; puis il se dirigea vers le
pavire, et me laissa sur le quai.

Aussi touché que surpris de cet acte de bien-
yeillance; je suivis le marin des yeux, et mettant
le coutean dans ma poche par un mouvement ma-
-hinal, je restai immobile & la place ou m’avail
quitté Jack Walers,
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CHAPITRE XVIIL

Pas assez grand.

Je n’avais jamais été aussi cruellement dégu.
Tous. mes réves s'étaient évanouis en moins de
quelques minutes; moi qui croyais avant peu car-
guer les voiles du grand perroquet, ef yisiter de
nouveaux pays, j'étais repoussé, chassé du navire
ol j’avais cru me faire admettre, et sur lequel j'a-
vais fondé tant d’espérances.

Mon premier sentiment fut une humiliation pro-
fonde; j'étais persuadé que tous les passants devi-
naient ma déconvenue; et les matelots, dont je
voyais la figure se tourner de mon ¢oté, me parais-
saient avoir une expression railleuse, qui mettait le
comble & ma douleur. Je n’eus pas la force d’endu-
rer plus longtemps un pareil supplice, et je m’en
fus de I'endroit ol il m'était imposé.

D'énormes caisses, des futailles, des ballots de
marchandises étaient rassemblés sur le quai, et
laissaient entre eux un espace assez grand pour

o
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quon put s’y introduire ; je me faufilai dans l'un
de ces étroils passages qui m’offraient un asile, et
i’y fus caché a tous les gens du port, qui, de leur
coté, disparurent & mes yeux. Une fois & I'abri de
tous les regards, je ressentis le bien-¢tre que l'on
éprouve au sortir du péril, tant il est agréable d'é-
chapper au ridicule, alors méme qu'on est certain
de ne pas 'avoir mérité.

Parmi les caisses au milieu desquelles je me
trouvais, il y'en avait une assez petite pour me
gervir de siége; j'allai m’y asseoir, et me cachant
le visage dans mes mains, je m’abandonnai & mes
tristes réflexions

Que me restait-il & faire? Devais-je renoncer &
Ja marine, retourner a la ferme, et vivre chez mon
oncle?

(’était, me direz-vous, le meilleur partia pren-
dre, le plus sage, surtout le plus naturel. Peut-
&tre avez-vous raison; mais si la“penséeen vint a
mon esprit, elle s'éloigna aussitot, et n’influa nul-
lement sur ma conduite.

« Je ne reculerai pas comme un liche, me di-
sais-je en moi-méme; ils ne m’ont pas abattu; je
suis entré dans la voie que je veux suivre, et j'iral
jusqu’au bout. Ils ont refusé, il est vrai, de m’ad-
mettre sur /'nca, mais c'est un petit malheur; ily
a d’autres vaisseaux dans le port, on les compte par
vingtaines, et il est possible que plus d'un soit en-
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chanté de m’avoir. Dans tous les cas, je ferai une
nouvelle tentative avant de renoncer & mes projets.

« Pourquoi me refuserait-on? continuai-je pour-
suivant mon monologue. Pourquoi? je le demande.
Quel motif aurait-on de repousser mes services? je

travaillerais de si hon cceur! Peut-étre n'ai-je pas
la taille nécessaire? Les autres m’ont comparé 4 un
épissoir, a un chevillot; je ne sais pas ce que cela
veut dire, mais il est certain que cefte comparaison
injurieuse signifiait que je n’étais pas assez grand
pour étre admis dans I’équipage. Pour faire un ma-
telot, je le comprends; mais un mousse! la chose
est différente. J'ai entendu dire qu’il y en avait de
plus jeunes que moi; il est vrai qu’ils pouvaient étre
moins petits. Quelle taille ai-je donc? Si javais seu-
lement un métre pour le sayoir au juste! Il faut
(que je sois bien distrait pour ne m'étre pas me-
suré avant de quitter la ferme. »

Le cours de mes pensées fut interrompu en ce
moment par la vue de quelques chiffres grossiére-
ment tracés a la craie sur 'une des caisses voisines.
Aprés les avoir examinés avec attention, je vis qu’ils
marquaient un métre vingt centimétres, et je com-
pris qu’ils se rapportaient & la longueur de la caisse.
Peut-étre le charpentier les-avait<il faits pour se
rendre compte de son ouvrage, peut-étre pour 'in-
struction desmalelotsquidevaient chargerle navire

Quoi qu’il en soit, ils me donnérent le moyen de
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connaitre ma taille & deux centimeétres pres, et

vyoici de quelle fagon : je me couchai par terre,en

ayant soin de placer mes pieds de niveau avec I'ne
des extrémités de la caisse, je m'étendis de tom
mon long, et jé posai ma main 3 1'endroit ou attei-
gnait le dessus de ma tete. Hélas! il n'arrivait pasa
Yautre bout du colis; j eus beau m'allonger de toutes
mes forces, tendre le cou, étirer mes jointures, il
s’enfallaitd’au moinscing centimétres quejen’eusse
en hauteur la longueur de cette caisse. Javais done
4 peine un meétre quinze; ¢'était bien peu pour
un gargon plein d’audace, et je me relevai tout con-
fus de cette découverte.

Avantd’en acquérir la certitude, j'étais vraiment
bien loin de me croire d'aussi petite taille. Quel est
celui qui, & douze ans; ne s'imagine pas qu'il est
bien prés d'étre un homme! Je ne pouvais plus me
faire illusion ; un métre quinze centimétres! Hn'é
tait pas étonnant que Jacques Waters m’elt appelé
marmouset, et ses camarades épissoir et chevillot,

Le découragement s'était emparé de mon ame;
pouvais-je, en bonne conscience, renouveler mes
démarches? Quel est le capitaine qui voudrait m’at-
cepter? un vrai Lilliputien! Je n'ayais jamais vu de

mousse qui efit un métre quinze. A vrai dire, je !

n’en avais jamais va absolument parlant. Tous ceus
quien remplissaient les fonctions, & bord des schoo:
ners qui visitaient notre port, avaient la taille d'un
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homme, et pour ainsi dire en avaient 'dge. Il n'y
avait donc plus d’espérance, et rien autre chose a
faire que de rentrer au logis.

Toutefois, j'allai me rasseoir sur ma petite caisse,
afin de réfléchir a ce parti désespéré. J'ai toujours
eu l'esprit inventif, méme dés ma plus tendre en-
fance, et je trouvai bientot de nouvelles combinai-
sons qui devaient me permetire d'exécuter mes
projets dans toute leur étendue. On m’avait parle
d’hommes et d’enfants qui s’étaient cachés a bord
d'un vaisseau, et qui n'avaient abandonné leur re-
fuge qu’au moment o l'on se trouvait en pleine
mer, c'est-a-dire quand on ne pouvait plus les
renvoyer.

A peine ces audacieux personnages m’'étaient-ils
revenus & Pesprit, que je fus décidé & suivre leur
exemple. Quoi de plus facile que d’entrer furti-
vement dans I'un des navires dont le port était
rempli, dans celui méme dont on m'avait chassé
d’une fagon si injurieuse. Il était le seul, & vrai
dire, qui parat sur le point de mettre a la voile;
mais il y en aurait par douzaines qui dussent
partir en méme temps que lui, que je lui aurais
encore donné la préférence.

1l est aisé de le comprendre : ¢'était me venger
des railleries dont j'avais été I'objet, surtout des
insultes du second, que de jouer un pareil tour
4 ces messieurs, et d’étre embarqué sur UInca
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en dépit de leurs dédains. Jétais bien str qu'ils ne
me jetteraient pas par-dessus lebord ; & 'exception
de ’homme en vareuse, on n'avait pas été meéchant.
Les matelots avaient ri, ¢'était bien naturel ; mais
ils avaient fait entendre des paroles de pitié, dés
qu’ils avaient su que je n'avais ni pére ni meére.
11 était done résolu que je partais pour le Pérou;
ot cela dans le grand vaisseau d'oll I'on m’avait

chassé.
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qu'il me fourril dans un coin ol personne ne se-
rait allé? Mais comment acheter sa discrétion?
Avec quoi la payer? je n’avais pas du tout d'ar-
gent; mon sloop et mes habits, qui ne valaient pas
grand’ chose, formaient tout mon avoir. Je son-
geais & me défaire de mon nayire; mais je pensai,
en y réfléchissant, qu'un matelot n’attacherait
aucun prix a un objet quil pouvait faire lui-
méme. Il n’y avait pas d’espoir de séduire un ma-

LavE

rin ayec un pareil joujou.

Mais attendez! javais une montre, une vieille
montre en argent dont la valeur ne devait pas étre
hien grande, quoigqu’elle fiit assez bonne, et qu’elle

et i Ll

CHAPITRE XVIIL

Entrée furtive.

Mais comment faire pour m'introduire a bord;
comment surtout m’y cacher & tous les yeux?

Telles étaient les difficultés qui s’offraient a mon
esprit; rien n'éfait plus facile que de merendre sur
le pont, comme je I’avais fait une heure avant; mais

je serais certainement vu par quelqu'un, peut-étre

méme par le second, et renvoyé a terre, ainsi que
la premiére fois.
Si javais pu gagner l'un des matelots, obtenir

me vint de ma mére. Celle-ci en avait laissé une
autre infiniment plus belle, une montre en or d’'un
prix considérable ; mais mon oncle se I'était appro-
pri¢e, et m’avait permis en échange de me servir
de I'ancienne; par bonheur, je la portais tous les
jours; elle se trouyait dans mon gousset. N'était-ce

pas un cadeau suffisant pour qu'un matelot consen-

tit a me passer en contrebande, et & me cacher dans
un coin du navire? La chose était possible; & tout
hasard je résolus d’essayer.

I1 fallait pour cela que je pusse me trouver seul
avec Jack, ou avec un autre, afin de lui communi-
quer mes intentions, et ce n’était pas 13 ce qu'il
y avait de plus facile; cependant cela pouvait étre
et je ne m’¢loignai pas de I'Inca dans la prévision
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qu'un des hommes de I'équipage se rendrait & la
ville, et que je trouverais le moyen de lui parler.

Mais, en supposant que ma prévision ne se réali-
sit pas, il me restait I'espoir de me faufiler a bord
sans le secours de personne. A la chute du jour,
lorsque les matelots auraient quitté I'ouvrage et
seraient dans I'entre-pont, qui est-ce qui me verrait
dans I'ombre? Je passerais inapercu aupres de la
sentinelle, je me glisserais par l'une des écoutilles,
je descendrais dans la cale, et une fois au milieu des
tonneaux et des caisses, je ne redouterais plusrien.

Mais une double inquiétude se mélaita cette com-
binaison et troublait mon espoir : I'Inca resterait-il
jusqu’a la nuit, et.ne serais-je pas retrouvé par les
domestiques-de mon oncle avant que je me fusse
introduit dans ma cachette?

Je dois avouer que la premiére de ces craintes
n’était pas des plus vives; U'écriteau, qui la veille
avait attiré mes regards, était au meme endroit, et
¢'était toujours demain que le vaisseau devait par-
tir. I1'y avait encore sur lé quaiune foule de mar-
chandises qui appartenaient & I'Inca, et je savais,
pour lavoir entendu dire, que les vaisseaux qui
doivent faire 'un Jong voyage partent rarement le
jour qui avait été fixé. Yavais donc & peu pres
Passurance que mon navire ne mettrait la voile

au plus tot que le lendemain, et cela me donnait

la chance d’y entrer & la nuit close.
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.[{estait, l'autre danger; mais aprés y avoir réflé-
chi, la craintequ'il m’inspirait s’évanouit également.
Les gens de la ferme ne s’apercevraient de mon ab-
sence qu'aprés la journée faite; ils n’auraient pas
d’inquiétude avant que la nuit fat noire; puis le
temps de se consulter, d'arriver a la ville, en sup:
posant qu’on devindt la route que j'avais prise, et
je serais embarqué depuis longtemps lorsque les do-
mestiques de mon oncle se mettraient sur ma piste.

Complétement rassuré & cet égard, je ne songeai
plus qu'a prendre les dispositions nécessaires a
'accomplissement de mon entreprise.

Je pensais qu'une fois installé dans le vaisseau,
il me faudrait y rester vingt-quatre heures, méme
davantage, sans révéler ma présence, et je ne pou-
vais pas étre jusque-la sans manger, Mais comment
faire pour se procurer des vivres ? J'ai dit plus haut
que je n'avais pas un sou, et vous savez qu'on n'a-
chete rien sans argent.

Tout & coup mes yeux tombérent sur mon sloop:
si je le vendais? On m’en donnerait bien quelque
chose. Il ne me serait plus d’aucun usage; aufant
valait m'en séparer.

Je sortis du monceau de caisses et de futailles ol
j’avais trouvé asile, et me promenai sur le quai, en
cherchant un acheteur pour ma petite embarcation.
Un magasin de joujoux, rempli d’'objets nautiques,
~‘offrit bientot & mes regards; j'y entrai avec em-
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pressement, et aprés avoir débattu le prix pendant

quelques minutes, je recus un shilling; et ce fut

une affaire faite. Mon petit sloop, bien fait et bien
gréé valait:de cing & six shillings, et, dans toute
autre circonstance, je ne m’en serais pas défait,
méme pour une somme plus forte; mais le juif
auquel je m'étais adressé vit & mon premier mot
que j'avais besoin-d’argent, et comme tous ses pa-
reils il spécula sans honte sur I'embarras oil je
me trouvais.

Peu importe, j'étais pourvu de fonds qui me pa-
raissaient considérables, et avisant une boutigue de
comestibles. |’y employai la somme entiére: jache-
tai du fromage pour six pence, du biscuit de mer
pour six eb-demi, je bourrai mes poches de mon
empléte; et je retournai m’asseoir au milieu des
colis ol1 j'avais passé une partie du jour. Gétait
'heure ol I'on dinait & la ferme, j'avais faim, et
j'attaquai mon fromage et mon biscuit de maniére
a singulierement alléger ma cargaison.

Lorsque le soirapprocha, il me parut convenable
d'aller flaner aux environs du vaisseau, afin de re-
connaitre les lieux; je voulais m’assurer del’endroit
ot il était le plus facile d'escalader le bastingage,
et combiner les moyens qui me permettraient le
plus surement d’arriver a mon but. Mais si les ma-
telots m’apercevaient? Cela m’était bien égal; ils ne
pouvaient pas m’empécher de me promener sur le
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fquai, et j’éfais bien sur qu'il ne soupgonneraient
pas mes intentions. En supposant qu'ils voulussent
recommencer leurs railleries, j’en profiterais pour
leur répondre, et cela me donnerait le temps de
mieux voir ce que je voulais observer.

Je quittai de nouveau ma place, et me promenai
ca et 13, d'un air d’indifférence. Tout en allant et
venant, sans faire la moindre attention & ce qui se
passait autour de moi, j'arrivai en face de I'Inca, et
m’arrétai pour en examiner la poupe. L’arrimage
devait toucher & sa fin; car le pont du navire était
presque au niveau du quai, preuve que son charge-
ment était & peu prés complet. Toutefois la hauteur
du plat-bord m’empéchait de distinguer ce qui se
passait sur le pont. Je vis néanmoins qu'il me serait
facile de gagner les haubans d’arlimon, une fois que
j'aurais franchi le plat-hord, et c’est & ce moyen que
je m’arrétai, comme celui qui me paraissait le meil-
leur. A vrai dire, il me faudrait mille précautions
pour ne pas faire de bruit en exécutant mon esca-
Jade; j’étais perdu si lesténébres n’étaient pas assez
profondes, ou si j'éveillais I'attention du matelot
faisant office de sentinelle; je serais pris, soup-
conné, peut-étre chitié comme voleur. Mais j'étais
résolu 4 tout risquer, dans V'espoir de réussir.

Un calme profond régnait & bord de /'Inca. Pas
une parole, pas 'ombre d’un mouvement ; quel-
ques ballots qui gisaient encore sur le quai, me
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firent supposer que l'arrimage n’était pas terminé;
maispersonne ne travaillait, les abords de I'écou-
tille et le passavant étaient déserts. Ou pouvaient
étre les matelots?

Javancai tout doucement, et fis un pas sur la
planche qui conduisaitau navire; de ce posteavanceé
jrapercus la grande écoutille, ainsi qu'une partie de
Pembelle: mais je ne vis pas la vareuse du mon-
sieur en drap bleu, ni les vétements tachés de
graisse de Péquipage.

Je prétai  Voreille en retenant mon haleine; un
bruit confus m’arriva du navire; je distinguai des
voix, probablement celle des matelots qui s’entre-
tenaient de chose et d'autre. Jen étais la quand un
individu apparut toutd coup & Youverture du pas-
savant. Il portait un vase énorme ol fumait quel-
que chose; c'était saps ‘doute de la viande, et je
compris pourquoi on avait déserte I'embelle.

Moitié par euriosité, moitié pour obéir a l'idée
qui me passait dans la téte, je franchis 'embarca-
dére, et me glissai furtivement sur Flnca. J'apercus
les matelots & Pextrémité du navire : les uns assis
sur le tourniquet, les autres sur le pont méme,
tous ayant leur couteaud la main et leur assiette
sur les genoux. Grace au plat fumant qu’appor-
tait le cuisinier, et sur lequel s'attachaient tous les
regards, personne ne fourna les yeux de mon cote.

« Maintenant on jamais! » murmurai-je en moi-
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méme ; puis, entrainé par une force irrésistible, je
traversai le pont a la héte, et me dirigeai vers le
grand mat.

Tétais maintenant sur le bord de la grande écou-
tille: c'est ce que j'avais voulu. On en avait retiré
Péchelle; mais il s’y trouvait la corde qui avait
servi 4 descendre les marchandises; elle était at-
tachée au palan, et atteignait au fond de la cale.

Je m’emparai de cette corde, et la saisissant a
deux mains, je glissai jusqu’en bas, aussi douce-
ment que possible. Ma bonne étoile voulut que je
neme brisassepas les os;néanmoins je I'échappai
belle; j'en fus quitte pour une chute assez rude
qui me fit toucher le fond de la cale un peu plus
tot qu’il ne Paurait fallu; malgré cela, je fus de-
hout immédiatement, et aprés avoir grimpé sur
des ballots et des caisses qui n’étaient pas encore
a leur place, j’allai me cacher derriére une grosse
futaille, ol je me blottis dans I'ombre.
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CHAPITRE XIX.

Hourra! nous sommes partis!

A peine était-jeaccroupi derriére ma futaille que
.jetombai dans un profond sommeil ; toutes lesclo-

ches de Cantorbery ne m'auraient pas réveillé. On
sait combien ma nuit avait été mauvaise; la préce-
dente n’avait guére mieux valu; car John et moi,
nous étions partis de grand matin pour aller au
marché, Puis la fatigue, surtout les émotions m’a-
vaient complétement épuisé; bref, je dormais
comme un sabot, excepté toutefois que je dormis
bien plus longtemps.

On avait di cependant faire assez de bruit pour
réveiller un mort; les poulies avaient grincé, les
hommes crié, les caisses et les tonneaux s’étaient
heurtés avec violence, le tout & mes oreilles ; mais
|e n’avais rien entendu.

« La nuit doit toucher & sa fin, » pensai-je en m'e-
veillant. Je sentais que mon sommeil avait été de
longue haleine, et j'aurais cru que nous étions au
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matin sans les profondes ténébres qui m’environ-
naient de toute part. Lorsqu’aprés étre descendu
je m’étais caché derriére le tonneau, javais observé
que la lumiére pénétrait dans la cale, et mainte-
nant je ne distinguais plus rien autour de moi; il
y faisait noir comme dans un four; il fallait que
la nuit fut terriblement sombre.

Mais quelle heure était-il? Chacun des matelots

" devait étre dans son hamac, et dormir du profond
sommeil que donne un rude travail.

Je crus cependant qu’on remuait au-dessus de
ma téte. Jécoutai, il n’était pas besoin d’avoir Pouie
fine pour en acquérir la certitude; on jetait sur le
pont des masses pesantes qui, en tombant, ébran-
laient tout le navire, et dont je ressentais le contre-
coup. Enfin des voix confuses parvinrent & mon
oreille, je erus distinguer des paroles qui ressem-
blaient @ un signal, puis le refrain : .« Enlével ohé!
enléve | » que les matelots chantaient en cheeur,
[l 0’y avait plus & en douter, on finissait le charge-
ment du navire,

Je n’en fus pas trés-surpris : le capitaine faisait
terminer arrimage afin de pouvoir profiter du
vent ou de la marée.

Je continuai de préter T'oreille, et m’attendais
a ce que le bruit cessit bientdt; mais les heures
se succédaient sans amener la fin de ce tintamarre.

« Comme ils sont laborieux, pensai-je. Il faut
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qu’ils soient terriblement pressés! Je le crois du
reste; ¢’est aujourd’hui qu’ils auraient di partir,
et ils veulent sans doute mettre a la voile de Lres-
bonne heure: Tant mieux pour moi; plus ils se
dépéeheront, plus tot je seral délivré de cette po-
sition détestable. Dans quel mauvais lit j'ai couché;
cependant je n’en ai pas perdu Pappétit, car déja
la faim me talonne. »

En disant ces mots, je tirai de ma poche mon bis- :
cuit et mon fromage, auxquels je fis honneur, bien
que je n'eusse pas I'habitude de manger pendant
la nuit.

Les caisses se remuaient toujours au-dessus dema
téte; loin de diminuer, le bruitaugmentait. «Quelle
rude besogne pources pauvres matelots ! m'écriai-
jes ilest probable qu'ils auront double paye. »

Tout & coup les chants cessérent; un profond
silence régna sur le navire; du moins je n'enten=
dis plus aucun bruit.

« Ils seront allés se coucher, supposai-je; et ce-
pendant il va bientdt faire jour. Mais puisqu’ils vont
dormir, pourquoi ne pas faire comme eux : ce sera
toujours autant de gagné. »

Jem’étendisle mieux que je pus dans mon étroite
cachette, ou je dormais parfaitement lorsqu’un
nouveau tapage me réveilla en sursaut.

« Comment, encore! ce n’était pas la peine de se
coucher, me dis-je & moi-méme: il n’y a pas plus
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d’'uneheure qu'ilssontalléstrouverleurs hamacs, et
les voila qu'ils retravaillent! ¢’est un singulier na-
vire | Peut-étre la moitié de I'équipage a-t-elle dormi
pendant quel'autre veillail ;et ce sont probablement
ceux qui ont fini leur somme qui viennent relever
leurs camarades. »

Cette conjecture me laissa Iesprit en repos. Mais
il m’était impossible de me rendormir, et je conti-
nuai de préter l'oreille.

Jamais nuit de décembre ne m’avait paru plus
longue; les hommes continuaient leur travail; ils
se reposaient pendant une heure; se remettaient a
I'ouvrage et le jour ne paraissait pas

Je commencai & croire que je révais, que je pre-
nais les minutes pour des heures. Mais j'avais alors
un appétit féroce; car a trois reprises différentes
J’étais tombé sur mes provisions avee une faim
qui les avait épuisées.

Tandis que je finissais d’avaler mon biscuit et
mon fromage, le bruit cessa complétement; j'é-
coutal, rien ne frappa mes oreilles, et je m’endor-
mis au milieu du silence le plus complet.

Le pavire était bruyant quand je m’éveillai; mais

d une maniére bien différente. C'était le cric-cric-

cric d'un tourniquet, jointau cliquetis d’une chaine,

dont le bruit m’emplissait d’aise. Vous comprenez

ma joie: du petit coin ol je me trouvais a fond de

cale, tout cela ne m’arrivail qu'affaibli par la dis-
v
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tance, mais néanmoins d'unemaniéreassez distincte
pour mapprendre quon levait l'ancre, et que le
navire allait s’éloigner du port.

Yeusde la peine a retenir un cri de joie; cepen-
dant je gardai le silence dans la crainte d’étre en-
tendu: il n’était pas encore temps d’annoncer ma
présence, on m'auraittiré de ma cachette, et renvoyé
& terre sans plus de cérémonie. Je restai donc aussi
muet qu’un poisson, et j écoutal avec bonheur la
grande chaine racler rudement Vanneau de fer de
I'écubier.

Au bout d’un temps plus oumoins long, dont je
n’appréeiai pas la durée, le cliquetis et le raclement
cesserent, et unbruit de nature différente les rem-
placa tous deux; on aurait cru entendre le vent
s'engouflrer et gémir; fmais on se serait trompe:
¢'était le murmure puissant des vagues qui se bri-
saient contre les flancs du vaisseau. Jamais har-

monie délicieuse n’a_produit sur moi d’impres-
sion plus agréable, car ce murmure annoncait que
!'Tnoa était en mouvement. Nous étions donc entin

pariis!
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CHAPITRE XX.

Mal de mer.

Le balancement du navire, le bouillonnement
des flots, tout me donnait la preuve que je ne
m’étais pas trompé; nous allions quitter le port et
gagner la pleine mer. Combien j'étais heureux!
Plus d’inquiétude, plusde crainte d’étre ramené a
la ferme; dans vingt-quatee heures je serais enfin
51‘1r I'Océan, loin de la terre, et ne pouvant plus étre
m-poursuivi ni renvoyé. Le succes de mon entre-
prise me plongeait dans l’extase.

Je Frouvai bien un peu bizarre de partir pendant
la nuit, car il ne faisait pas encorejour; toutefois je
présumai que le pilote avait une si parfaite connais-
vance de la baie qu'il s’engageait & en sortir les yeux
ferm és. Ce qui m''intriguait davantage, ¢’était l:; du-
ree des ténebres: il y avait 1a quelquechose de mys-
teérieux; je commencai & croire que j'avais dormi
pendant le jour, et que je ne m’étais réveillé qu’a-
prés le coucher du soleil, ce qui m’avait fait deux
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nuits pour une; ou bien ¢'était un réve qui avait
produit cetteillusion. Quoi qu’il en soit, j'étais trop
heureux de notre mise & la voile pour rechercher le
motif de notre départ nocturne. Peu m’imaportait
I'’heure, pourvu que nous pussions arriver sains et
saufs en pleine mer, et je me recouchai en atten-
dant qu’il me fut'permis de sortir de ma cachette,

Deux raisons surtout me faisaient appeler de tous
mes veeux le moment de la délivrance : la premiere
cest que j'avais une soif ardente. 1l y avait long-
temps que je n'avais bu; le fromage et le biscuil
n’avaient encore altéré, et j’aurais donné toute une
fortune, si je I'avais possédée, pour me procurer
un verre d’eau. '

La secondeé raison qui me faisait souhaiter de
changer de place était la” courbature que j'avais
gagnée dans mon petit coin, ol j'étais forcé de
m’accroupir, n'ayant pour me reposer que des
planches qui m’avaient. tout meurtri. C’est & peine
si je pouvais remuer, tant la douleur était vive, et
je souffrais encore plus lorsque j'étais immobile, ce
qui d’ailleurs, n'arrivait pas souvent, tant I'instinct
me poussait & changer d’attitude pour diminuer mes
crampes et me distraire de ma soif.

[l ne fallait rien moins que la crainte d’étre ren-
voyé 4 la ferme pour me donner la force de sup-
porter ces tortures. Je savais que les navires ne sor-
tent guére d'un port sans ayoir un pilote. Si j'avais
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eu le malheur de révéler ma présence, avant le dé-
purl. de celui que nous avions probablement, on
x?le Jetait dans son bateau, et je perdais le fl'ul'
de mes efforts, ce qui aprés I’heureux début de mnv.
entreprise était une humiliation que je ne pouv s
accepter. ' \

aly

s les parages que fré-
quentent les bateaux-pécheurs, ceux qui font la
vjét‘e; 'un d'eux, retournant au port, serait he’I‘é
facilement, et I'on m’y descendrait comme un colis
pour étre déposé sur le quai.

J'étouflai donc ma soif, et me cuirassant contre la

douleur, je pris la résolution de rester dans ma
cachette,
. Le navire glissa tranquillement sur les flots pen-
dant une heure ou deux; sa marche était ferme
d’ol je supposais que le temps était calme et qu;
nous étions toujours dans la baie. Comme je faisais
cetteréflexion, je m’apergus que le roulis devenait
de plus en plus fort; les vagues fouettaient les
flancs du batiment avec une telle violence qu'elles
en faisaient craquer le bordage.

J’étais bien loinde m’en plaindre; ¢’était la preuve
que nous nous trouvions en pleine mer, ol la brise
était toujours plus forte, et les lames plus puissan-
Fes. « Bientot, pensai-je, on renverra le pilote, et

Jepourraisans inquiétude memontrersur le pont. »
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Quand je dis sans inquiétude, ce n'est pas tout a
fait yrai; j'avais au contraire des appréhensions
assez vives au sujet del'accueil qui m'était réserveé;

jepensais & labrutalité du second, aux railleries de

I'équipage. Le capitaine ne serait-il pas indigné de
mon audace; lui qui avaitsinettement refusé deme
prendre & bord, que dirait-il de m’y voir introduit
par surprise ? Il m’imposerait quelque punition ou-
trageante, peut-étre le fouet. Y’étais, je le confesse,
trés-pen rassuré a cet égard, et jaurais volontiers
dissimulé ma présence jusqu'a notre arrivée aun
Pérou.

Mais impossible; je ne pouvais pas rester dans
ma cachette pendant six mois; qui pouvait dire si
la traversée ne durerait pas davantage?Je n'avais
pas @ hoire, presque rien a manger, il fallait hien
tot ou tard remonter sur le pont, en dépit de la
colére du capitaine.

Pendant que je faisais ces tristes réflexions, je me
sentis envahir par une angoisse étrangequi n'avait
rien'de commun avec mon inquiétude; elle était
toute physique et plus afireuse que ma soif et mes
crampes. Le vertige s’était emparé de moi, la sueur
me couyrait la figure, elle s’accompagnait d’horri-
bles nausées, d’étranglement, desuffocation, comme
si mes poumons comprimés entre lescotes n'avaient
pu se dilater, et qu'une main de fer m’eut serre a la
gorge. Une odeur fétide s'élevait du fond de la cale,
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ol j’entendais clapoter I'eau qui s'y était introduite,
sans doute depuis longtemps, odeur nauséahonde
qui aggravait mon agonie.

D'apres ces divers symptomes, il n’était pas diffi-
cile de reconnaitre ce qui me faisait tant soufirir;
ce n’¢tait que le mal de mer. Je ne m’alarmai pas
des suites que cela pouvait ayoir, mais j’endurai
toutes les tortures que vous impose cette atroce
maladie. 11 est certain que dans la situation ot1 j’¢-
tais, elle fut pour moi plus atroce qu’elle ne 'est
d'ordinaire. Il me semblait qu'un verre d'eaun pure,
en apaisant ma soif, et guéri mes nausées et dimi-
nué I'étreinte qui me serrait la poitrine.

L'effroi que m’inspirait le bateau du pilote me
fit d’abord endurer mon supplice ave¢ courage:
mais & chaque instant le roulis devenait plus f(;rt;
I'odeur du fond de cale plus pénétrante et plus
fétide; la révolte de mon estomac augmentait en
proportion, et les maux de cceur finirent par étre
intolérables.

Que le pilote futparti ou resté, jene pouvais plas
y tenir; il fallait monter sur le pont, avoirde l'air,
une gorgee d’eau, ou c'en était fait de moi.

Je me levai avec effort et me glissai hors de ma
cachette, en m’appuyant sur le tonneau, qui m'ai-
dait & me conduire, carje marchais a tafons. Lors-
que je fus au bout de la futaille, j'étendis la main
pour retrouver l'issue par laquelle j'étais entré;
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mais elle me parut close. Je n'en pouvais croire
mes sens; j'étendis la main de nouveau, et recom-
mencai vingt fois mon exploration, I'ouverture
n’existait plus : une caisse énorme fermait I'endroit
par lequel je m’étais introduit, et le fermait telle-
ment bien que je pouvais & peine fourrer le bout de
mon petit doigt entre cette caisse et les-ballots en-
tassés qui la bloquaient de toute part.

Jessayai de la mouvoir, mais elle ne bougea pas;
i’y appuyai I'épaule, j'y employai toute ma force,
elle n’en fut pas méme ébranlée.

Voyant que je ne pouvais y parvenir, je rentrai
dans ma cachette avec l'espoir de passer derriérela
futaille et faire le tour de cette malheureuse caisse;
nouveau désappointement! il n’y avait pas de quoi
fourrer la main entre le fond de la barrique et une
autre futaille exactement pareille; une sourisdevait
étre obligée de saplatir pour se glisser entre ces
deux tonnes, dont la derniére s’appliquait exacte-
ment 4 la paroi du vaisseau.

Je pensai alors 4 grimper sur la futaille, et & me
faufiler au-dessus de la caisse qui m’obstruait le
passage; mais entre le point culminant du tonneau
et une grande poutre qui s’étendait en travers de la
cale, c'est tout au plus s'il y avait un espace de quel-
ques centimeétres, et si petit que je pusse étre, il ne
fallait pas songer & m'y introduire.

Je vous laisse & imaginer quelle fut mon impres-
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sion lorsque j'eus acquis la certitude d'étre en-
fermé dans la cale au milieu des marchandises,

emprisonné, muré par la cargaison tout enliere.

CHAPITRE XXI.

Enseveli tout vivant!

Je comprenais maintenant pourquoi la nuit m’a-
vait paru si longue. La Inmiére avait brillé, mais
je n’en avais rien su; les matelots avaient travaillé
pendant le jour, tandis que, plongé dans les téné-
bres, je croyais qu’ll était nuit. Il y avait sans doute
plus de trente-six heures que je me trouvais &
bord; voila pourquoi j’avais eu faim, pourquoi ma
soif était si ardente, et mon corps si douloureux.

Les instants de repos qui, au milieu du bruit
continuel, me paraissaient revenir d’'une fagcon mé-
thodique, étaient les heures de repas; et le silence
qui ayait précédé notre départ, silence dont la pro-
longation m’avait frappé, était la deuxiéme nuit
que je passais dans la cale.

'y étais & peine installé que je m’étais endormi.
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(’était le soir. Il est probable que, le lendemain
matin, je ne m’éveillai pas de bonne heure; et
c’était pendant mon sommeil que les matelots, en
arrangeant la cale, avaient rempli les vides qui
m’avaient permis d’y entrer.

Je ne compris pas d’abord toute 'horreur de ma
situation. J'étais enfermé, je savais de plus que
tous mes efforts pour m’'ouvrir un passage seraient
complétement inutiles; mais les hommes vigoureux
qui avaient empilé toutes ces caisses pouvaient les
remuer une seconde fois, et je n’avais qu’a les ap-
peler pour qu'ils vinssent immédiatement.

Yétais loin, hélas! de penser que mes cris les
plus forts ne pouvaient étre entendus; j'ignorais
que l'écoutille, par taquelle je m’étais introduit
dans la cale, était maintenant couverte de ses pan-
neaux, recouverts a leur tour d'une épaisse toile
goudronnée, qui devait peut-étre y rester jusqu’a
la fin du voyage. Quand méme Técoutille n’etit pas
été fermée, il y avait peu de chances pour tque
ma voix fut entendue; 'épaisseur de la cargaison
Vaurait interceptée, ou elle aurait été couverle par
le bruit des flots et par celui du vent.

Comme je vous le disais, mon inquiétude fut d’a=
bord peu sérieuse; je ne me préoccupais que du
temps plus ou moins long que j'aurais & passer
avant d’avoir de I'eau, car ma soif était vive. Pour
que je pusse sortir de la cale, il faudrait enlever
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les caisses qui se trouvaientau-dessus de moi; cela
devait demander beaucoup de travail, et jusque-la
je souffrirais énormément, car le besoin de boire
devenait de plus en plus impérieux.

Ce n’est qu'aprés avoir crié de ma voix la plus
aigué, frappé sur les planches & coups redoublés,
répété mes cris et mes coups mainte et mainte fois,
sans recevoir de réponse, (ue je compris ma situa-
tion. Elle m’apparut dans toute son horreur : pas
moyen de remonter sur le pont, aucun espoir d’é-
tre secouru; j'étais enseveli tout vivant sous les
marchandises qui remplissaient la cale. '

Je criai de nouveau, j'y employai toutes mes
forces, et ne m’arrétai qu’au moment oli ma gorge
ne rendit plus aucun son. J'avais prété I'oreille a
différents intervalles, espérant toujours une ré-
ponse; mes. cris éveillaient tous les échos de ma
tombe; mais pas une voix ne répondait a la
mienne.

Javais entendu chanter les matelots pendant
qu’ils levaient I'ancre; mais & présent tout éfait
silencieux : le navire était immobile, les vagues
restaient muettes, et si, dans un calme pareil, les
grosses voix de l'équipage n’arrivaient pas jusqu’a
moi, comment pouvais-je esperer que mes cris
d’enfant parvinssent aux oreilles de ceux qui ne
m’écoutaient pas?

('était impossible ; on ne pouvait pas m’en-
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tendre, et j’étais condamné & mort, condamné sans
appel.

Yen avais la conviction, et aux souffrances du
mal de mer succédait un affreux désespoir. Les
douleurs physiques revinrent et, se joignant & la
torture morale, produisirent une agonie que je
ne saurais vous dépeindre. Je ne pus y reésister;
mes forces m’abandonnérent, et je tombai, comme
atteint de paralysie.

Malgré ma stupeur, je n'avais pas perdu con-
naissance ; il me semblait que j'allais mourir, et je
le désirais sincéerement, Puisque la mort est inévi-
table, pensais-je, il valait mieux qu'elle mit le plus
tot possible un terme a mes souffrances. Je suis
persuadé quesi je I'avais pu, j’aurais haté ma der-
niére heure ; mais j'étais trop faible pour me tuer,
quand méme j'aurais eu des armes & ma disposi-
tion. Javais totalement oublié que j'en possédais
une, tant il y avait de confusion dans mon esprit!

Yous étes étonné d'apprendre que je désirais
mourir; mais pour se faire une juste idée de I’é-
tendue de mon désespoir, il faudrait avoir passé
par la position ou j'étais alors; et Dieu veuille
gu’elle vous soit épargnée!

Toutefois on ne meurt pas du mal de mer, et le
désespoir ne suffit pas pour tuer ’homme; il est

plus difficile qu’on ne pense de sortir de ce bas
monde.
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Ma torpeur augmenta de plus en plus; je devins
complétement insensible, et restai longtemps dans
cet état voisin de la mort.

A la fin cependant, je repris connaissance; peu
4 peu je retrouvai une partie de mes forces. Chose
étrange! la faim se faisait vivement sentir; car le
mal de mer aiguise 1'appétit d'une fagon toute speé-
ciale. Néanmoins, la soif me torturait davantage,
et ma souffrance était d’autant plus vive que je ne
voyais aucun moyen de la calmer. I1 me restait un
peu de biscuit, je pouvais encore me rassasier une
fois; mais ol trouver de 1'eau pour éteindre le feu
qui'me desséchait les veines?

Il n’est pas nécessaire de vous rapporter les ré-
flexions poignantes qui me venaient & l'esprit;
qu’il vous suffise de savoir que ce paroxysme d'une
douleur sans nom amena un délire dont j'eus un
instant conscience, et qui, & mon grand soulage-
ment, se termina par un profond sommeil.

Le corps épuisé perdit le sentiment de ses dou-
leurs, et I'esprit oublia ses lourments.
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CHAPITRE

Soif,

Cet instant de repos fut de bien courte durée, ui
cauchemar efiroyable ne tarda pas 4 troubler mon
sommeil, et me réveilla brusquement, pour me
rendre & une réalité plus affreuse que mes réves.

Il me fut d’abord impossible de deviner ot j'é-
tais ; mais i1l me suffit d’allonger les bras pour me
rappeler toute I’horreur de ma situation. De cha-
que’ cote, mes mains rencontraient les murailles
de ‘mon cachot; & peine avais-je assez de place
pour me retourner, et, si mince que je fusse alors,
un autre enfant de ma taille aurait empli tout le
reste de ma cellule:

Mon premier mouvement, dés que j’eus reconnu
ma position, fut de crier de toutes mes forces. Je
conservais toujours Iespoir qu'on finirait par
m’entendre; jlignorais, comme je I'ai dit plus haut,
I'énorme quantit¢ de marchandises qui se trou-

vaient au-dessus de ma téte, et je ne savais pas que

toutes les écoutilles de I'entre- pont étaient fermées.
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Il est heureux que je n’en aie pas su davantage,
autrement je serais devenu fou; mais les lueurs
d’espérance qui, de temps en temps, suspendaient
mes tortures, soutinrent ma raison jusqu’au mo-
ment ou il me fut permis d’envisager mon sort
avec calme, et de lutter contre le péril qui me
menacait.

Comme avant de m’endormir, je jetai des cris
percants jusqu’a ce que la voix me fit défaut; et
lorsque j’eus désespéré de me faire entendre, jere-
tombai dans I'état d’atonie, puis de torpeur, ol le
sommeil m'avait trouvé. Néanmoins cet engourdis-
sement qui s’étaif emparé de mon esprit laissait a la
douleur physique tout ce qu'elle avait d'affreux;
j'étais dévoré par la soif, qui, arrivée & ce point
d exaspération, est peut-étre le plus grand de tous
les supplices. Je n’aurais jamais pensé que le man-
que d'un peu d'eau put vous causer des tortures
aussi vives. En lisant que des naufragés ou des voya-
geurs égarés dans le désert étaient morts de soif,
aprés une horrible agonie, j'avais toujours cru &
I'exagération de 1'auteur. Comme tous les enfants
de I'Angleterre, né dans un pays ou 'on rencontre
achaque pas des sources et des raisseaux, je n'avais
Jamais eu soif. Peut-étre, lorsqu’en été je jouais au
milieu d'un champ ou sur le boid de la mer, avais-
Je éprouvé cette sensation bien r onnue quivous fait
souhaiter un verre d’cau ; mais ce n’est pas une dou-




—

eI |
s

P2 &

144 A FOND DE CALE.

leur, et I'espéce de malaise que I'on ressent alors
est plus que compensé par la satisfaction que l'on
éprouve en se désaltérant, Il est rare que ce besoin
soit assez impérieux pour vous faire hoire une ean
marécageuse; la délicatesse de vos habitudes con-
serve toutes ses répugnances: cecin’est que le pre-
mier degré de la soif, et moins une douleur qu’un
plaisir, parla confiance ofi I'onest de trouver bien-
tot & boire. Mais perdez cette conviction rassu-
rante, soyez certain, au contraire, qu’il n’y a dans
les environs ni lac, ni fleuve, ni ruisseau, ni fon-
taine, pas méme de fossé bourbeux ; que vous étes
a cent kilométres de la source la plus voisine, et
la soif, que vous supportez facilement, prendra un
nouveau caractére et sera des plus douloureuses.

Il est possible que j’eusse parfois été aussi long-
temps’ sans boire, et que je n’en eusse pas éprouvé
la souffrance qui me torturait au moment dont
nous parlons ; mais je n’avais jamais eu I'atroce
perspective de voir grandir ma soif et de rester
dans I'impossibilité de la satisfaire : ¢’est1d ce qui
etait cause de mes angoisses.

Jen’avais pas une faim excessive, mes provisions,
dailleurs, n’étaient pas complétement épuisées;
mais quand mon appétit aurait été plus fort, j'au-

rais craint d’augmenter ma soif en mangeant.
C’est ce qui m'était arrivé lors de mon dernier

repas; el ma gorze brulante ne demandait qu'an
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peu d’eau, ce qui, & cette heure me paraissait la
chose du monde la plus précieuse.

(’etait le supplice de Tantale : Je n'avais pas
d’eau sous les yeux, mais je I’entendais sans cesse
battre les flancs du navire; de I'eau de mer, j’en
conviens, je n'aurais pas pu la hoire, quand méme
elle et été & ma portée, mais c’était le murmure
de I’eau qui frappait mes oreilles, et il ajoutait a
mes souffrances tout ce que la tentation a d’exas-
perant.

Je ne doutais pas que la soif ne dit me tuer
dans un délai plusiou moins long. Combien dure-
rait mon agonie? J'avais entendu parler d’hommes
qui étaient morts de soif aprés des tortures indi-
cibles; j'essayai de me rappeler le nombre de
jours qu'ils avaient souffert, et je ne pus y par-
venir. Six ou sept, pensai-je. Cette idée m’épou-
vanta. Comment supporter pendant une semaine
langoisse que j'endurais? G'était au-dessus de mes
forces, et je demandai & la mort de mettre un
terme plus rapide & mes douleurs.

Mais 'espérance allait revenir. Javais & peine
cédé a cet acces de découragement, lorsque j'ens
tendis un son. qui changea le cours de mes pen-
sees, et me causa autant de bonheur que j’avais

tu d'angoisses.
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NHAPITRE XXIIL

Son plein de charme.

Vétais accoudé a Pune des poulrc.s (?ll navire,
qui traversait ma cabine, et ([U'l la'dn'lsmt en deux
parties presque egales. (Vetait sllm;')lement' pour
changer de position que jlavais pris cettte nttnud(.a:
car j'étais lasd’étre couché sur les planches ;(‘i'e-p‘m’..
I'heure de mon premier réveil dans la n:,ulgj t‘n ais
essavé de toutes les postures, sans par\'en'lr a m.e
trouﬂver bien dans aucune; je m‘éu‘us lgi\'e, qu(ln-
qu’il me fallut courber la téte; j'avais ;.ms tous les
decrés d'inclinaison, je m'élais allonge sur .lle do's,
su‘l" lo ventre, sur les cotés, je m'étais rephe en Z,
en S, et je n’en étais pas moins courbaturé. ‘

Je me trouvais donc soutenu par I'une des cote.s
du navire, et ma téte penchée en a\':mt., repnsint
presque surla grande futailleott J’amm?"z‘nsln r'l‘mm.

Il en résultait que mon oreille ommnl"fm leg
douelles de chéne; et c'est de la sorte que J en'tvn-
dis le son plein de doucenr qui opera chez moi un

previrement si prompt et si heureux.
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Rien n’était plus facile & reconnaitre (ue cette
voix bénie qui frappait mon oreille : ¢'était le glou-
glou d'un liquide remuant dans la futaille, par
suite des ondulations du navire.

A la premiére de ces notes harmonieuses que
rendait le contenu de la barrique, j’avais tressailli
d'une joie facile & comprendre; mais réprimant
aussitot mes transports, je voulus m’assurer du
fait, dans la crainte d’étre le jouet d’une illusion.

La joue appliquée sur le bois de la grosse tonne,
I'haleine suspendue, toutes les facultés de mon
étre concentrées dans ma puissance auditive, Jat-
tendis que le batiment éprouvat une secousse
assez grande pour la communiquer au fluide (que
renfermait le tonneau.

Lattente me parut d’'une longueur excessive,
mais ma patience fut enfin récompensée: Glou, glow,
gli, gli, glow, glow; cela ne faisait-pas le moindre
doute, la futaille était pleine d’eau !

Un cri de joie s’échappa de mes lévres ; J'éprou-
vais ce que ressent un malheureux qui est en train
de se noyer, et qui, au moment o il allait rendre
Pame, se retrouve prés du rivage.

La réaction fut si vive que je faillis m’évanouir:
je serais tombé sans la piéce de bois & laquelle je
restai appuyé, dans un état de vertige qui m’6tait
Jusqu’a la conscience de mon honheur.

Toutefois je ne demeurai pas longtemps dans
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cette demi-insensibilité; la soif me rappela l'nenlot
4 moi-méme, et je me rapprochai de la fulmlle'. |

Dans quel but? Je voulais L:llel'cl1cr lﬂ‘l.)(’)ll-dlé,
la retirer bien vite, et boire; Je ne pouvals ayoir
d’aufre intention, ‘

Hélas ! ma joie devait s'éteindre aussi prompte-
ment qu’elle était née. Je fgs Peunmf)ms ([L?.C:(luz
temps avant-d’en arriver la; il'me inlluF d’a )or-
parcourir avec les mains toute la: surface de la
barrigue, en palper toutes les douelles, avec ¥c
tact soigneux qui caractérise les a\'eu:._rlles; et je
recommencai 'opération plus d'une fois. avant
d’accepter la triste certitude que l.at t)r?x)(.ie se trtou-
vait du coté de la muraille. il.m’était lmpos’s‘xhl'c
de Patteindre, €t la précieuse barrique m’étail
complétement fermée.

Je savais que tous les tonneaux ont une Sf-fCOI]f].e
ouverture; situéed l'un des deux fonds, et ‘;c.m €
tais mis en quéte de celle qui devail exister Aa 111;1
futaille; mais le premier mouvement que je lh
yw’annonca que les deux bouts en gtaient blogués,
I'un par une -caisse, l‘uutre‘ par la seconde bar-
rique mentionnée dans I'inventaire de ma ccllglg.

Il me vint:& Uesprit que. celte derniére pouuul.
également contenir de l'eau, et j'gn c01.1rT101xln;al
I'inspection ; mais je ne pus tater qu'une faible I)drj
tie de son étendue, et n'y rencontrai que la surlace
unie du chéne, qui m'opposait la resistance au roc.
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U'est alors que je retombai dans ma misere, et
que je me livrai a tout ce que le désespoir a de
plus cruel. Plus que jamais la tentation était vive;
j’entendais I'eau a trois centimétres de mes lévres,
et je ne pouvais pas la goater. Oh! si j'avais pu
seulement en humecter ma gorge briilante |

§'il y avait eu prés de moi une hache, et que ma
prison eut été assez haute pour que je pusse m'en
servir, comme j'aurais largement ouvert cette
grande citerne pour m’abreuver de son contenu !
Mais je n’avais pas de hache, pas d’instruments tran-
chants, et sans une honne lame comment percer ou
fendre ces douelles de chéne, aussi impénétrahles
pour moi que du fer? Quand méme J'aurais trouvé
I'une oul'autre des ouvertures de la futaille, avec
quoi en aurais-je 6té le hondon, arraché le fausset?

Jen’yavais pas songé dans mon élan de bonheur;
mais il étaitimpossible de le faire avec mes doigts,
sans tenailles, sans levier d'aucune espece.

Je crois m’étre levé en chancelant, pour exami-
ner de nouveau la barrique; je n’en suis pas sur,
tant j’étais foudroyé par la déczption amére qui
avait suivi ma joie; il m'est resté néanmoins un
vague souvenir d'avoir machinalement exploré le
dessus ‘du tonneau, essayé de mouvoir la caisse;
et plus consterné que jamais de Pinutilité de mes

efforts, d’étre revenn me coucher, en proie au
plus morne désespoir.
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temps dura cetie nouvelle

J'ignciv combien de ; velle
crise; mais je me souviens toujours du fait qui

aussi dur que le fer, el je ne me rappelais pas
avoir emporté autre chose (ue du biscuit et du

dissipa la fatale influence sOus laguelle je suc- fromage.

it toute mon activite. Je me mis & mon séant pour fouiller dans ma
poche, car il m’était impossible de deviner ce qui
s’y trouvai; et jeus ainsi le mot de I'énigme : cel
objet long et dur n’était ni plus ni moins que le
couteau dont Waters m’avait fait présent. Je I'avais
fourré dans ma culotte par un mouvement irreé-
fléchi, et 'avais ensuite oublié.

Cette découverte me parut d’abord insignifiante ;

~ombais, et qui me rend

z
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CHAPITRE XXIV.

T’

T

La barrique estmise en perre

. b
Etendu sur les plunchcs de ma cellule, la téte
n bras, je sentis quelque chose

reposant sur mo :
: se; etait-ce un nceud du bois

me blesser & la cuis :
ou un caillou sur lequel jétais couch.c ? dan‘s‘tous
les cas ¢'était un objet qui me faisait souflrir, et
jétendis la main pour Péloigner. A ma grande
surprise je ne trouvai rien pfn' tcrlje, le~ 1'n1.a¥1‘chexi
¢tait parfaitement uni, et I'objet quime faisait ma
se trouvait dans ma poche. .

Qu’est-ce que cela pou\';tit étre? je ne m(’a‘lcirup-
pelais nullement ; jraurais pu croire qu.e c L.‘tilll ug
morceau de biscuit, sije n'avais été str d’avoir placg
mes provisions dans la poche de ma v«:st-e Je Ewal[n?l
celle de ma culotte, elle renfermait un objet allonge,

elle me rappela tout simplement la bonté du ma-
telot, bonté qui contrastait avec la rudesse du
lieutenant ; c'élait la seule pensée que j'avais eue
au moment ou cette lame précieuse m'avait été
donnée. Tout en faisant cette réflexion, j'otai le
couteau de ma poche. el l'ayant jeté au loin pour
qu’il ne me génat plus, je me recouchai sur les
planches.

Mais a peine venais-je de m’y étendre, qu'une
idée subite me traversa l'esprit et me fit relever
avec autant de promptitude que si je m’étais ap-
puyé sur du fer rouge. Toutefois ce n’était pas la
douleur qui m’inspirait ce mouvement rapide, au
contraire, c¢'était une joyeuse espérance. Je me di-
sais qu’avec cette lame j'avais le moyen de percer
la futaille et de me procurer de I'ean.

Cela me paraissait tellement facile, que je ne
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doutai pas un instant dela possibilité du fait, et aue
mon désespoir s'évanouit pour faire place a la joie
la plus vive.

Je cherchai mon coutean, je le retrouvai, et m’en
emparaiavec ardeur; cest tout au plus si je I'avais
regardé quand je I’avais recu des mains de Waters,
maintenant je I’examinais avec soin, je le palpais
dans tous les sens, j’en calculais la force autani
quil m’était permis de le faire, et je me deman-
dais quelle était la meillenre maniére de m’en
servir pour arriver au hut que je me proposais.

(’était un bon coutean, avec un manche en bois
de cerf. une lame aigué, solide et bien trempée, un
de ces couteaux qui, lorsqu’ils sont ouverts, n’ont
pas moins de vingt-cing centimétres de longuenr,
et qu’en général les matelots portent suspendns &
une ficelle passée autour du cou, Je fus enchanté
de mon examen, de I'épaisseur et du fil de 'acier;
car il me fallait un bon instrument pour forer
cette douelle de chéne.

Si je vous décris avec autant de détails les meé-
rites de mon couteau, c’est que je ne saurais trop
vous en faire 'éloge, puisque sans lui je n'aurais
pas survécu & mes miséres, et ne yous raconterais
pas les hauts faits qu'il m’a permis d'accomplir.

Ayant donc passé le doigt a plusieurs reprises
sur ma bonne lame, afin de me familiariser avec
elle; 'ayant ouverte et fermée dix ou douze fois.
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pour en essayer le ressort, je m’approchai de la
barrique, afin d’en attaquer le chéne.

Vous étes surpris de me voir agir avee cette len-
teur quzun.d. ]ft soif me torturait; vous ne comprenez
pas que jaie pris toutes ces précautions; vous
pensiez que j'allais me mettre aussitot & faire un
trou, n’importe comment, pourvu que je pusse me
désaltérer. Toute ma patience fut soumise & une
rude épreuve; mais j'ai toujours été d'un caractére
réfléchi, méme quand j'étais enfant, et je sentais,
a ’heure dont je vous parle, que tout le succeés de
mon entreprise.pouvait dépendre du. soin que j'y
apporterais. J'avais en perspective la mort la pl‘ug
affreuse; une seule chose devaif me sauver, ¢'était
d’ouvrir la barrique, pour cela mon couteau m’é-
tait indispensable. Supposez qu’en agissant avec
précipitation, je vinsse a en briser la lame, senle-
ment & en casser la pointe, c'était fini, ma mort
était certaine.

Ne soyez donc plus éfonnés du soin que je
prenais de ne rien compromettre. Il est vrai de
dire que si j'avais réfléchi davantage, je ne me
serais pas donné tant de peine. Quand j’aurais eu
la_certitude de me désallérer, & quoi cela de-
vait-il me servir? J'aurais apaisé ma soif; mais la
faim? comment la satisfaire? On ne se nourrit pas
avec de I’eau ;.on trouver des aliments?

C’est une chose bizarre, mais celte idée ne me
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vint pas. Je n’étais point encore affamé, et la crainte
de mourir de soif gtait jusqu’alors ma seule preoc-
cupation. Plus tard, je devais, heélas! éprouver les
mémes terreursau sujet du manque de nourriture;

mais n’anticipons pas.

Je choisis, sur le coté de la barrique, un endroit
ot 1a douelle paraissait étre endommagée. Préci-
sément cela se trouvait un peu au-dessous de la
moitié de la futaille, et c'étail une condition -qui
me semblait indispensable. La harrique pouvait
n’éire qu'a moitie pleine, et il fallait absolument
la mettre en perce an-dessous du nivean de l'eau,
sans quoi j'aurais travaillé en pure perte.

‘Me voila donc 4 V'ouyvrage; malgré mon impa-
tience, j’étais satisfait de la rapidité de ma besogne.
Mon couteau se comportait a merveille, et si épais
que fit le chéne de la futaille, il avait affaire & de
P'acier plus dur que lui. Peu a peu les esquilles de
hois se détachérent, et ma bonne lame s’enfonca
dans la douelle,

Javais fini par si bien me familiariser avee les
ténébres, que je ne ressentais plus cette impuis-
sance dont chacun est frappé en tombant dans
une nuit profonde. Mes doigts avaient acquis une
délicatesse de toucher singuliére, ainsi qu’on’le re-
marque chez les aveugles. Je travaillais avec autant
de facilité que si j'avais été en plein jour, et je ne
pensais méme pas @ la lumiére qui me manquait.
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Sans aucun doute, un charpentier, avec son ciseau
a mortaise, ou un tonnelier, avec son vilebrequin,
aurait été plus vite que moi; mais j'avais la certi-
tude que j’avancais dans mon ceuvre, et je n'en
demandais pas davantage.
i La. crainte de briser mon couteau, crainte que
Javais toujours présente & I'esprit, m’empéchait
de me hater; je me souvenais du proverbe : « Plus
on se presse, moins on arrive, » et je maniais mon
outil avec un redoublement de prudence.

. Il y avait une heure que je travaillais, quand
Japprochai de la surface intérieure de la douelle;
je le voyais 4 la profondeur de l'excavation que
Javais faite.

Ma main trembla, mon cceur battit avec violence,
ce fut un moment d’incroyable émotion, une in-
quietude affreuse s’emparait de mon esprit : était-
ce bien de l'eau que j'allais trouver? Ce doute
m’éfait déja venu plusieurs fois, mais jamais avec
cette vivaciteé.

Oh! mon Dieu! si, au lieu d’eau, cette futaille
contenait de rhum oude I'eau-de-vie, seulement du
vin ! Je savais que pas un de ces liquides n’éteindrait
ma soif; peut-étre la calmeraient-ils un instant,
mais elle reviendrait ensuite plus dévorante que
jamais; et, perdant mon seul espoir, je mourrais,
tué par I'ivresse, comme tant d’autres malheureux.

Le fluide perlait déja entre la douelle et mon
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couteau ; j’hésitais a faire la derniére entaille, j'a-
vais peur de ce qui allait en sortir!

Mais la soif triompha de mes inquiétudes; je
poussai mon outil, et les dernieres fibres du chéne
cederent. Au méme instant, un jet rapide et froid
s'échappa de la harrique, me mouilla les mains et
se répandit sur ma manche.

Un dernier tour de lame agrandit 'ouverture. Je
retirai ‘mon 'coutean, le jet sortit avec force, et

/

mes levres 8’y appliquérent avec délices. Ce n'e-
tait ni de la liqueur, ni du vin, mais une eau
fraiche ‘et pure comme celle qui jaillit du-rocher

i Leysies,

gt

CHAPITRE XXV.

Le faussets

Comme je bus de cette eau délicieuse! je ne
groyais pas pouvoir m’en rassassier: A la fin ces
pendant la quantité d’eau absorbée fut suffisante,
et je ne sentis plus la soif.

Toutefois ce résultat ne fut pas immédiat; Ja
premiére libation ne me désaltéra qu'un instant;

Comme je bus cetie eau délicieuse, (Page 156.)




22T I,

i
{
!
|

S

P

£t

.

f/

.4

T

L4

4

A FOND DE CALE. 159

mes leyres se rapprochérent bientot de la barrique,
et J'y revins & plusieurs reprises avant d’étre com-
nlétement soulagé.

Il est impossible, méme & I'imagination la plus
puissante, de se figurer les tortures de la soif: il
faut les avoir ressenties pour s'en faire une idée;
qu’on juge de leur violence par les expédients aux-
quels ont eu recours ceux qui les ont subies. Et
pourtant, malgré cette angoisse indicible,' aussitot
quon a bu largement, la douleur s’évanouit avec
la rapidité d'un songe; il n’est pas de souffrance
comparable qui soit aussi vite guérie.

Ma soif était dissipée, et le bien-étre succédait a
mon supplice. Toutefois, je n’en perdis pas ma
prudence habituelle ; durant les intervalles que
javais mis entre mes libations, j’avais eu bien soin
de fermer 'ouverture de la barrique, en y four-
rant le bout de mon index en guise de fausset.
Quelque chose me disait de ne pas gaspiller le
précieux liquide, et je résolus d’obéir a cette pensée
pleine de prudence.

Mais a la longue je me fatiguai de rester ainsi, le
doigt passé dans la douelle, et je cherchai un objet
(ui put me servir de bouchon. Impossible de rien
trouver, pas la moindre baguette, le plus pelit
morceau de bois dont on put faire une cheviile.
Favais toujours mon index a la futaille, je n’osais

pas I'en oter, et cela paralysait mes recherches.
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Comment faire? Je pensai au fromage qul me
4 ; - ! . D
restait, et je le tirai de ma poche ; il s'émietta des

- Chose éfrange ! cefte pensée ne m'était pas venne

tant que la soif m’avait dominé. A différents n-
que je voulus m’en servir; du biscuit n’eut pas éte torvallas j’L?n ATt fm .le Soupg?n; s
meilleur ; ¢’était fori embarrassant. S Kins | tOrtuI‘.eS presentes me faisaient oublier celles de

Tout & coup je songeai & ma veste. Elle était qe Pavenin
gros molleton, et en en déchirant 1‘m l.norceau, je
pouvais houcher I'ouverture dela futaille.

A peine avais-je eu cetle pensée, (ue mon coutt.mu
enlevait une piéce de mon habit, et que fourrant
ce chiffon de laine dans la susdite ouverture, }e
poussant, le serrant avec la pointe de ma lame, je

Une fois que les premiéres avaient été calmees.
Je compris que la faim ne serait pas moins impi-
toyable que la soif, et 1e sentiment de bien-éire que
J'éprouvais disparut devant le sort qui m’attendait.
Ce n’était pas méme de l'anxiété, qui laisse tou-
jours un peu deplace & T'espérance, ¢ était I'affreuse
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parvins & arreter le liquide, bien qu'il su;l? légére-
ment & travers mon tampon; mais c'(‘ft;nt peu de
chose, et je m'en inquiétai d’autant moins, qge cgl
expédient n'était que provisoire; pourvi qu‘xl me
permit de trouver mieux, ¢’était tout ce que je de-
mandais. .
Tavais maintenant tout le loisir de la nzllefuon,
et je n'ai pas besoin d’ajouter que le (lesespm? e.n
fut bientot la conséquence. A quoi me servirait
d’avoir de Veau? a me faire vivre quelques heures
de plus, c’est-a-dire a prolonger m'ou agonie, czfr
jlavais la certitude de mourir de faim, mb.zs p_mw-
sions étaient presque épuisées : deux blsClllt.S et
quelques miettes de fromage \,’lult:ntl(-)l.lt ce qui me
restait. A la rigueur cela pouvail sutlire pour ull}
repas ; mais apres?... viendrait la faim, puis la fai-
blesse, le vertige, 'épuisement complet et la mort.

certifude de ne plus avoir que déux ou trois jours
& vivre, et de les passer dans une agonie trop facile
a imaginer.

Pas d’alternative : il fallait mourir d’inanition, &
moins que je n’eusse recours an suicide, Je pouvais
me tuer; jé possédais une arme plus que suffisante
pour exécuter ce projet ; mais I'espéce de délire qui,
dans les premiers instants de désespoir, m’aurait
poussé immédiatement 4 cet acte de démence, était
dissipé, et j'envisageais la situation avéc une tran-
quillité d’esprit qui m’étonnait.

Trois genres de mort se présentaient d’eux-mé-
mes : la’ faim, la soif et un coup de couteau pou-
vaient également terminer ma vie; la premiére était
inévitable, mais je pouvais choisir entre Ies trois
supplices, et j'examinai quel était celui qui devait
me faire le moins soufirir.

11
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Ne soyez pas surpris de me voir livré a cet étrange
calcul; songez & la position ot je me trouvais, el
qui ne me permettait pas d’avoir d’autre idée que
celle de la mort.

Le premier résultat de mes réflexions fut d’élimi-
per la soif; je venais d’en subir les tortures, et je
savais parexpérience que de toutes les maniéres de CHAPITRE XXVI
quitter cemonde, c’est Pune des plus affreuses. Res-
taient la faim et le poignard. Je les pesai long- ' Uine caisse de biscuits.
temps, en les comparant I'une & Lautre, sans savoir
auquel des deux accorder la préférence. Malheureu-
sement jétais dépourvu de tout principe religienx;
a cette époque, je ne savais méme pas que ce-fut
un crime d’attenter a ses jours, et cette considéra-
t‘lon n enl_r‘ut pou‘r m‘en diw? I'rTes pensees., la'sgul.e tageaien quatre, et me promis de laisser entre chs
chose qui me préoccupait était, comme je l'ai dit cune de mes collations autant d’i er entre cha-
plus haut, de choisir le genre de mort qui devait faim me le [:nerm(-mnli‘t nt d'intervalles que la
¢étre le moins pénible. WY g

Tl faut cependant que le bien et le mal soient in-
stinetifs; malgré mon ignorance de paien, une voix
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..le.pris non-seulement la résolution de ne pas me
s'mudel_‘, mais celle de vivre le plus lonztempﬁ-pos\:
sible. Bien que mes denx biscuits fussbent in~<ufﬁ-
sants pour me faire faire un hon repas, je les“pzu'-
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Le désir de pr i
; désir de prolonger mon existence devenait de
lus 5 Vi i j'avai
{ S fan plus vif depuis que j'avais ouvert la futaille:
a Y( v, 3 1 ’
i f“us le pressentiment que ce n’était pas la faim
qui me tuerait, tout an moins que je ne mourrais
pas par inanition ilé 51 fugitif ‘
I ition; et si léger, si fugitif que fit cet

supplice. espoir, i i
, il soutint mon cour i
. - - 'lge 2 o
Cette pensée triompha dans mon dme;, et rappe- ’ de force age et me rendit un peu

lanttout moncourage, jepris la résolutiond’attendre

intérieure me disait qu’il était coupable de se deé-
truire, alors méme que le supplice vous sauvait du

J.e ne saurais dire ou je puisais cefte confiance ;
mais quelques heures auparavant je ne croyais p'l;
trouver d’eau, et maintenant j'en avais as;ez poiu-
me noyer; n’était-ce pas la Providence qui m’avait

les événements, quelle que put élrela date que Dieu
eit fixée pour metire un terme a mes souffrances.
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i isserait-elle mourir
sté fav e? Pourquoi me laiss "
s i i ]a soif ? Je ne voyais

i o m’avoir sauvé de
aim, apres m'avoir sauy : ye
m. it; mais la premiere

pas comment elle me dé‘livrera% e S
chose était de vivre, et, je le repcte,“] avais le |
sentiment que j'échapperais a la .f:ll.l,ll.’ o ne o]
Je mangeai la moitié¢ d'un blsCU\F,] a\a ai Kouyéhé
d’eau, car lasoif était revenue; puisay dIlt]I‘C, o
la futaille, je m’'assis & coté d’elle. Je ne song);ir
pas 4 faire d’efforts; 4 quoi bon ? Tout mon etl o
reposait sur le hasard, ou pl}lt(‘)tj sut la 'bo'nfec;er
viﬁe, et jattendis qu’elle vonlu't l?len se n’lfmlt el.-
Neanmoins le silence etles ténebres av.ufzn qu :
que chose de si affreux que le n{urmure mtermaxl :
danis lequiel résidait ta force devint de plusﬂer:g:3 ”
faible, et fut bientot gtouffé parle dé?f)u'ra.otin an"(.é
1l y avaita penpres douze he‘uref que J”:T\vzzzttendl;e
ma premiére part de biscuit; .].ESS{l}dl o ,mi .
plus longtemps, ce fut impossible. Je.de\'o " &
second morceau ; bien loin de merassasier, 11.m ba
fama davantage, et la quanti%é‘d.’eau que je 3;::
remplit mon estomac sans S.E%USQL\H‘O Fnonl z’lp.yt)cd-is..
Six heures apreés, la troisieme port{mn »a\ altt -
paru, et ma faim croissait togjours; a.??xx}e z »;Zit
dis-je vingt minutes pour finir mon blSLUlt-'.. (-lu
ma derniére bouchée; j’avais résolu c'le ]a.ffulr.e: >
rer jusfqu’au guatriéme jour; 1e. premlerdn‘ ehuui p
passé qu'il ne me restait plus .rxen. (Quedeven “. .
pensaia mes chaussures, ’avaislu quelque partq

A FOND DE CALE. 165

des llommes s'étaient soutenus pendant quelque
temps en machant leurs bottes, leurs guétres ou
leurs selles. Le cuir, étant un produit animal, con-
serve quelques propriétés nutritives, méme apres
avoir été travaillé; et je songeai 4 mes hoftines.

Comme je me baissais pour en défaire les cor-
dons, je fus saisi par quelque chose de froid qui me
tombait sur la téte; c'était un filet d’eau. Le chiffon
que j’avais mis & la futaille en avait été repousse,
et I'eau s’échappait par 'ouverture que j'avais
faite. Mon étonnement cessa dés que j'en connus
la cause. Je bouchai le trou avec.mon doigt, je
cherchai ma fulaine de l'autre main, et I'ayant
retrouvée a tatons, je la replacai le mieux que je
pus.

L’accident se renouvela, il se perdit heaucoup
d'eau, et je pensai avec terreur que si la chose se
répétait pendant que je serais endormi, la futaille
serait vide & mon réveil ; il fallait aviser, Par quel
moyen ? Cette question me tira de mon abattement;
je cherchai autour de moj une buchette, un copeaus
je n’en trouvai pas. Je songeai aux douelles de la
futailledont I'extrémité dépassait le fond : ¢'était du
ceeur de chéne, recouyert de peinture, et sa dureté
défia tous mes efforts. Avec de la persévérance Jy
serais peut-étre parvenu; mais il me vint & Pesprit
qu’il me serait plus facile d’entamer le bois de la
caisse; cela devait étre du sapin, et non-senlement
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j’.uuru‘is moins de peing, mais la.cheville que j'en Je n'en aurais pas moins reconnu ce que j'avais ra-
tirerais vaudrait mleg% comme bogchon. . massé, Pas mojen do m’y méprendré : C'etaient
Me retournant aus§1tot vers le colis de bois blanc, b datibissts.

ren tatai la surface pour l'attaquer au bon endroit,
L'une des planches de coté faisait saillie ; j'enfongai
mon coutean entre cette planche etla voisine, puis
employant toute ma force, jrattirai mon outil vers le
bas, en m’en servant comme d’un ciseau, pour deéta-
cher les pointes. Je n’avais pas renouvelé mon pre-
mier effort que la planche s'écartait déja de celle ou
elleétuiLclouée.Prohahlemanquc,dansl’urrimuge, Une pipe Ceausde-vie:
une secousse violente avait préparé la besogne.
Toujours est-il que le haut de cette planche ne te-
nait plus 4 la paroi ot il avait €l fixé; j'enlevai
mon eouteau, je saisis laplanche & deux mains et
la tirai tant que je pus. Les planches grincerent en
s'arrachant, 1e bois éclata on elles me résistérent;
et je redoublai d’efforts, quand un bruit tout dif-
férent éveilla mon attention : diverses choses, d'une
certaine consistance, s'échappaient de la caisse et
tombaient avec fracas sur le plancher.
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Deux biscuits ! chacun d’eux aussi large que le
fond d’une assiette, d'une épaisseur d'un centimetre
et demi; ronds et lisses, agréables au toucher et
@une belle couleur brune. Jen connaissais la
nuance, car je le sentais avec les doigts, c'étaient de
vrais biscuits'de mer, biscuits de matelots, comme
on les nomme pour les distinguer des biscuits
blancs du capitaine qui sont & mon avis bien moins
bons et bien moins nourrissants.
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Curieux de savoir ce que cela pouvait étre, je
suspendis mon travail, et cherchant & mes pieds,
j’'y trouvai deux objets d’égal volume, dont le con-
tact me fit pousser un eri de joie.

On se rappelle que j'avais acquis au toucher la
délicatesse d'un aveugle; mais alors méme que ce
sens edil été chez moi plus obtus que chez un autre,

Qu'ils étaient savoureux | Jamais je n'avais rien
mangé qui me fit autant de plaisir. Un second, un
troisieme, un quatrieme furent engloutis; peut-étre
le cinquiéme et le sixitme y passérent-ils; j'avais
trop faim pour les compter. Je les arrosai d'une
eau copicuse, et c'est le repas dont j'ai gardé le
meilleur souvenir
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A la jouissance qu'on éprouve a manger quand
on a faim, et Dieu sait comme elle est grande, se
joignait le bonheur que me causait ma découverte;
plus d’inquiétude; la mort qui me menagait tout a
I'’heure m’était bien et dument épargnée; la Provi-
dence m’avait sauvé la vie. Toutefois sans I'effort
que j’avais fait pour me procurer une cheville qui
put boucher ma futaille, elle m'aurait laissé périr,

Peu importe, me disais-je, avec ma provision
d'eau et ma caisse de biscuils, je peux supporter
ma captivité jusqu'au bout du voyage, quand méme
il durerait plusieurs mois. Je me-confirmai dans
cette idée par 'inspection de ma ecaisse : les bis-
cuits roulaient sous ma main en claguant les uns
contre les autres, ainsi que des castagnettes.

Quel son plein de charme ! Quelle musique pour
mes oreilles | Yenfoncai les bras dans.ce moncean
debiscuits avecautant de délices qu'unavareplonge
les siensdans.un tas d'or. Je ne me lassais pas de les
palper, d’en saisir la dimension, I'épaisseur, de les
tirer de la caisse, de les y remettre, de les placer
ayec ordre pour les déranger de nouveau et les re-
placer encore, Je m'en seryais comme d'un tam-
bour, d'une balle ou d’une toupie, et le plaisir que
I’y trouvais fut longtemps a se calmer,

Il est difficile de décrire ce qu'on éprouye lors-
qu’on échappe & la mort. Un danger vous laisse tou-
jours de l'espoir, il y a de ces chances imprévues,
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de ces périls qui, en dépit de leur gravité, n’ont
point de dénotiment fragique; on ne sait jamais si
I’on n’en reviendra pas. Mais quand on a eu la cer-
titude qu’il n’y avait plus qu'a mourir, et que par
impossible on est sauvé, la réaction qui s’opére en
nous est inexprimable. On a vu des hommes en
perdre la téte, on bien étre foudroyés par la joie.

Je n’en perdis ni la vie ni la raison; mais qui-
conque m’aurait vu aprés l'ouverture de la caisse,
aurait pu supposer que j'étais fou.

Je ne sais pas combien de temps auraient duré
mes transports sans un fait qui les calma tout a
coup en me forcant & réfléchir : eau s'échappait
de la futaille. Le bruil des vagues m’avait empé-
ché de l'entendre a mesure qu’elle tombait; elle
glissaii entre les planches, et sans doute elle cou-
lait depuis la derniére fois que j'avais bu, car je ne
me rappelais pas avoir remis le tampon. Il était
possible que je I'eusse oublié dans mon ivresse, et
la perte devait étre considérable,

Une heure avant je m’en serais moins inquiéié;
j’aurais tonjours eu plus d’eauqu’ilm’en fallait pour
le peu que j'avais a vivre; maisa présent c’était une
chose bien différente, Je pouvais rester plusieurs
mois enfermé preés de cette futaille; chacune de ses
gouttes d’eau m’était indispensable. Que devien-
drais-je si elle tarissait avant qu'on fat au port?
Je retomberais dans I'affreuse position d’ol je m’é-
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tais cru sorti, et ne serais préserve de la faim que
pour subir une mort plus douloureuse.

Parrétai I'eaun immeédiatement, d’abord avec mes
doigts, puis avec le chiffon; et dés que celui-ci fut
i sa place je me mis en devoir de le remplacer par
une cheville, comme d’abord j'en avais eu le projet.

1l me fut facile de couper un morceau du cou-
vercle de la caisse, de lui donner une forme coni-
que, et d’en faire un bouchon exactement adapté
3 Fouverture qu’il devait clore.

Brave matelot! que je le hénissais pour le cou-
teau qu'il m'avait donne.

Mais combien du précieux liquide avais-je perdu?

Je me reprochais amerement ma négligence, et
je regrettais d'avoir percé - la futaille aussi bas.
(’était cependant une mesure de précaution; d’ail-
leurs & époque on je l'avais prise, je n’avais d'auv-
tre pensée que de boire le plus tot possible.

Il était encore bien heureux que je me fusse
apergu de la fuite de 'eau;; si j'avais attendu qu'elle
Qarrétat d’elle-méme; il ne m’en serait pas resté
ponr une semaine.

Je cherchai & connaitre 'étendue de la perie que
Vavais faite. 11 me fut impossible d'y arriver. Je
frappai bien le tonneau 4 différents endroits ; mais
les craquements du navire et le bruissement de la
mer ne me permirent pas de juger avec exactitude
de la différence des sons. Je crus entendre que la
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futaille sonnait le creux, ce qui annongait un vide
énorme, et j'abandonnai ces recherches qui, sans
rienm’apprendre, mecausaient uneanxiété pénible.
Heurcusement que 'ouverture de la futaille n’était
pas grande; mon petit doigt suffisait pour la fer-
mer, et & cette époque il n’était guére plus gros
qu'une plume de cygne. Il fallait beaucoup de temps
pour qu’une masse d’eau considérable s’écoulat par
un trou de cette dimension; je tachai de me rappe-
ler quand j’avais bu la derniére fois. Il ne me sem-
blait pas qu'il y et longlemps; mais dans I'état
d’excitation ou plutdt d’ivresse ol je me trouvais
alors je n’étais pas & méme d'apprécier la durée
des heures, et j'échouai dans mes calculs.

Je me rappelais avoir entendu dire que les bras-
seurs; les tonneliers, tous les préposés aux caves
des docks savent reconnaitre la quantité de liquide
renfermée dans un tonneau, sans avoir recours a
la jauge; seulement j’ignorais leur procéde.

Il me venait bien a 'esprit un moyen de m’assu-
rer de ce que je voulais apprendre : j’avais assez
de connaissances hydrauliques pour savoir, qu’en-
fermée dans un tube, I'eau remonte toujours &
une hauteur égale & celle d’ou elle est partie. Si
javais eu un siphon, je Iaurais attaché a 'ouver-
ture de la futaille et découvert de la sorte jusqu’ol
cette derniere était pleine.

Mais je ne possédais ni siphon ni tube d’au-
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cune espéce, et ne m’arrétai pas davantage & ce
procédé.

Comme je venais de renoncer a cetteidée, il m'en
vint une autre d'une exécution tellement simple
que je fus surpris de ne pas I'avoir eue tout d’abord.
(’était de mettre la futaille en perce un peu plus
haut qu’elle ne I'était déja, puis successivement
jusqu’a L'endroit oi I'ean cesserait de couler. Je
saurais alors & quoi m’'en tenir. Si je commencais
trop bas j’en serais quitte pour boucher ce premier
trou avec une. cheville, et ainsi des autres.

Cela devait, il est yrai, me donner beaucoup d’ou-
vrage; mais je n'en étais pas fiché; le travail fait
passer le temps, et une fois occupé, je songerais
moins & ce.qu’il y avait d'affreux dans ma situation.

Je pensai, toutefois, que d’abord il fallait mettre
en perce la futaille qui se trouvait au bout de ma
cabine. Si par.hasard elle était remplie d’eau, je
n’avais plus besoin de m’inquiéter; j’en aurais suf-
fisamment pour faire le tour du monde.

Sans plus tarder, je m'approchai de la tonne en
question et me mis 4 'ceuvre. J’étais moins surex-
cité que la premiére fois, le résultat n’ayant pas la
méme importance, et pourtant la déception que
j’éprouvai fut bien vive lorsque la douelle, percée
d’outre en outre, laissa échapper un jet d’eau-de-
vie & la place de I'eau pure que javais espérée.

Il fallut revenir @ mon premier dessein, recon-
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naitre ol en était ma provision d’eau, maintenant
ma seule ressource.

Attaquant le chéne prés du milieu de la futaille,
je procédai comme je l'avais fait pour I'ouverture
précédente, et aprés un travail d'une heure je sen-
tis la mince pellicule de bois céder sous la pointe
de mon couteau. Mon cceur battit bien fort : si le
danger de mourir de soif n’était plus immédiat
comme il I'avait été, il n’en existait pas moins, et
je poussai un cri joyeux lorsque je sentis un filet
humide me couler sur les doigts. Je m’empressai
de clore cette ouverture et d’en pratiquer une auire
a la douelle supérieure.

Le bois ne fut ni. moins résistant, ni moins épais,
mais j’eus la récompense de mes efforts en me sen-
tant mouillé par Yeau qui sortait de la futaille.

Une troisieme douelle fut traversée, jobtins le
méme résultat. Une quatriéme; et eette fois Peau
ne.vint pas; cela n’avait rien de surprenant; Jétais
presqu’a I'extrémité de la barrique; mais javais
trouvé le liquide & 'avant derniére ouverture, et
la futaille était encore pleine aux trois quarts. Dieu
soit loué! j'en avais pour plusieurs mois avant de
souffrir de la soif.

Enchanté de ma découverte, j'allai m'asseoir et
dégustai un nouveau biscuit avec autant de délices
que si j’avais mangé de la soupe a la tortue et de
la venaison & la table du lord maire.
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Riennemecausait plusd’inquiétude; j’étais d'une
tranquillité parfaite. L’expectative d’étre enfermé
pendant six mois aurait été fort pénible en toute
autre circonstance; mais apres lacrainte de la mort,
crainte bien pluseffroyable, dontj’élaisdélivré, mon
emprisonnement ne me paraissait plus rien, et je
résolus de le supporteravec uneentiére résignation.

J’avais six mois & passer dans mon cachot ; il n’é-
tait pas probable que j'en sortisse avant la fin de ce
terme. Six mois! c’est bien long pour un captif, bien
long & passer, méme dans une chambre o pénétre
la lumiére, ot I'on trouve un lit, un bon feu, ou
I'on mange des repas bien préparés, ou I'on voit
chaque jour quelque figure humaine, olt on en-
«nd sans cesse le bruit des pas, le son des paroles,
ol soi-méme on a Poccasion d’échanger quelques
mots avec I'individu qui vous garde.

Mais six mois dans un espace oi1 je e pouvais
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ni me redresser ni m’allonger entiérement, sans
feu, sans matelas ni hamac, dans I'obscurité la plus
profonde, respirant un air fétide, couché sur la
planche, ne vivant que de pain sec et d’eau claire,
triste régime, suffisani bien juste & 'homme pour
I'empécher de mourir; six mois sans la plus légére
distraction , n’entendant rien que les craquements
continuels du vaisseau et la plainte monotone des
vagues, ou leurs grondements furieux, six mois
d’une pareille existence n’offraient certes point
une perspective agréable.

Cependant, je n’en fus pas attristé. Je me sentais
trop heureux de ne pas mourir pour me préoccu-
per du genre de vie qui m’attendait. Ce n’est que
plus tard que je devais me fatiguer de cette odieuse
reclusion.

Jétais maintenant tout &ma joie et & la confiance
qu’elle m’inspirait. Non pas que cette quiétude al-
lat jusqu’a me faire oublier d’étre prévoyant; j’en
revenais toujours a la question des vivres : il était
nécessaire de connaitre ce que j'avais en magasin ;
j'en savais la nature, mais non la quantité; et je
repris mes calculs, afin d'étre certain que mes
provisions dureraient jusqu'au bout du voyage.

Il m’avait semblé d’abord qu'une pareille caisse
de biscuits était inépuisable, et que ma futaille ne
pouvait pas tarir ; maisaprés un instantderéflexion,
j'eus des doutes & cet égard. 1l suffit d'ure quantite
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d’ean imperceptible pour emplir une citerne, lors-
que cette eau coule sans cesse. Le confraire n’est pas
moins vrai : la citerne se vide par une perte con-
tinue, quelque légere que soit cette déperdition
constante. Bt six mois, c’est bien long! cela fait
presque deux cents jours.

Plus j'y pensais, plus je sentais s’¢hranler ma
confiance. Pourquoi ne pas mettre un terme & mon
incertitude? me dis-je : mieux vaut sayoir a quoi
s’en tenir. Si j’ai assez, plus de tourment; si, au
contraire, je suis menacé de la disette, je prendrai
la seule ' mesure que la prudence indique, et me
rationnerai des aujourd’hui pour ne pas étre pris
plus tard au dépourvu.

Quand je me Tappelle le passé, je suis surpris
de la raison que javais alors pour mon age. On
ne sait pas jusqu’oll peut arriver la prévoyance
d’un enfant, Torsqu’il est en face d'un péril qui
éveille I'instinct de conservation, et qui fait appel
4 toutes ses faculies.

Je pris 'six mois pour base de mes calculs, c'est-
a-dire une période de cent quatre-vingt-trois _iours;
je ne fis pas meme abstraction du temps qui s’était
écoulé (& pen prés une semaine) depuis que le na-
vire était sorti du port. Cela devait suffire, et au
dela, pour que le vaisseau fut arrivé au Pérou;
mais en étais-je bien str?

On compte six mois pour faire la route que nous
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avions a franchir; était-ce la durée moyenne du
voyage ou le terme le plus long qui lui fat as-
signé? Cela pouvait étre celui d'une traversée
rapide. Jétais, & cet égard, d'une ignorance com-
pléte.

Nous pouvions avoir un calme plat danslarégion
des tropiques, des tempétes dans le voisinage du
cap Horn, o1 les vents sont pleins de violenceet de
caprices; une foule d’obstacles pouvaient retarder
la marche du navire et prolonger le voyage bien
au dela des six mois.

(’est avec cette-appréhension que-je procédai a
mon encquéte. 11 était bien simple de savoir quelles
étaient mes ressources nutritives; je ‘n’avais qu'a
compter mes biseuits. J’en connaissais le volume,
et deux par jours pouvaient me suffire, bien qu’il
n'y eut pas de quoi engraisser sous ce régime. A la
rigueur; un par jour m’aurait soutenu, et je me
promis de les épargner le plus possible. Je n’aurais
pas méme eu besoin de les sortir pour les compter:
la caisse, autant que je pouvais en juger, était de
quatre-vingt-dix centimétres de long, soixante de
large, et en avait trente de profondeur. Chacun des
biscuits, épais d’environ deux 'centimétres, en avait
quinze en diamétre, ce qui aurait donné trente-deux
douzaines de ces biscuils pour faire le contenu de
la caisse.

Mais cen’était pas une peine,au contraire, ¢'était
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un jeu que de les compiter un & un. Je les tirai de
la boite pour les y ranger de nouyeau, etje trouvai
en finde compte les trente-deux douzaines, moins
huit, dont je conpaissais l'emploi.

Ces trente deux douzaines me donnaient troiscent
quatre-vingt-quatre biscuits; Gtezles huit quej’avais
mangés, ilen restaitencore troiscent soixante seize,
qui, divisés par deux pour chaque ration quoti-
dienne, ne dureraient pas moins de cent quatre-
vingt-huit jours, C’'étaitun peu plus de six mois;
mais dans 1a crainte ot j'étais que le voyage ne du-
rat plus longtemps, il me parut nécessaire de di-
minuer la ration que je m’étais allouée d’abord.

Toutefois 8il y avait une autre caisse de biscuits
derriére cellequejavaisouverte, cela m'assurerait
contre toutes les chances de disette; je me ferais
des rations plus copieuses, et serais plus tranguille
pour l'avenir. Qu'y avait-ilacela d’'impossible ? Au
contraire, la.chose éfait_probable. Je savais que,
dans larrimage d'un nayire, on ne se preoccupe
pas de la nature des objets qu'on place, mais de
leur forme et de leur yolume; d’ou il résulte que
les choses les plus disparates sont juxtaposées, d'a-
présla dimepsion de la caisse, de la barrigueou
du ballot qui les renferme. 11 était donc possible
de rencontrer deux caisses de biscuits a coté Iune
de l'autre.

Mais comment le savoir ? Je ne pouvais pas faire
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le tour de celle que je venais de vider; j'ai dit plus
haut qu’elle fermait complétement I'ouverture par
laquelle je m’étais introduit. Me faufiler par-dessus
était impraticable, et je ne pomvais pas davantage
me glisser par-dessous.

« Ahl m’écriai-je, sous I'inspiration d’'une idée
subite, je vais passer & travers. »

Ce n’était pas extrémement difficile : la planche
que j'avais arrachée, et qui appartenait au cou-
vercle, laissait une ouvertureassez grande pour y
fourrer mon corps. Je pouvais donc gagner l'inté‘-
rieur de la caisse, en percer le fond avec mon cou-
teau, et, par ce nouveau trou, m’assurerde ce quil
y avait derriére.

Immédiatement je fus a la besogne: j’¢largis un
peu I'entrée du colis, demaniére 4y travailler plus
a l'aise, et j"attaquaila planche qui était en face de
moi. Lesapin dont elle étail composée m'offrait pen
de résistance; toutefois, je n’avancai pas, et j’eus

une autre idée. Je venais de découvrir que le fond
etait simplement fixé aux parois avee des pointes, et
f[u’avec un marteau, ou un maillet, il serait facile
de I'en déclouer. Je n’avais ni marteau ni mail-
loche, mais des talons qui pouvaient m'en servir

Jemeplagai horizontalement, saisis de chaque main
'un des montants de la caisse, et donnai de si vi-
goureux coups de pied, que bientdt I'une des
planches du fond se détacha et alla se heurter
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contre un objet pesant qui I'empécha d'aller plus
loin.

Je me retournai bien vite pour examiner mon
succes. Les pointes étaientarrachées, mais la plan-
che se tenait toujours debout, et ne permettait pas
de sentir ce qui se trouvait derriére elle.

Aprés lieaucoup d’efforts, jeréussis néanmoinsa
la pousser.m peu decote, puisd la faire descendre,
et jobtins un vide assez grand pour y passer la
main.

(’était une caisse que rencontrérent mes doigls,
une caisse d'emballage pareille & celle que j'avais
brisée; mais rien ne m’en faisait pressentir le
contenu. Je renouvelai mes efforts, et finis par
mettre le fond détache dans une position horizon-
tale, de maniére qu'il ne me fit plus obstacle Iy
avaita peine cingq centimeires d'une caissea l'autre,
et, reprenant mon couteau, j'attaquai le nouveau
colis avec une ardeur qui ne tarda pas a y prati-
quer une bréche.

Hélas | quelle déception! Je trouvai une matiére
laineuse, des couvertures ou du drap tellement
comprimé, qu’il offraitd lamain la résistance d'un
moreeau de bois; mais de biscuils, pas un atome.
Je n'avais plus qu'a me contenter de la premiére
caisse, et a4 diminuer mes rations pour conserver
la chance de ne pas mourir de faim.

A FOND DE CALE

CHAPITRE XXIX.

Jangeage du fonneau.

Je rangeai d’abord fous les biscuits, opération
indispensable, car j’étais si & I'étroit qu’ils occu-
paient la moitié dema cabine et m’empéchaient de
me retourner. Pour les faire tenir dansla caisse, je
fus obligé d’en faire des piles réguliéres, el de les
remettreavecsoin, telsquele fournisseur les yavait
placés; lorsque j'eus compté mes trento ét une
douzaines, plus quatre biscuits, il ne resla d’autre
vide que P'espace ol avaient été lgs huit que j"avais
fait disparaitre.

J'avais maintenantle compte exact de wes provi-
sions de bouche, du moins quant an solide. Je réso-
lus de ne jamais dépasser ma ration(deux biscuits
par jour), et de la rogner toutes les fois que, par
une cause ou par une autre, je me sentirais plus
capable de supporter la faim. Cette disposition éco-
nomique, si toutefois je I'observais avec fidélité,
rejetterait I'époque du déntiment absolu bien au
del des six mois du voyage ordinaire.
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Il n’était pas moins indispensable de régler ma
portion d’eau quotidienne; mais il restait toujou&'s
i établir la quantité contenue dans la futaille, afin
dela diviseren autant de rations que j’avaisde parts
46 biscuit. Comment arriveria? C'étaitune ancienne
tonne de vin ou d’eau-de-vie, du moins, je le pré-
sumais, car, sur les navires de cette espéce, c'est en
général‘ ce qui sert & embarquer la provision d’eau
pour I'équipage. Si j’avais pu sayoir quel'le 591“!:e .de
liquide elleavait conténu jadis, il m'uumltc.'*te iamlle
defaire mon caleul, et d’une fagon éxacte:je possé-
dais 'sur le bout du doigt ma table des liquides, la
plus difficile de toutes. Elle m’avait vn'lu- lant.de
coups de férule, que j’avais fini par 1a 1-epcter.d un
bout & Pautre sansme tromper d'ungallon®. Pipes,
tonneanx, pieces et futailles, barils de liqueurs,
tonnds de vin, je savais distinguer tous ces termes,
etj’enpouvais dirclumpucité,pour\'utoutefoisqu‘ils
fussentqualifiés par leur contenu. Etait-ce du rhum,
de'eau=de-yie, du gin, ou du porto, du malaga, du
ténériffe, dumadere, qu'ily avaiteudans ma tonne?
Jem'imaginiais reconnaitrele parfumdu xéres ; c'etit
été alors une belle et bonne pipe de cent huit gal-

lons. Mais cé pouvait étre lebouquet du madeére, du‘

viti'du Cap,oude Marsala, et ma pipe ne serait plus
alors que dequatre-vingt-douze gallons ; et si c'était

1. 4 litres et demi,
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du'porto, mieux encoreduwhisky d'Ecosse, j"aurais
eu cenl vingt gallons. Quanta cela,jé ne m'y serais
pas trompé; j'aurais reconnu tout de saite, en bu-
vant, cette saveur particuliéreque le whisky donne
a l'eau, quelle que soit sa dose infinitésimale.

Aprestout, il était possible que je ne m’en fusse
pas apercu; j'avais tellement soif, que je n’avais
pense qu'a boireet & me désaltérer. J’otai le fausset
ef goutai I'eau avec réflexion : elle avait un zeste
liquoreux, cela ne faisait pas lemoindre doute; res-
tait & dire lequel ; et du madére au xérés, la diffé-
rence (je parle de la dimension delapipe) était trop
grande pour baser mon calcul sur un soupgon que
riennevenait justifier.Il fallait chercherautre chose.

Heureusement qu'a 'école de mon village, notre
bon magister avait joint quelques principes de géo-
métrie @ nos le¢ons d'arithmétique.

Je me'suis demandé bien des fois comment il se
fait qu'on néglige d’enseigner les élements scienti-
ficques les plusindispensables, tandis qu’on a grand
soin de faire entrer dans la téfe de nos malheurenx
enfants tant de vers irrationnels, pour ne rien dire
de plus. Jaila persuasion, etje le déclare sans hé-
siter, que la connaissance d’une simple loi mathé-
matique, apprise en huitjours, est plus utilea I’hu-
manité que ’étude compléte de toutes les langues
mortes de la terre. Legrec et le latin! que d’obsta-
cles n’ont-ils pas mis au progres scientifique.
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Je vous disais donc que mon vieux maitred’école
m’avait donné quelques notions de géométrie : je
connaissais le cube, la pyramide, le cylindre, le
sphéroide et les sections coniques; je savaisqu'un
baril est formé de deux cones tronqués, se rencon-
trant par la base.

Pour m'assurer de la capacité de mon tonneau, il
me suffisait dés lors d’en connaitre la longueur, ou
méme la moitié de cette devniére, plus la circonfé-
rence de I'undes bouts, et celle du milieu, oudela
partie Ja plus grosse. Avec cestroisdimensions, je
pouvais dire, & peu de chose prés, combien la fu-
taille renfermait de pouces cubes d’eau ; je n’aurais
ensuite qu’a diviser mon total par la capacité de la
mesure que je voulais employer comme étalon.

Il ne me restait plus qu'a prendre les trois di-
mensions dont j'ai parlé; mais c’était 1a toute la
difficulté : comment faire pour obtenir ces mesures?

La longueur était facile a connaitre, puisqu’elle se
déployait devant moi ; mais les deux circonférences
m’échappaient totalement, : j'étais trop petit pour
atteindre le sommet dela fufaille, et les ballots qui
le bloquaient de chaque coté m'empéchaient d’en’
mesurer le bout.

Autre obstacle : je n’avais pas de meétre, pas de
ficelle, rien qui ptit servir de base & mon opération;
commesit savoir le chiffre des mesures que j'aurais
prises sirien ne me l'indiquait?

A FOND DE CALE. 18t

J'étais cependant résolu & ne pas abandonner
mon probléme, avant d'y avoir bien réfléchi. Ce
travail de téte me distrairait, chose importante dans
ma triste position. Mon vieux maitre d’école m’a-
vait encore appris cette vérité précieuse, qu’avec
de la persévérance on méne 4 bien ce qui parait
impossible. Je me rappelais ses conseils 4 cet égard,
et je me promis de ne renoncer & mon entreprise
qu’apreés avoir épuisé toutes les ressources de mon
imagination; et en y consacrant moins de temps
que je n’en ai mis & vous expliquer tout cela, je
trouvai le moyen d’arriver & mon but.

CHAPITRE XXX.

Ma rdgle métrique,

t'est en examinant la futaille avec la ferme réso-
fution de la mesurer que jefis précisément la décou-
verte que je cherchais. Ce qu’il me fallait, ¢’était
une broche, une bhaguette de longueur suffisante
pour tmverser‘ la barrique dans sa partie la plus
épaisse. Il était évident que si j’introduisais cette
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broche dans le tonneau, et que je le fisse Loucher
les douelles de la paroi opposée, je connaitrais la
mesure éxacte du diametre, puisque la broche serail
le diamétre méme. Je n’aurais plus qu’a multiplier
telui-ci par trois pour avoir la circonférence, qui,
du reste, ne m’était pas' nécessaire, I'un ou l'antre
de ces deux termes ayant absolument les mémes
propriétés arithmétiques; divisez I'un, ou multi-
pliez Vautre par trois, et vous aurez toujours le
méme chiffre. Rappelons-nous cependant que ce
résultat n'est pas d'une exactitude mathématique ;
mais il suffit pour toutes les opérations usuelles.

Il arrivait justement que l'une des ouvertures
que j'avais faites a-mon tonneaun se trouvait dans
la partie la plus convexe de la douelle. En y in-
troduisant un baton, j’aurais donc mon diametre,
comme je le disais tout a I'heure.

« Vous pouviez, direz-vous, arriver au meme
résultat en plantant votre baguette & coté de la
futaille, et en lui faisant une marque au niveau du
point culminant de cette derniére. » J’en conviens;
mais il fallait pour cela que mon tonneau reposat
sur une surface unie, que rien ne dérangeat ma ba-
guette de sa position verticale, et qu’il y et assez
delumiére pour que je pusse voir I'endroit ou elle
atteignait le niveau qu’il s’agissait d’y marquer.
Mais il n’y fallait pas songer : le bas de la futaille
s’enfoncait entre les planches de la cale, et ma
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régle ne m'aurait plus donné qu'une section du
diametre.

Je fus donc obligé de m'en tenir au moyen que
je vous indiquais d’abord, et j'en revins a l'intro-
duction de ma baguette par I'ouverture centrale
que j'avais pratiquée & la futaille

« Mais ou trouver cette baguette? » La chose
était facile. Le couvercle de la caisse ou étaient
mes biscuits m’en fournissait la matiere, et je me
mis 4 U'ceuvre aussitot que J'y eus penseé.

La planche en question navait guere, il est
vrai, qu'une longueur de soixante centimetres, et
la futaille paraissait bien avoir le double d'épais-
seur; mais avec un peu de ressources dans V'es-
prit, on pouvait y remédier : il ne fallait pour cela
que faire trois baguettes, les amineir par le bout
et les réunir ensuite, pour former un haton d’une
longueur suffisante.

C’est 4 quoi je m’appliquai. Il élait facile de
couper la planche en suivant les fibres du sapin;
et avec de l'attention, grace au peu de dureté du
bois blanc, je parvins a entailler mes baguettes
sans diminuer plus que de raison I'épaisseur que
je devais laisser'a la portion amincie.

Une fois mes trois bitons bien arrondis, bien
lisses, et la pointe en biseau, je n'avais qu'a me
procurer de la corde pour les attacher. (’était pour
moi ce qu'il y avait de plus facile : j'avais des bro-
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dequins lacés avec deux petites courroles en veau,
ayant un métre chacune; c¢'était précisément Paf-
faire. Je pris mes lacets, je complétai mon ajustage
et me trouvai possesseur d'une jauge d'un meétre
¢t demi, dimension plus que suffisante pour tra-
verser mon tonneau dans sa plus grande largeur.

« Enfin, m’écriai-je, en me levant pour procéder
4 mon opération; je vais savoir & quoi m’en tenir! »
Je m’approchai de la futaille, et je renonce & dé-
peindre mon désappointement, lorsque tout d'a-
bord je fus arrété par un obstacle imprévu. Im-
possible d'introduire ma baguette dans la barrigue;
non pas que Vouverture que j'avais pratiquée fut
trop étroite, mais l'espace me wmanquait pour
manceuyrer ma jauge. Si ma cabine avait deux
métres de longueur, elle avait tout au plus soixante
centimétres de large, et ¢’était dans le sens de son
petit diametre que je devais fourrer mon béton
dans la futaille. Il n’y avait pas moyen d'y songer.
Courber cette baguette inflexible, c’etf été la rom-
pre immeédiatement.

Jétais vexé de ne pas m'en étre apercu; j'aurais
di1 le voir avant de rien entreprendre; mais j'avais
encore plus de chagrin que de dépit, en songeant
qu’il fallait renoncer & mon entreprise. Toutefois
un nouveau plan se dessina bhientot dans ma téte, el
vint m’apprendre qu’il ne faut jamais s’arréter a
des conclusions irréfléchies. Je venais de découvrir
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le moyen de faire entrer ma jauge sans la courber
le moins du monde, et sans la raccourcir.

Jen’avais qu’a en démonter les trois morceaux, a
passer d’abord le premier dans l'ouverture de la
barrique, & y attacher la seconde piéce, que je pous-
serais ensuite, eta procéder de la méme fagon pour
compléter la jauge, en y ajoutant la derniére partie.

Quand j’eus posé ma derniére courroie, je diri-
geai ma baguette de maniére a toucher la douelle
opposée, bien en face de 'ouverture ou je l'avais
introduite, et, 'assujettissant d'une main ferme,
je lui fis une entaille au niveau de la douelle; je
défalquai ensuite I'épaisseur que celle-ci pouvait
avoir, et j'eus la mesure exacte dont j’avais besoin
pour établir mon calcul.

Javais retiré ma broche piéce a piéce, comme je
I'avais introduite, en ayant soin de marquer l'en-
droit o1 se trouvaient les jointures, afin de pouvoir
lui rendre absolument la méme dimension qu’elle
avait dans le tonneau; car une erreur d'un centi-
meétre aurait produit dans mon total une différence
considérable, et il était important d’avoir une
donnée avant de rien commencer.

Je possédais le diameétre de la base de mon cone,
il me fallait maintenant celui du boutde la futaille,
qui en faisait le sommet tronqué. Rien n’était plus
facile. Je n’aurais pas pu mettre le bras entre le
tonneau et les caisses dont il étail environné, mais
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je pouvais y passer ma jauge, Uappuyer contre le
rebord du coté opposé, y marquer le petit dia-
meétre, ainsi que javais fait précédemment; et ce
fut V'affaire d’'une minute.

Restait 4 m’assurer de la longueur de la futaille,
et cette opération, trés-simple en apparence, ne
m’en donna pas moins beaucoup de peine. «Cela se
bornait. direz-vous, & placer la baguette paralléle-
ment & la tonne, et 4 y faire aux deux houts une
entaille qui en indiquat la longueur. » Rien n'est
plus vrai; mais il auraif fallu,comme je I’ai dit plus
haut, que ma cabine fat assez éclairée, pour me
permettre de voir & quel endroit de ma baguette
correspondait 'extrémité de la barrique, dont je
ne distinguais pas méme V'ensemble. Dans la nuit
profonde ou je me trouvaisalors, il ne m’était pos-
sible de découvrir les objets qu'au moyen de l'at-
touchement; c'était avec les doigts que je pouyais
dire ol commencait la futaille, et il n’y avait pas
moyen d’en sentir 'extrémité en méme temps que
celle de la baguette, puisqu’il y avait entre les
deux un espace beaucoup plus grand que ma main,
Autre difficulté, la jauge pivotait sur le ventre du
tonneau, et pouvait, en décrivant une diagonale,
me causer une erreur qui annulerait tous mescal-
culs. Impossible d'opérer sur une base aussi incer-
taine, et je fus pendant quelques instants fort eni=
barrassé pour résoudre mon probleme
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J'étais d’aulant plus contrarié de ce nouvel em-
péchement, que je ne I'avais pas soupconné. JVavais
regarde comme beaucoup plus difficile d’obtenir la
base et le sommet que la hauteur de mon cone, et
Je m’irritais de cet obstacle inattendu.

Mais la réflexion yint encore & mon aide, et je
finis par trouver le moyen de vaincre la difficulté.
Jen’avais qu'a me fabriquer une autre baguette, en
coupant deux longueurs & ma planche de sapin, el
en les réunissant comme j'avais déja fait.

Cette besogne terminée, j'appliquai ma premiare
jauge & I'extrémité de la futaille, de.Ja méme ma-
niére que si j’avais youlu de nouveau en prendre le
diametre. Elle en dépassa le dernier cercle de trente
ou guarante centimetres. Je pris alors ma seconde
régle, en appuyai le hout contre la partie sail-
lante de la premiére, de fagon & former un angle
droit dont le.grand coté se prolongedt paralléle-
ment & la longueur du tonneau; je fis une marque
a P'endroit le plus renflé de celui-ci, par consé-
quent. au milien, et} déduction faite de I’épaisseur
du rebord et de celle du fond, j'eus la-demi-lon-
gueur de la capacité de la futaille, ce qui me suffisait
parfaitement, puisque deux demies font un entier,

Je possedais enfin les éléments du probleme et
n‘avais plus qu’a en chercher la solution.
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rique, une opération préliminaire était indispen-

sable. J'avais pris trois mesures : la hauteur et les

deux diametres de I'un de mes cones; mais quelles

étaienl ces mesures? Il fallait d’abord les ramener

CHAPITRE XXXL a fies chiffres, afin dfa sa.voir ce qu‘ell'cls rcprésen.—

£ A taient. Je les supputais bien d’une maniére approxi-

mative; mais & quoi bon? les calculs ne se font pas

avec des & peu preés. Toute la peine que je m’étais

donnée resterait donc inutile jusqu’au moment ol

j'aurais le chiffre exact des mesures que j'avais
prises.

Cette difficulté me parut insurmontable. Si I'on
considére que je n'avais pas de pied, pas de meétre,
pas d'échelle graduée, on en conclura que je devais
renoncer & mon probléme. Je ne pouvais pas m'éta-
blir de régle métrique saans ayoir un étalon connu,
en rapport avec la solution demandée.

Dans ma position n’était-ce pas s’évertuer a la
recherche de I'impossible ?

Je I'avais cru d’abord, et maintenant je savais le
contraire. Tout le travail que j'avais fait, mes ba-
guettes si bien polies, si soigneusement ajustées,
mes trois mesures relevées avec tant d’exactitude,
allaient enfin me servir. Au fond, croyez bien que
je I'avais su avant de me donner tant de peine. Si
v'ai eu l'air d’avoir été inquict au moment de jouir
de mes efforts, c¢'était simplement pour vous intri-
guer a cet égard, et parce que, dans le premier

13
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Trouver le contenu de la futaille en pieds ou
en pouces, et le réduire ensuite par gallons ou par
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quarts, n'était qu'une opération arithmétique de-
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vant laquelle je ne me serais pas arrété. Je w'avais
pour la faire ni crayon, ni-ardoise, ni plume, ni
encre; j'en aurais eu, d’ailleurs, qu’il faisait trop
noir dans ma cabine pour qu’ils pussent me servir;
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mais je n’en avais pas besoin. Il m’était souvent
arrivé de faire des calculs de téte, et d’additionner,
de soustraire, de multiplier ou de diviser des som-
sommes importantes, sans avoir recours au pa-
pier; le probleme qu’il s'agissait de résoudre au-
rait employé peu de chifires, et aurait été pour
moi d'une solution facile.

Remarquez-le bien, je parle au conditionnel, ce
qui suppose une difficulté quelconque. Effective-
ment, je rencontrais un nouvel obstacle. Avant de
chercher quel pouvait étre le contenu de ma bar-
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instant, j’avais bien eu la crainte de ne pas triom-
pher de cet obstacle. i

Vous demandez comment j'ai fait?

La chose était bien simple. » 4

Quand j’ai dit plus haut que je ne p0§s§dgls pa.s
de métre, j’exprimais littéralement la vérité; ma¥s
j'en étais un moi-meme. Vous rappelt,tz-vo'us que je
m’étais mesuré sur le port, et que j'avais .quatre
pieds juste? De quelle valeur cette connax‘ssance
n’était-elle pas dans le cas dont il est guestTon?

Dés que jétais str d’avoir quatl.'e pieds* je pou-
vais marquer cette longueur sur 'uné de mes ba-
guettes, et en faire la hase.de mes -c:dlculs.

Pour en arriver 13, je m’étendis bien par te‘rre,
la plante des pieds posee verticallemenl ‘contrre 'une
des cotes du vaisseau; aprés avoir placé la buguettfa
sur moi, je l'appuyai d'un bout a la planche on
s'appliquaientmes pieds, de l’auuje sur mon front :
ot de la main qui était libre, indiquant le somme't
de ma téte, je marquai avec mon couteau I’endroit
qui correspondait sur la baguette avec le dessus
de mon crane. '

Mais il se présentait de nouvelles difﬁcu}teg ma
régle de quatre pieds, ou de cent vingt centupetres,
ne meser\'uit[‘»asencorez‘xgrund’chose.I.Iauraltfall’u,

pour qu'elle me fut utile, que les parties mesurces

1. Le pied anglais équivaut 3 30 centimétres et dem
. Le pied a1
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se fussent trouvées précisément de cette longueur,
sans quoi elle ne pouvait m'en indiquer la dimen-
sion. Or, en supposant que 1'une d’elles fat précisé-
ment de quatre pieds, comme elles différaient toutes
les trois, il y en avaitau moins deux quime seraient
restées inconnues; d’ou le hesoin de diviser en
pouces, et méme en fraction de pouces, I'échelle
quejevenais d'obtenir. Grandeaffaire que de diviser
quafre pieds en quarante-huit pouces et d’en mar-
quer la division sur la baguette qui les représentait!

Cela vous semble facile. La moitié de mes quatre
pieds m’en donnaient deux, qui, partagés en deux,
m’en donnaient un; la moitié¢ de celui-ci marquait
siX pouces, que je pouvais diviser encore en deux,
puisen trois, pour avoir I'unité, qui devait me suf-
fire, et qu'a la rigueur je pouvais réduire en deux
moitiés de quatre lignes *.

En théorie, cela parait trés-simple; mais il est
difficile de le mettre en pratique sur une baguette
unie, et dans les ténébres les plus profondes.

Comment trouver le milieu de cette baguette de
quatre pieds, le milieu exact? car il failait que ce
fat juste. Comment ensuite diviser et subdiviser
mes deux pieds avec assez de préeision pour trouver
dans chacun les douze pouces de rigueur, tous
égaux, cela va sans dire, ou pas de calcul possible ¥

L. Le pouce angiais se compose de Luit ligues,
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Pavoue que cette difficulté m’embarrassa vive-
ment, et que j'eus besoin d'y réfléchir. a

Néanmoins, au bout de quelques minutes, voiei
le moyen (ue jé mis en cuvre.

Je commengai par couper un troisieme baton
ayant un peu plus de deux pieds, ce qui m’etaijt fa-
cile d'une maniére approximative ; jel'appliquaisur
la baguette de quatre pieds, ainsi qu’on fait pour
mesurer quelque chose dont la dimension ouFr'e-
passe le métre dont on se sert. La premiére fois,
deux longueurs de ce baton avaient dépassé l'en-
taille qui marquait la premiére mesure. Jeraccour-
cismanouvelle baguette, et recommencantl’opéra-
tion, je m’éloignai meins de Ventaille. Je répétai
Je procédé, si bien qu'a la cinquiéme épreuve mes
deux longueurs correspondirent emctemcn.t avec
les quatre pieds de la mesure primitive, et je pus
la diviser avec certitude par une coche exactement
faite au milieu. :

Si le moyen était bon, il faut convenir qu’il exi-
geait beaucoup de patience; mais le temps ne .me
manquait pas ; j'étais heureux de I’employer, et J’g-
vais trop d’intérét a ce que mon opération fat pre-
cise pour regarder au soin qu'elle demandait.

Cependant, malgré le peu de valeur que le temps
avait pour moi,j'en vinsa simplifier la besogne, en
substituanta la baguette d’essai un cordon qui, une
fois & la longueur voulue, n'avait plus besoin gue
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d'étre plié en deux pour me fournir la division
cherchée.

Rien n’était meilleur pour cet objet que les lacets
de cuir de mes bottines, dontle grain serré ne per-
mettait pas qu'on les allongeat. Un pied en ivoire
ou en buis n’aurait pas fait une régle plus exacte.

Je les réunis par un nceud solide, afin de contrd-
ler les premiéres mesures que j'avais prises, et je
recommencai mon examen jusqu'a certitade com-
plete. Jai dit quel préjudice une erreur pouvait
porter & mes calculs ; toutefois elle était hien moins
dangereuse en divisant les quatre pieds qu’en par-
tant de la multiplication des pouces : dans le pre-
mier cas I'erreur s'amoindrissait a chaque subdi-
vision, tandis qu’elle se serait doublée & chaque
partie de I'opération inverse.

J'étais facilement arrivé a couper ma laniére A la
longueur d’un pied; il m’avait suffi de la diviser
deux fois en deux parties égales; mais arrivé 13, je
pliai mon lacet en frois, et ce ne fut pas sans peine:
il est beaucoup plus difficile de prendre le tiers que
la moitié; cependant j’y parvins & ma satisfaction.
Vavais pour but d’obtenir trois morceaux de quatre
pouces chacun, alin de n’avoir plus gu’a les plier
en deux, puis & les diviser une seconde fois, pour
arriver a la mesure exacte du pouce, tres-difficile
a se procurer, 4 cause de sa petitesse,

Pour étreplus certain ae i exactitude de mon opé-
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ration, j'en fis la preuve en divisant la moitié de la
courroie & laquelle je n’avais pas touche, et ce ful
avec une joie bien vive que j'obtins le méme résul-
tat, sans qu'il y eitla différance de I'épaisseur d'un
cheveu entre les points correspondants.

Yavais donc tout ce qu’il fallait pour compléter la
graduation de ma baguette, et, au moyen des mor-
ceaux de cuir exactement taillés, je marquai sur
ma jauge les guasante-huit divisions de mes quatre
pieds, représentant quarante-huit pouces. Cette der-
niére besogne fut longue et délicate, mais je fus
récompensé de mon travail par la possession d'une
régle métrique sur laquelle je pouvais enfin comp-
ter, chose importante, puisque cela devait me per-
mettre de résoudre un probléme qui, pour moi,
pouvait étre une question de vie ou de mort.

Je fis immédiatement mes calculs, et sus bientot
& quoi m’en tenir. Yavais mesuré mes deux diame-
tres, pris la moyenne de leur longueur totale, et,
de cette moyenne, fait une mesure de surface, en
multipliant par huit et divisant par dix. J'eus alors
]a hase d’un cylindre égal & la troncature d’un cone
de méme altitude; et en multipliant ce résultat par
la longueur, j’obtins la masse cubique dont je vou-
Inis connaiire le volume.

Je divisai cette masse par soixante-neuf, et j’eus
le contenu de ma futaille.

Quand celle-ci était pleine, elle renfermait un
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peu plus de cent gallons, prés de cent huit. Je ne
m’étais pas trompé, ce devait étre une ancienne
pipe de xérés.

CHAPITRE XXXII.

Horreur des lénébres

Le résultat de mon caleul était des plus satisfai-
sants : déduction faite de 'eau qui s'était répandue,
et de celle que j’avais consommée, il en restait en-
core plus de quatre-vingts gallons, soit une ration
quotidienne d’un demi-gallon pendant cent soixante
jours, ou d’'une quarte pendant trois cent vingt,
presque une année entiére! Une demi-quarte par
repas devait certainement me suffire; et la tra-
versée durerait moins de trois cents jours; c'est
plus qu'on ne met pour faire le tour du monde.
Ainsi, quelle que fut la durée du voyage, il était
certain que je ne souflrirais pas de la soif.

Yavais plus & craindre la disette, mon biscuit
me paraissait un peu court; cependant, avec mes
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projets d’économie, je devaisavoir assez pour vivre,
et ie n’éprouvai plus d’inquiétude a cet égard.

Je restai plusieurs jours sous l'influence de cette
heureuse impression; et malgré ce qu'il y avait de
pénible dans ma captivité, o chaque heure en pa-
raissait vingt-quatre, je supportais assez bien mon
nouveau genre de vie. Je passais une partie de mon
temps & compter non-seulement les minutes, mais
les secondes. Par bonheur, j'avais ma montre, qui
me permettait de me livrer a cette occupation, et
me tenait compagnie avec son joyeux tic tac. « Ja-
mais elle n'a battu d’aussi bon cceur; sa voix n’a
jamais été si forte, » me disais-jeavec surprise. Ja
vais raison; ma cellule était sonore, et le bruit
du mouvement de la petite machine était doublé
par les murailles de bois qui entouraient ma case.
Avec quelle sollicitude je la remontais avant qu'elle
eut dévidé toute sa chaine, de peur qu’en s’arré-
tant elle ne dérangeit mes comptes ? Ce n'est pas
qu'il me fatimportant de savoir quelle heure il pou-
vait étre. Que le soleil brillat dans toute sa gloire, ou
qu’il se fut effacé a I'horizon, je ne m’en apercevais
nullement; la plus mince partie de sa lumiére ne
pénétrait pas dans mon cachot. Et cependant jesavais
distinguer lanuit du jour. Cela vous étonne ; vousne
comprenezpascommentj'yarrivaisaprésavoir passé
lespremiersinstants dema réclusion sans m’occuper
des heures. Mais depuis des années, j'avais I’habi-
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tude de me coucher a dix heures du soir, et deme
lever & six heures du matin, (’était la régle dansla
maison de mon pére, aussi bien que chez mon
oncle, et j’'y avais été soumis avec une exactitude
rigoureuse. Il en résultait qu'aux environs de dix
heures javais envie de dormir; et I'habitude en
était si bien prise, qu’elle persista malgré le chan
gement de situation. Je ne fus pas longtemps & m’en
apercevoir : le besoin de sommeil se faisait régu-
lierement sentir; et j’en conclus qu'il était prés de
dix heures du soir lorsque j’éprouvais ce besoin
irrésistible. J'avais également observé que je me
réveillais au bout de huit heures, et qu’alors je
n’avais plus la moindre envie de dormir. A mon
réveil, il devait étre six heures du matin; et je
réglai ma montre d’aprés cette donnée.

1l y avait pour moi, sinon de I'importance a me-
surer les jours, du moins une satisfaction réelle a
savoir au bout de vingt-quatre heures qu’il y en
avait un d’écoulé ; c’était le senl moyen de me ren-
dre compte de la marche du navire; et quand l'ai-
guille avaitaccompli deux fois Ie tour du cadran, je
le marquais sur une taille que j'avais faite a cette
intention. Je n’ai pas besoin de dire avec quel in-
térét je tenais ce calendrier,auquel j'avais fait qua-
tre incisions pour marquer les jours qui avaient
précédé 'époque out je m'en étais occupé, laps de
temps dont plus tard je reconnus P'exactitude.
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(’est ainsi que pendant prés d'une semaine pas=
sérent les heures ; ces heures si longues, si téné-
breuses et si lourdes, qui m’accablaient parfois
d’un immense ennui, mais que je suportais avee
résignation.

Chose singuliére, ¢’était I'obscurité qui m’était le
plus pénible; javais d’abord souffert de ne pas pou-
voir me tenir debout, et de la dureté des planches
lorsque j’étais couché ; mais j'avais fini par en pren-
dre I'habitude; il m’avait été d’ailleurs facile de
remédier au second de ces deux inconvénients. La
caisse, vous-vous le rappelez, qui se trouvait der-
ridre mes biscuits, était remplie d'une grosse étoffe
de laine, formant des rouleaux serrés comme on les
fait dans les manufactures. Pourquoi ne m’en se-
rais-je pas servi pour rendre ma couche un peu plus
confortable ? Aussitot pensé, aussitot fait. J'otai les
biscuits de la premiére caisse, j'élargis 'ouverture
que j'avais pratiquée dans le couvercle de la sui-
vaute, et j’arrachai, non sans peine, I'un des rou-
leaux d'étoffe qui s’y trouvaient contenus. Jen tirai
un second, puis un troisieme, qui vinrent plus fa-
cilement, et qui devaient suffire a ce que j’en vou-
lais faire. 11 me fallut deux heures pour en arriver
] : mais aussi je fus en possession d'un tapis
moelleux et d’'un matelas, peut-étre non moins
chers que ceux d'un roi, car je sentais, & la main,
un tissu d’'une qualité superfine.
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Aprés avoir remis les hiscuits & leur place, j'é-
tendis sur le plancher plusieurs doubles de cette
étoffe, aussi épaisse que douce, et me reposai avec
bonheur sur cette couche élastique.

Mais je n’en étais pas moins malheureux de la
privation de lumiére. Il est impossible d’exprimer
combien on soufire au milieu d’une obscurité ah-
solue; et je comprenais pourquoi on avait toujours
considéré la mise au cachot comme la peine la plus
grave qu'on pit infliger aux captifs. 11 n'est pas
étonnant que ces infortunés aient blanchi, et perdu
l'usage de leurs sens, au fond des caves ou ils
gtaient détenus; car au supplice que vous font
endurer les ténébres, on reconnait que la lumiére
est indispensable & la vie.

1l me semblait que si j'avais pu ayoir une lampe,
quelque faible queut été sa clarté, les heures
m'auraient paru moitié moins longues. Cette nuit
perpétuelle me faisait l'effet de s’enrouler autour
des rouages de ma montre, d'en arréter la marche,
et de suspendre le cours du temps. Cette obscurité,
ot la forme des objets avait disparu, me causail
un mal physique, une souffrance que la lumiére
eiit guéri tout & coup. J'éprouyais ce que ressen-
tent les malades pendant ces nuits fievrenses, ol
ils comptent péniblement les heures, en soupirant
aprés 'aurore.
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CHAPITRE XXXIIL

Tempéta,

1l y avait plus de huit jours que je menais cette
existence d'une odieuse monotonie. La seule voix
qui frappat mon oreille était la plainte des vagues
qui - gémissaient au-dessus de ma téte; oui, au-
dessus de ma téte, car je plongeais dans I'abime,
4 une grande distance de la surface de la mer. De
loin en loin je distinguais un bruit sourd, causé
parun objet pesant qui tombait sur I'un des ponts.
Lorsque le temps était calme, je me figurais enten-
dre le son de la cloche qui appelait les hommes de
guart, mais je n’en étais pas sur; le bruit était si
faible et si lointain, que je n’aurais méme pas af-
firmé que ce fiit le tintement d’une cloche, encore
ne l'entendais-je que pendant une accalmie.

Par contre je saisissais les moindres changements
de temps; anrais pu dire quand fraichissait la
brise, tout aussi hien que si j'avais été surle grand
mat. Le roulis du vaisseau, les craquements de sa
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membrure m’indiquaient la force du vent, et si la
mer était grosse ou paisible. Le sixiéme jour de mon
calendrier, ce qui. faisait le dixiéme depuis notre
départ, il y eut tempéte dans toute I'acception du
mot. Elle dura quarante heures et mefit croirebien
des fois que le bitiment allait s’ouvrir. Tout craquait
autour de moi; les caisses, les tonneaux qui rem-
plissaientla cale se heurtaientavec un bruit terrible
contre les murs de ma prison, et de grosses lames,
des coups de mer, comme les appellent les mate-
lots, se ruaient avec furie sur les flancs du navire,
qu’elles semblaient vouloir metire en piéces.

Jétais convaineu que nousallions faire naufrage,
et il est plus facile de concevoir que de dépeindre
quelle était ma situation ; jen’ai pas besoin de vous
dire que j'étais plein de frayeur. Pouvais-je ne pas
trembler quand je pensais que le vaisseau coule-
rait a fond, et qu'enfermé de toute part dans mon
étroit cercueil, je ne pourrais pas faire le moindre
effort pour me sauver. Je suis sir que j’aurais eu
moitié moins deffroi si j'avais été libre.

Pour comble de malheur, je fus repris du mal
de mer, ce qui arrive toujours en pareil cas, lors
d’une premiere traversee. Le grand vent raméne
l'odieuse maladie, et parfois avec autant de force
qu'au moment du départ. Il est facile de le com-
prendre; clest la conséquence des mouvements
désordonnés du vaisseau, fouetlé par la terapéie.
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Aprés deux jours et une nuit de peéril, le vent
tomba, et le calme succéda aux coléres de 'oura-
gan; je nentendais pas méme le murmure que
produit la course du navire qui fend les vagues.
Mais le roulis n’avait pas cessé, et les caisses et
les futailles se heurtaient avec le méme fracas.
¢’ était le soulevement des flots qui persiste apreés
une tempéte violente, et qui parfois est aussi dan-
gereux pour le navire que la fureur du vent. Ona
vu se rompre les mats en pareille cifconstance, et
le vaisseau étre engagé, catastrophe redoutée des
marins.

Cependant la mer s’apaisa graduellement, et au
bout de vingt-quatre heures, le navire glissa sur
'ondeavec plus de facilité que jamais. Les nausées
disparurent, et la réaction qui en résulta me ren-
dit un peu de courage. Il m’avait été impossible de
dormir pendant tout le temps de la crise : le bruit
du vent, le fracas du vaisseau, et par-dessus tout
la frayeur, m’avaient empéche de fermer I'eil;
yétais de plus épuisé par le mal de mer, et sitot
que les choses furent rentrées dans leur état nor-
mal, je tombai dans un profond sommeil.

Les réves que jeus alors furent presque aussi
affreux que le péril anquel je venais d’échapper.
(’était la réalisation de ce que m’avait fait craindre
la tempéte : je révais que j'étais en train de me
noyer, sans la meindre chance de salut. Mieus
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que cela, je me trouvais au fond de la mer, j'étais
mort, et j’en avais conscience. Je distinguais tout
ce dont jétais environné; je voyais entre autres
choses, d’horribles monstres, des homards et des
crabes giganiesques, s'approcher de moi en ram-
pant, comme pour me déchirer de leurs tenailles
aiguds et se repaitre de ma chair. L'un d’eux sur-
tout captivait mon attention : il était plus grand que
les antres, avait I’air plus féroce, et me menacaitde
plus prés. Chaque seconde le rapprochait enc?re;
il atteignit ma main, je sentis sa carapace se frainer
sur mes doigts, et jene pusfaire aucun mouvement.

1l me gagna le poignet, et me monta sur le bras

_gauche, qui était éloigné de mon corps. Son des-

sein était de me sauter & la gorge ou a la figure;
jelevoyais au regard avide qu’il langait tour & tour
sur mon cou et sur ma face, et malgré I'horreur
que je ressentais, il m’était impossible de le re-
pousser. Aucun de mes muscles ne voulait m’obéir;
¢’était tout naturel puisque j’étais moyé. « Ah'l1e
voild surma poitrine.... & ma gorge.... il va m’é-
trangler!...»

Je m’éveillai en poussant un cri, et en me dres-
sant avec force; je me serais trouvé debout s'il ¥
avait eu assez d’élévationpour le permettre; j'allai
donner de la téte contre les douelles de mon ton-
ueau, et Je retompal sur ma couche. o il me fal-
lut quelques instants pour rappzler mes esprits.
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CHAPITRE XXXIV.

La coupe.

Ce n’etait qu’un réve, il était matériellement im-
possible qu'un crabe me fut monté sur le bras;
jen avais la certitude, et cependant je ne pouvais
m’empécher de croire que je I'avaisbien réellement
senti. J'éprouvais encore & ma main, et sur ma poi-
trine qui était nue, cette sensation particuliére que
vous produit un animal dont les griffes se trainent
sur vous; et je pensais, en dépit de moi-méme,
qu1l y avait dans mon réve quelque chose de réel.

L'impression avait été si vive, qu’en m’éveillant,
J'avaisétendu lesbras, et tatonné surma couverture,
poury saisir le monstre qui avait failli m’étrangler,

Encore tout endormi, j'avais cru que c'était un
crabe; 4 mesure que j'avais repris mes sens, je
m’étais prouvé que la chose n’etait pas possible. Et
pourquoi cela? un crabe pouvait trés-bien se loger
dans la cale d’un vaisseau; il avait pu étre apporté
avec le lest, ou par un matelot, comme objet de
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curiosité; avoir échappé & celui qui 'avait pris,
et s’étre réfugié dans les fentes du bois, dans les
trous, dans les coins nombreux que présente un
navire. Il pouvait frouver sa nourriture dans ’eau
qui s'accumule sous la cale; ou peut-étre les cra-
bes ont-ils la faculté de vivre simplement d’air
comme les caméléons?

Toutefois en y réfléchissant je repoussai de nou-
veaun cette idée, que je qualifiai d’absurde; c'était
mon réve qui me I'avait mise dans la téte; sans lui
je n’aurais jamais songé qu'il y et des crabes au-
tour de moi, et §'il s’en était-trouvé, j'aurais mis
la main dessus. Il y avait, il est vrai, dans ma ca-
bine, deux crevasses assez larges pour qu’il put y
passer un crabe de n’importe quelle taille; mais j'y
avais couru tout de suite, et un animal d'une pa-
reille lenteur n’avait pas eu le temps de s’échapper
(’était impossible, il n'y avait pas de béte dansma
cellule, et pourtant quelque chose avait rampé sur
moi, j’en étais moralement sur.

Quant & mon réve, il n'y avait 1a rien d'éfon-
nant : c’élait la suite des impressions que javais
ressenties pendant la tempéte; et plus j'y pensais,
plus je le trouvais naturel.

fn consultant ma montre, je m’apercus qu'av
lieu de dormir huit heures, comme je le faisais
d’habitude, mon sommeil en avait duré seize, et je

oe m’étonnai plus d’avoir tant d’appétit. Impossinle
14
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de me contenter de la ration que je m’étais pres-
crite; c’était au-dessus de mes forces, et je ne ces-
sai de manger qu’aprés avoir fait disparaitre quaire
biscuits bien comptés. Favais entendu dire que rien
n’aiguise la faim comme le mal de mer, etj’en avais
la preuve; mes quatre biscuits empéchaienta peine
mon estomac de crier, et si je n'ayais pas redouté
la famine, j'en aurais mangé trois fois plus.

Y'avais également soif, et bus deux ou trois ra-
tions; mais cette petite débauche n’avait rien d’in-
quiétant; j'avais plus d'eau qu'il n’en fallait pour
terminer le voyage. Toutefois & condition de ne pas
la gaspiller; et si j’en buvais peu, il s'en perdait
beaucoup. Je n'avais rien pour la recevoir, ni
verre, ni tasse; quand j'Otais mon fausset, le li-
quide jaillissait avec force, bien plus vite que je
n’y meltais les lévres, bien plus vite que je ne
pouvais l'avaler; il m’étranglait, j’étais forcé de
reprendre haleine, je m'inondais le visage, et trem-
pais mes habits, & mon grand déplaisir et au grand
préjudice de mes rations.

Il me fallait un vase quelconque. Javais bien
peusé a l'une de mes bottines, dont je n’avais pas

besoin; mais il me répugnait de m’en servir pour
cel usage.

Pressé par la soif, comme je I'avais été, 'y auras
bu sans scrupule; mais a présent que j'avais de

I'ean, je pouvais poire a mon aise, el faire le ué-
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ficat. Cependant j'en vins & me dire qu’on peut
nettoyer une chose quand elle est sale, et qu’il
valait mieux sacrifier un pen d’ean pour laver ma
bottine, que d’en perdre une quantité chaque fois
qu’il fallait boire.

Yallais mettre ce projet a exécution, lorsqu’une
idée hien meilleure me passa par la téte; pourquoi
ne pas faire une tasse avec le drap qui me servait
de couverture? I1 était imperméable, je 'avais déja
remarqué; I’eau qui j’aillissait de ma futaille restait
sur ma couche sans en pénétrer I'étoffe; et j'étais
obligé de I'en Gter comme jaurais fait d'un vase.
Je pouvais en tailler un morceau, lui donner une
forme quelconque, et m’en servir au besoin.

Je coupai donc une bande assez large de mon
drap, jen fis un cornet auquel je donnai plusieurs
tours pour en augmenter I'épaisseur, et dont je
fermai la pointe en l'attachant avec un reste de mes
lacets de bottines. J'eus alors une coupe d'un nou-
veau genre, qui me rendit autant de seryice qu'un
verre de Boh&éme ou qu’une tasse du Japon; désor-
mais je bus tranquillement, sans avaler de travers,
sans m’inonder, et sans perdre une goutte du pré-
cienx liquide dont ma vie dépendait.
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CHAPITRE XXXV.

Disparition mystérieuse.

Javais déjeuné si copieusement, que je résolus
de ne pas diner ce jour-la; mais la faim m’empécha
d’'accomplir cette bonne résolution. Trois heures
ne s'étaient pas écoulées, que je me surpris titon-
nant aux environs de ma caisse, et me irouvai
bientdt un biscuit & la main. Toutefois, je m'im-
posai 'obligation de n’en manger qu'une partie
et de garder le reste pour mon souper.

Je fis deux parts de mon biscuit; j’en mis une de

coté, et je mangeai la seconde, que j'arrosai d'un
peu d’ean.

Vous trouvez peut-étre singulier que je ne prisse
pas une goutte d'eau-de-vie, ce qui m'aurait été
facile, puisque j’en avais une tonne & ma disposi-
tion. Mais elle aurait pu contenir tout aussi bien du
vitriol sans que je m’en fusse moins inquiété ; gé-
néralement je n’aimais pasles liqueurs; etcelle-cien
particulier m’avait paru si mauvaise, que je n’avais
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pas envie d’y revenir; c¢’était sans doute une pipe
de cette ean-de-vie de qualité inférieure que I'on
embarque pour les matelots. J'en avais pris une
fois ; et non-seulement elle m’avait donné des nau-
sées, mais tellement enflammé la bouche et I'esto-
mac, que j'avais bu deux quartes d'eau sans apaiser
ma soif. Cette épreuve m’avait suffi pour me metire
en garde contre les spiritueunx, et je n’avais nulle
envie de recommencer.

Lorsque vint le soir, ce que m’annoncérent ma
montre et mon envie de dormir, je voulus natu-
rellement souper avant de me mettre au lit.

Ce dernier acte de ma journée consistait a chan-
ger de position, et a tirer sur moi deux plis du
drap qui me servait de couverture, afin de me pré-
server du froid.

Javais été gelé pendant la premiére semaine,
car nous étions partis en hiver, et la découverte de
cette bonne grosse étoffe m'avait été fort précieuse;
toutefois au bout de quelque temps, elle me devint
moins utile ; I'air de la cale s’atiédissait de jour en
jour; et le lendemain de la tempéte j'eus a peine
besoin de me couvrir.

Ce brusque changement de température me sur-
prit tout d’abord ; mais avec un peu de reéflexion, je
me P'expliquai d'une maniére satisfaisante. Sans
aucun doute, pensai-je, nous nous dirigeons vers
le Sud, et nous approchons de la zone torriae.
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Je ne comprenais pas bien ce que signifiait cette
expression; mais j'avais entendu dire que la zone
torride, ou les tropiques, se trouvait au midi de
I'Angleterre, et qu'il y faisait plus chaud qu’aux
heures les plus brilantes de nos plus beaux étés.
On m’avait dit également que le Pérou était une
contrée méridionale; et pour y arriver il fallait
sans aucun doute franchir cette zone ardente.

Cela m’expliquait la chaleur qu'il faisait mainte-
nant dans la cale; il yavaita peu prés une quinzaine
que nous étions sortis du port; en supposant que
nous eussions fait deux cents milles par jour, et il
n'est pas rare qu'un navire fasse davantage, nous
devions étre bien loin des cotes de la Grande-Bre-
tagne, et par conséquent avoir changé de climat.

Ce raisonnement, et toutes les pensées qu’il avait
fait nattre, m’avaient occupé toute la soirée; j’étais
enfin arrivé 4 la conclusion que je viens de dire,
lorsque les aiguilles de ma montre annoncant gu'il
était dix heures, je me disposai & souper.

Je firai d’abord ma ration d’eau pour ne pas
manger mon pain sec, et j'étendis la main pour
saisir la part de biscuit que j'avais mise de coté, 11
y avait parallélement 4 la grande poutre qui sou-
tenait la cale, et qui passait au-dessus de ma téte,
une sorte de tablette ou je plagais mon couteau,
ma tasse et le baton quime servait d’almanach. Je
connaissais tellement bien cette planchette que je

]
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pavais pas besoin de lumiére pour y trouver ce
2 'y mettais.
qu:’;uys I;jamprenez des lors quelle dut étre ma.sur-
prise lorsqu’en étendant la main, je nf? trouvai pas
le biscuit que j'étais sir d'avoir gard.e.. .
Javais ma tasse; mon couteau était a sz.x p.lace <
mon calendrier s’y trouvait égaleme.nt, ams} .que
les bouts de cuir dont je m’étais ser'v¥ pour diviser
ma jauge ; mais pas vestige du p.recwux n?orcean
que je conservais pour ma collz.mon du smf‘.
L’aurais-je mis autre part? je ne cr(.)yaxs pas.
Afin d’en étre str, j’explorai tous les C(.>mS de ma
cellule, je secouai 'étoffe qui me servait de mat:,-
las, je fouillai dans mes poche's, ‘da1.15 mfzs E)to't(;;
nes que je ne portais plus et qui gisaient a cote 1
mon lit; je ne laissai pas un pouce (}e ma cellu e?
sans I'avoir tté soigneusement; et je ne trouvai
» biscuit nulle part. |
db;ést;t]tlmoins 12 valeur de J'objet que l'ét‘ran'ggu‘a
de sadisparition, qui me faisait mettre Lz.mtd a'ctw!l:
dans mesrecherches. Qu'ayait pu deve¥nr ce?nscun..
Est-ce queje 'avais mangé? Ily ava}t desinstants
oll je commengais a le croire. Peutret're, dans un
moment de distraction, l'avais-je avalé sans y pen-
ser. Dans ce cas-ia j'en avais totalement ?e'rdu la
souvenir; et la chose ne m’avait pas pmh‘u‘z; c‘ar
mon estomac n’était pas moins vide que si je n'a’
vais rien mangé depuis le matin.
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Je me souvenais parfaitement d’avoir rompu mon
biscuit, d’en avoir réservé pour le soir une moitié
que j’avais mise entre ma tasse et mon couteau. Il
fallait bien que je I'en eusse otée, puisqu’elle n’y
était plus. Jenel'avais pas fait tomber paraccident,
car je ne me rappelais pas avoir fouillé sur la ta-
blette, jusqu’au moment ou javais voulu prendre
'objet dont la disparition m’avait frappé. En outre,
s’il fut tombé de sa place, je l'aurais trouvé en
cherchant sur mon tapis. 1l n’avait pu rouler sous
le tonneau; car javais rempli tous les vides de ce
coté-1a, en y fourrant des morceaux de drap pour
gue ma couche fuf plus unie.

Toujours est-il que mon biscuit avait dispara,
soit par ma faute, soit autrement. Si je l'avais
mangé, il était dommage de I'avoir fait avec si pen
de réflexion; car ce moment dabsence m’avait
privé de tout le bénéfice du repas.

Je fus longtemps a me demander si je tirerais
un autre biscuit de la caisse, ou si je me couche-
rais sans souper. La faim éfait vive, la tentation
bien forte; mais la crainte de 'avenir décida la
question, et, appelant toute ma fermeté 4 mon
aide, j'avalai mon eau claire, replacai ma tasse sur
la tablette, el mi'élendis sur ma couche,
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CHAPITRE XXXVI.

Un odieux intrus,

Je fus longtemps sans pouvoir m’endormir, j'é-
tais préoccupédela disparition mystérieuse de mon
biscuit. Je dis mystérieuse, parce que jétais con-
vaincu de ne l'avoir pas mangé; il fallait s'expli-
quer le fait d'une autre maniére. Je n'y pouvais
riencomprendre; j'étais seul dans la cale; personne
n’y pénétrait; qui donc aurait pu toucher & mon
biscuit ?Mais j'y pensais maintenant: et le crabe de
mon réve ! peut-élre avait-il existé. Je n’étais pas
allé aufond de la mer, pas plus que je n’étais mort,
jelavais révé, ¢'était incontestable ; mais ce n'était
pas une raison pour que le reste de mon cauchemar
fut un mensonge, et le crabe qui avait rampé sur
moi, avait pu manger mon souper:

Ce n'était pas sa nourriture habituelle,jelesavais
bien ; mais a fond de cale, et n’ayant pas de choix,
il avait pu se nourrir de biscuit & défaut d’autre
chose.
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Ces réflexions, et la faim quime dévorait, me tin-
rent éveillé pendant longtemps; je finis toutefois
par m’endormir, mais d'un mauvais sommeil,d’ o
je me réveillais en sursaut toutes les quatre ou cinq
minutes.

Dans 'un des intervalles ot j'étais éveillé, il me
sembla percevoirun bruit qui n’avait rien de com-
munavectous ceux que j'entendais ordinairement.
Lamer était paisible, et ce bruit inaccoutumeé, non-
seulement résonnait au-dessus du murmure des
vagues, Iais se distinguait & merveille du tic tac
de ma montre, qui navait jamais été plus sonore.

(’était un léger grattement, il était facile de s’en
rendre compte, et il provenait du coin ot gisaient
mes bottines; quelque chose en grignotait le cuir;
était-ce le crabe?

Cette pensée me réveilla tout a fait; je me mis
sur mon séant; et oreille au guet, je me préparai
4 tomber sur le voleur; carj'avais maintenant la
certitude que lacréature que j'entendais, que ce fut
un erabe ou non, était celle qui m’avait pris mon
souper.

Le grignotement cessa, puis il revint plus fort ;
et certes il partait de mes bottines.

jeme ievai tout doucement afin de saisir le cou~
pable, dés que le bruit allait reprendre, car il avait
cessé.

Maisj’eus beauretenir won haleine, y mettre deé
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la patience, rien ne se fit plus entendre. Je passai
la main sur mes bottines, elles étaient a leur place;
je cherchai dans le voisinage, tout s’y trouvait
comme & Pordinaire; je titonnai sur mon tapis, je
fouillai dans tous les coins: pas le moindre vestige
d'un animal quelconque.

Fort intrigué, comme on peut croire, je prétai
I'oreille pendant longtemps; mais le bruit myste-
rieux ne se renouvela pas, etje me rendormis pour
me réveiller sans cesse, comme j’avais fait d’abord.

On gratta, on grignota de plus belle, et j'écoutai
de nouveau. Plus que jamais j'étais cerfain que le
bruitavaitlieu dans mes bottines ; mais, au moindre
mouvement que j’essayais de faire, le bruit s’arré-
tait, et je ne rencontrais que le vide.

«Ah! m’y voild, me dis-je'& moi-méme; ce n’est
pas un crabe ; celui-ci a des allures trop lentes pour
m’échapper aussi vite ; cela ne peut étre qu'une
souris. Il est bizarre queje ne l'aie pas déviné plus
tot: c’est mon réve qui m’a fourré le crabe dans
la téte; sans cela j'aurais su tout de suite & quoi
m’en tenir, et me serais épargné bien de l'inquié-
tude. »

La-dessus jeme recouchai, avec I'intention de me
rendormir, et de ne plus me préoccuper de mon
petit rongeur.

Mais & peineavais-je posé la téte sur le rouleau
d’étoffe qui me servait detraversin, que les grigno-
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tements redoublérent; la souris dévorait mon bro-
dequin, eta I'ardeur qu’elle y mettait, le dommage
netarderait pas & étre sérieux. Bien que mes chaus-
sures me fussent inutiles pour le moment, je ne
pouvais pas permettrequ’on lesrongeit de lasorte,
et me levant tout a coup, je me précipitai sur la béte

Je n’en touchai pas méme la queue, mais je crus
entendre que la fine créature s’esquivait en passant
derriere la pipe d’eau-de-vie, qui laissait un vide
entre sa paroi extérieure et les flancs du vaisseau.

Je tenais mes bottines, et je découvris avec cha-
grin que presque toute la tige en avait été rongée.
Il fallait que la souris eiif étébien active pouravoir
fait tant de dégat en aussi peu de temps ; car au
moment olt j'avais cherché monbiscuit, les bottines
étaient encore inlactes; et cela ne remontait pas a
plus de quatre ou cinq heures. Peut-étre plusieurs
souris s'en-étaient-elles mélées ; lachose était pro-
bable.

Autant pour n’étre plus troublé dans mon som-
meil que pour préserver mes chaussures d’une en-
tiere destruction, j’0tai ces derniéres de 'endroit
ou elles étaient, et, les placant auprés de ma téte,
je les couvris d’'un pan de 'étotle surlaquelle j’étais
couché ; puis, cette opération faite, je me retournai
pour dormir & mon aise.

Cette fois, j’étais plongé dans un profond sommeil,
lorsque jefusréveillé par une singuliére sensatiou:

|

(’était un énorme rat. (Page 223.)
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il me semblait que de petites pattes me couraient
sur les jambes avec rapidite.

Réveillé complétement par cette impression dés-
agréable, je n’en restai pas moins immobile, pour
savoir si la chose se renouvellerait.

Je pensais bien que c'était ma souris qui cher-
chaitmes hottines; et, sans en étre plus content, je
résolus de la laisser venir jusqu’a portée de mes
doigts, sachant bien qu’il était inutile de courir
apres elle. Mon intention n'dtait pas méme de la
tuer; je voulais seulement lui pincer Poreille ou la
serrer un peu fort, de maniére a lui dter I'envie de
venir m'importuner.

Il se passa longtemps sans que rien se fit sentir;
mais & la fin j'espéray que ma patience allait étre
récompensée : un léger mouvement de la couver-
tureannongait que I'animal avait reprissa course, et
jecrusméme entendre lefrolement deses griffettes.
La couverture s’épranla davantage, quelque chose
setrouva sur mes chevilles et bientdt sur ma cuisse.
1l me sembla que c'était pius lourd qu’une souris;
mais je ne prispas le temps d’y penser, carc’était
le moment, ou jamais, de s’emparer de ’animal.
Mes mains s’abattirent, et mes doigts se referme-
rent.... quelle méprise, et quelle horreur!

Au lieu d'une petite souris, je rencontrai tne
béte de la grosseur d’un chaton; il n’y avait pas &
§'y tromper, c'était un énorme rat.
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CHAPITRE XXXVIL

Réflexions.

Oui, ¢'était bienwn rat; le monstre ne me permniit
pas d’en douter; jel'avais reconnu & son poil fin et
soyeux, dés que mes doigts I'avaient saisi, et I'af-
freuse créature s'empressa de confirmer ce témoi-
gnage; je n’avais pas eu le temps de rouvrir la
main, que ses dents aigués m’avaient traversé le
pouce de part en part, et que son cri percant m’a-
vait rempli d’efiroi.

Je lancai I'horrible béte & 1'autre bout de ma ce!
lule, je me blottis dans Je coin opposé, afin de
m’éloigner le plus possible de cet odieux visitenr,
et j"écoutai, tout palpitant, s’il avait pris la fuite. Je
n’entendis rien, d'ol je conclus qu’il s’était caché
dans son trou ;ii était sans doute aussieffrayé que
moi, bien que ce tut difficile, et je crois méme que
de nous aeux, ¢ était Iui quiavaitéprouvéle moins
de terreur; la preuve, c'est qu’il avait pensé a me
mordre, tandis que j'avais perdu toute ma présence
d’esprit.
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Dans cecombatrapide, ¢'était mon aaversaire qui
avait eu la victoire. A I'effroi qu’il m’avait causé, se
joignait une blessure quidevenait de plus en plus
douloureuse, et par ol coulait mon sang.

Jaurais encore supporté ma défaite avec calme,
en dépit de la douleur; mais ce qui me préoccupait,
¢'était de savoir sil'affreusebéte avait fui pour toun-
jours, ou si, restantdans le voisinage, elle revien-
drait & I'assaut.

L’idée qu'elle allait reparaitre, furieuse qu’on
P'ent arrétée dans sa course, et enhardie par le suc-
cés, me causait un malaise indicible.

Cela vous étonne mais rien n’était plus vrai. Les
ratsm’ont toujoursinspiréune profondeantipathie,

Je pourrais dire une peur instinctive. Ce sentiment
était alors dans toute sa force; et bien que, depuis
celte époque, je me sois trouvé en face d’animaux
beaucoup plus redoutables, je ne me souviens pas
d’avoir éprouvé une terreur pareille a celle que j’ai
ressentie au contact du rat. Dans cette occasion, la
crainte estmélée de dégont; cette crainte elle-méme
n’estpas dépourvue de sens: je connais bon nombre
de cas authentiques ol les rats ont attaqué des en-
fants, voire des hommes; et il est avéré que des
blessés, des infirmes ou des vieillards ont été dé-
vorés par ces hideux omnivores.

J'avais entendu raconter beaucoup de ces histoires
dans mon enfance, et il était naturel qu’elles me

15
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revinssent al’espritaumoment dontnous nous oc-
cupons. Je me souvenais de tous leurs détails, et ce
n'était pas de la crainte, mais de la terreur .qu.e
j’éprouvais. Il faut dire que celui dont je parle eia'lt
I'un desrats les plus énormes qu’on pit trouver; je
suis certain qu’il était aussi gros qu'un chat par-
venu & moitié de sa croissance. "
Dés que je fus un peu revenu de ma premiére
émotion, je déchirai une petite bande de ma che-
mise pour en envelopper mon pouce. Il avait suljii
de quelques minutes pour que la blessure me fit
énormément souflrir ; car ladent du rat n’est guére
moins venimeuse que la queue du scorpion.
Jew’ai pas besoin d’ajouter qu'apres cet épisode,
il ne fut plus question de sommeil. Vers le matin
je m’assoupis un instant, mais pour retomber dans
le plus affrenx cauchemar, ol j’étais saisi & lagorge
tantot par un rat, tantot par un crabe, dont les
dents ou les pinces me réveillaient en sursaut.
Pendant tout le temps que je ne dormais pas,
j’écoutais si 'ignoble béte faisait mine de revenir;
mais ellene donnaaucun signede sa présence pen-
dant tout le reste de la nuit. Peut-étre 'avais-je
serrée plusfort que jene croyais, et il était possible
jue cet empoignement héroique suffit & 1'éloigner
de ma personne. Jen acceptai 'augure; et ce fut
bien heureux pour moi gque cet espoir me soutil.)t,
car, sans lui, j'aurais été longtemps sans dormir.
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Il n'était plus besoin de chercher ce qu'était
devenu mon biscuit ; la présence du rongeur 'ex-
pliquait & merveille, ainsi que les ravages causés a
ma bottine, et dont J'avais accusé la souris avec
tant d’injustice. Le rat, pendant quelque temps,
s'élait done repu autour de moi sans que j’en eusse
connaissance.

Je n'avais plus qu'une seule et unique pensée :
comment faire pour empécher ennemi de revenir?
comment s’emparer de lui, ou tout au moins I’éloi-
gner? Jaurais donné deux ans de mon existence
pour avoir une ratiére, un piége quelconque ; mais
puisque personne nepouvait me fournirce précieux
engin, c'était & moi d’inventer quelque chose qui
put me délivrer de mon odieux voisinage. J’emploie
ce mot & dessein, car jétais persuadé que le rat
n’était pas loin de ma cabine; peut-étre avait<il
son repaire & un meétre de ma couche ; il logeait

probablement sous la caisse de hiscuil.

Toutefois, j'avais beau me metire Pesprit Ala tor-
ture, je ne trouvais pas le moyen de m’emparer de
'animal, Certes il était possible de le saisir de nou-
veau, en supposant qu’il revint grimper sur moij;
mais je n’étais pas d'humeur a le refrouver sous
ma main. Je savais qu’en s’enfuyant il avait passé
entre les deux tonneanx ;Je supposai que ¢’il devait
revenir, ce serait par la méme route ;etilme sembla
qu'en bouchant tous les autres passages, ce qui
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m’était facile avec mon étoife de laine, il repas§er;ﬁ1i
nécessairement par l'unique ouver%ure qge J?[‘?_
aurais ménagée. Une fois qu'il serait entre, ‘]t-, L ;
merais cette derniéreissue, et mon raf, se troul\ er (:te
pris comme dans une souriciére. Mais q\Tellu S-O-“,
position pour moi! Je serais dans le mc.me I:ILDB
que le rat, et ne pourrais en finir avec lui que p'lr
un combat corps a corps. Le résul't;gt du lé lutte n'g
faisait pas l'ombre d'un dout.e; ] etﬂ.lS bien a;szi
yigoureux pour étouffer la beéte; m«?’ls a'u‘ zlm e
combien de morsures ? et celle que J'avals ¢eja
dégontait de I'entreprise. RSy o
Comment alors se passer de piege? telle € b
question que je m’adressais au 1ie‘u de d(?rrﬁn\
car la peur du rat m’empéche‘xit de termer’ljcel { ,
'y avais pensé toute la nuit, lorsque, n LD pout
vant plus, je retombai dans <‘:et assouplsseme'rlx.
qui tient le milieu entre la veflle et le somlme_xﬂ;
et je refis les plus mauvais réves, sans qu; ~;1.L1._
me suggérit une idée quelconque 1)9ur me ’ é .a.
rasser'de I'ignoble béte qui me causait tant d'effroi.

A FOND DE CALE.

CHAPITRE XXXVIIIL

Tout pour une ratiére,

Jene lardai pasa me réveiller en pensant au rat,
et sans pouvoir me rendormir. Il est vrai que la
souffrance qui provenait de ma blessure était suf-
lisante pour cela; non-seulement le pouce, mais
toute la main était enflée, et me causait une dou-
leur aigué. Je n'avais pas autre chose a faire que
de la supporter patiemment; et sachant que l'in-
flammation disparaitrait peu 4 peu je fis un effort
pour la subir avec courage. Parfois de grands
maux. s'endurent plus facilemeut qu'un ennui;
c’était 12 mon histoire : la peur que le rat ne me
fit une nouvelle visite me tourmentait d'une bien
autre maniére que ma blessure; et comme en ahsor-
bant mon attention, elle la détournait de celle-ci,
j'avaispresque oublié que mon pouce me faisait mal.
Désmonréveil, je me remisa chercher lemoyen de
trapper mon persécuteur; j’étais siir qu’il revien-
drait me tourmenter, car j'avais de nouveaux in-
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dices de sa présence. La mer était toujours calme,
et jentendais de temps en temps des sons carac-
téristiques : un bruit de pattes légéres trottinant sur
le couvercle d'une caisse, et parfois un eri bref,
strident, pareil & ceux que les rats ont I'habitude
de pousser. Je ne connais pas de voix plus désagréa-
ble que celle du rat; dans la position ol je me
trouvais alors, cette voix me paraissait doublement
déplaisante. Vous souriez de mes terreurs; mais je
ne pouvais pas m’en délivrer; je pressentais que
d'une maniére ou d’une autre la présence de ce
maudit rat mettait ma vie en danger; et vous verrez
que cette crainte n’était pas chimérique.

Ce que je redoutais alors, ¢’était que le monstre
ne m'attaquit pendant que je dormirais ; tant que
j’étais éveillé, je n’en avais pas grand’peur; il pou-
vait me mordre, voila tout; je me défendrais, et il
était impossible que dans la lutte je ne finisse pas
par le tuer; mais penser que dans mon sommeil
Vhorrible béte pouvait me sauter a la gorge, ¢'était
pour moiune torture incessante. Je ne pouvais pas
toujours étre sur le qui-vive; plus jaurais veillé
longtemps plus mon sommeil serait profond, et
plus le danger serait grave. Pour m’endormir avec
sécurité, il fallait avoir détruit mon rat; et c’est
a en trouver le moyen que j'occupais toutes mes
penseées.

Mais j'avais beau réfléchir, je ne voyais d’autre
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expédient que de tomber sur I'ennemi, et de 1¢€-
toufler entre mes mains. Si j'avais été sur de le
saisir a la gorge, de facon qu'il ne plit pas me
mordre, je me serais décidé a I'étrangler. Mais
c¢'était la le difficile; je ne pouvais, dans les ténébres,
que l'attaquer a 'aventure ; et il en profiterait pour
me déchirer a belles dents. Et puis j'avais le pouce
dans un tel état que j’étais loin d’avoir la certitude
de prendre ma béte, encore moins de I'écraser.

Je pensai au moyen de me protéger les doigts
avec une paire de gants solides; je n’en avais pas:
¢'¢tait inutile d’y songer.

Mais non; j'en eus bientot la preuve : I'idée de
la paire de gants m’en suggéra une autre ; elle me
rappela mes chaussures que j'avais oubliées. En
me fourant les mains dans mes hottines je serais
a I'abri des dents franchantes de mon rat, et quand
je tiendrais ma béte sous la semelle, j'étais bien
str ‘de ne pas la lacher qu'elle ne fut morte. Une
fameuse idée que j’avais la, et je me disposai 4 la
mettre a exécution.

Placant mes bottines a coté de moi, je me blottis
aupres de l'issue par laquelle devait arriver I'ani-
mal; vous vous rappelez que javais eu soin de
boucher tous les autres passages; au moment oli
le rat se présenterait dans ma cellule, je fermerais
avec ma jaquette I'ouverture qu’il laisserait der-
rviere lui; et me hatant d’enfiler mes bottines, je
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frapperais comme un sourd jusqu'a ce que la be-
sogne fit terminée.

On aurait dit que le rat, voulant me braver,
s'empressait d’accepter le défi. Etait-ce hardiesse
de'sa part, ou la fatalité quil’entrainait & sa perte?

Toujours est-il que j*étais & peine en mesure de
le recevoir, qu'un léger piétinement sur mon lapis,
accompagné d'un petit éclat de voix bien recon-
naissable, m’annonca que le rongeur avait quitté
sa retraite, et qu'il était dans ma cellule. Je I'en-
tendais courir; deux fois il me passa sur les
Jambes. Mais avant de faire attention a lui, je com-
mencai par calfeutrer la seule issue qui lui restat
pour fuir; et plantant mes bras dans les bottines,
Je me mis avec activité a la recherche de I'ennemi.

Comme je connaissais parfaitement la forme de
ma cellule, et que les moindres anfractuosités
m’en étaient familicres, je ne tardai pas & ren-
contrer mon antagoniste. Je m’étais dit qu’une fois
que je serais tombé sur une partie de son corps,
J'aurais bientot fait d’appliquer sur lui ma seconde
semelle, et qu'il ne me resterait plus qu’a peser de
toutes mes forces pour I'écraser. Tel était mon
plan; mais si bon qu’il ‘put étre, il ne me donna
pas le résultat que j'espérais.

Je réussis bien & poser 'une de mes bottines sur
le rat ; mais I'étoffe moelleuse dont les plis nom-
breux tapissaient mon plancher céda sous la pres-

A FOND DE CALE. 233

sion, et le monstre s’'esquiva en poussant un cri
que j’entends encore.

La premiére fois que je le sentis de nouveau il
grimpait le long de ma jambe; et, ce que vous ne
croirez pas, en dedans de mon pantalon !

Un frisson d’horreur me courut dans les veines;
cependant, exaspéré de tant d’audace, je me débar-
rassai de mes bottines, qui ne pouvaient plus me
servir, et je saisis le monsire 4 deux mains, juste au
moment ol il arrivait au genou. Je I'empéchai
de monter plus haut, bien qu’il mit & se débattre
une force qui m'élonna, et que ses eris percants
me causassent une impression des plus désagréa-
bles.

L'épaisseurde mon pantalonprotégeait mesdoigts
contre de nouvelles morsures ; mais le rat tourna
ses dents contre ma jambe et m’en laboura les
chairs tant qu’il lui resta la faculté de se mouvoir.
Ce n’est que lorsque je fus parvenu a lui saisir la
gorge, et & I'étrangler tout a fait, que je sentis la
mdchoire de 'animal se détacher peu & peu, et que
je compris que mon adversaire éfait mort.

Je lachai bien vite le cadavre, et secouai la jambe
pour le faire sortir de ma culotte; j'enlevai ma
vareuse de l'ouverture ol je l'avais mise, et je
poussai le rat dans la direction qu’il avait prise
pour venir.

Soulagé d’un poids énorme, depuis que j'avais
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1a certitude de n’étre plus troublé dans mon som-
meil, je me disposai & dormir avec I'intention biep
formelle de réparer la nuit précédente.

CHAPITRE XXXIX.

Légion d'intrus,

(’était une fausse sécurité que la mienne; je ne
dormais pas depuis un quart d’heure, lorsque je
fus réveillé brusquement par quelque chose qui
me courait sur la poitrine. Etait-ce un nouveau rat ?
Sice n'en était pas un, 'animal en question avait
les mémes allures.

Je restai immobile et prétai une oreille attentive;
pas le meindre bruit ne se fit entendre. Avais-je
réve? Non pas; car au moment ol je me faisais
cette question, je crus sentir de petites pattes sur
la couverture, et bientdt sur ma cuisse.

Je me levai tout & coup, pertai la main a la place
ou remuait la béte. — Nouvelle horreur! Je touchai
un énorme rat, qui fit un bond, et que jentendis
s’enfuir entre les deux tonneaux.
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Serait-ce le méme par hasard? On m’avait ra-
conté des histoires oli certains rats avaient reparu
aprés qu’on les avait enterrés. Mais il aurait fallu
que le mien eat la vie terriblement dure; j'avais
serré de maniere a en étrangler dix comme lui; il
était bien mort quand je lavais rejeté dans son
trou, et ce ne pouvait pas étre le méme.

Pourtant, si absurde que cela paraisse, je ne
pouvais pas m'empécher de croire, dans 1’état d’as-
soupissement o je retombais malgré moi, que
c'était bien mon rat qui était revenu. Une fois com-
plétement réyeillé, je compris que cela devait étre
impossible; il était plus probable que j’avais affaire
au méle ou & la femelle du précédent, car ils
étaient fort bien assortis pour la grosseur.

Il cherche son compagnon, supposai-je ; mais
puisqu’il a suivi le méme passage, il a trouvé le
corps du défunt, et doit savoir & quoi s’en tenir,
Venait-il pour venger celui qui n’est plus?

Cette pensée chassa complétement le sommeil de
mes paupiéres. Pouvais-je dormir avec ce hideux
animal rodant autour de moi?

Quels que fussent ma fatigue et le besoin de dor-
mir que m’edt donnés la veillée précédente, je ne
pouvais avoir de repos qu’aprés m’étre délivré de
ce nouvel ennemi.

J'étais persuadé qu’il netarderait pas areparaitre.
mes doigts n’avaient fait que lui toucher le poil, el
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comme il n’en avait ressenti aucun mal, il élail
presque certain qu’il reviendrait sans crainte.

Dans cette conyiction je repris mon poste a I'en-
trée du passage, ma jaquette a la main, et I'oreille
attentive, pour entendre le bruit des pas de I'ani
mal, et pour lui couper la retraite dés qu’il serai
arrive.

Quelques minutes aprés, je distinguai la vois
d'un rat qui murmurait au dehors, et des craque-
ments particuliers, que j'avais déja entendus. J'ima.
ginai qu'ils étaient produits par le frottement d’une
planche sur une caisse vide, ne supposant pas
qu’une aussipetitebéte ptit faire un pareil vacarme.
En outre il me semblait que V’animal parcourait
ma cellule, et comme les bruits en question con-
tinuaient au dehors, il était impossible que mon
rat en fat auteur, puisqu’il ne pouvait pas étre a
deux places 4 la fois.

Tout & coup il passa sur ma jambe, tandis que sa
voix m’arrivait de I'extérieur; j’étais bien sir de
P'avoir senti; et cependant je ne bouchai pas Pou
verture, dans la crainte de lui fermer le passage.

A la fin jentendis neltement pousser un cria
ma droite; il n’y avait pasa s’y tromper, V'animal
était dans ma cabine, et sans plus attendre je cal-
feutrai I'issue prés de laquelle j’étais & genoux.

Cette besogne accomplie, je me retournai pour

frapper mon nouvel adversaire, aprés avoir ganté

A FOND DE CALE. 237

mes bottines, ainsi que j’avais fait la premiére fois.
De plus j’avais pris soin de lier chacune des jam-
bhiéres de mon pantalon, afin d’empécher le rat de
s’y introduire, comme son prédécesseur.

Je ne trouvais auncun plaisir & ce genre de
chasse; mais j’étais bien résolu & me délivrer de
cette engeance, afin de me reposer sans inquié-
tude et de gotiter le sorameil qui m’élait si néces-
saire.

A l'ceuvre done! et j'y fus bientdt avec courage.
Mais horreur des horreurs! Figurez-vous mon
effroi quand; au lieu d'un rat; je m'aper¢us qu'il y
en avait une légion dans ma cabine; mes mains
ne retombaient pas sans en toucher plusieurs. Ils
foisonnaient littéralement ; je les sentais me courir
sur les jambes, sur les bras, sur le dos, partout,
en poussant des cris affreux qui semblaient me
menacer.

Ma frayeur devint si vive que je faillis en perdre
la téte. Je ne pensai plus & combattre, je nesavais
plus ce que je faisais; toutefois j'eus 'instinct de
déboucher ’ouverture qu’obstruait ma jaquette, et
de frapper avec celle-ci dans toutes les directions,
tandis que je criais de toute la puissance de ma
VOixX.

La violence de mes coups et de mes clameurs
produisit I'effet que j’en attendais : tous les rats pr?-
vent la fuite. Au bout de quelques instants, le bruit
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de leurs pas ayant cessé, je me hasardai & faire
'exploration des lieux, et je reconnus avec joie
qu’il ne restait plus aucun de ces affreux animaux.

CHAPITRE XL.

Le rat scandinave ou rat normand,

Si la présence d'un seul rat avait suffi pour me
priver de repos, jugez un peu de ce que je devais
ressentir aprés avoir acquis la certitude qu'il yavait
dans mon voisinage une bande entiére de ces ron-
geurs. Il y en avait beaucoup plus que je n'en avais
chassé de ma cellule, car je me rappelais qu’en
fermant Lissue par laquelle une partie de la légion
était entrée, j'avais distingué bien d’'autres cris
et bien d'autres grattements. Quel pouvait étre leur
nombre? Javais entendu dire que, dans certains
vaisseaux, la quantité de rats qui se refugient 4
fond de cale est surprenante. On m’avait dit égale-
ment que ces rats de navire sont de I'espéce la
plus féroce, et que poussés par la faim, ce qui
leur arrive souvent, ils n’hésitent pas a se jeter sur
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des créatures vivantes, et ne redoutent ni les chats
ni les chiens.

Ils commettent de grands dégits parmi les objets
de la cargaison, et constituent pour I'armateur un
véritable fléau, surtout quand on n’a pas eu soin de
bien nettoyer le navire avant d’en faire I'arrimage.

Cette espéce est désignée en Angleterre sous le
nom de rat de Norvége, parce qu'elle y a été intro-
duite par les vaisseaux norvégiens. Mais qu’elle §oit
originaire de la Scandinavie ou d’ailleurs, peu im-
porte, car elle est maintenant répandue sur toute
la surface de la terre. Je ne crois pas qu'il y ait un
point du globe oh un vaisseau quelconque ayant
touché, ce rongeur ne s’y rencontre en abondance.
¥l est vraiment sorti du Nord, il faut que tous les
climats lui soient également favorables, puisqu’il
pullule dans les régions les plus chaudes de 1".»\.mé-
rique, ol il prospére d’une facon toute: spéciale.
Dans les Indes occidentales, aussi bien que dans les
autres parties du nouveau monde, tous les pf)rts en
sonttellement infestés, qu’en certains endroits leur
destruction est I'objet d'une lutte constante.; et I.D(‘ll-
gré la prime qui est offerte par les rr?u.mcxpalltes,
malgré le carnage qui s'en fait quotldlenn.ement,
ces rats n'existent pas moins par légions mnmq-
brables dans les ports d’Amérique, dont.les (uais
en hois paraissent étre leur asile ordinaire.

En général cette espéce n’est pas trés-grosse; on
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y trouve d’énormes individus, mais ce n’est jamais
qu'un fait exceptionnel. C'est moins par lataille que
parl'audacequ’ellesedistingue ; etson appétitféroce
joint & sa fécondité; la rend, comme je le disais tout
a 'heure, un véritable fléau. Chose remarquable :
dés que le rat normand apparait dans un endroit,
il n’en reste plus d’autres au hout de quelques an-
nées; d'ott’onaconclu avec raison qu'il détruit ses
congeéneéres*. Il ne craint ni les belettes ni les foui-
nes; s'il est moins fort que ces derniers animaux,
il compense cette infériorité par le nombre, qui est
chez lui de cent contre un, relativement a celuide
ses adversaires. Les chats eux-mémes en ont peur,
et choisissent une yictime de meilleure composi-
tion; jusqu'aux chiens qui §’éloignent du rat de
Norvége, & moins d’avoir été dressés d’une maniére
spéciale & son attaque.

Un fait particulier au rat normand est la science
innée de ses intéréts, qui I'empéche de se com-
mettre chaque fois qu'il n’est pas stir d’un avantage.
Est-il pen nombreux dans un endroit, ce rapace
effronté devient timide; se croit-il en danger, il se
claquemure dans son trou et se tient sur la réserve

1. Le rat normand, qui a détruit en France, comme partout
es races qui ont pu I’y précéder, et qui dévore les individus de
sa propre famille, est & son tour exterminé parle rat tartare ou
surmulol. — Voir UEspri des bétes, Toussenel, pages 272 et
suivantes, t. [, denxidme édition. (Note du trmhuuﬁr.)
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Mais dans les pays neufs, ol il a ses coudées fran-
ches, il pousselahardiessejusqu’abraverlaprésence
de ’homme. Sous les tropiques il agit a ciel ouvert,
et ne prend pas la peine de se cacher. A la vive
clarté de la lune équatoriale, on voit ces rats nor-
mands se diriger par cohortes nombreuses vers
I'endroit de leurs rapines, sans s’'inquiéter des pas-
sants. lls se dérangent un peu a votre approche,
et reforment leurs colonnes derriére vos talons,
avec la méme tranquillité que s’ils exercaient une
industrie légale.

Jignorais tous ces détails & I'époque de ma lutte
avec les rats de U'Inca; mais j'en savais assez pour
étre fort inquiet de cet odieux voisinage; et lorsque
jeus renvoyé de ma cabine cette légion de bétes
maudites, je fus trés-loin de me sentir I'esprit
léger. «Ils reviendront, me disais-je, peut-étre en
plus grand nombre; ¢t si le malheur veut qu'ils
aient faim, ils seront peut-étre assez féroces pour
m’attaquer. Je n’ai pas vu tout & 'heure que ma
personne les effrayat; ils montaient sur moi avec
une audace qui n'est pas rassurante. » Malgré la
violence avec laquelle je les avais éconduits, je les
entendais trotter prés de ma cellule et crier avec
rage. On aurait dit qu'ils se battaient. Que devien-
drais-je si dans leur fureur ils allaient m’assail-
lir? D'aprés ce qu'on m’avait raconté, la chose

était possible; je vous laisse & penser quelle était
16
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non impression. L'idée que je pouvais servir de
pature a cette bande vorace me causait une frayeur
bien plus grande que celle que j'avais eue d’étre
noyé au moment de la tempéte. Il n’est pas de
genre de mort que je w'eusse préféré a celui-la;
rien que d'y songer, mon sang se figeait dans mes
veines, et mes cheveux se hérissaient.

Je restai & genoux, dans la position que j'avais
prise pour chasser les rats en frappant avec ma
jaquette ; et je me demandais vainement ce qu’il me
restait faire. La premiére chose était de combattre
le sommeil, qui aurait ét¢ ma perte. Mais-.comment
faire pour rester éveillé? Je sentais déja les dents
de cette légion infernale pénétrer dans mes chairs
I'agonie était affreuse, et cependant javais de la
peine & m'empécher de dormir. ]

[/ exces de fatigue, I’émotion elle-méme, qui épui-
sait mes forces, m’empéchaient de prolonger la
lutte. Mes yeux se fermaient déja; et si je m'en-
dormais, ce serait d’un sommeil de plomb. Je pour-
rais étre vietime d’un cauchemar qui paralyserait
mes membres, et ne me réveiller que lorsqu’il ne
serait plus temps.

J’en étais la; souffrant. mille tortures de cette
effroyable inquiétude, quand une idée bien simple
me traversa 'esprit : ¢’élait de replacer ma jaquette
a l'entrée du vide par ol pénétraient les rats, ce
qui fermerait le passage.
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Il n'y avait plus & combettre 'ennemi, plus a
espérer de le détruire; j’avais pu y compter lors-
que je pensais n’avoir & faire qu’'a un ou deux an-
tagonistes; mais & présent qu’il s’agissait d’'une
légion il fallait y renoncer. Le meilleur parti &
prendre était de visiter ma cabine avec soin, et d’en
boucher les fissures qui pourraient permetirea un
rat de s’y introduire; de cette maniére je serais i

" P’abri d’une invasion, etje pourrais céder au som-

meil qui m’accablait.

Sans plus tarder, j’enfoncai ma veste dans I'ou-
verture que laissaiententre elles les deux futailles ;
je bouchai les fentes du plancher, en y fourrant
mon étoffe de laine ; et tout surpris de n’avoir pas
eu plus tot cette honne idée, je m’étendis sur ma
couche, cette fois avee I'asszrance de pouvoir dor-
mir sans crainte.
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CHAPITRE XLL

Réve et réalité,

A peine avais-je posé la joue sur mon traversin,
que je me trouvai dans la terre des songes; quand
je dis la terre, ¢’était de la mer que je révais. Ainsi
qu'd_mon premier cauchemar, j’étais au fond de
I'Océan, et d’horribles monstres crabiformes se
disposaient & me dévorer.

De temps en temps ces crabes fantastiques étaient
changés en rats, et je me croyais en pleine réalité;
il me semblait qu'une multitude de ces ignobles
créatures se pressait autour de moi dans une atti-
tude belliqueuse ; je n’avais que ma jaquette pour
me défendre, et j’en usais pour éloigner I'ennemi,
en frappant de tous cotés; mes coups tombaient
comme gréle, et cependant sans atteindre les rats.
Ceux-ci, voyant quetousmes effortsneleur faisaient
aucun mal, en devenaient plus hardis; et I'un d’eux,
beaucoup plus gros que les autres, encourageait ses
compagnons et commandait I'attaque. Ce n’étaif pas
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méme un rat, ¢’était le spectre de celui que j'avais
tué, qui excitait ses camarades en leur criant
vengeance.

Pendant quelque temps, je réussis & éloigner
mes adversaires (je parle toujours de mon réve);
mais je sentais mes forces défaillir, et si 'onne ve-
nait pas m’assister, j'allais étre vaincu. Je regardai
autour de moi, en appelant au secours de toutes
mes forces; mais j’étais seul, personne ne pouvait
m’entendre.

Mes assaillants s’apercurent que mes coups se
ralentissaient, qu'ils étaient moins nombreux et
moins forts; et, & un signal donné par le spectre
de ma victime, la légion sauta sur ma couverture:
javais des rats en face de moi, a gauche, & droite,
par derriére; ils me serraient de tous cotés. Je fis
un nouvel effort pour me servir de ma jaquette,
mais sans aucun avantage; la place des rats que
javais repoussés était reprise immédiatement, et
par un plus grand nombre, qui surgissaient des
ténebres.

Je laissai retomber mon bras; toute résistance
était vaine. Je sentis les odieuses créatures me
ramper sur les jambes et surle corps; elles se
groupérent sur moi comme un essaim d’abeilles
qui s'attache & une branche; et leur pesanteur,
aprés m’avoir fait chanceler, m'entraina lourde-
ment. Toutefois cette chute parut devoir.me saun-
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ver. Aussitot que je fus par terre, les rats s’enfui-
rent, tout effrayés de I'effet qu’ils avaient produit.

Enchanté de ce dénoument, je fus quelques
minutes sans pouvoir me I'expliquer ; mais bientot
mes idées s’éclaircirent, et je vis avec bonheur
que toute la scéne précédente n’avait été qu'un
réve. ]l s'était dissipé sous 'impression de la chute
qu’il me semblait avoir faite, et qul m’avait ré-
veillé si & propos.

Cependant ma joie fut de trés-courte durée:
tout dans mon réve n’était pas iliusion; des rats
s’étaient promenés sur moi; il y en avait encore
dans ma cellule; je les entendais courir, et avant
que je pusse me-lever, 'un d’eux me passa sur la
figure.

Commentavaient-ils fait pour entrer? Le mystére
de leur apparition était une nouvelle cause de ter-
reur. Avaient-ils repoussé la veste pour s’ouvrir
un passage? Non; celle-ci était a sa place, telle queje
I'y avais mise. Je la retirai pour en frapper autour
de moi et chasser ’horrible engeance. A force de
cris et de coups, j'y parvins comme la premiére
fois; mais je restai plus abattu que jamais, car je
ne m’expliquais pas comment ils avaient pu entrer
lans ma cellule, malgré mes précautions.

Je fus d’abord trés-intrigué; puisje finis par trou-
ver le mot de I'énigme. Ce n’'était pas par I'ouver-
‘ureque fermait I’habit qu'ils avaient pénétré,c’était
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par unc autre dont ils avaient rongé le tampon,
sans doute insuffisant.

Ma curiosité pouvait étre satisfaite;mais mesalar-
mes n’en étaient pas moins grandes; au contraire,
elles n’en devenaient que plus vives. Quelle obsti-
nation chez ces rats! Qu'est-ce qui pouvait les atti-
rer dans ma cabine, ol ils ne recevaient que des
coups, et ol 'un d’eux avait trouvé la mort? Cela
ne pouvait étre que l'envie de me dévorer.

Favais beau me creuser 'esprit, je ne voyais pas
d’autre motif & leur entétement.

Cette conviction réveilla tout mon courage; je
n’avais dormi qu'une heure; mais il fallait avant
tout réparer ma forteresse et augmenter mes
moyens de défense. Yenlevai I'un aprés 'autre tous
les morceaux d'étoffe qui bouchaient les fentes,
les ouvertures de ma cabine, et je les remis avec
plus de solidité; jallai méme jusqu'a tirer de la
caisse, ou elles étaient renfermées, deux piéces
de drap, pour augmenter I'épaisseur de mes tam-
pons. 11 y avait précisément a coté de cette caisse
une multitude de crevasses qui me donnérent beau-
coup de peine, etqu'aprés avoir remplies du mieux
possible, je fortifiai d'un rouleau d’étoffe, posé de-
bout et violemment enfoncé dans une encoignure
qui se trouvait 1a: celle qui résultaitdu vide par ol
je m’¢tais introduitdans ma triste cachette. Une fois

ma nouvelle redoute érigée, il n’yavait plus moyen,
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méme pour un rat, de pénétrer dans ma cellule; je
pouvais dormir tranquille. Le seul désavantage de
ce bastion, était de me masquer la boite ol j'avais
mon biscuit, et de m’empécher d’y arriver facile-
ment. Toutefois je m’'en étais apercuavant la com-
pléte érection du fort, et j’avais sorti de la caisse
une quantité de biscuits suffisante pour vivre pen-
dant quinze jours. Lorsqu’elle serait épuisée, je dé-
rangerais ma piece d’étoffe, et avant que les rats
aient pu venir, jeserais approvisionné pour la quin-
zaine suivante.

Il s’écoula deux heures avant que j’eusse terminé
ces nouvelles dispositions; car je mettais le plus
grand soin & réparer mes murailles; c'était une

affaire sérieuse, non pasun jeu, que de se défendre
contre un pareil ennemi.

Lorsque ma cloture fut aussi rassurante que
possible, je me disposai & dormir, bien certain
cette fois que ce serait pour un long somme,
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CHAPITRE XLIL

Profond sommeil

Mon espoir ne fut pas trompé ; je dormis pendan!
douze heures, non pas toutefois sans faire d’horri-
bles réves; je me battis avec les rats, avec les
crabes, et mon sommeil fut bien loin de me donner
le repos quej’en attendais. J’aurais & cet égard aussi
bien fait de ne pas dormir, je ne crois pas que ma
fatigue en elt été plus grande; mais j'eus & mon
réveil une satisfaction bien vive, en ne trouvant
dans ma cellule aucun des intrus qui avaient rem-
pli mes réves, et en m'assurant que mes fortifica-
tions n'avaient souffert aucune atteinte.

Les jours suivants se passérent dans la méme
quiétude, sous le rapport de mes dangereux voi-
sins, et j’en éprouvai une sorte de bien-étre qui ne
fut pas sans douceur.

Quand la mer était calme, j'entendais mes rals
courir au dehors en créatures affairées, trottiner
sur les caisses, grignoter les marchandises et pous-
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ser de temps en temps des cris de rage, comme s'ils
g'étaient dévorés entre eux. Mais leur voix et leurs
pas ne me causaient plus de terreur, depuis que
javais le certitude qu'ils ne viendraient plus dans
ma cabine.

Lorsque par hasard j’étais forcé de déranger mes
tampons, j'avais bien soin deles replacer au plus
yite, pour que les fines créatures ne pussent pas
méme se douter qu'une issue avait été libre. Mais
§’il me rassurait contre l'invasion étrangere, ce
calfeutrage éfait, d’autre part,une cause de grande
souffrance. La chaleur était excessive, et comme pas
un souffle d’air ne pénétrait dans ma cellule, j'étais
comme dans un four. Nous étions probablement
sous l'équateur, tout au moins dans la région des
tropiques, et c'est & cela que nous devions notre
atmosphere paisible; car sous cette latitudele vent
est bien plus calme que dans la zone tempérée. Une
fois cependant nous y éprouvimes une tempete qui
dura vingt-quatre heures; elle fut suivie comme a
Pordinaire du soulévement des flots, et je crus en-
core que nous allions faire naufrage.

Cette fois je n'ens pas le mal de mer; j'étais ha-
bitué an mouvement des vagues, mais je fus hor-
riblement bousculé par le roulis, poussé contre
la futaille, rejeté contre le flanc du navire, et
meurtri comme si j'avais recu la bastonnade. Les
secousses du batiment faisaient jouer les caisses et
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Jes barriques ; mes tampons se dérangeaient et finis-
saient par tomber; la peur de I'invasion me repre-
nait aussitdt, et je passais tout mon temps & me re-
lever de mes chutes, pour boucher les crevasses
qui se renouvelaient sans cesse.

Mieux valait, aprés tout, s’occuper & cela que de
p’avoir rien & faire; la nécessité d’entretenir mes
remparts m’aida a passer le temps; et les deux jours
que dura la tempéte, y compris le soulévement des
flots qui en est la snite, me parurent beaucoup
moins longs que les autres. Je soufirais bien da-
vantage quand il me fallait rester oisif, en proie
aux tortures que 1'isolement et les ténébres me
causaient alors, et qui devenaient si vives que je
craignais d’en perdre la raison.

Vingt jours s'étaient écoulés depuis que j'avais
établi mon bilan; je le voyais & la taille qui me
servait d’almanach. Sans cette indication, j'aurais

_pensé qu’ils y avait bien trois mois, pour ne pas

dire trois ans, fant les journées m’avaient paru
longues.

Pendant ce temps-1a, j'avais strictement observé
la loi que je m’'étais faite & I'égard de ma nourri-
ture. Malgré la faim que j'avais eue, et qui souvent
m’aurait permis d'absorber en une fois la part de
toute la semaine, je n’avais jamais excédé ma ra-
tion. Que d’efforts cette observance rigoureuse m'a-
vait cotutés! Combien chaque jour il me fallait de
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courage pour diviser mon biscuit, et pour mettre
a part la moitié qui s'attachait & mes doigts, et que
réclamait mon estomac ! Mais j’avais triomphé de
moi-meéme, & I'exception du lendemain de la pre-
miére tempéte, o, il vous en souvient, javais
mangé quatre biscuits en un seul repas; et je me
félicitais d’avoir bravé les exigences d’un appétit
dévorant.

Quant & la soif, je n’en avais pas souffert; ma
ration d’eau était suffisante, et plus d’une fois je ne
'avais pas méme absorbée complétement.

Jen étais 14, quand la provision de biscuits que
j'avais faite, se trouva enfin épuisée. « Tant mieux,
pensais-je, c’est une preuve que le vaisseau mar-
che, puisqu’il y en avait pour quinze jours, au-
tant de moins & passer dans mon cachot. » 1l
fallait retourner au magasin, reprendre des bis-
cuits pour une nouvelle quinzaine, et tout d’a-
bord retirer la piéce de drap qui me fortifiait d
ce coté.

Chose bizarre! tandis que je procédais & cefte
opération, une anxiété singuliére s’'empara de mon
esprit, ma poitrine se serra : ¢’était le pressenti-
ment d'un grand malheur, ou plutdt I’effroi causé
par un bruit que je ne pouvais attribuer qu’a mes
odieux voisins. Bien souvent, et méme pres qui
toujours, desbruits semblables avaient résonné au-
tour de ma cabine; mais aucun ne m’avait fait cette

A FOND DE CALE. 253

impression, et vous allez le comprendre : les gri-
gnotements que j’entendais alors m’arrivaient de la
caisse ot étalent mes biscuits.

(’est en tremblant que je retirai I'étoffe qui
masquait mon garde-manger; en tremblant de plus
en plus que j'étendis les mains pour les plonger
dans la boite.

Miséricorde l... elle était vide!

Pas tout a fait cependant, mes doigts en y fouil-
lant s’étaient posés sur un objet lisse et moelleux
qui avait fui tout a coup : c’était un rat; je retirai
ma main prestement. A coté de lui, j'en avais senti
unautre, puis un troisiéme, une tablée tout entiére.

Ils s’échappérent dans toutes les directions; quel-
ques-uns rebondirent contre ma poitrine, tandis
que les autres, se heurtant aux parois de la caisse,
poussaient des cris aigus.

Ils furent bientot dispersés ; mais, hélas | detoute
ma réserve de biscuits, je ne frouvai plus qu'un
tas de miettes quelesrats étaient en train de faire
disparaitre lors de mon arrivée.

Cette découverte me foudroya, et je restai quel-
que temps sans avoir conscience de moi-méme.

Les conséquences d'un pareil éyénement étaient
faciles & prévoir « la faim, avec toutes ses horreurs,
était en face de moi. Les débris qu'avaient laissés
les hideux convives, et qui auraient été dévorés
comme le reste, si j’étais venu seulement une heure
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plus tard, ne suffiraient pas pour me soutenir pen-
dant huit jours; qu’arriverait-il ensuite?

Plus d’espoir! la mort était certaine, et quelle
mort!

Terrifié par cette horrible perspective, je ne pris
pas méme les précautions nécessaires pour empé-
cherles rats de remonter dans la caisse. Jétais con-
damné a mourir de faim, jen avais la certitude,
a quoi bon différer I'exécution de l'arrét? Autant
mourir tout de suite que d’attendre la fin de la
semaine. Vivre quelques jours en pensant a un sup-
plice inévitable, était plus affreux que la mort; et
la pensée du suicide me vint de nouveau a P'esprit.

Néanmoins elle ne me froubla qu’un instant; je
me rappelais qu’a I'’époque ol je I'avais eue pour la
premiére fois, ma position était encore plus af-
freuse, lamort plus imminente ; que j’y avais cepen-
dant échappé comme par miracle; et je me disais
que le salut était encore possible. Jen’en voyais pas
le moyen, mais la Providence me indiquerait, et
en appelant toutes mes forcesa monaide, je pourrais
peut-étre sortir de cette épreuve. Toujours est-il
que le souvenir du passé, et les réflexions qui en
découlaient, me rendirent un peu d'espoir; c'était
une lueur bien vague, bien faible assurément, mais
qui suffit a réveiller mon courage et & me tirer de
mon état de prostration. Les rats commencaient &
se rapprocher de la caisse pour y continuer leur

A FOND DE CALE. 258

repas, et la nécessité de leur en défendre 'accés me
rendit mon énergie.

Ils n’avaient pas touché a mes fortifications; ¢’é-
tait par derriére qu'’ils avaient pénétré dans le ma-
gasin, en passant sur la caisse d’étoffe que je leur
avais ouverte. Il était fort heureux qu'ils eussent
rencontré la planche que j’avais mise au fond dela
boitepour empécher mesvivres de tomber, carsans
cela je n'aurais pasretrouvé une miette debiscuits;
mais ce n’élaitqu'une question de temps : dés que
les rats savaient que derriére cette plancheil y avait
& faire bombance, ils n’avaient pas hésité a la ron-
ger pour en venir aux biscuits, et nul doute que ce
ne fut avec la connaissance du contenu dela caisse
et l'intention d’en profiter, qu’ils avaient mis tant
d'ardeur a pénétrer dans ma cellule, d’ou ils pou-
vaient d'un bond s’installer dans la boite.

Combien je regrettais de n’avoir pas mieux pro-
tégé mon magasin!J'en avaiseu la pensée ; mais je
ne me figurais pas que ces maudits rongeurs s’y
introduiraient par derriére; et tant qu’ils n’en-
traient pas dans ma cabine, je croyais n'avoir rien
a craindre de leur voracité.

11 était trop tard pour y songer ; comme tous les
regrets, les miens étaient inutiles; et poussé par
I'instinct qui vous ported prolonger votre existence,
en dépit des idées de suicide que vous avez pu con-
cevoir, je rangeai sur la tablette qui était dans ma
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cabine les débris que les rats avaient laissés dans
la caisse. Je me calfeutrai de nouveau, et me cou-
chai pour réfléchir & ma situation, que ce nouveau
malbeur rendait plus sombre que jamais.

CHAPITRE XLIIL

A la recherche d’une autre caisse de biscuit,

Je réfléchis pendant quelques heuresau déplora-~

ble état de mes affaires, sans qu’il se présentdtune
idée consolante. Je tombai dans le désespoir ou
m’avait plongé au début la perspective d'une mort
certaine; je calculai, sans pouvoir en détourner
ma pensée, qu'il me restait tout au plus de quoi
vivre pendant dix ou douze jours, et cela, en usant
de mesdébris avec une extréme avarice. J'avais déja
souflert de lafaim;j’enconnaissais les tortures ;et
'avenir m’effrayait d’autant plus que je ne voyais
pas comment y échapper.

L’ébranlement que produisaient chez moi ces
tristes réflexions paralysait mon esprit; je me sen-
tais pusillanime; toutes mes idées me fuyaient, et
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quand je parvenais & les réunir, ¢'était pour les
concentrer sur 'horrible sort, qui m’attendait, et
qu’elles étaient impuissantes & conjurer.

A la fin cependant, la réaction s'opéra; et je fis
ce raisonnement bien simple: « J’ai déja trouvéune
caissede biscuit, on peut en découvrir une seconde.
§'iln’y ena pas & coté de la premiére, il est possible
qu'ily en ait dans le voisinage. » Comme je Vai dit
plus haut, ¢’est d’aprés leur dimension, et non sui-
vantlesarticles qu’ils renferment, que les colis sont
rangés dans un navire. J'en avais la preuve dans
la diversité des objets qui entouraient ma cellule;
'y avais-je pas rencontré cote & cote, du drap, de
Yeau, de biscuit et de la liqueur? Pourquoi n'y
aurait-il pas une autre caisse de biscuit derriére
celle o1 j'avais pris V'étoffe? Ce n’était pas impos-
sible; et dans ma position, la moindre chance de
succes devait étreaccueillie avec empressement.

Aussitot que j’eus cette pensée je retrouvai mon
énergie, et ne songeai plus qu’au moyen de décou-
vrir ce que je cherchais.

Mon plan de campagne fut bientot établi. Quant
a la maniére d’y procéder, je n’avais pas & choisir;
pour instrument je ne possédais que mon couteau,
et je n’avais d’autre parti a prendre que de m'ouvril
un passage & travers les caisses et les ballesqul me
séparaient du biscuit. Plus j'y réfléchissais, plus
cette entreprise me semblait praticable; il est bien

17
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différent @ envisager un fait au milieu des circon=
stances ordinaires, ou sous l'empire d'un danger
qui vous menace de mort, quand surtout lefaiten
question est le-seul moyen de vous sauver. Les
essais les plus téméraires paraissent alors tout

naturels.

(Vest.de ce point de vue que j'examinais I'opéra-
tionque jallais tenter et les efforts qu'elle exige-
rait. La peine, la fatigue disparaissent d'un coté
devant la perspective de mourir de faim, et de
autre en face de I'espoir de trouver des vivres.

« Si j'allaisréussir | » me disais-je; et mon cceur
bondissait. Dans tous les cas, mieux valait employer
mon temps & cette recherche libératrice, que de me
livrer au désespoir. Si mes. efforts n’étaient pas
récompensés, la lutte m’épargnerait toujours les
terreurs del’agonie; du moinselle en raccourcirait
la durée, en me distrayant d'une part, et en me
laissant espérer jusqu’au dernier moment.

Jétais 4 genoux, mon couteau a la main, bien
résolu & m’en servirayec courage. Lame précieuse!
combien j’en estimais la valeur? Je ne l'aurais pas
¢changée pour tous les lingots du Pérou.

J'étais doncagenouillé ; j'aurais voulu étre debout
que les proportions de ma case ne me P'auralent
pas permis; vous vous rappelez que le plafond en
éfait trop bas.

Est-ce l'attitude que j’avais alors qui m’en sug-
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géra l'idée, je ne saurais pas vous le dire, mais je
me rappelle qu'avant de me mettre i la besogne,
jélevai mon cceur vers Dieu, et que je lui adressai
une priere fervente ; je le suppliai d’étre mon guide,
desoutenir mes forces, et de me permettrele succes.

Je n’ai pas besoin d’ajouter que ma supplique fut
o:t;}llc(”e. Con.lmenhvous raconterais-je cette épreuve
S1 Je n'y avais pas survécu?

Mon intention étaitde voir d’abord ce qu’il yavait
derriére la caisse ol était I'étoffe de laine. Cefle qui
avait contenu les biscuits étant vide, il m’était fa-
cile de pénétrer jusque-1i; on se rappelle que c’est
en passant par celle-ci que j'étais arrivéaux piéces
de drap qui me rendaient tant de services. Pour
franchir la seconde caisse, il fallait tout bonnement
en enlever quelques rouleaux d’étoffe, puisqu’elle
étuitouverte. Je n'avais pas besoin de mon couteau
pour cette opération, je le mis de coté, afin d’avoir
les mains libres; je fourrai ma téte dans ancienne
caisse & biscuit, et ne tardai pas & m’y trouver tout
entier.

L'instant d’apres je tirais & moi les rouleaux de
drap, et je m'efforgais de les arracher de la boite.
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CHAPITRE XLIV.

Conservation des mielles,

Cette besogne me donna beaucoup plus de peine
et me prit beaucoup plus de temps que vous ne
pourriez I'imaginer. Le drap avait été emballé de
maniére & tenir le moins de place possible, et les
rouleaux qu'il formait se trouvaient pressés dans la
boite comme si on les y eut serrés & la mécanique.
Ceux que j’avais tirés d’abord, et qui se trouvaient
en face de 'ouverture de la caisse, étaient venus
sans me donner trop de fatigue; mais il n’en fut
pas de méme pour les autres, il fallut toute ma
force, et en user longtemps pour en arracher quel-
ques-uns. Toutacoup jeus affaire & despiéces trop
volumineuses pour passer par l'ouverture que j’a-
vais faite. J’en fus vivement contrarié; jene pouvais
agrandir cette ouverture qu'avec beaucoup de tra-
vail: la situation des deux caisses m’empéchait de
faire sauter une nouvelle planche; il fallait, pour
élargir le trou, foire usage de mon couteau, et le
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méme molif rendait la coupe du bois extrémement
difficile.

Jeus alors une idéequime parut excellente, mais
dontlesconséquenczes devaient étre désastreuses; ce
fut de couper les liens qui attachaient la piéce, de
prendre I’étoffe par un hout, et de la faire sortir en
la déroulant. Je réussis, comme je m’y attendais, a
déblayer le passage; mais il avait fallu consacrer
plus de deux heuresa cette opération, encore n’a-
vais-je pas terminé, lorsqu’un événement des plus
sérieuxme forcad’interrompre mon travail. Comme
je rentrais dans ma cabine, les deux bras chargés
d’étoffe, j'y trouvai quinze ou vingt rats qui
avaient profité de mon absence pour en prendre
possession.

Je laissai tomber le drap que je portais, et me
mis & chasser les intrus, que je parvins 4 renvoyer;
mais, ainsi que je I’avais auguré de leur présence,
mes quelques miettes de biscuit avaient encore di-
minué. Si je n'avais pas été contraint d'apporter
1'étoffe dansma cellule, et que j'eusse continué ma
besogﬁe jusqu'a la derniére piéce de drap, je n'au-
rais plus rien trouve.

La nouvelle part que les rats avaient prise, était
peu considérable; toutefois, dans ma position, la
chose était fort grave, et je déplorai ma négligence
a I'égard de ces reliefs qui m'étaient si précieux; il
fallait au moins sauver les derniers débris qui me
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restaient; et les mettant dansun morceau d'étofle,
je roulai celui-ci comme un porte-manteau que j'at-
tachai avec un fragment de lisiére; je le placai dans
un coin; puis le croyant en sureté, j'allai me re-
metlre & 'ouvrage.

Me trainantsurlesgenoux, tantotles mains vides,
tantot chargé d'étoffe, je ne ressemblais pas mal a
une fourmiquifait ses provisions; et pendant quel-
ques heures je ne [us ni moins actif ni moins cou-
rageux que cette laborieuse créature. La chaleur
etait toujours excessive, 1'air ne circulait pas plus
qu'autrefois dans ma cabine; la sueur me jaillis-
sait de tous les pores. Je m’essuyais le visage avee
un morceau de drap, et il y avait des instants ol
j étais presque suffoqué. Mais le puissant mobile
qui me poussaitau travail m’éperonnait vigoureu-
sement, et je continuai ma besogne, sans méme
songer & me reposer.

Mes voisins, pendant ce temps-1a, me rappelaient
sans cesse leur présence ;il y avait des ratspartout;
dans les interstices que les futailles laissent entre
les caisses, dans les encoignures formées par Ja char-
pente dela cale, dans toutes les crevasses, dans tous
les vides. Je les rencontrais sur ma route, et plus
d'une fois je les sentis courir sur mes jambes.

Chose singuliére, ils m'effrayérent beaucoup moins
depuis que je savais que c¢’était pour mon biscuit,
non pour moi, qu'ils venaient dans ma cabine;

A FOND DE CALE. 203

cependant je ne me serais pas endormi sans m’élre
d’abord protégé contre leurs attaques.

Il y avait encore un autre motif & I'indifférence
relative qu'ils m'inspiraient : la nécessité d’agir était
si impérieuse, que je n’avais pas le temps de m'a-
handonner & des plaintes plus ou moins chiméri-
ques; et le danger qui me menacail d’une mort
presque certaine faisait palir tous les autres.

Lorsque j'eus vidé la caisse, je me décidai &
prendre un peu de repos et a faire un léger repas.
Javais tellement soif, que je me sentais de force &
boire un demi-gallon; et comme j'étais sir que
I'ean ne me manquerait pas, je me désaltérai com-
plétement; le précieux liquide me semblait avoir
une douceur inaccontumeée, il surpassait I'ambroi-
sie, jamais nectar ne fut préférable, et quand j'eus
avalé: mon dernier verre, je me sentis allegre et
fort depuis la racine des cheveux jusqu'a la plante
des pieds.

« Je vais maintenant, pensais-je, m’affermir dans
cet état de bien-étre en mangeant un morcean, »
Mes mains s'avancérent dans la direction du chiffon
de drap qui me servait de garde-manger, trésor
d’une valeur,... Mais un cri d’effroi sortit de ma
bouche : « Encore les rats! » Ces bandits infatiga-
bles étaient revenus, avaient percé I'étoffe et dé-
voré une nouvelle part de ma réserve; il avait
disparu de mon reliquat au moins une livre de
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biscuit, et cela en quelques minutes. J'étais venu
dans ce coin-la un instant auparavant; javais
touché le précieux ballot, et ne m’étais apercu de
rien.

Cette découverte fut accablante; je me pouvais
pas m’¢loigner de mes provisions sans m’attendre
a ne plus rien trouver ensuite.

Depuis que je les avais retirés de la caisse, mes
reliefs de biscuits étaient diminués de moitié; j'en
avais alors pour dix jours, douze au plus, en
comptant la chapelure que j'avais soigneusement
recueillie; il n’y en avail pas assez maintenant
pour aller au bout de la semaine.

Ma position devenait de plus en plus critique;
néanmoins, je ne cédai pas au désespoir; plus le
terme fatal se rapprochait, plus il fallait se hater
de découvrir d’autres vivres; et je me remis & tra-
vailler avec un redoublement d’ardeur.

Quant an moyen de conserver le peu de débris
que j'avais encore, il n’yen avait pas d’autre que de
les prendre avec moi, et de ne pas les quitter d'un
instant. J'aurais pu augmenter ’épaisseur de l'en-
veloppe, en multipliant les tours d’étoffe; & quoi
bon? les rafs seraient toujours parvenus a la ron-
ger, ils y auraient mis plus de temps ; mais en fin
de compte le résultat aurait été le méme.

Je fermai le trou qu'ils venaient de faire, et je
déposai mon ballot de miettes dans la caisse ou je
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Lravaillais, avec la détermination de le défendre
envers et contre tous. Je le placai entre mes ge-
poux, et bien certain que les rats n’y toucheraient
plus, je me disposai a défoncer la boite aux étoffes,
4 ouvrir celle qui se trouvait derriére, eta en exa-
miner le contenu.

CHAPITRE XLV.
Nouvelle mesure.

Je voulus d’abord détacher les planches, en les
repoussant avec la main, je n'y parvins pas. Je
me couchai sur le dos, et me servant de mes talons
en guise de maillet, je frappai & coups redoublés,
mais sans étre plus heureux. J'avais mis mes bot-
tines pour avoir plus de force; et cependant apres
avoir cogné longtemps il fallut y renoncer. Jattri-
buai cette résistance 4 la solidité des clous; mais
je vis plus tard qu'on nes'en était pas rapporté & la
longueur des pointes, et que le fond de la caisse
était protégé par des bandes de fer dont tous mes
efforts ne pouvaient triompher. Coups de poing et
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coups de pied devaient donc élre inuliles. Lorsque
j'eneus la certitude, je me décidai & reprendre mon

coutfeau.

J'avais I'intention de couper 'une des planches
a Pun de ses houts, de maniére a la détacher en
cognant dessus, et & n’avoir pas besoin de la tran=
cher en deux endroits.

Le bois n’était pas dur, ¢'était simplement du sa-
pin; et je Vaurais facilement coupé, méme en tra-
vers, si j'avais été dans une meilleure position.
Mais j’étais pressé de toutes parts, géné dans tous
mes mouvements; outre la fatigue et'le peu de
force que j'avais dans une pareille atlitude, le
pouce de ma main droite, que le rat avait mordu,
me faisait toujours beaucoup de mal. L'inquiétude
Ja frayeur et I'insomnie'm’avaient donné la fievre,
et ma blessure, au lieu de guérir, s'était vivement
enflammée : d’autant plus que j'avais ét¢ condamné
4 un travail perpétuel pour me défendre, et que ne
sachant pas me servir de la main gauche, il avait
fallu eniployer la main malade, en dépit dela dou-
leur.

Il en résulta que je mis un temps énorme & cou-
per une planche de vingt-cing centimétres de lar-
geur sur deux et demi d'épaisseur. Je finis ce-
pendant par réussw, et jeus la satisfaction, en
m’appuyant contre cette planche, de sentir qu'elle
cédait sous mes efforts,
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Il ne faut pas croire cependant que mon succes
fut décisif. Comme cela m’était arrivé en défoncant
la caisse de biscuit, je me heurlai celte fois contre
un obstacle qui ne me permettait de donner & mon
ouverture qu’'un écartement de deux ou trois pou-
ces. Btait-ce une barrique, ou une autre caisse?
je ne pouvais pas le savoir; toujours est-il que je
m’attendais & cette déconvenue, et que je poursui-
yis mon ceuvre sans m’y arréter. On s’imagine
combien il fallut pousser, tirer, secouer dans tous
les sens pour détacher cette planche des liens de
fer qui la retenaient & ses voisines:

Avant de venir & bout, je savais quel était I'objet
contre lequel mes efforts allaient se briser. J'avais
passé la main dans l'ouverture que j'oblenais en
appuyant sur ma planche, et mes doigts, hélas!
avaient rencontré une nouvelle caisse, pareille &
celle ait je m’escrimais; c'éfait le méme bois, la
méme taille, sans doute la méme épaisseur, les
mémes liens de fer et le méme contenu.

Cette découverte me desolait : Qu’avais-je besoin
d’ouvrir cette caisse d’étoffe? Mais était-ce bien
du drap? il fallait s’en assurer. Je recommencai le
méme travail, qui me donna bien plus de peine que
la fois précédente : les difficultés se compliquaient,
la position était plus mauvaise; et je travaillais
avec moins d’ardeur, n’ayant plus guére d’espoir.
Dés que mon couteau fut entré dans le sapin, et




268 A FOND DE CALE.

Peut traversé dans toute son épaisseur, je sentis
quelque chosede moelleux qui fuyait devant l'acier,
et dont la souplesse indiquait la nature. C’était
perdre son temps que d’aller plus loin; mais jo-
béissais malgré moi au besoin d’acquérir une
preuve matérielle de ce que mon esprit ne révo-
quait pas en doute, et je poursuivis ma tiche sous
Uinfluence d*une curiosité pour ainsi dire physique.

Le résultat fut celui que jattendais : ¢'était bien
du lainage qui se trouvait dans la caisse.

Mon couteau m’échappa; et vaincu par la fafi-
gue, accablé parle chagrin, je tombai a la renverse,
dans un état d’insensibilité presque absolue.

Cette léthargie se prolongea quelque temps; je
ne sais pas au juste quelle en fut la durée; mais
j'en fus tiré tout & coup par une douleur subite,
pareille & celle que m’aurait causée une aiguille
rougie, ou le tranchant d'un canif qui se serait
enforicé dans P'un de mes doigts.

Je me levai en secouant brusquement la main,
persuadé que j'avais saisi mon coufeau par la
lame, car je me rappelai qu'il était resté ouvert
en tombant,

Mais quand je fus réveillé tout a fait, je compris
que ce Wétait pas le tranchant de l'acier qui m’a-
vait causé cette douleur;  la sensation toute par-
ticuliére qui accompagnait ma blessure, je recon-
naissais qu’un rat m'avait mordu.
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Mon engourdissement léthargique fut bientot dis-
sipé, et je retrouvai toutes mes terreurs; cette fois
P'attaque m’était bien personnelle, et avait eu lien
sans provocation aucune. Au brusque mouvement
que j'avais fait, 'agresseur s'était sauvé; mais il
reviendrait, cela ne faisait pas le moindre doute.

Plus de sommeil ; il fallait se mettre sur ses gar-
des, et recommencer la Iutte. Bien que 'espoir de
sortir de mon cachot fiit bien faiblea présent, je me
révoltais a la seule pensée d’étre dévoré tout vif;
je devais mourir de faim, ¢’était affreux ; mais cela
m’effrayait moins que d’étre mangé par les rals.

La caisse ol1jemetrouvaisalors étaitassez grande
pour que je pussey dormir, et j’avais un tel besoin
de repos que je fus obligé de faire un grand effort
pour la quitter. Mais I'intérieur de ma cabine était
plus sir, je pouvais m’y barricader plusaisément,
et j’y avais moins & craindre mes odieux adversai-
res. Je ramassai mon,couteau, le paquet ou était
mon biscuit, et je retournai dans ma cellule.

Elle était devenue bien étroite, j'avais été con-
traint d’y placer Iétoffe qui se trouvait dans la
caisse, et j'eus de la peine a m'y loger avec mes
mieltes. Ce n’était plus une cabine, c’était un nid.

Les picces de drap, empilées contre les tonnes
d’eau et de liqueur, me défendaient parfaitement de
ce ¢oté ; il ne restait plus qu'a fortifier I'autre bout
commeil 1'était auparavant. La chose faite, je man-
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geai I'une de mes parcelles de biscuit, je I'arrosai
de libations copieuses, et je cherchai le repos d'es-
prit et de corps qui m’était si nécessaire.

CHAPITRE XLVL

Une halle de linge.

Mon sommeil ne fut ni profond ni agréable; aux
terreurs de Vavenir se joignaient les soufirances
du présent; j'étouffais dans ma cabine, et l'op-
pression, causée par le manque d'air, augmentait
les atrocités de mon cauchemar. Il fallut néan=
moins se contenter de cet assoupisseraent, a la
fois court et pénible.

A mon réyeil, je fis 'ombre d'un repas; qui ne
méritait guére de s’appeler déjeuner, car le jeline
n’en persista pas moins. Maissi la chére était rare,
j'avais l'eau -4 discrétion, et j'en profitai large-
ment ; le feu était dans mes veines, et ma téte me
semblait embrasée.

m ’ A
lout cela ne m’empécha pas de retournera I'ou-

vrage. 8i deux caisses ne renfermaient que du drap,
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il ne s’ensuivait pas que toute la cargaison fat de
méme nature, et je résolus de persévérer dans mes
recherches. Toutefois, il me parut prudent de sui-
yre une autre direction : les deux caisses d’étoffe se
trouvaient exactement I'une devant I'autre, il était
possible qu'une troisieme fut placée derriére la se-
conde. Mais il n’était pas nécessaire de continuer
en ligne droite; je pouvais traverser I'une des pa-
rois latérales, et me frayer un passage de coté, au
lieu de sortir par le fond méme de la caisse.

Emportant donc mon pain, comme j'avais fait la
veille, je me remis & la besogne avec un nouvel
gspoir; et aprés un rude labeur, que le peu d'em-
placement, la fatigue précédente, les blessures de
ma pauvre main rendaient excessivement pénible,
je parvins a détacher le bout du colis.

Quelque chose se trouvait derriére; c’était tout
naturel, mais cela ne résonnait pas sous le choc.
(e fait me rendit un peu de courage: ce n'était pas
une caisse de drap. Lorsque la planche fut assez
gcartée pour y passer la main, je fourrai mesdoigts
par Pouverture; ils rencontrerent de la grosse toile
d’emballage; que pouvait-elle recouvrir?

Je n’en sus rien, tant que je n’eus pas ouvertun
coin de ce ballot, et mis & nu ce qu’il renfermait.
Je le fis avee ardeur, et ce fut une nouvelle décep-
tion. Le ballot contenait de la toile fine, roulée
comme le drap, mais tellement serree, que, mal-
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gré tous mes efforts, il me fut impossible d’en ar-
racher une seule piece.

Je regrettais maintenant que ce ne fut pas une
caisse de drap; avec de la patience, j’aurais pu k
vider et la franchir ; mais je ne pouvais rien contre
ce bloc de toile, aussi dur que le marbre, qui ne se
laissait ni entamer mi mouvoir; la trancher avec
mon couteau, ¢’était le travail de plus de huit jours,
et mes provisions ne dureraient pas jusque-la.

Je restai quelque temps inactif, me demandant
ce que jallais faire. Mais les minutes étaient trop
précieuses pour les employer & réfléchir; I'action
seule pouvait me sauver, et je fus bientot remis a
Pcenvre.

J'avais résolu de vider la seconde caisse de dra-
perie, de la défoncer, et de voir ce qu'il y avait
derriére elle.

La boite était ouverte, il ne fallait qu’en retirer
Pétoffe. Par malheur c’était le bout des piéces qui
était tourné vers moi, et je crus un instant que j’é-
chouerais dans mon entreprise. Néanmoins, a force
de tirer, d’ébranler, de secouer ces rouleaux qui se
présentaient de profil, je parvins & en arracher
deux, et les autres suivirent plus facilement.

Comme dans la caisse précédente, je trouvai au
fond de celle-ci des piéces plus volumineuses que
les premiéres, et qui ne pouvaient plus sortir par
le trou du couvercle. Pour m’éviter la peine da-
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grandir 'ouverture, j'adoplai le noyen qui m’a-
vait déja servi : je déroulai mon étoffe comme ] a-
vais fait la premiére fois.

Cela me parut d'abord facile. Je me félicilai qe
mon expédient; mais il fut bientot la cause d’un
embarras que j'aurais du prévoir, et qui vint sin-
gulierement compliquer mes ennuis.

Mon travail se ralentissait peu & peu; il devenait
pénible, et cependant I'étoffe se déroulait avee d’au-
tant plus de facilité que la caisse était moins pleine.
I1 fallut enfin m’arréter; je fus quelque temps sans
deviner a quel obstacle j'avais affaire; un instant
de réflexion me fit tout comprendre.

I était évident que je ne pouvais plus rien reti-
rer de la caisse avant d'avoir oté 1'étoffe que j'a-
vais-accumulée derriére moi.

Comment faire pour me désencombrer? Je ne
pouvais pas détruire cette masse de drap, y mettre
le feu, ni la diminuer; je l'avais déja foulée de
toutes mes forces, et il n’y avait pas moyen de la
presser davantage.

Je m'apercevais maintenant de 'imprudence que
J’avais commise en déployant I'étoffe, j'en avaisaug-
i-enté le volume, et il n'était pas moins impossible
de la replacer dans la caisse que de la retirer de
I'endroit qu’elle occupait. Elle gisait en flots serrés

Jusaue dans ma cabine, qu’elle remplissait tout en-
tiere ;e n'aurais pas méme pu la replier, car 1'es-
pr
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pace me manquait pour me mouveir; et je me
sentis gagner par l'abattement.

« Oh! non, pensai-je, il ne sera pas dit que je me
serai découragé, tant qu'il me restera a faire un
dernier effort. Engagnant seulement assez de place
pour sortir une derniére piéce, je pourrai traverser
la caisse. » L'espérance était encore au fond de la
botte. Si apréscela je nerencontrais que de la toile
ou du lainage, il serait temps de m’abandonner &
mon sort.

Tant qu'il y a de la vie, on ne doit pas désesperer;

et soutenu par cette idée consolante, je me remis |

4 la tache avec une nouvelle ardeur.

Je trouvai le moyen de placer deux autres piéces
de drap ; la caisse était & peu prés vide; je finis
par m’y introduire, et, prenant mon couteau, je
me disposai & m'ouvrir un passage.

11 me fallait, cette fois, couper la planche au mi-
lien, car 1’étoffe m’en cachait les deux extrémités.
Cela faisait peu de différence; 'ouverture que je
pratiquai ne m’en suffit pas moins pour atteindre
mon but : ¢’est-d-dire qu’elle me permit d’y four-
rer la mzin, et de reconnaitre ce dont la planche
me séparait. Triste résultat de mes efforts : ¢'était
un second ballot de toile.

Je serais tombé si le fait avait été possible ; mais
j'étais pressé de toute part, et ne pus que m'afias-
ser sur mor-méme, n"ayant plus ni forceni courage.
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CHAPITRE XLVil.

Excelsiorl

Ce fut encore la faim qui me tira de ma torpeur;
'estomac réclamait sa nourriture quotidienne, il
fallait lui obéir. J'aurais pu manger sans bouger de

place, ayant mon biscuit avec moi; mais la soif
m’obligeait & retourner dans ma cabine. (’était 1a
que se trouvait ma cave, §'il importait peu que je
fusse ailleurs, soit pour manger, soit pour dormir,

j'étais contraint pour boire d’aller retrouver mon
tonneau.

Ce n’était pas une chose facile que de rentrer
dans ma case; il fallait dérangercette masse d’étoffe
qui s’élevait comme un mur entre elle ef moi. Je
devais le faire avec soin pour ménager la place;
autrement je refoulais cette masse de laine dans
la cabine, et je ne pouvais pas pénéirer jusqu'au
fond. '

Il me fallut beaucoup de temps pour gagner la
futaille. Enfin j'y arvivai: et lorsque ma soif (ut
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apaisée, ma téte s'inclina, puis je m’endormis, sou-
tenu par le monceau d’étoffe qui se trouvait der-
riére moi.

Vavais eu soin de fermer la porte aux rats; et
cette fois rien ne troubla mon sommeil.

Le matin, ¢ est a-dire quand je m'éveillai; cela
pouvait étre le soiraussi bien que le milieu du jour,
car je n'avais pas remonté ma montre; mes habi-
tudes étaient détruites, et je ne savais plus rien des
heures, Enfin, & mon réveil, je mangeai quelques
miettes et bus énormément ; jétais désaltéré, mais
I'éstomac eriait famine; j'aurais avalé sans peine
ce qui me restait’ de biscuit, et jeus besoin d'un
courage extréme pour m’arréter au début; il fallut
me dire que ce serait mon dernier repas; sans la
crainte de la mort je n'aurais pas eu la force de
supporter cette abstinence.

Apres avoir fait ce trés-maigre déjeuner, Pesto-
mac rempli d'eau, et le découragement au cceur,
je retournai dans ma caisse avec l'intention de faire
de nouvelles recherches. Ma faiblesse était grande,
les cotes me percaient la peau, et c’est tout ce que
je pus faire que de remuer les pi¢ces de drap pour
me frayer un passage.

L’'un des bouts de la caisse s’appuyait aux flancs
du navire, je n’avais don¢ pas a m’en occuper; mais
celui qui était en face regardait I'intérieur de la
cale, et cefut dece coté-laqueje poussai mestravaux
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[l est inutilede vous les raconter; P'opération fut
la méme que les trois précédenles; elle dura plus
longtemps et me conduisit au méme résultat. je
ne pouvais plus avancer, ni dans un sens, ni dans
I'autre; le drap et la toile me bloquaient de toute
part, nul moyen de me soustraire 4 mon sorf, et
tette conclusion me replongea dans la stupeur.

Mais ce nouvel accés de désespoir fut bientot
dissipé. J'avais lu un récit palpitant o était ra-
contée la lutte héroique d’un petit garcon qui, en-
sevelisous des ruines, avait fini par triompher de
tous les obstacles, et littéralement vaineu la mort.
Je me rappelais qu'il avait pris pour devise un
mot latin qui voulait dire : «Plus haut, toujours
plus haut! »

Ce fut un trait de lumiére: « Plus haut! pen-
sai-je; mais c'est la que je dois aller. » En suivant
cette direction, je pouvais trouver un aliment
quelconque; d’ailleurs je n'avais pas & choisir :
c'était la seule voie qui me fiit ouverte.

Une minute apres j’étais eouché sur un échafan-
dage de drap, et cherchant I'un des interstices
que les planches laissaient entre elles, j'y fourrais
mon couteau. Dés que I'entaille me parut assez
grande, je saisis la planche & deux mains et atti-
rai vers moi; elle céda.... Juste ciel! ne devais-je
rencontrer que déception sur déception?

Hélas | j'en acquérais la preuve; ces balles de
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torie. ces monceaux d’étofle qui m’opposaient leur
masse impénétrable, ou leurs plis moelleux, me
répondaient affirmalivement.

I me restait la premiére caisse, ol j’avais trouvé
du drap, et celle ol avaient été les biscuits. La
partie supérieure en était encore intacte; je ne sa-
vais pas ce quil'y avait au-dessus d'elles; et cetle
ignorance me permettait d’espérer.

Je m’ouyris ces deux issues avec courage, mais
sans étre plus heureux : la premiére me fit trou-
ver une caisse de drap, laseconde un ballot de toile.

« Seigneur ! m’avez-yous abandonné?» m’éeriai-
je avec désespoir.

CHAPITRE XLVIIL

Un torrent d'sau-de-vie.

L’exces de fatigue avaitamené le sommeil; je dor-
wis longtemps, et me réveillai beaucoup plus fort
que je ne l'avais été depuis quelques jours. Singu-
liére chose ! maintenant qu’il n’y avait plus d'es-
poir, le courage m’était revenu 1l sembiail qu une
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influence surnaturelle eutrendua mon esprittoute

sa vigueur. Etait-ce une inspiration divine qui
m’engageail & persévérer? Malgré l'amertume de
mes déceptions, j’avais supporté le malheur sans
murmurer, et ne m'étais pas révolté contre Dieu.

Je priai de nouveau le Seigneur de bénir mes
efforts, et me confiai en sa miséricorde. Je suis
persuadé que c’est & ce sentiment que je dois ma
délivrance; car c’est lui qui m’empécha de me li-
vrer au désespoir, et qui me donna la force de
poursuivre ma tache. Javais donc I'esprit plus
léger, sans pouvoir l'altribuer & autre chose qu'a
une influence céleste. Rien n’était changé autour
de moi, si ce n'est que ma faim était plus vive, et
mon espérance moins fondée.

Je ne pouvais pas pénétrer au dela de cewe nou-
velle caisse d’étoffe, puisque je n'avais pas deplace
pour en loger le contenu. Il y avait bien encore
deux directions que je n’ayais pas tenté de prendre:
I'une était ferméepar la futailled’eaudouce, 'autre
conduisait aux flanes du nayire. Pouvais-je. tra-
verser ma barrique sans perdre I'eau qu’elle ren-
fermait ? J’eus un instant la pensée d'y faire un
trou dans la partie supérieure, de me hisser par
ce trou, etd’enfaire un second del’autre coté; mais
jabandonnai ce projet avant de l'avoir terminé :
une ouverture assez grande pour que je pussem’y
introduire causeraitla perte du liquide ; un counde
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mer, une brise un peu plus forte, qui augmente-
rait le roulis, répandrait toute ma boisson.

Je renoncai d’autant plus vite a cette folle idée,
qu’elle m’en suggéra une autre beaucoup plus
avantageuse : ¢'était de trayerser la pipe d’eau-de-
vie; elle était placée de maniére a rendre Popéra-
tion moins difficile, et je me souciais fort peu de
la perte desa liqueur. Peut-étre y avait-il derriere
elle une provision de biscuit; rien ne le prouvai;
mais ce n'était pas impossible, et le doute c'est
encore de Iespoir.

Couper en travers les douelles de chéne qui for-
maient le fond de la barrique, ¢'était bien autre
chose que de trancher le sapin d'un emballage; et
mon couteau n'avan¢ait guére: Toutefois, 'y avais
déja faitune incision, lorsque j’étais 4 la recherche
d'une seconde pipe d’eau douce, et passant ma
lame dans-cette premiére entaille, Je continuai
celle-ci jusqu’a ce que la planche fut entiérement
coupée; je me mis alors sur le dos, je m’arc-hou-
tal contre l'étoffe qui remplissait ma cellule, et
appliquant le talon de ma bottine & la douelle, je
m’en servis comme d’'un bélier pour enfoncer le
tonneau. La besogne était rude, et la planche de
chéne fit une longue résistance: 4 force de cogner,
je parvins cependant & briser I'un de ses joints;
elle céda, et, redoublant de vigueur, je finis par
ia repousser dans la futaille,
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Le résultat immédiat de cette prouesse fut un
jet d’eau-de-vie qui m'inonda. La nappe était si vo-
lumineuse qu’avant que je fusse debout, la liqueur
ruisselait autour de moi, et je craignis d'étrenoyé.
Il m’était sauté de l'eau-de-vie dans la gorge et
dans les yeux; j'en étais aveuglé, jefus pris d'une
toux convulsive, et d'éternuments qui menacaient
de ne pas (inir.

Je ne me sentais pas d’humeur & plaisanter; et
cependant je pensai malgré moi au duc de Cla-
rence, et au singulier genre de mort qu'il avait
été choisir, en demandant.qu’on le noyat dans un
tonneau de Malyoisie.

Quant & moi, le flot qui me menagait disparut
presque aussi vite qu’il avait monté; il y avait
plus d’espace qu'il ne lui en fallait sous la cale, et
au bhout de quinze a vingt secondes il avait été re-
joindre Teau de mer qui gargouillait sous mes
pieds. Sans I'état de mes habits, qui étaient trem-
pés, et 'odeur qui remplissait ma case, on ne se
serait pas douté de 'inondation; mais cette odeur
était si forte qu'elle m’empéchait de respirer.

Le mouvement du navire, en secouant la fu-
taille, eut bientdt vidé cette derniére, et dix mi-
nutes apres l'ifruption du spiritueux, il n’en res-
tait pas une pinte dans la barrique.

Mais je n’avais pas attendu jusque-la; I'ouver-
ture que j'avais pratiquée suffisait pour que je
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pusse m’y iutroduire, — il n’y avait pas besoin
qu'elle fut bien grande pour cela, — et aussilot
que mon acces de toux avait été calmé, je m’étais
glissé dans la barrique.

Je cherchai la bonde, alin d’y passer mon cou-
teau; quelle que fat sa dimension, c'était autant
de besogne faite, et il est plus facile de continuer
a couper une planche que d’y faire la premiére en-
taille. Je trouvai l'ouverture que je cherchais, non
pas & I'endroit que je supposais qu’elle devait étre,
mais sur le coté de la barrique, et juste & un point
conyenable. y

Yavais fait sauter le bondon, et je travaillais
ayec ardeur. Mes forces me paraissaientdécuplées,
¢’était merveilleux; quelques minutes avant j’étais
fatigué, et maintenant je me sentais capable de dé-
foncer le tonneau, sans en couper les douelles.

Etait-ce le bien-étre que j’éprouvais de cette vi-
gueur, ou la satisfaction qu’elle me donnait? Mais
j'etais plein de gaieté, moi qui ne la connaissais
plus; on aurait dit qu'au lieu de faire une beso-
gne pénible, je me livrais au plaisir; et je-ne me
souciais pas mal du succés de l'entreprise.

Je me rappelle que je sifflais en travaillant, et
/jue je me mis & chanter comme un pinson. Plus
d’idées noires; celle de la mort était a cent lieues;
tout ce que j'avais souffert me paraissait un réve;
je ne savais plus que j'avais besoin de man-
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ger ; la faim élait partie avec le souvenir de mes
douleurs.

Tout & coup je fus pris d'une soif violente; je
me souviens d’avoir fait un effort pour aller boire.
Je parvins a sortir de la futaille, j'en ai la certi-
tude ; mais je ne sais pas si j'ai bu; & compter du
moment o1 j'ai quitté mon travail, je ne me rap-
pelle plus rien, si ce n’est que je tombai dans un
gtat d’insensibilité voisin de la mort.

CIIAPITRE XLIX.

Nouycau danger

Pas un réve ne troubla cette profonde léthargie
qui dura quelques heures. Mais quand je revins &
moi, je me trouvai sous linfluence d'une crainte
indéfinissable; j'éprouvais une sensation étrange;
comme si, lancé dans l'espace, j'avais flotté dans
I'atmosphére, ou que je fusse tombé d'une étoile,
el que, ne pouvant trouver un point d’appui, ma
chute se continudt toujours. Cette hallucination,
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des plus désagréables, me causait le vertige et me
saisissait d’épouvante.

Elle devint moins pénible & mesure que je repris
mes sens, et finit par se dissiper tout a fait des
que je fus complétement réveillé. Mais il me resta
une affreuse douleur de téte, et des nausces qui
menacaient de me faire vomir. Ce n’était pas la
mer qui me faisait -mal; j'y étais maintenant habi-
tué; je supportais, sans m’en apercevoir, le roulis
ordinaire du vaisseau.

Etait-ce la fieyre qui m’avait saisi brusquement,
ou m’étais-je évanoui par défaillance? Mais Javais
éprouvé l'un et autre, et cela ne ressemblait en
rien 4 la sensation qui me dominait,

Je me demandais, sans pouvoir me répondre, ce
qui avait pu me mettre dans un pareil état, lors-
que Ia vérité se révéla tout a coup.

N'allez pas croire que j'avais bu de I'eau-de-vie;
je 0’y avais méme pas gouté. Il était possible qu'il
m’en fat entré dans la houche au moment ou elle
avaitjailli de la futaille ; mais cette quantité n’aurait
pas suffi pour m’enivrer, quand méme il se fit agi
d'une liqueur beaucoup plus pure que celle dont
il est question. Ce n’était pas cela qui m’avait grisé;
quest-ce que cela pouvait étre? Je n’avais Jjamais
ressenti de pareils symptomes; mais je les avais
remarqueés chez les autres, et j"étais bien certain
d’avoir éprouvé tous les phénomeénes de I'ivresse.
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Jy réfléchis quelque temps, et le mystere se de-
voil:1 : ce n'était pas l'eau-de-vie elle-méme qui
m’avait enivré, c’en était I'émanation. .

Avant de me mettre a la besogne, je me mppe]alf
avoir non-seulement beaucoup éternué, mais SL’H'U
quelque chose d'inexprimable, un rcviremenF subit
dans toutes mes pensées, une transformatlon‘ de
tout mon étre, qui fut bien autrement sensible
quand j’entrai dans la futaille. ity

Je crus d’abord que j’allais suffoquer; puis je
m’y accoutumai graduellement, et cette sensation
no;n'elle me parut agréable. Je nem’étonnais plus
d’ayoir été si fort et si joyeux. ‘ :

En me rappelant tous les détails de ce ‘smg’uhe-r

épisode, je compris le service que la .s‘mf.m fw:ut
rendu, et je me félicitai de lui avoir obe‘x.'Amsvl'qu'e
je lai dit plus haut, je ne savais pagist Je"m étais
désaltéré; je n’avais aucun souvenir de. m et.re. ap-
proché de ma fontaine, surtout d'y 'a\fou‘ Ilnnise‘. Je
ne crois pas avoir été jusque-la; si ‘]javals oté le
fausset, il est probable que je n’aurais pas su.le
~emettre, et la futaille se serait vidée., tmft au‘mc.)ms
usquauniveau de 'ouverture, ce qu1,‘gra‘c0§ a Dlt(_tu,
n’était pas arrivé. Je n’ayais-donc point a reg.re er
d’avoir eu soif; bien au contraire, sans celaf‘]e se-
rais resté dans la pipe d’eau-ge-vie; mon ivresse
et été d’autant plus grande; et seloTu toute pro-
babilité, la mort en aurait été la conséquence.
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Etait-ce & un effet du hasard que je devais mon
salut? J'y voulus voir un fait providentiel; et si la
priére peut exprimer la gratitude, la mienne porta
au Seigneur I’élan de ma reconnaissance.

J'ignorais donc si j'avais été boire. Dans tous les
cas ma soif était ardente, et I'eau que j’avais prise
m’avait peu profité ; je cherchai bien vite ma tasse,
et ne la remis sur la tablette qu'aprés avoir bu au
moins deux quartes.

Le mal de cceur dispanit, et les fumées, qui obs-
curcissaient mon esprit, s’évanouirent sous l'in-
fluence de cette libation copieuse. Mais avee la pos-
session de moi-méme revint le sentiment des périls
dont j’étais environné.

Mon premier mouvement fut de reprendre ma
besogne au point ou je P'avais interrompue ; mais
aurais-je la force de la poursuivre? Qu'arriverait-
il si je retombais dans le méme état, si la torpeur
me gagnait avant que je pusse sortir de la futaille,
si je manquais de présence d’esprit, ou de courage
pour le faire?

Peut-étre pourrais-je travailler quelque temps
sans éprouver d’ivresse, et m’éloigner aussitot que
Jen ressentirais I'effet. Peut-étre ; mais il en était
autrement? si j’étais foudroyé par ces effluves al-
cooliques? Savais-j& combien de temps je leur

avais résisté? je le cherchai dans ma mémoire, 2t
ne pus pas m’en souvenir.
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Je me rappelais comment 1'étrange influence s’é-
tait emparée de moi, la douceur que je lui avais
trouvée, la force qu’elle m’avait prétée un instant,
I'agréable vertige ol elle m’avait plongé, la gaieté
qu’elle m’avait rendue, en face de la plus horrible
des situations ; mais je ne savais pas la durée de
ce moment d’oubli, qui me paraissait un songe.

Que tout cela vint & se renouveler, moins la cir-
constance favorable a laquelle je devais mon salut;
quau lien de sortir pour aller boire, je m’éva-
nouisse dans la futaille, et le dénotiment était facile
a prédire. Je pouvais cette fois ne pas avoir soif,
ou ne pas I'éprouver d’'une maniére assez violente
pour triompher de I'engourdissement qui- m’auraif
saisi. Bref, 'entreprise était si chanceuse que je
n’osai pas m'aventurer,

Cependant il le fallait, sous peine de m’éteindre
a la place ot j'étais alors. Mourir pour mourir, il
valait cent fois mieux ne pas se réveiller de son
ivresse, que d’avoir a supporter les horreurs de la
faim.

Cette réflexion me rendit toute mon audace. Il
n'y avait pas a hésiter; je fis une nouvelle priére,
et me glissai dans la pipe ol avait élé I'eau-de-vie.
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COAPITRE L.

Du est mon couteau?

£n entrant dans la futaille, j’y.cherchai mon cou-
teau; je ne savais plus quand je I'avais quilté, nia
quel endroit je I'avais mis. Avant de m’introduire
dans la barrique, je I'avais cherché dans ma ca-

bine; et ne l'ayant pas trouvé, je pensai qu’il était
resté dans le tonneau ; mais j'avais beau tater par-
tout, mes doigts ne rencontraient rien.

Cela commencait & m’alarmer ; si j'avais perdu
mon outil, il ne me restait aucun espoir. O mon
conteau pouvait-il étre? Est-ce que lesrats 'avaient

cmporlé?

Je sortis de la futaille, et fis de nouvelles recher-
ches: elles ne furent pas plus fructueuses. Je ren-
trai dans la barrique, et en explorai de nouvean
toutes les parties, du moins celle ou mon couteau
pouvait se trouver, cest-a-dire le fond de la pipe.

Yallais sortir une seconde fois, quand I'idée me
vint d’examiner la bonde; c’était 13 que je travail-
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lais, lorsque j’avais eu soif, et il était possible que
J’y eusse laissé mon couteau; il s’y trouvait effec-
tivement, la lame enfoncée dans la douelle que
J’étaisen train de couper.

Il vous est plus facile de vous figurer ma joie
qu’'a moi de vous la dépeindre; mes forces et mon
courage s'augmentérent de cet incident; et sans
perdre une minute je me remis a la besogne. Mais,
a force de servir, mon couteau s’était émoussé; il
avait plus d’'une bréche, et mes progrés étaient
bien lents & travers cette planche de chéne, qui me
semblait dure comme la pierre. Il y avait un quart
d’heure que je travaillais de toutes mes forces; a
peine avais-je prolongé mon entaille de trois mil-
limétres, et je commencais 4 me dire que je ne
couperais pas toute la douelle.

L’étrange influence se faisait de nouveau sentir;
je m’en apercus alors. J'en connaissais le péril, et
cependant je m’y serais abandonné sans peur, car
I'insouciance est I'un des effets de l'ivresse. Néan-
moins, je m’étais promis de sortir du tonneau dés
les premiers symptomes de vertige, quelque pé-
nible que cela pit étre, et j’en eus heureusement
la force. Quelques minutes de plus, je perdais con-
naissance dans la futaille, ce qui aurait été le pré-
lude de mon dernier sommeil.

Toutefois, lorsque les premiéres atteintes de I'i-

vresse se dissiperent, j’en vins presque a regretter
19
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de leur survivre : a quoi bon prolonger la lutte? Je
ne pouvais séjourner dans la futaille qu’un instant,
n'y rentrer qu'aprés un long intervalle; le bois
était dur. mon outil ne coupait plus; combien de
jours me faudrait-il pour pratiquer une ouverture
suffisante? et les heares m’étaient comptées?

Si j'avais pu m’ouvrir cette futaille, espérer dela
franchir, le courage ne m'aurait pas abandonné;
mais ¢’étaitimpossible; et quand j’y serais parvenu,
javais dix chances contre une d'arriver a autre
chose qu'a un aliment quelconque.

Le seul bénéfice que m'elit donné la peine que
j’avais prise 4 I'égard de cette futaille, c’est qu’en
la défoncant j'avais gagnéde I'espace. Queldommage
de ne pas pouvoir la traverser! En supposant qu'il
y etit au-dessus d'elle une caisse d'étoffe, j’aurais
pu vider celle-ci comme javais fait la premiere,
et m’avancer d'un degré. :

Cette réflexion, qui me paraissait oiseuse, et que
je faisais en désespoir de cause, me fit envisager
la sitmation sous un nouvel aspect : m'ayancer
d'un degré; c’esta cela que tous mes efforts devaient
tendre. Au lieu de m’escrimer inutilement contre
ces douelles de chéne, pourquoi ne pas traverser
les caisses de sapin, dont le bois ne m’opposait
quun faible obstacle, les déblayer successivement,
gravir de I'une a 'autre, et arriver sur le pont!

L’idée était neuve. Si élrange que cela paraisse,
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elle ne m’avait point encore frappé; je ne puis ex-
pliquer le fait que par le trouble ol j’étais depuis
longtemps.

Il devait y avoir au-dessus de ma téte bien des
colis entassés les uns sur les autres; la cale en

était pleine, et je me trouvais presque au fond.
L'arrimage avait continué pendant deux jours, &
dater du momentou je m’étais glissé dans le vais-
seau ; toute la cargaison était done au-dessus du
vide qui m’avait permis de descendre. Peut-étre y
avait-il dix ou douze caissesa franchir avant d’ar-
river a la derniére. « Eh bien!me dis-je,il suffirait
d’en traverser ume par vingt-quatre heures pour
gagner le faite en dix jours.

« Quelle bonne idée, si elle m’était venue plus
tot! Jaurais eu le temps de la metire a exécution;
mais il est trop tard. Si je I'avais eue tout d’abord,
quand la’caisse était pleine de biscuit, je serais
sauvé actuellement. » Et des regrets amers se ioi-
gnaient & mon désespoir

Impossible néanmoins de renoncer & cette idée:
c'était la vie, la liberté, la lumiére. I’y songeais
malgré moi; et n’écoutant pas mes regrets,
J'envisageai le nouveau plan qui s’offrait & mon
esprit.

Des vivres pour quelques jours, et le succes était
certain! mais ils me manquaient d'une maniére
absolue; je n’aurais pas escaladé le premier éche-
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lon qu'il faudrait mourir sur la bréche, faute d’un
peu de nourriture.

Les idées s’enchainent, et cette derniére pensée
en fit naitre uneexcellente, bien qu’elle puisse parai-
tre odieuse i ceux qui ne meurent pas d'inanition.
Mais la faim simplifie énormément le menu d'un
repas, etfriomphe de toutes les répugnances. Quand,
il a bien jetiné,l’estomacn’a plus de délicatesse; et
le mien avait perdu tous ses scrupules. Je le sen-
tais capable de tout; pourvu qu’il mangeat, peu lui
importait 'aliment; et je vous assure qu'il trouva

T

parfaite I'idée que je vais vous dire.

CHAPITRE

Souricidre.

1l y a longtemps que je ne vous ai parlé de mes
rats; mais il ne faut pas croire qu’ils m’eussent
abandonné. Ils rodaient toujours dans mon voisi-
nage, et ne se montraient ni moins actifs ni moins
bruyants; j'ai la certitude an’ils seraient tombés
sur moi s’ils en avaic
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Je ne bougeais pas, sans d’abord me fortifier
contre leurs attaques, en fermant avec soin les
moindres issues de V'endroit o je me trouvais.
Malgré cela je les entendais continuellement; et

deux ou trois fois, en réparant mes murailles,
“"avais élé de nouveau mordu par cette maudite
engeance.

Cette parenthése vous fait deviner quel était mon
projel. N'était-il pas bien simple? je m’étais dit
qu'au lieu de me laisser dévorer par les rats, je
ferais bien mieux de les manger.

« Quelle horreur ! » vous écrierez-yous.

Quant & moi, je n’éprouvais aucune répugnance
pour ce genre de nourriture, et & ma place vous
n'en auriez pas eu davantage. De la répugnance?
Au-contraire, j'accueillis cette idée avec empres-
sement, et la saluai avec bonheur. Elle me per-
mettait d'exéeuter mon dessein, d’arriver sur le
pont; en d’autres termes, elle me sauvait la vie.
Depuis qu’elle m’éfait venue, je me sentais hors
de danger; il ne restait plus qu’a le metire & exe-
cution.

Jadis les rats m'avaient paru trop nombreux; peu
m’importait maintenant qu’il y en eiif des centaines.
Je ne m’occupais que d'une chose, ¢’était de savoir
comment les prendre.

Vous vous rappelez celui que j’avais tué en gan-
tant mes bottines, et en l'assommant a coups de
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semelle; Je pouvais employer le méme procédé,
mais & I'étude il me parut mauvais. En supposant

qu'il me réussit la premiére et la seconde fois,

quand j'aurais tué deux rats, les autres s’éloigne-
raient de ma cabine; je n’avais plus de biscuit pour
les y attirer; les fines bétes s'en seraient bientot
apercues, et n’auraient pas remis la patte dans un
endroit oit il n’y avait que des coupsa recevoir. 1l
valait mieux tout de suite s’approvisionner pour
dix jours, et n’avoir plus qu’a m’occuper de mon
travail. Peut-étre 1a chair en deviendrait-elle meil-
leure; le gibier gagne & étre attendu. (’était du
reste le parti le plus sage, puisque c'était le plus
sur;je m'y arrétai et cherchaile moyen de prendre
mes rats en-masse.

Nécessité est mére de 1'industrie; ¢’est & elle, bien
plus qu’a ma propre imaginalion,que je dusle plan
de ma ratiére. Celle-cin’avait rien de trés-ingénieux;
mais elle me permettrait d’arriver 4 mon but, et
¢’¢était Vimportant. Il s'agissait de faire un grand
sac; la chose élait facile, puisque j'avais de Iétoffe :
un morceau de drap plié en deux, cousu avec de
la ficelle, ferait parfaitement l'affaire. La corde ne
me mangquait pas; j'avais tous les liens qui avaient
altaché les piéces de drap; mon couteau me servi-
rait d’aiguille, je terminerais le sac par une cou-
lisse, et mes rats seraient pris au piége.

Ce ne fut pas seulement un projet; en moins
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d’une heure mon sac était cousu, la ficelle passée
dans les trous qui en formaient la coulisse, et le
piége tout prét a fonctionner.

CHAPITRE

A T'affat,

Tout en passant ma ficelle j’avais muri mon plan.
Avant que le piége fit terminé, la maniére de m’en
servir était arrétée dans mon esprit.

Jedébarrassai d'abord ma cabine de toute I'étoffe
qui Pencombrait ; la chose était praticable, depuis
qu'en vidant la pipe d’ean-de-vie je m'en étais fait
une armoire. Jexaminai ensuite avec soin toutes
les issues de ma case; je remis des tampons neufs
ou les anciens me parurent mauvais, j'augmentai
Vépaisseur de ceux qui étaient insuffisants, et ne
laissai d’autre ouverture que celle du passage qui
se trouvait entre les deux futailles, passage que les
rats avaient I'habitude de suivre pour arriver chez
moi,

Ce fut & 'entréede ce défilé que je posai la bocche
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de mon sac, dont I'écartement ful maintenu au
moyen de petits batons, coupés de la longueur ne-
cessaire.

M'agenouillant alors a coté de mon piége, et te-

pant & la main les cordons qui devaient le fermer
aussitot qu'il serait rempli, j'attendis mes rats avec
confiance.

Vétais bien sur qu’ils allaient accourir, j'avais
placé dans mon sac de quoi les attirer ; mon appat
consistait en quelques mieltes de biscuit, la der-
niére bouchée qui me restat; javais tout risqué sur
cette chance supréme. Que les rats vinssent a m’é-
chapper, il ne me restait plus rien, absolument
rien pour vivre.

Les rats viendraient, j’en avaisla certitude; mais
seraient-ils assez nombreux pour que la chasse fut
bonne? S’ils allaient venir 1'un apres 'autre, si le
premier se sauvait en emportant I'appat! Dans
cette crainte j’avais écrasé mon biscuit, afin que
les mangeurs fussent obligés de rester dans le sac,
et ne pussent pas s’enfuir avec le morceau qu’ils
auraient pris.

Le sort me favorisa; je n'élais pas & genoux
depuis cing minutes, que j'entendis le pietinement
des rats et le guic-guic de leur voix aigué.

Linstant d’apres, je sentis le piége s'ébranler
entre mes doigts, ce qui annoncait I'arrivée des vie-
times; les secousses devinrent plus violentes; la

Jattendis mes rats avec contiance. (Page 296.)
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foule se pressait dans mon sac pour partager le
festin; les convives se heurtaient, se bousculaient
pour passer I'un devant l'autre, et se querellaient
bruyamment.

C'était le moment d'agir; le sac était plein; j’en
serrai la coulisse et rebouchai bien le passage.

Aucun des rats qui étaient dans le piége n’avait
pu s'échapper. Sans perdre de temps, j'écartai
I'étoffe qui tapissait ma cabine, je posai mon sac
par terre, a un endroit ol le chéne était parfaite-
ment uni, puis, appliquant surle sac un morceau de
I'une des caisses défoncées, je me mis a genou sur
cette planche, et y pesai de tout mon poids et
de toute ma foree.

Pendant quelques minutes le sac m'opposa une
vive résistance; les rats, mordant, criant et se dé-
battant, se démenaient avec furie et vigueur. Je ne
m’arrétai pas a ces démonstrations, et continuai de
frapper et de presser jusqu'a ce que toute cette
masse grouillante fut immobile et silencieuse.

Je me hasardai alors a prendre le sac.et & en
examiner le contenu. Javais lieu d’'étre satisfait;
la prise était bonne; le nombre des rats parais-
sait considérable, et chacun d’eux était mort; je le
pensai du moins, car le piéze ne (ressaillait méme
pas.

Malgré cela je n’y fourrai la main qu'avec une
extréme précaution, et ne retirai mes rats que I'un
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aprés l'autre, ayant soin de refermer le sac @
chaque fois. J’en avais dix.

«Al!ah! m’écriai-je en apostrophant les morts,
je vous tiens donc, odieuses Létes ! Vous expiez
lestourments que vous m'avez fait soufirir; c’est de
bonne guerre; si vous n’aviez pas engagé la lutte,
vous seriez encore sains et saufs dans vos galeries ;
je n’aurais pas songé a vous défruire; mais en me
réduisant a la famine, vous m’avez contraint d’en
venir & cette extrémité. »

Tout en faisant ce discours, je dépouillais 1'un
de mes rats, avec l'intention de le manger immé-
diatement.

Bien loin de ressentir du dégout pour le repas
que j'allais faire, j'éprouvais la satisfaction que
vous avez eue cent fois en face d'un bon diner, qui
chatouillait votre appétit.

Vavais tellement faim, que je pris i peinele
temps d’écorcher la béte; et cing minutes aprés
J'avais avalé mon rat : la chaire et les os, tout y
avait passé,

Si vous étes curieux d’en savoir le goiit, je vous
dirai qu’il n’a rien de désagréable; et que ce mets
primitif me parut aussi bon qu’une aile de volaille
ou qu'une tranche de gigot. ('était mon premier plat
de viande depuis que je me trouvais a bord, ¢’est-a-
dire depuis un mois; et cette circonstance, jointe
au jeune prolongé qu'il m’avait fallu subir, ajoutait
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certainement & la qualité du gibier. Toujours est-l
qu'au moment en question, il me sembla qu’il
n’existait rien d'aussi parfait; et je n’étais plus
étonné d’avoir lu quelque part que les Lapons et
d’autres peuples mangeaient des rats

CHAPITRE LITL

Changement de dirgction.

Mes affaires avaient totalement changé d’aspect
j'avais des vivres pour une dizaine de jours; et que
ne peut-on pas faire en dix jours bien employés? Il
ne m’en faudrait pas davantage pour arriver sur le
pont. Cette entreprise, que je regardais comme im-
praticable, lorsque j'en éfais 4 ma derniére bou-
chée, devenait possible depuis que mon garde-
manger était plein.

Un rat par jour, me disais-je, aura non-seule-
ment pour effet de me nourrir, mais de me rendre
des forces; et en y mettant du zéle, mes dix jour-
nées de travail suffiront bien pour me faire traver-
ser la cargaison; il faudrait méme qu’il y eut dix




300 A FOND DE.CALE.

aprés l'autre, ayant soin de refermer le sac @
chaque fois. J’en avais dix.

«Al!ah! m’écriai-je en apostrophant les morts,
je vous tiens donc, odieuses Létes ! Vous expiez
lestourments que vous m'avez fait soufirir; c’est de
bonne guerre; si vous n’aviez pas engagé la lutte,
vous seriez encore sains et saufs dans vos galeries ;
je n’aurais pas songé a vous défruire; mais en me
réduisant a la famine, vous m’avez contraint d’en
venir & cette extrémité. »

Tout en faisant ce discours, je dépouillais 1'un
de mes rats, avec l'intention de le manger immé-
diatement.

Bien loin de ressentir du dégout pour le repas
que j'allais faire, j'éprouvais la satisfaction que
vous avez eue cent fois en face d'un bon diner, qui
chatouillait votre appétit.

Vavais tellement faim, que je pris i peinele
temps d’écorcher la béte; et cing minutes aprés
J'avais avalé mon rat : la chaire et les os, tout y
avait passé,

Si vous étes curieux d’en savoir le goiit, je vous
dirai qu’il n’a rien de désagréable; et que ce mets
primitif me parut aussi bon qu’une aile de volaille
ou qu'une tranche de gigot. ('était mon premier plat
de viande depuis que je me trouvais a bord, ¢’est-a-
dire depuis un mois; et cette circonstance, jointe
au jeune prolongé qu'il m’avait fallu subir, ajoutait

" A FOND DE CALE 301

certainement & la qualité du gibier. Toujours est-l
qu'au moment en question, il me sembla qu’il
n’existait rien d'aussi parfait; et je n’étais plus
étonné d’avoir lu quelque part que les Lapons et
d’autres peuples mangeaient des rats

CHAPITRE LITL

Changement de dirgction.

Mes affaires avaient totalement changé d’aspect
j'avais des vivres pour une dizaine de jours; et que
ne peut-on pas faire en dix jours bien employés? Il
ne m’en faudrait pas davantage pour arriver sur le
pont. Cette entreprise, que je regardais comme im-
praticable, lorsque j'en éfais 4 ma derniére bou-
chée, devenait possible depuis que mon garde-
manger était plein.

Un rat par jour, me disais-je, aura non-seule-
ment pour effet de me nourrir, mais de me rendre
des forces; et en y mettant du zéle, mes dix jour-
nées de travail suffiront bien pour me faire traver-
ser la cargaison; il faudrait méme qu’il y eut dix




302 A POND DE CAL..

rangées de caisses & franchir pour que ces dix
journées fussent nécessaires, et je suis persuadeé
qu’il n’y en a pas plus de sept ou huit.

Javais retrouvé 'espérance et le courage; il n’est
rien de tel qu'un estomac satisfait pour mettre I'es-
prit dans une heureuse disposition ; vous envisagez
les choses tout autrement que vous ne les consi-
dériez & jeun.

Un seul point m’inquiétait : pourrais-je triompher
des effluves qui deux fois m’avaient fait perdre
connaissance ! finirais-je par m’y habituer de ma-
niére & m'ouvrir la futaille? L'avenir me I'appren-
drait. Bien que je n’en fusse pas a compter les mi-
nules, comme une heure auparavant, je n’avais pas

de temps a perdre; et, précipitant mon diner par
“ne libation d’eau claire, je me dirigeai vers 1'an-
cienne pipe d'eau-de-vie, avec lintention den
élargir la bonde.

Mais elle était pleine comme un ceuf, j'y avais
serré P'étoffe qui encombrait ma cabine : circon-
stance que j'avais complétement oubliée.

Apres tout, rien n’était plus facile que devider la
barrique ; et posant mon couteau, je me mis & la
débarrasser.

Tandis ‘que je tirais mon étoffe, une idée me
vint tout & coup, et je me fis les questions sui-
vantes :

« Pourquoi sortir ces piéces de drap? A quoi hon
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me donner tant de peine? Pourquoi m’obstiner &
passer par cette futaille? »

En effet, il n’y avait aucun motif pour que je
prisse cette direction plutot qu'une autre; c'était
bien quand je cherchais senlement a.me procurer
des vivres; mais, depuis que mon intention était
de sortir de la cale, je n’avais pas d’intérét a fran-
chir ce tonneau; c'était méme un tortque d’y pen-
ser, puisqu’il n’était pas dans la direction de I'é-
countille , et que je devais suivre la voie qui me
conduirait & celle-ci. Je me rappelais qu’en entrant
dans la cale, c'était preés de la futaille d'eau douce
qu’il m'avait fallu passer; j'avais ensuite pris &
droite, puis tourné la barrique, et je m’étais trouvé
dans le vide qui formait ma cellule. Tous ces dé-
tails, que j'avais présents 4 la mémoire, prouvaient
que j'étais presque au-dessous de la grande écou-
tille, dont s'éloignait la pipe d’eau-de-vie; sans
compter que le chéne, dont celle-ci était faite, ne se
tranchait pas comme le sapin d’une caisse ordi-
naire; et que cette difficulté se compliquait singu-
lierement de I'émanation enivrante que renfer-
mait la barrique.

Pourquoi ne pasmeretourner vers les caisses?Le
drap ne me genait plus, et une partie de la route
m’était déja ouverte du coté qu’il fallait prendre

La question fut bien vite résolue; je replacai
dans la barrique le drap que j'en avais 0té, j'en
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fourrai de nouveau, que je pliai avec soin pour en
faire tenir davantage; et, ramassant les neuf rats
qui me restaient, je les remis dans mon sac, dont
je serrai les cordons. Je n’avais pas pris tous les
rats du navire, il s’en fallait de beaucoup; et je
craignais que les camarades de mes défunts ne
vinssent m’aider & les manger. D’aprés ce que ja-
vais-entendu dire, la ratophagie est dans les habitu-
des de cette hideuse engeance, ce qui au fond est
trés-heureux pour nous, et je me mis en garde
conire la voracité de mes voisins.

Apres ayoir terminé tous ces arrangements; j'a~
valai une nouvelle ration d'eau claire, et me glis-
sai de nouveau dans l'aneienne caisse au drap.

CHAPITRE LIV.

Conjectures.

La caisse ol je venais de rentrer pour la qua-
trieme fois, contigué 4 celle qui avait renfermé les
biscuits, devait me servir de point de départ pour
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I'ascension que je méditais; il y ayait a cela deux
motifs :

1° Je le supposais directement au-dessous del’é-
coutille (Ia boite aux biscuits s’y trouvait bien, mais
elle était plus petite, et cela m’aurait géné dans
mon travail).

2° Je savais, et c¢’était ma raison déterminante,
qu'au-dessus de la caisse au drap il se trouvait une
autre caisse, tandis que sur la caisse aux biscuits
était un bhallot de toile. Or il était bien moins diffi-
cile de défaire les piéces de drap que d’arracher la
toile du ballot; vous vous rappelez qu’il m’avait
été impossible d’en mouvoir une seule piéce.

Peut- étre supposez-vous qu'une fois dans la
caisse je me mis immeédiatement & I'ccuvre; vous
vous trompez; je restailongtemps sans faire usage

.ni de mon couteau ni de mes bras; mais mon es-

prit travaillait, ét toutes les forces de mon intelli-
gence étaient aclivement employées.

Jamais, depuis la premiére heure de ma reclu-
sion, je n’avais eu autant de courage que je m’en
sentais alors; plus je réfléchissais a l'entreprise
que j’allais tenter, plus je sentais grandir mes espe-
rances et plus j'étais heureux. Jamais, il est vrai,
la perspective n’avait été aussi brillante. Apres la
découverte de la futaille d’eau douce et la caisse de
biscuits, j’avais éprouvé une joie bien vive; mais

¢'élait toujours la prison, les ténebres, le silence,
20
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toutes les tortures de l'isolement; tandis qu’a
Uheure dont je vous parle, la perspective était bien
plus attrayante.

Dans quelques jours, il n'arrivait pas d’obstacle,
jereverrais le ciel, je respirerais un air pur, j’en-
tendrais le son le plus doux qu’il y ait au monde :
celui de la voix de ses semblables.

J'élais comme un yoyageur qui, perdu depuis
longtemps dansle désert, entrevoit al’horizon quel-
queindice d'un endroit habité: unbouquetd’arbres,
une colonne de fumée que le vent agile, une lu-
miére lointaine, quelque chose enfin qui luidonn
’espoir de rentrer, dans la société des hommes.

Peut-étre était-ce la douceur de cette vision qui
m’empéchait de procéder a la hate. L’ceuvre que
i’allais entreprendre avait trop d'importance pour
qu'on s’y livrat sans réfléchir. Quelque difficulté
imprévue pouvait s’opposer au succés, un accident
pouvait tout perdre au moment de recueillir le
prix de tant d’efforts.

Il fallait tout préveir, s'orienter avec soin, ‘et
n'agir qu'avec certitude. Une seule chose paraissait
évidente: c'était la grandeur dela tiche que je m’é-
tais imposée; je me trouvais au fond du navire, et
je wignorais pas la profondeur de la cale; je me
rappelais combien j'avais eu de peine & tenir jus-
qu’au bout, tant elle était longue, la corde & la-

juelle j’avais glissé pour descendre; et I'¢coutille
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m’avait paru bien loin quand, au moment de quit-
ter celie corde, j'avais relevé les yeux. Si tout cet
espace était plein de marchandises , et cela devait
étre, que de peine j'aurais & me frayer un chemin
a travers toutes ces caisses! Je ne pourrais pas al-
ler en ligne droite, je rencontrerais des obstacles,
il fandrait les tourner, le travail s’en augmenterait

d’autant. J'étais cependant moins inquiet de la dis-
tance que de la nature des objets qui se trouvaient
sur maroute. Si, par exemple, une fois désemhallés,
)ls acquéraient un volume considérable, qu'il me
fut impossible de réduire, comme cela m’était ar-
rivé pour le drap, je ne pourrais plus communi-
quer avec la futaille, je n'aurais plus d’eau; et ¢’¢-
tait I'unie de mes appréhensions les plus vives.

Tai dit combien je redoutais la toile; les quel-
ques ballots que je savais rencontrer m’oblige-
raient & de longs détours; que deviendrais -je si
toute la cargaison en était composée; il fallait es-
perer que cet article y était rare.

Je pensais 4 toutes les choses qui devaient se
trouver dans le navire; je me demandais ce que
pouvait étre le Pérou, et quel était le genre d’ex-
portation que put y faire la Grande-Bretagne: mais,
pour me répondre , j'étais trop ignorant en géo-
graphie commerciale.

Toutefois la cargaison de notre vaisseau devait
etre ce qu'on appelle un assorliment, ainsi qu'il
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arrive en général pour fous les navires que l'on
envoie dans 1a mer du Sud; je devais m'attendre &
rencontrer un peu de tous les produits qui se fa-
briguent dans nos grandes villes.

Aprés y avoir réfléchi pendant une demi-heure,
je finis par me dire que cela n'aboutissail & rien;
il était évident queje ne devinerais pas la composi-
tion d’une mine avant de 'avoir sondée. Le travail
seul pouvait m’apprendre ce que je me demandais
en vain; et le moment de l'action étant arrivé, je
me mis ala tdche avec ardeur.

CHAPITRE LV.

Joie de pousoir se tenir debout.

On se rappelle que, lors de ma premiére expédi-
tion dans les caisses d’étoffe, je m'étais assuré de la
nature des ballots qui les entouraient; on se rap-
pelle également que s'il yavait de la toile a coté de
la premiere caisse, ¢'était un autre colis d’étoffe qui
se {rouvait au-dessus d’elle. Je I'avais ouvert, il ne
me restait plus qu’a en ater le drap pour avoir un
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g¢taze de franchi; et si 'on considére le temps et la
peine que m’évilait cette avance, on comprendra
Guc J'avais lieu de m’en féliciter,

Me voila done a tirer I'étoffe, ainsi que javais faii
la premiére fois; 'y allais de tout mon ceeur, mais
la besogne était rude; ces maudites piéces de drap
n’étaient pas moins serrées que lesautres, et il était
bien difficile de les arracher de leur place. Je finis
cependant par y réussir, et, les poussant devant moi,
je les conduisis dans ma cabine, ou1 je les placai au
fond de I'ancienne pipe de liqueur. Ne croyez pas
que je les yjetai négligemment; je les rangeai au
contraire avec la plus grande précision; je remplis
tous les coins, toutes les fissures, tousles trous, si
bien que les rafs n’auraient pas pu s’y loger.

Toutefois, ce n'est pas confre eux que je prenais
ces précautions; ils pouvaient aller oli bon leur
semblerait, je n’avais plus a les craindre. J'en en-
tendais bien encore quelques-uns roder dans le voi-
sinage; mais la razzia que j’avais faite leur ava
inspiré une terreur salutaire. Les cris effroyables
des dix que j'avais étouffés ava'ent retenti dans
toute la cale, et averti les survivants de ne plus
s'aventurer dans Pendroit périileux ol leurs ca-
marades trouvaient la mort.

(e n’était donc pas avec la pensée de me fortifier
contre I’ennemi que je me calfeutrais si bien, ¢’é-
tait simplement pour économiser l'espace; car,
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ainsi que je vous le disais, la crainte d’en manquer
était maintenant ma plus vive inquiétude.

Gréice & ma patience, jointe & I'activité que javais
mise-dans cette opération, la caisse était vide, et
toute l'étoffe quelle avait renfermée se trouvail
maintenant logée dans ma. case, on elle tenait le
moins de place possible.

Cerésultat satisfaisant augmentait mon courage,
et me donnait une bonne humeur que je n’avais pas
eue depuis un mois. L’esprit léger; le corps alerte,
Je grimpai dans la nouvelle caisse vide. Plagant en
travers I'une des planches qu’il m’avait fallu deé-
clouer, j’en fis un bane, et m'y reposai, les jambes
pendantes, les bras & l'aise. Javais assez de place
pour me redresser, et je ne puis vous dire la satis-
faction que jeressentais & me tenir droit et & rele-
ver la téte. Confiné depuis bientot cing semaines
dans une celluleé d'un metre d’élévation , moi gui
avais trente centimétres de plus, j'étais resté ac-
croupi, les genoux a la hauteur du menton; et,

pour aller d'un endroit & I'autre, il avait fallu me

courber, malgré la fatigue que j’en éprouvais.
Tout cela est peu de chose dans les premiers
instants; mais @ la longue ¢’est excessivement péni-
ble: aussi était-ce pour moi un grand luxe de pou-
voir étendre les jambes et dene plus ayoir a me
paisser.Mieux que cela, je pouvais me tenir debont:

les deux caisses communiauaiententreelles et pré-
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sentaient une élévation d’au moins deux métres;
j'avais donc au-dessus de la téte un espace consi-
dérable; mon plafond était méme si élevé que je
ne parvenais pas a le toucher du bhout du doigt.
Jen profitai aussitot pour mettre pied & terre,
et la jouissance que j’éprouvai & me redresser me
fit sentir immédiatement que c¢’était attitude que
je devais prendre. Contrairement & I'nsage, elle me
donnait le repos, tandis qu’en m’asseyant je res-
sentais une fatigue qui allait jusqu'a la douleur.
Cela vous parait singulier; mais cetfe bizarrerie
apparente n’avait rien que de naturel; j'étais resté
si longtemps assis, j’avais passé tant d’heures re-
plié sur moi-méme, que j'aspirais & reprendre cette
fiere attitude qui est particuliére & 1'homme, et
qui le distingue du reste de la création. En un
mot, je me trouvaissi bien d’étre debout que j'y
restai pendant une demi-heure, peut-étre davan-
tage, sans penser a faire le moindre mouvement.
Pendant ce temps-la, je réfléchissais de nouveau
a la direction que j'allais prendre; fallait-il percer
Ie couvercle de la caisse que je venais de désem-
plir, ou la paroi qui était rapprochée de 'écoutil-
le? En d’autres termes, laquelle devais-je suivre
de la ligne horizontale ou de la ligne verticale? Il
y avait des avantages et desinconvénients des deux
cOtés; restait a peser les motifs qui militaient en
faveur de ces voies différentes, et a choisir entre
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elles: mais ce choix était difficile, el d’une telle
importance que je fus longtempsa me décider pour
1 une ou pour 'autre de ces deux directions.

CHAPITRE LVL

Forme des navires.

En suivant la verticale, j’aurais moins de beso-
gne a faire, puisque la ligne droite est la plus
courte. Une foisarrivé au sommet de la cargaison,
ie trouverais probablement un vide, je m’y intro-
duirais et je gagnerais 1'écoutille. C’était le chemin
direct, le seul qui parit indiqué; en effet, tout ce
que me ferait gagner la voie horizontale serait en-
tierement perdu ; je franchirais ainsi toute P'épais-
seur du navire, sans me rapprocher du pont qui
se trouvait au-dessus de ma téte. Il fallait donc ne
prendre cette direction que lorsque j’y serais forcé
parun obstacle qui m’imposerait defaire un détour.

Malgré cette conclusion toute rationnelle, ce fut
horizontalement que je me dirigeai tout d’abord;

J’y étais déterminé par trois motifs : le premier,
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c’estque le boul des planches qui formaient la paroi
de la caisse était presque décloné, et n’exigeait qu'un
faible effort pour se détacher complétement. Le se-
cond, c’est qu’en passant mon couteau dans les fen-
tes du couvercle, je rencontrais un de ces ballots
impénétrables qui m'avaient arrété deux fois, et que
javais tant maudits.

Ce motif aurait suffi pour me décider & prendre
Pautre direction, mais il y en avait un troisiéme
qui n’était pas sans importance.

Pour le bien comprendre, il faut connaitre inté-
rieur des navires, particulierement de ceux quel'on
construisait & I'époque dont je vous parle, et qui
remonte a quelque soixante ans. Dans les vaisseaux
d’une forme convenable, tels que les Américains
nous ont appris a les faire, 'obstacle dont jai &
vous entretenir n’aurait pas existé.

Permettez-moi, a cette occasion, d’entrer dans
quelques détails indispensables & 'intelligence de
mon histoire; ils couperont un instant le fil du ré-
cit, mais j'espere que la legon qu’ils renfermentue
sera pas perdue pour vous, et qu’elle profitera un
jour & votre pays, lorsque vous serez en age de la
mettre en pratique.

Jai toujours pensé, ou pour mieux dire je suis
depuis longtemps convaincu de ce fait, car ce n’es
pas une simple théorie; je suis convaincu, dis-je,
que 1'étude de la science politique, ainsi que 1'appel-
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lent les hommes d’Etat, est la plus importante qui
puisse occuper les hommes. Elle embrasse tout ce
qui a rapport a I'ordre social et influe sur toutes les
existences. Tous les arts, fous les progreés scienti-
fiques ou industriels en dépendent; la morale elle-
méme n'est que le corollaire de I'état politique d’'un
pays, et le crime, la conséquence de sa mauvaise
organisation, car cet état est'la principale cause de
sa prospérité ou de sa misére.

Comme je le disais tout  I'heure, les lois d’un
pays, en d’autres termes son organisation politique,
influent sur les moindres détails de 'existence, sur
le navire et la voiture qui nous transportent, sur
nos instruments de travail, nos ustensiles de mé-
nage, le confort de notre-intérieur, et chose bien
autrement grave, sur la forme de notre corps et la
disposition de notre dme.

Le trait de plume d'un despote, l'acte insensé
d'une chambre législative, qui ne paraissent s'ap-
pliquer personnellement 4 aucun des membres de
la société, exercent néanmoins sur chaque individu
une influence secrete qui, en une seule génération,
corrompt I'esprit de tout un peuple et rend ses
traits ignobles.

Je pourrais établir ce fait avec la certitude d'ane
vérité mathématique, mais je n’ai pas le temps de
le faire aujourd’hui; il me suffira de vous en ciier
un exemple.
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A une époque déja ancienne, le parlement bri-
tannique surimposa les navires, car cenx-ci, comme

tout le reste, doivent payer leur existence. Ce qu'il
y a de plus difficile en pareille occasion ¢'est tou-
jours la proportionnalité de I'impot. Il serait injuste
d’exiger du propriétaire d'une barque la somme
énorme que l'on demande a celui d’'un vaisseau de
deux mille tonnes. Ce serait absorber tout le béné-
fice du premier, et faire échouer son embarcation
avant de sortir du port. Comment faire pour résou-
dre le probleme? La solution parait toute naturelle:
il suffit, pour y arriver, de taxer chaque navire
proportionnellement a son tonnage.

Cest ce que fit le parlement anglais. Mais une
autre difficulté se présenta : comment établir la pro-
portion voulue? Aprés en avoir délibére, on décréta
que les navires seraient taxés d'apresleurs dimen-
sions. Mais le tonnage exprime le poids et non la
masse des objets ; comment résoudre cette nouvelle
difficulté ? En établissant le rapport du volume a la
pesanteur, et en cherchant combien chaque navire
contient de ces unités de volume représentant le
poids du tonneau. 0'était toujours, enfin de compte,
substituer la mesure au poids, et prendre la capa-
cité du navire pour base de la taxe, au lieu de la
pesanteur du chargement.

Autre question découlant de la premiere : Par
quel moyen établir les pronortions relatives des na-
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vires & taxer? En prenant la longueurde la quille,
la largeur des baux! et la profondeur de la cale;
multipliez ces trois termes I'un par 'autre, et le
total vous donnera la capacité des navires, si toute-
[ois les proportions de ces navires sont exactes.

L’impot fut établi sur ces bases, la loi fut votée,
et si vous avez l'esprit superficiel, vous pensez
qu’elle était juste, et ne pouvait étre ficheuse que
pour la bourse des gens qui devaient payer la taxe.

Détrompez-vous; cette loi sisimple et si juste en
apparence a causé plus de perte de temps et d’hom-
mes, gaspillé plus de richesses qu’il n’en faudrait
anjourd’hni pour racheter tous les esclaves de la
terre.

« Comment cela? » demandez-vous avee sur-
prise.

Non-seulement cette loi innocente retardales pro-
grés.de la construction navale, I'un des arts lesplus
importants qui existent, mais elle le fit rétrograder
de plusieurs siéeles. Le propriétaire d’un batiment,
ou celui qui youlait le devenir, ne pouvant pas évi-
ter la-taxe, chercha par tous les moyens & la réduire
le plus possible; car la fraude est le premier résul-
tatdes charges trop lourdes, et n’en est pas le moins
triste. Ilalla trouver le constructeur, lui commanda

I. On appelle baux les solives qui traversent le navire d'un
flanc & Pautre, et'qui servent A soutenir les tillacs et A rendre le
bordage plus ferme.
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un vaisseau de telle longueur, de telle profondeur,
c'est-a-dire de tel tonnage, et qui, par cela méme,
devait payer un certain impot. Mais il ne se borna
pas a ces indications; il demanda qu’on lui fit un
navire dont la cale renfermat un chargement d’un
tiers plus fort que ne le ferait supposer le tonnage,
d’aprés la mesure adoptée pour établir eelui-ci. De
cette facon-1a, il ne payerait en réalité que les deux
tiers de la taxe, et frauderait ainsi le gouvernement
dont la loi entravait ses entreprises.

Etait-il possible de construire un vaisseau dans
ces conditions frauduleuses? Parfaitemert: il suffi-
sait pour cela d'en augmenter 1'étendue, d’en faire
saillir les cotés, d’en élargir I'avant, en un mot de
lui donuer une forme absurde qui en ralentit la
marche, et en {it la tombe d’une foule de marins
et de passagers.

Le constructeur avait done le moyen de satisfaire
V'armateur; il ohéit aux ordresqui lui étaient don-
nés, et s’y conforma pendant silongtemps, que finis-
sant pas croire que cette structure ridicule était la
véritable forme du navire, il ne voulut plusen chan-
ger. Celte conviction déplorable s'était tellement
emparée de son esprit; quaprés l'abrogation de la
loi qui Vavait fait naitre, il fallut de bien longues

années pour deéraciner cette erreur. Ce n’est que la

génération suivante qui puts‘apercevoir de la faute
de ses devanciers. et rendre aux navires une forme
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raisonnable. Encore n'est-ce pasen Angleterre, ot
I'erreur avait pris racine, mais de 'autre coté de
I’'Océan, que celtte nouvelle génération vint au
monde, fort heureusement pour nous, qu’elle fit
sortir de I'orniére ol nous aurions langui pendant
un siécle.

Il n’a pas fallu moins de cinquante ans pour arri-
ver ol nous en sommes, ¢’est-a-dire bien loin de la
pertection. Mais, délivrés du cauchemar de la taxe,
les constructeurs se sont mis a regarder les pois-
sons ; et, s'inspirant de leur méranisme, ils font
chaque jour de nouveaux progres.

Vous comprenez maintenantce que je voulais dire
en affirmant que la science politique est la plus impor-
lante que puisse’ éludier | homme.

CHAPITRE LVII.

Un grand obstacle.

L’Inca, ce boxu navire cont j’habitais Ia cale, étai
construit comme la plupart des batiments de son
époque. Afin d’¢luder une partie de la taxe, il avait
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la poitrine d'un pigeon, d’énormes flancs qui dé-
passaient de beaucoup les baux, et qui, vus d’en
bas, se refermaient au-dessus de vous comme une
toiture. C'était d’ailleurs la forme de tous les na-
vires marchands qui fréquentaient nos parages.

Vous vous rappelez qu’au-dessus de la caisse oil
jétais parvenu, il se trouvait un ballot que je Supe
posais rempli de toile; en explorant avec soin tou-
tes les fentes de ma hoite, je découvris que ce bal-
lot, que j’avais cru plus considérable, n’occupait pas
tout le dessus du couvercle; il s'en fallait 4 peu
prés de trente centimeétres, et & I'endroit ot il ces-
saif, je ne rencontrais plus rien; cétait le coté de
la caisse qui touchait 4 la membrure du navire, et
j’en conclus que cet espace était vide.

La chose est facile a comprendre : le ballot se
trouvait a I'endroit ou les cotes du hatiment com-
mencaient & se courber, il les touchait par son ex-
trémité supérieure, et laissait nécessairement un
vide de forme triangulaire entre le couvercle qui
lui servait de base et le point ou il réncontrait la
charpente.

Ce fut pour moi un trait de lumiére ; il est cer-
tain que si j’avais continué mon ascension en ligne
directe, je seraisarrivé,comme le sommet du ballot,
a me trouver en contact avec les flancs du navire,
dont la courbe se prononcait de plus en plusame-
sure qu’ils approchaient du pont. Avant de les ren-
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contrer, j’aurais eu affaire & tous les petits objets
qu’on avait di placer dans les angles formés par la
carcasse du navire, et qui m’auraient donné bien
plus-de peine que les grandes caisses de sapin, ou
les'ballots plus importants. Cette raison, jointe a
celles dont j’ai déja parlé, me déterminait & quilter
la ligne droite pour suivre la diagonale.

Vous étes peul-étre surpris de me voir employer
un temps précieux 4 faire tous ces calculs; mais si
vousréfléchissezau travail quej'allaisentreprendre,
a la difficulté de me frayer un passage atravers les
parois de la caisse, de m’ouvrir la voisine, et tous
les colis suivants, quand yous songerez qu’il me
fallait tout un jourpour avancer d'un échelon, vous
comprendrez qu’il était -indispensable de ne pas
agir & la légere, et de s'orienter avec soin pour ne
pas faire fausse route,

Ensuite je fus bien moins long a choisir la direc=
tion que je voulais prendre, qu’a vous expliquer
les motifs qui m’y déterminérent; cela ne demanda
pas plus de quelques minutes; et si je restai'une
demi-heure sans travailler, c’est que j'avais besoin
de repos, et que je jouissais avec délices de me
seatir. sur mes jambes et de redresser la téte.

Quand je fus suffisamment reposé, je me hissai

dans la caisse supérieure, et me disposaia reprendre
ma besogne.

Je tressaillis de joie en me trouvant dans celte
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caisse ; j'avais gagné le second étage de la cargai-
son, j'étais & plus de deux métres du fond de la
cale, et & un métre plus haut que je n'avais encore
atteint, c’est-d-dire plus prés des hommes, du jour
et de la liberteé.

Comme je I'ai déja dit, les planches que j'avais
en face de moi étaient presque détachées, par suite
des efforts que j’avais faits pour 6ter les piéces
d’étoffe; je sentais en outre que I'objet qui était
de I'autre coté de la caisse en était éloigné de sept
ou huit centimétres, car c'est tout au plus si e
parvenais & le toucher avec la pointe de mon cou-
tean. L'avantage était évident, cela me donnait
plus de jeu, partant plus de force, pour démolir
la paroi que j’avais & renverser.

Effectivement, botté & cette intention, je me
couchai sur le dos et donnai du pied contre la
planche.

Des craquements successifs m’annoncérent que
les clous avaient cédé; je continuai mes efforts, la
planche se détacha tout & fait et glissa entre les
deux caisses.

Aussitot je passai la main par la bréche qui
s'ensuivit, afin de reconnaitre ce qui venait en-
suite; je ne sentis que le bois rugueux d’une autre
caisse d’emballage, et ne pus deviner ce que ren-
fermait ce nouveau colis.

Le reste des planches, qui complétaient la pa-

21
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roi que j'étais en train d’abattre, suivit la pre-
cédente; et je pus continuer mon exaimen : la sur-
face dont javais exploré une partie, s’étendait, &
ma grande surprise, heaucoup plus loin que mes
hras ne pouvaient atteindre, et cela dans tous les
sens; elle se dressait comme un mur, bien au dela
des limites de la boite ot je me trouvais alors, et
il m’était impossible de deviner ot elle s'arrétait.

Oue ce fat un colis d'une dimension démesurée,
j’en avais la certitude; mais que pouvait-il conte-
nir? Je ne m'en doutais méme pas. Etait-ce du
drap? la caisse aurait étépareille aux autres: nean-
moins ce m'était pas de latoile; etj'en étaisbien aise.

Tintroduisis mon couteau dans les fentes du sa-
pin, et je sentis quelque chose qui ressemblait &
du papier; mais ce n'était qu'une enveloppe, car
apres avoir trayerse 'emballage, la pointe de mon
couteau sarréta sur un objet aussi poli que du
marbre. Yappuyai avec force, et je compris que
te n'était pas de la pierre, mais un bois dur et
tras-lisse. Je donnai un coup violent pour y enfon-
cer ma lame : un bruit singulier me répondit, un
son prolongé qui, cependant, ne m’apprenait pas
quel objet cela pouvait étre.

La seule chose & faire pour le savoir était d'ou-
yrir Ja caisse et d’en examiner le contenu.

Je suivis le procédé qui m’avait déja servi, e
coupai en travers 'une des planches dont celle
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énorme caisse était faite. J’eus infiniment de peine
et fus au moins quatre ou cing heures 4 pratiquer
cette ouverture; mon couteau ne coupait plus et
ma tiche en devenait plus difficile.

Je finis pourtant par compléter la section, et par
détacher la partie inférieure de la planche que je
fis tomber entre les deux caisses; la seconde moi-
tié suivit la premiére, et j'eus une ouverture assez
grande pour fouiller dans l'intérieur de cette boite
gigantesque.

De monstrueuses feuilles de papier recouvraient
la surface d'un corps volumineux et résistant;
jarrachai cette enveloppe, et mes doigts glissérent
le long d’un objet poli comme un miroir; mais ce
n’était pas une glace, car ayant frappé cet objet
d’un revers de main, il résonna comme il avait
fait une premiére fois ; je donnai un coup plus fort
et j’entendis une vibration harmonieuse, qui me
fit penser & une harpe éolienne.

('était un piano qui se trouvait dans la grande
caisse, cela ne faisait pas 'ombre d'un doute. Il y
en avait un dans notre petit parloir; ma meére en
tirait des sons mélodieux ; c'est encore aujourd’hui
I'un de mes plus doux souvenirs, et je reconnais-
sais les vibrations qui m’avaient ému jadis. Cette
grande table unie, ot coulaient mes doigts comme
sur du verre, n’était ni plus ni moins que la caisse
de l'instrument.
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CHAPITRE LVIIL

Détour,

La certitude que je venais d'acquérir était loin
d’étre encourageante : ce piano m’opposait une
barriére peut-étre insurmontable; je ne pouvais
pas le traverser comme une planche de sapin. C'é-
tait assurément le plus grand de tous les pianos;
quelle différence avec celui que je vois encore dans
notre petit parloir, et sur lequel ma mére exécutait
cette bonne musique! 11 était posé de champ, et
me présentait son couvercle de palissandre, ou je
ne découvrais pas le moindre petit trou, la plus
légére fissure.

Jamais la lame de mon couteau ne parviendrait
& mordre sur cette boite glissante, dont le poli
augmentait la dureté.

Quand, d’ailleurs, je serais parvenu & faire une
trouée dans le couvercle, soit en le coupant, soit
en le défongant, ce qui, avec de la persévérance,
n’elt pas été impraticable, ol cela m'aurait-il con-
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duit? Je ne connaissais pas la disposition intérieure
d'un piano; tout ce que je me rappelais, cétaitd’y
avoir remarqué beaucoup de petits morceaux d'i-
voire et d’éLéne, un grand nombre de cordes en
acier, des planches, des pédales, une foule de cho-
ses qui devaient étre bien difficiles & défaire. Puis
il yavait un fond solide; et aprés le fond du pia-
no, restait la caisse d’emballage.

En supposant que je parvinsse & démonter, ou a
briser toutes ces piéces, a les retirer de leur étui,
a les ranger derriére moi pour déblayer la place,
aurais-je assez de terrain pouragiret pour me per-
mettre de faire une entaille qui me permit d’y pas-
ser? La chose était douteuse ; je me trompe, j’avais
la certitude qu’elle était impraticable.

Plus j'y pensais, plus je voyais 'impossibilité de
I'entreprise, et, aprés 'avoir envisagée sous toutes
ses faces, j'yrenoncai complétement; il était beau-
coup plus sage de me détourner que de chercher
& m’ouvrir une bréche dans cette muraille de pa-
lissandre ou d’acajou.

Ce n’est pas, toutefois, sans chagrin que je pris
cette résolufion; j’avaiseu tant de peine & ouvrir
la caisse du piano! Il m’avait fallu une demi-jour-
née de travail pour défoncer la boite au drap et
pour scier la planche voisine; tout cela en pure
perte. Mais qu’y faire, sinon réparer le temps per-
an ? Comme un général qui assiége une ville, et
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qui voit ses attaques repoussées, je fis une nou-
velle reconnaissance des lieux, afin de découvrir
la meilleure route & suivre pour tourner la forte-
resse qui me défendait le passage.

Yétais tonjours persuadé que c'était un ballot
de toile qui se trouvait au-dessus de ma téte, et
cette conviction m’empéchait de me diriger de ce
coté-1a; il ne me restait plus qu’a choisir entre la
droite et la gauche.

Cela ne m’'avancerait pas d'un centimétre; je
n'en serais jamais qu'au méme étage, et par consé-
quent tout aussi loin du but; mais j'avais si peur
de cet affreux ballot de toile!

Mon travail du jour n’était cependant pas touta
fait perdu; en faisant sauter la paroi latérale de la
caisse d’étoffe, j'avais trouvé, ainsi que je ai dit,
un vide entre elle et cette grande boite qui renfer-
mait le piano, je pouvais y introduire le bras
jusqu’au-dessus du coude, et cela me permettait de
palper les colis qui se trouvaient dans les envi-
rons.

A droite et a gauche étaient deux caisses enfié-
rement pareilles & celles que j'occupais,et qui de-
vaient étre remplies d’étoffes de laine, ce qui m’al-
lait assez bien. J'étais habitué & V'effraction de ces
sortes de colis; j'avais trouvé la maniére de les dé-
barrasser de leur contenu, et cette besogne n’était
pour moi qu'une bagatelle. Plat & Dieu que toute la
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cargaison eut été formée de cet article, pour lequel
étaientrenommeés les comtés de I'ouest de ’Angle-
terre.

Comme je faisais cette réflexion,touten explorant
la surface de ces colis, je levai le bras pour voir
de combien le ballot de toile dépassait le dessus de
la caisse vide;a ma grande surprise,il ne déhordait
pas. J'avais pourtant observé que cesballots étaient
apeu pres de la méme dimension que les caisses
d’étoffe; et comme celui dont il s'agissait n’allait
pas jusqu’au bout de I'autre coté, ol la courbure
de la charpente I'empéchait de se caser, j’en avais
conclu qu'il devait déborder & droite de toute la
largeur qu'il laissait vide & gauche; mais il n'en
était rien, c'était la preuve qu’il était moins grand
que les autres.

Cette remarque toute naturelle changea le cours
de mes idées : si le hallot en question différaif de
ceux que j'avais trouvés, sous le rapport du volume,
ne pouvait-il pas renfermer autre chose que de la
toile? Je 1'examinaiavec soin, et fus agréablement
surpris en découvrant que ce n’était pas dufout un
ballot, mais bel et bien une caisse; elle était seu-
lement entourée d'une matiére épaisse et molle,
d’une sorte de paillasson ou de natte, et c’était 1a
ce qui avait causé mon erreur.

Dés lors il était possible de revenir & mon plan
primitif, et de continuer ma route en ligne directe;
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je viendrais facilement & hout de ce paillasson, la
boite qu'il enveloppait ne serait pas plus dure que
les autres, et je I'aurais bientot défoncée.

Avant d’arriver au paillasson, il fallait découvrir
la caisse ol je me trouvais; vous connaissez les
détails de cette besogne, et je ne vous les rappel-
lerai pas; il me suffira de vous dire qu’elle fut
moins difficile que je ne m'y attendais, en raison
du vide qui se trouvait & ma droite; et je fus bien-
tot en face du paillasson, qui m’offrit peu de ré-
sistance.

La hoite qu’il entourait et que j'allais attaquer
était bien en sapin; elle me parut moins épaisse
que les autres, elle n’était pas bardée de fer comme
les grandes caisses d’étoffe, les clous en étaient peu
nombreux, toutes circonstances favorables dont je
me félicitai. Au lieu de prendre la peine decouper
les planches, ce qui était long et difficile, je pourrais
les détacher tout d’abord, en me seryant d'un objet
quelconque pour en arracher les pointes. J'avais
yu souvent ouyrir ainsi les caisses, au moyen d’un
ciseau qui faift 'office de levier.

Je pensais Lien peu, en me {élicitant de ces heu-
rauses circonstances, qu’elles seraient pour moi la
cause d'un grand malheur, et que la joie qu’elles
m e donnaient allait se changer en désespoir.

Vous allez le comprendre en quelques mots.

Javais inséré mon couteau sous I'une des plan-
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ches, avec l'intention d’éprouver la résistance que
celle-ci m’opposerait; j'appuyai trop sans doute,
car un craquement sec, plus douloureux pour moi
que n'eut €té la détonation d’un pistolet, dont le
coup m’aurait frappé, m’annonca que je venais de
briser la lame de mon couteau.

CHAPITRE LIX.

La lame brisée.

La lame s’était rompue complétement, et restait
fixée entre les deux cotés de la caisse; le manche
seul me restait & la main; en passant le doigt sur
extrémité de celui-ci, je ne trouvais plus qu'un
trongon imperceptible, deux ou trois millimetres
au-dessus de la charniére.

Je ne puis pas vous dire le chagrin que j'en
éprouvai; toutes les conséquences de cet accident
m’apparurent : que pouvais-je faire sans instru-
ment?

Plus moyen de gagner I'écoutille, d'arriver su:
le pont; il me fallait renoncer & mon entreprise,
et je me retrouvais face i face avec la mort.
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Il y avait quelque chose de terrifiant dans la réac-
tion que je subissais : la douleur effroyable qu’elle
me causait était rendue plus vive par la soudaineté

Je l'en retirai avec soin pour qu’elle ne tombit
pas : elle restait tout entiére; mais, hélas! a quoi

pouvait-elle me servir, mainfenant qu'elle était
du choe. Une minute avant, j'étais plein de con- séparée du manche?

fiance, tout semblait seconder mes vceux, eb ce Par bonheur, elle était forte et longue; Jessayai
malheur imprévu me replongeait dans I'abime.

Jétais foudroyé, je ne pensais plus. A quoi bon
réfléchir? je ne pouvais plus rien faire, puisque je
n'avais plus d’outil.

d’en faire usage, et vis avec joie qu'elle coupait en-
core un peu; en l'entourant d'un chiffon, qui en
envelopperait la base, elle pouvait me rendre de
nouveaux services; mais il ne fallait pas compter

Mon esprit s'égarait; je passai machinalement sur elle pour ouvrir des caisses, comme elle I'avait
les doigts sur le manche de mon coutean, et restai fait jusqu’ici.

le pouce appuyé sur le troncon de la lame; je ne
pouvais pas croire qu’elle fit brisée; cela me pa-
raissait unréve; je doutais de mes sens, je ne me
possédais plus.

Pen a peu la réalité se fit jour dans mon esprit:
c’était bien vrai; j'avais perdu tout moyen de me
sauver. Mais lorsque j'avais compris toute I'éten-
due de mon malheur, je cherchai instinctivement
a lui échapper.

Ear oy S

I ne pouvait pas étre question de la remman-
cher, bien que lidée m’en fut déja venue; I'im-
possibilité de faire sortir de la charniére la partie
qui 8’y trouvait engagée ne permettait pas qu’on y
songeat.

Certes, si javais pu enlever ce froncon de la
place qu’il occupait, le manche aurait pu me res-
servir; j'aurais introduit la partie brisée de la lame
entre les deux lévres qui le terminaient, et, comme
je ne manquais pas de ficelle, j'aurais lié solide-
ment les deux parties du coutean, de maniére a
rétablir celui-ci. Mais comment arracher ce tron-
¢on, maintenu par un clou rivé?

Le manche ne m’était pas plus utile qu'un simple
morceau de bois : beaucoup moins, pensai-je; avec
un morceau de bois pur et simple, je ferais a ma
lame une poignée qui me permettraitde m’en servir.

Les paroles d'un grand poéte, que j'avais en-
tendu lire & I’école, me revinrent a la mémoire :

Mieux vaut se servir de ses armes brisées, que de
faire usage de ses mains nues.

Personne plus que moi ne devait mettre & profit
la sagesse de ces paroles. Je songeais & reprendre
ma lame; elle gisait toujours entre les planches, a
'endroit ol elle s’était cassée.
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Il n'en fallut pas davantage pour rendre & mon
esprit toute son activité, et je ne pensai plus qu’a
remmancher mon coufeau.

Sous I’empire des circonstances qui tenaient tou-
tes mes facultés en éveil, j’eus bientdt une idée;
I’exécution en fut rapide, et, quelques heures apreés
Pincident qui m’avait mis au désespoir, j'étais en pos-
session d’un couteau complet, dont le manche était
grossier, je 'avoue, mais qui n’en était pas moins
commode; et j'avais retrouvé toute ma confiance.

Comment aviez-vous fait? direz-vous. Ce fut bien
simple : toutes ces caisses que j’avais démolies, et
dont les planches avaient deux ou trois centimeétres
d’épaisseur, me fournissaient les matériaux néces-
saires. Je pris I'un des éclats de bois qui m’en-
touraient, et lni donnai la dimension, et & pen pres
la forme que devait avoir mon manche; la lame,
garnie d’étoffe a la base, comme je I'ai dit plus haut,
avait suffi & ce léger ouvrage ; une fois le manche
terminé, j'avais pratiqué une fente 4 I'extrémité
supérieure, et j'y avais enfoncé ma lame. Il ne res-
tait plus qu'a l'attacher solidement; je pensais d’a-
bord & la ficelle que vous savez, mais je changeai
bientot d’avis. Cette ficelle pouvait se desserrer, se
trancher ou se défaire, la lame sortir du manche,
et tomber entre les colis, ol elle serait perdue sans
retour; c’était un accident trop grave pour que je
ne prisse pas le moyen de I'éviter.
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Avec quoi, cependant, attacher cette lame et la
fixer au mancbe, si ce n'est avec de la ficelle, quand
on n'a pas autre chose? Je me le demandais comme
vous. Un hout de fil d’archal aurait bien fait mon
affaire ; mais il fallait en avoir, et je n’en possédais
pas. Quelle sottise! et les cordes du piano!

Je me retournai vers I'instrument, qui absorba de
nouveau mon attention. S'il avait été ouvert, j'y
aurais pris, sans retard, le fil de métal dont j’avais
besoin; mais il fallait I'ouvrir, et ¢'était 1a le diffi-
cile; je n’y avais pas songé. Méme avec un bon
couteau parfaitement emmanché, il n’est pas str
que j’y fusse parvenu; avec une lame pure et sim-
ple, il ne fallaitpas y penser, et j'abandonnai mon
expédient.

11 fut bientot remplacé par un autre; les handes
de fer, qui reliaient entre elles les différentes parties
des caisses, pouvaient parfaitement me servir; elles
étaient souples et minces, et deux on trois tours de
ces bandelettes -feraient une excellente virole; je
maintiendrais celle-ci au moyen d'une ficelle, qui,
cette fois, se trouverait bien suffisante.

La chose se fit comme je viens de vous le dire,
et mon couteau fut restauré. La lame en était un
peu plus courte, mais ce n’était pas un incon-
vénient pour ce que j'en voulais faire, et cette
peisée mit le comble a ma satisfaction.

Y v avait alors prés de vingt heures que j'étais
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éveillé. Je songeais 4 quitter 'ouvrage au moment
ol j'avais cassé mon couteau; aprés ce malheur,
il m’aurait été impossible de fermer I'eeil; et je
n’avais pas dormi.

Une fois que j'eus retrouvé mes espérances, je
me dirigeai vers ma cabine avec l'intention de me
reposer de corps et d’esprit. Il estinutile d’ajouter
que la faim me poussa vers le buffet; j'en sortis
un rat que je mangeai avec un plaisir dont vous
vous éltonnez, et qui aujourd’hui ne me surprend
pas moins que yous.

CHAPITRE LX.

Espace (riangulaire.

Je passai la nuit dans mon ancienne cabine; i
serait plus juste de dire que j'y restai pendant mon
sommeil, car il pouvait étre grand jour; mais pen
importe, je n’en dormis pas moins bien, et me
réveillai plein de vigueur. (était mon nouveau

régime qui, sans aucun doute, produisait cet heu-
reux effet; car en dépit de la répugnance qu'il
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rissant.

Je n’hésitai pas & déjeuner de la méme chére;
et aprés avoir bu ma ration d’eau je retournai dans
la caisse ol j’avais passé la journée précédente et
une partie de la nuit.

En me retrouvant & la méme place que la veille,
je ne pus pas me dissimuler que j'avais fait peu de
chemin pendant cette longue séance; mais quel-

“que chose me faisait pressentir que j'allais étre

plus heureusx.

Vous vous rappelez qu’an moment ot la rupture
de ma lame était venue me plonger dans la dou-
leur, j’étais placé dans les circonstances les plus
favorables ol je me fusse encore trouvé : la caisse
a laquelle j'avais affaire semblait facile & ouvrir;
et je me revis dans la méme situation en repre-
nant mon travail.

Cette fois, comme vous pensez, je n’eus pas la
témérité de me servir de mon couteau pour sou-
lever les planches et les enlever de leur point
d’attache. Je connaissais trop la valeur de cet in-
strument, qui était celui de ma délivrance, et je
cherchai un autre levier.

« 1l me faudrait un morceau de bois trés-dur,
pensai-je.

Je me souvins tout & coun des douelles de la
barrique d'eau-de-vie.
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Je fus aussitot dans ma cabine, oli je me rappe-
lais les avoir laissées. Effectivement, aprés avoir
aérangé quelques piéces de drap, et titonné pen-
dant quelques minutes, je me trouvai possesseur
d'une planche étroite ef solide qui me sembla
remplir toutes les conditions voulues.

De nouveau & la besogne, j’amincis le bout de ma
planchette, et I'introduisant avec un peu de peine,
il est vrai, sous les planches qui formaient I'un des
cotés de la caisse, je I'y enfoncai le plus possible
en frappant dessus avec un morceau de hois.

Lorsqu’elle fut solidement ancrée, je pesai de
toutes mes forces sur le bout qui était libre, et apres
de nombreuses secousses, j’eus la satisfaction d’en-
tendre craquer les pointes qui se détachaient. Mes
doigts prirent alors la place du levier, jattirai la
planche vers moi, et la bréche fut ouverte.

La planche voisine se détacha plus facilement;
il en résulta une ouverture bien assez large pour
me permetire de vider la boite de ce qu’elle pouvait
contenir.

(C’étaient des paquets oblongs, ayant la forme des
Piéces de toile ou de drap, mais bien plus légers,
surtout plus élastiques, ils n'en sortiraient que
plus facilement, et je n’aurais pas besoin de les
défaire pour les odter de la caisse.

Quant @ m’assurer de leur nature, jen’en eus pas

néme la curiosité; et il me serait impossible de
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vous dire ce qu'il y avait dans ces paquets, si en
tirant 'un d'eux, qui était plus serré que lesautres,
Penveloppe ne s’en était déchirée : ay moelleux dy
iissu que mes doigts rencontrérent, ils reconnurent
que c'était du velours.

La caisse fut bientét vide, son conteny rangeé avec
soin derriére moi;'et le ceeur palpitant, je me hissai
dans I'espace que je venais de m’ouyrir : Jétais d'un
elage plus prés de la liberts.

Il ne m’avait fallu que deux hevres pour faire ce
pas énorme; c'éfait d'un bon augure; la journée
commencait bien, et je résolus de ne pas perdre une
minute, puisque le sort se montrait si favorable.

Aprés avoir été me rafraichir 4 mon tonneau, jo
remontai dans la caisse au velours, et je commencai
une nouvelle série d’explorations. Comme il était
arrivé pour la caisse au drap, la partie supérieure,
également appuyée contre le piano, pouvaitse déta-
cher avec un peu d'effort; et sans pousser au dela
mon examen, j'appuyai mes talons contre les plan-
ches et les frappai vigoureusement,

Je n'avais pas beaucoup de force, en raison de la
géne que j’éprouvais dans manouvelle boite, dont la
dimension élait beaucoup moindre que celle de 1z
caisse aux étofles. A la fin, cependant, les planches
se détachérent, et tombérent les unes aprés les au-
tres dans le vide que j'ai signalé.

de pus, dés lors, continuer mon examen des lieux,

22
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et je mepenchai pour sentirce qu’il y avait autounr
de moi; je m’attendais & trouver le grand piano, se
dressant toujours comme un mur, et j'avais bien
peur qu’il ne fermat tout I'espace. Il est certain que
I’énorme caisse n'avait pas changé de position, c’est
elle que je rencontrai tout de suite; mais je ne pus
retenir un cri de joie en m’apercevant qu’elle ne
bouchait pasla moitié de ouverture;et, chose qui
me rendait encore plus heureux, c’est qu'en sui-
vant le bord avec la main, je découvris que dans
Pendroit ot elle n’arrivait pas, il se trouvaitun vide,
presque aussi large que la caisse au velours.

Quelle agréable surprise! antant d’avance pour
mon tunnel. J'étendis le bras, et ma joie devint de
plus en plus grande : le vide existait non-seule-
ment en largeur, mais il montait jusqu’a 1’exiré-
mité du piano, et formait une cellule triangulaire
dont la pointe éfait précisément tournée vers le
bhas. Cela tenait & la forme du piano qui, au lieu
d’étre carré, allait en diminnant de largeur; il était
placé de champ, et comme il reposait sur le coté
le plus large, il y avait nécessairement un vide &
partir de son échancrure.

Apparemment qu’il n’y avait pas eu de caisse ou
de ballot qui pfit se caser dans cet espace trian-
gulaire, puisqu'il était inoccupé. « Tant mieux, »
pensaive en m'introduisant dans cette logette, avec
I'intention de 'examiner.
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CHAPITRE LXI.

Rouvelle caissa,

L’examen ne fut pas long; yeus bientét décou-
vert que le fond de ce vide était formé par une
grande caisse. A droite il y en avait une pareille; a
gauche se trouvait I'obliquité du piano, qui, par
son écartement, donnait a la base du triangle une
largeur de cinquante centimétres.

Mais je me souciais fort peu de ce qu'il y avait
au fond, a droite et gauche de cet espace vide;
c’était le dessus de la logette qui m’intéressait,
puisque c’était perpendiculairement que je voulais
percer mon tunnel. L'obliquité dupianoavait encore
pour moi l'avantage de me faire arriver diamétra-
lement au-dessous de la grande écoutille. Je n’avais
plus & m’occuper de ce qui était sur les parties
latérales,amoinsderencontrerun obstacle imprévu.
Quant & présent, je ne pensais qu'a monter. «Excel-
sior! excelsior! » me répétais-je avec ivresse. Deux
oa trois étages & franchir, peut-étre moins, et je
serais libre | Cette pensée me faisait battre le cceur.
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Ce fut avec une vive anxiété que je portai la main
au plafond de la logette; mes doigts tremblérent
tout & coup et reculérent involontairement. Bonté
divine! encore un ballot de toile.

En étais-je bien sir? Je m'y étais déja trompé
lors de la caisse de velours, Avant de se désoler il
fallait examiner de plus preés.

Je fermai le poing et frappai la base du prélendu
ballot. Quel son agréable me répondit! c’était une
caisse recouverte de son emballage. Un bloc de
toile ou d’étoffe m’aurait donné un son mat, a
peine sensible, tandis que cette nouvelle caisse
résonnait comme si elle etit été vide.

11 devait cependant se trouver quelque chose;
elle n'aurait pas été 1a siellen’avait rien contenu ;
mais que pouvait-elle renfermer?

Je la frappai plusieurs fois avec le manche de
mon couteau, elle rendit toujours le méme bruit :
un son creux annoncant le vide.

« On aura peut-étre oublié de la remplir; de
mieux en mieux ! pensai-je. Dans tous les cas,
c’est quelque chose de léger dont je me débarras-
serai facilement. »

Majs & quoi bon ces conjectures? Il valait mieux
défoncer lz boite que de perdre son temps 4 devi-
ner une énigme; et en deux tours de main jeus
arraché la toile.

Je n’ai pas besoin de vous dire au moyen de quel
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procédé j'ouvris cette caisse; vous le connaissez
aussi bien que moi: une planche fut coupée en
travers, puis arrachée, ainsi qu'une seconde, et le
passage fut libre.

Ma surprise fut extréme; je ne comprenais pas
ce qu'il y avait dans cette boite. Cependant, lorsque
Je fus parvenu & détacher 'un des objets bizarres
qui m’intriguaient, je finis par découvrir que c'é-
taient des chapeaux,

Mon Dieu oui! des chapeaux de femme tout gar-
nis de rubans, de fleurs et de panaches.

Si j'avais connu, & cette époque; le costume pé-
ruvien, j'aurais encore été bien plus surpris. J'au-
rais su qu’on ne voit jamais pareille coiffure char-
ger la téte d'une Péruvienne. Mais je fignorais com-
plétement, et n’étais étonné que de voir un article
aussi futile faire partie de la cargaison d'un vais-
seau.

On me donna plus tard V'explication de cette
bizarrerie, en me disant qu'il y avait beaucoup de
Frangaises et d’Anglaises dans I'’Amérique du Sud :
les femmes et les filles des négociants établis dans
cette partie du monde, celles des consuls, ete., et
que malgré la distance qui les séparait de I’Europe
ces dames n’en persistaient pas moins & suivre les
modes de Paris ou de Londres, en dépit du mau-
vais effet que leur coiffure absurde produit aux
yeux des inaigénes.




342 A FOND DE CALE.

Cétait donc 4 ces élégantes qu’élait deslinée la
caisse de modes ol je venais de m'introduire.

Il faut avouer que ces dames furent trompées
dans leur espoir; les chapeaux n’arrivérent pas &
leur destination, ou plutét ils y parvinrent dans
un état qui ne permettait plus d’en faire un objet
de parure. Je les saisis tous d'une main impi-
toyable, et dans.la nécessilé ou je me trouvais de
les réduire au moindre volume possible, on com-
prend ce qui advint de la grace et de la fraicheur
de ces objets délicats.

Par suite de cette manceuvre, une foule de malé-
dictions a di retomber sur ma téte; et la seule
chose que je puisse répondre, c'est qu'il s'agissait
pour moi d’'une question de vie ou de mort devant
laquelle s'effacait I'importance des chapeaux. II
n'est pas probable que cette excuse fut trouvée
honne & Pendroit ol on les attendait. Je n'en ai
jamais rien su. Tout ce que je puis dire, c'est que
plus tard j’eus la satisfaction de décharger ma
conscience en pavant l'indemnité que réclamait la
marchande de moaes,
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CHAPITRE LXIIL

A demi suffoqueé.

Une fois débarrassé des chapeaux, et instalié'a
leur place, j'avais Iintention de faire sauter le
couvercle de la caisse, si la chose était possible,
ou d’y pratiquer 'ouverture de rigueur. Mais d'a-
bord il fallait procéder & mon examen habituel
pour savoir & quoi j'auraisaffaire ensuite, afin de
ne pas m’exposera prendre une peine inutile.

Je passai done la pointe de mon couteau enfre
Jes fentes du couvercle, pour tater I'objet qui se
trouvait au-dessus de moi. C'était un ballot, car je
sentais de la toile; mais un ballot qui me parut
élastique; du moins il ne ni’offrait pas grande ré-
sistance, la lame de mon couteau s’y enfonca jus-
qu'alagarde, etjene sentis pas de caisseintérieure.

Ce wétait pas de la toile, pas méme du drap;
mop couteau y entrait comme dans du beurre; et
'a moindre étoffe m’aurait toujours un peu résisté.
Mais ce pouvait étre un vide; je sondai a plusieurs
endroits, et partout je pénétrais sans effort; c’était
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une matiére molle, une substance inconnue dont
Jje ne me faisais pas la moindre idée.

11 était & peu prés sir qu’elle ne m’opposerait
pas d'obstacle sérieux; je n’en demandais pas da-
vantage, et sous l'impression agréable que me
donnait cette probabilité, je me mis en devoir
d’enlever les planches qui me séparaient de ce
singulier ballot, afin de le miner a son tour.

Je me livrai de nouveau 4 cette fastidieuse be-
sogne de couper en travers l'une des planches qui
s'opposaient & mon passage; je navais pas d'autre
moyen de procéder perpendiculairement : le poids
des objets qui se trouvaient sur les caisses m’em-
péchait d'en ébranler le couvercle, dont la sec-
tion devenait indispensable.

Toutefois, le dessus de la boile & chapeaux fut
moins difficile & couper que les autres, le hois en
était plus mince, et en moins d'une heure jeus
achevé mon opération.

Je coupai la toile qui enveleppait cette caisse de
niodes précieuses, et je pus avec la main senfir 1
mystérieux ballot : ¢’était un sac & blé; je le re-
connus immédiatement, j’en avais assez palpé & la
ferme.

Mais qu’est-ce qui le remplissait? était-ce de
Porge, du froment ou de l'avoine? Non, c'était
quelque chose de plus doux.

I étail facile de s’en assurer; an moyen de mon
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couteau je fis au sac une ouverture suffisante pour
y passer la main. Ce ne fut pas nécessaire : a peine
avais-je fendu la toile, qu'une substance poudreuse
s'en échappa, et que mes doigts, en se refermant.
saisirent une poignée de farine. Je la portai & ma
bouche : c’était de la farine de froment, j’en avais
Passurance.

Quelle heureuse découverte ! jen'avais plus peur
de mourir de faim, plus besoin de manger des rats.
Avec de la farine et de I'ean je pouvais vivre comme
un prince. Elle était crue, direz-vous? Qu’impor-
te, elle n’en était pas moins agréable et saine.

« Dien soit loué ! » m'écriai-je en pensant 2 la
valeur de cette découverte,

Je travaillais depuis longtemps, j’étais fatigué,
Javais grand'faim, et ne pus résister au désir de
faire immédiatement un bon repas. Je remplis
mes poches de farine et me disposai & retourner
prés de mon tonneau. Avant de partir j’eus toute-
fois la précaution de fermer la plaie que j'avais
raite & mon sac, en y fourrant dés morceaux de
toile, et j'opérai ma descente.

Les rats, y compris le sac de laine qui me ser-
vait de garde-manger, furent placés dans un coin;
;Jespérais bien n’avoir plus & les en sortir ; et fai-
sant une pate avec mafarine, je la mangeai d’aussi
bon cceur que s'il se fut agi d’un tot-fait ou d’un
pouding a la minute.
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Quelques heures d’un profond sommeil réparé-
rent mes forces; un nouveau plat de bouillie fut
avalé prestement, et je revins a mon tunnel.

En arrivant au second étage, c'est-a-dire a la
seconde caisse, je fus surpris de trouver sur foutes
les planches une couche épaisse de poussiére.
Dans la logette, & coté du piano, cette couche était
si forte que j'y enfongais jusqu’a la cheville ; quel-
que chose me tombait sur les épaules; je levaila
téte, un nuage de poudre m’entra dans la bouche,
dans les yeux et me fit tousser, éternuer, pleurer
de la fagon la plus violente. Mon premier mouve-
ment fut de battre en retraite, pour me réfugier au
fond de ma cellule; mais je n'eus pas besoin d’al-
ler jusque-la; une fois dans l'ancienne boite aux
biscuits, jefus al'abri de cette ondée pulvérulente,
et je respirai librement.

1l était facile de s’expliquer ce phénomene : le
mouvement du vaisseau avait fait tomber les chif-
fons qui bouchaient 'ouverture du sac; et c’était
ma farine que j'avais prise pour de la poussiére.

La perte pouvait étre considérable ; dans tous
les cas il fallait refermer le sac. Malgré la peur
que j'avais d'une nouvlle suffocation, je n’hésitai
pas 4 escalader mon tunnel; et fermant la bouche
et les yeux, je fus bientot dans I'ancienne caisse
de modes.

Mais il me sembla qu’il ne tombait plus de fa-

Un nuage de poudre m'entra dans la bouche. (Page S46.)
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rine. Je levai d’abord la main, puis la figure, et
me convainquis du fait : la pluie de farine avait
complétement cessé, et par une bonne raison, c’est
que le sac était vide.

Jaurais regardé cet événement comme un mal-
heur, si je n’avais compris tout de suite qu’on pou-
vait y remédier. Certes une grande partie dela fa-
rine avait glissé entre les caisses, et de la s'était
perdue & fond de cale ; maisil en restait une quan-
tité plus que suffisante dans tous les coins o il ¥
avait un bout de planche; principalement dans la
logette triangulaire, que j'avais tapissée d’étofle.

Cela importait peu du reste; car une nouvelle
découverte, que je fis presque aussitét, absorba
loutes mes pensées, et je ne m'inquiétai plus de
farineni de provisions quelconques.

Javais allongg le bras pour voir si yraiment la
poche était vide; elle I'était complétement; das
lors je n’avais plus qu’a tirer le sac pour profiter
de la place qu’il ocenpait, et la prendre & montour,
« Encore un étage de gagné, » me dis-je, en saisis-
sant la toile et en la jetant derriére moi,

Je passai la téte dans la caisse pour me hisser &
la place du sac:

0 mon Dieu, je revoyais la lumicre|
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CHAPITRE LXIIIL

Vie et clarté.

Je ne peux pas yous décrire mon bonheur. Toute
appréhension m’abandonna : jétais sauvé, j'ou-
bliais que j'avais souffert.

La clarté qui me réjouissait ainsi n’était qu'un
faible rayon qui passait entre deux planches. Elle
m’arrivait en ligne oblique, et me paraissaita peine
a deunx ou trois metres de distance.

Elle ne pouvait pas venir du pont; il n'existe
pas la moindre fissure au plancher d'un navire;et
la fente qui laissait pénétrer cetle lueur ne pou-
vait étre qu'au volet de I'écoutille, dont le prélart
était sans doute enlevé, ou déchiré & cet endroit.

Tavais les yeux rivés sur cette lueurimpercepti-
ble, qui me semblait rayonner comme une étoile
brillante. Jamais rien ne me parut si doux a con-
templer ; ¢’était commele regard d'unange quime
souriait, et me félicitait de me voir revenir a la vie.

Je m'arrachai cependant & mon extase; j'étais a
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la in de mon travail, j'allais recueillir le prix de
mes efforts, et ne pouvais m’arréter au seuil de la
délivrance. Plus on est présdu but, plus on est im-
patient de I'atteindre; et je me hétai d’arracher le
reste du dessus de la caisse de modes, ol je me
trouvais encore.

Puisque celte clarté m’arrivait, j'étais donc au
dernier étage de la cargaison; puisqu’elle me ve-
nait obliquement, c’est qu'il n’y avait rien entre
elle et moi. L'espace qu'elle traversait ne pouvait
étre qu'au-dessus des caisses et des ballots; rien
ne devait le remplir.

Cette conjecture fut bientot vérifiée. Je sortis de
ma case, j’étendis les bras dans tous les sens et ne
rencontrai que le vide. Assis au bord de la caisse,
J'y restai quelque temps, n’osant pas m'aventurer
dans l'espace qui était devant moi, de peur de
irouyer sous mes pas quelqueabime, et de ne m’en
apercevoir qu'en y tombant.

Je regardais la clarté qui me servait de phare, et
dont je m'étais rapproché. Mes yeux s’habituaient
a la lumiére, et malgré la faiblesse du rayon qui
m’éclairait, je finis par distinguer tous les objets
qu’il y avait autour de moi. Je vis bientot que le
vide au lien de régner sur toute la cargaison, ainsi
que je Pavais cru, ne s'étendait qu’a peu de dis-
tance de ma caisse. ('était un creux circulaire, une

sorte d'amphithéitre fermé de tous cotés par les
23
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marchandises empilées dans la cale, unespace laissh
au-dessous de V'écoutille, et ou gisaient des barils
et des sacs, destinés sans doute a 'approvisionne-
ment de 'équipage, et placés de maniére qu'on put
les prendre facilement, a mesure que le besoin
s’en ferait sentir.

Cétait sur Pun des eotés de cette espece d’enton-
noir que j'étais sorti de ma galerie. Sans aucun
doute j'étais sur le pont. Je n’avais plus qu'a faire
quelque pas, a frapper aux planches qui se trou-
vaient au-dessus de ma téte; et 'on venait a mon
secours.

Mais, bien qu'il ne me fallit qu'un simple effort,
un seul cri pour recouvrer la liberté, je fus long-
temps sans avoir le courage de faire cet effort li-
bérateur.

Je n’ai pas besoin de vous dire pourquoi. Rappe-
lez-vous tous mes Tavages. Les dégats s'élevaient
peut-étre & des centaines de livres. Songez & l'im-
possibilité ou je me trouvais de faire la plus le-
gere reslitution, de dédommager qui que ce fut
de la perte dont j’étais cause, et yous comprendrez
pourquoi je restais immobile sur la caisse aux
chapeaux. Une inquiétude affreuse <'était emparée
de mon esprit. Le dénotment que pouvait aveir
ce drame me remplissait de terreur, et j’hésitais
a je faire naitre.

Comment regarder en face le capitaine, affronter
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la colére du lieutenant? Je frissonnais rien que dy
penser. Quel chitiment allais-je avoir 4 sabir?
Peut-étre me jetterait-on a la mer. .

F}n tressaillement d’horreur parcournttoutes mes
veines; la disposition de mon dme avait brusque-
ment changé; cette lumiére tremblante, quil’instant
d'avant m'inondait de joie, ne m'inspirait plus
qu'une horrible crainte; et ma poitrine se serraii

tandis que mes yeux la regardaient avec stu-
peur.

CHAPITRE LX1V.

Un équipage surpris.

Ja cuerchai un moyen de réparer le mal que
j'avais fait; mais ces réflexions ne firent quaug-
menter mon amertume. Je ne possédais pas une
obole : tout mon avoir consistait dans ma vieille
montre. Si je l'offrais & ceux.... Quelle dérision!
Elle ne payerait pas le biscuit que j'avais mangé.

Il me restait bien autre chose, et je T'ai tou-
jours, car je I'ai ronservé jusqu'a présent; mais cet
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objet, qui pour moi avait tant de prix, ne \'alait. pas
six pence. Vous devinez que je parle de mon vieux
couteau. :

Mon oncle winterviendrai pas dans cette affaire;
il s’intéressait fort peu & moi, et n’était pas res-
ponsable de mes actes, il ne fallait donc pas comp-
pter sur lui pour payer mes dégats. .

Une seule pensée me donnait del'espoir; je pou-
vais m’engager au service du ecapitaine pour un
nombre d’années considérable; je pouvais travailler
en qualité de mousse, de gargon de cabine, de do-
mestique; je ferais tout ce qu’il Iui plairait de
m’imposer pour éteindre ma dette. _

il acceptait ma proposition, el je ne voyais pas
qu’il eqt autre chose a faire, & moins de me jeter
par-dessus le bord, tout s’arrangerait pour le
mieux. ‘

Cette idée me rendit un peu de courage, et, apres
I'avoir envisagée sous toutes ses faces, je résolus

de m’offrir au capitaine, aussitol que je pourrais
le yoir.

Comme je venais de prendre cette décision, et
d’en fixer les termes, j’entendis faire un grand bruit
au-dessus de ma téte; c’étaient les pas pesants des
matelots qui allaient et venaient sur le pont; ils se
dirigeaient des deux extrémités du navire, et s’ar-
rétérent précisément autour de 1'écontille.

Au bruit des pas succéda celui des voix; -— qu’il
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fut doux & mon oreille! — Deux ou Lrois acclama-
tions retentirent, quelques paroles bréves furer:
prononcées, puis des chants s'élevérent en cheeur.
Les voix étaient rudes; mais je n'ai jamais rien en-
tendu qui pour moi fut aussi harmonienx que ce
chant de matelots.

Il m'inspira de la confiance; je retrouvai toute
mon énergie; la captivité n’était plus possible. Dés
que les chants cessérent, je m’élancai vers I'écou-
tille, et frappai vivement les planches qui étaient
au-dessus de ma téte.

Je prétai L'oreille : on m’avait entendu. Les voix
parlementaient, elles semblaient exprimer I'éton-
nement. Les paroles continuérent, le nombre des
voix s'accrut, et cependant on ne m’ouvrait pas.

Je frappai de nouveau, en m'effor¢ant de crier
mais je fus surpris de la faiblesse de ma voix, et je
supposai que personne ne pourrait I'entendre.

Je me trompais : une volée d’exclamations me
répondit, et & leur multitude il me fut aisé de com-
prendre que tout 1'équipage entourait ’écoutille.

Je frappai une troisiéme fois, et me mis un peu
a I'écart, en attendant avec émotion ce qui allait
arriver.

Quelque chose frotta sur le pont; ¢’était le pré:
lart qu’on écartait, et la lumiére pénétra aussitol
par toutes les fentes du plancher.

l'instant d'apreés le ciel s'entr’ouvril & mes re-
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gards, un flot lumineux s'en échappa et m’éblouit
complétement; je chancelai, pris de vertige, ettom-
bai sur une caisse, ol je ne tardai pas & m’évanouir.

Au moment oll Pécoutille s’était ouverte, j'avais
entreva un cercle de tétes penchées au-dessus du
couloir, et qui s'étaient reculées tout a coup avec
une expression de terreur. Les cris que j’avais en-
tendus témoignaient du méme effroi; puis ils s’é-
taient dissipés peu a peu, en méme temps que la
lumiere s'effacait & mes regards, ¢’est-a-dire a me-
sure que je perdais connaissance.

Complétement étranger 4 tout ce qui se passait
autour de moi, je ne vis pas le cercle de tétes se
reformer au-dessus-de Iécoutille, et me considérer
de nouvean; je ne vis pas I'un des hommes s’élan~
cersur lescaisses, ou il fut suivide quelques autres;
jen’entendis pas leurs conjectures; je ne m’apergus
pas de la douceur avec laquelle ils me relevérent,
me soutinrent dans leurs bras, me poserent leurs
mains calleuses sur la poitrine, pour voir si mon
ceeur baftait encore; je me vis pas le bon matelot
me prendre comme un enfant, monter avec pré-
caution I'échelle qu’on lui tendait, et me déposer
tout doucement sur le pont. Je ne vis et ne sentis
rien, jusqu’au moment ou le choc violent d’un
seau d’eau me tira de ma torpeur, et vint m’ap-
prendre que je respirais encore.
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CHAPITRE LXV.

Dénoldment,

Lorsque j'eus repris connaissance, je me trou-
vais sur le pont; la foule se pressait antour de
moi, et dans quelque direction que je pusse regar-
der, mes yeux ne rencontraient que des figures
humaines! des traits rudes, mais ou je ne voyais
pas de sévérité : au contraire, je n’y trouvais
quattendrissement et sympathie.

Tous les matelots m’entouraient; I'un d’eux,
penché au-dessus de mon visage, m'humectait les
lévres, et me bassinait les tempes avec un linge
mouillé. Je le reconnus immédiatement : ¢'élait
Waters, celui qui m’avait donné son couteau; il ne
se doutait guére alors du service qu’il me rendait ;
moi-méme je n’en avais pas l'idée.

« Waters, me reconnaissez-vous? lui dis-je.

— Mille sabords! s’écria-t-il, je veux étre pendu
si ce n’est pas le petit qui est venu nous trouver la
surveille d’embarquer!
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— Ce petit épissoir qui voulait étre marin? cria
la foule avec ensemble.

— Lui-méme, pour le sir.

— Oui, répliquai-je : c’est bien moi. »

Une autre volée de phrases exclamatives suivit
cette déclaration, puis il y eut un instant de silence.

« Ou est le capitaine? demandai-je.

— Tu veux lui parler? me dit Waters, a qui je
m’étais adressé ; le voild justement, » ajoufa le bon
matelot en étendant le bras pour écarter la foule.

Je jetai les yeux du coté oii le cercle s'était ou-
vert, et j'apercus le monsieur, dont le costume
m’avait déja fait reconnaitre le grade. Il était de-
vant la porte de sa cabine a peu de distance de

I'endroit ol je me trouvais moi-méme, Sa figure
élait sérieuse, mais elle ne m’efflraya pas, il me
sembla qu’il se laisserait toucher.

J'eus encore un instant d’hésitation; puis, appe-
lant tout mon courage 4 mon aide, je me dirigeai
vers le capitaine en chancelant, et m’agenouillai
devant lui.

« Oh! monsieur | m’écriai-je, vous ne pourrez
jamais me pardonner. »

Il me fut impossible de trouver autre chose &
dire, ef, les yeux baissés, j'atiendis ma sentence.

« Allons, mon enfant, dit une voix pleine de
douceur, reléve-toi, et viens dans ma cabine. »

Une main avait pris ia mienne et soutenait mes
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pas chancelants; celui qui me donnait cet appui,

~ était le capitaine en personne. Il n’était pas pro-

bable qu'il vouldt ensuite me faire jeter aux re-
quins ; était-il possible que tout cela finit par un
entier pardon? Mais il ne savait pas les dégats que
j’avais commis.

En entrant dans la chambre mes regards tom-
bérent sur un miroir; jene me serais pas reconnu;
J'étais tout blanc, comme si on m’eit passé & ia
chaux ; toutefois je me rappelai la farine; quant a
ma figure, elle était aussi blanche que mes habits,
et décharnée comme la face d’un squelette. L'ab-
sence de Jumiére et d’espace, les privations et les
lortures morales avaient fait de grands ravages
dans ma chair.

Le capitaine me fit asseoir, appela son inten-
dant, et dit & celui-ci de me donner un verre de
porto. 1l garda le silence tant que je n’eus pas fini
de boire; lorsque j'eus avalé ma derniére goutte,
il prit la parole, en tournant vers moi une figure
qui n’avait rien de sévére, et me dit qu’il fallait
tout lui raconter.

(’était une longue histoire ; cependant je ne lui
cachai ni les motifs qui m’avaient poussé a fuir de
chez mon oncle, ni les dommages que j'avais cau-
sés a la cargaison. Il en connaissait une partie,
car plus d’'un matelot avait déja visité ma cellule,
et fait le rapport de ce qu’il avait trouve.
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Lorsque j'eus terminé mon récit, avec tous ses
détails, je fis au capitaine la proposition de le ser-
vir pour acquitter ma dette, et j’attendis sa réponse
avec un serrement de cceur; mais mon inquiétude
fut bientdt dissipée.

« Brave garcon! dit le capitaine en se levant, tu
es digne d’entrer dans la marine; et par la mémoire
de ton noble pére, que j’ai connu, tu seras marin,
je te le promets. Waters! ajouta-t-il en sadressant
au matelot qui attendait & la porte, emmeéne ce gar-
con-la, fais-lui donner un gréement neuf; dés qu’il
aura recouvré toute sa force, veille & ce qu'on lui
apprenne le nom et le maniement des cordages. »

Waters veilla soigneusement & mon éducation
maritime, et je demeurai sous ses ordres jusqu’au
jour ou, de simple apprenti, je fus couché sur le
livre de bord en qualité de marin.

Mais je ne devais pas en rester la : « Excelsior »
était toujours ma devise, et avec l'assistance du
généreux capitaine, je ne tardai pas a devenir
contre-maitre, puis second, puis premier lieute-
nant; et je finis par commander & mon tour.

Avec les années, ma position devenant toujours
meilleure, je fus capitaine de mon propre navire.

(’était ’ambition de toute ma vie; des lors, ja-
vais la liberté de choisir ma route, de labourer
I’Océan dans tous les sens, et de commercer avec
la partie du monde qui m’attirait vers ses cotes.
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L'un des premiers voyages que Je fis & cette épo-
que fut celui du Pérou; et je n’oubliai pas d'em-
porter une caisse de modes pour les Européennes
de Callao et de Lima. Elle arriva saine et sauve, et
nul doute que son contenu n’ait enchanté les belles
créoles qu’il était destiné a ravyir.

Les chapeaux écrasés étaient payés depuis long-
temps, ainsi que I'eau-de-vie répandue, et les dom-
mages causés aux piéces de drap et de velours.
Aprés tout, la somme que j’eus & débourser ne fut
pas trés-considérable; les propriétaires des mar-
chandises, qui tous étaient des hommes généreux,
prenant en considération les circonstances ou les
dégats avaient été commis, se montrérent faciles
avee le capitaine, qui & son tour me fit des condi-
tions trés-douces. Quelques années suffirent pour
régler tous mes comptes, ou, dans la langue des
matelots, pour brasser carrément les vergues.

J'ai longtemps navigué depuis lors; mais quand
apreés quelques opérations fructueuses, et beaucoup
d’ordre, je me suis trouvé de quoi vivre pour le
reste de mes jours, j'ai commencé a me fatigner
de la tempéte et & soupirer aprés une existence
plus calme. Ce désir devint de plus en plus fort;
et finissant par ne pas pouvoir lui résister, je ré-
solus de terminer la lutte, et de jeter Pancre une
derniére fois a la cote.

Pour réaliser ce dessein, je vendis mon brick,
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tout ce qui concernait la mer; et je revinsme fixer
dans ce village; c'est ici que je suis né, c'est ici
que je veux mourir,

Au revoir, enfants; et que Dieu vous garde et
vous protége.
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